Žížaly neboli dešťovky


Krásný a horký srpnový den láká Terezku i Jakoubka ven, i když maminka říká: „Je tam strašné vedro, buďte raději doma.“
Děti však stále škemrají, a tak nakonec dosáhnou svého. Dědeček vytahuje bazének, fouká do něho vzduch a přináší několik věder vlažné vody. To už dávno na dně leží děvčátko roztažené jako žába. Pokrčenýma nohama a rukama čeří vodu, z napitých copánků světlých vlasů zurčí voda a z pusy roztažené do úsměvu se ozývá táhlé kvá, kvá, kvá – pozvánka pro Jakoubka, aby přišel dělat hlouposti.
Skotačení dětí však netrvá dlouho. Pětiletý chlapec upozorňuje svou o rok starší sestřičku, že „hřmí“ a „bude bouřka“. Brzy na to je poryv větru zažene domů, odkud sledují z okna křižující se blesky a dunící hromy. Nebojí se – vždyť krátce předtím sepjaly ruce k modlitbě. Babička přinesla svíčku a modlila se: „Ježíši, ty jsi světlo světa, které je daleko světlejší než všechny blesky a může proto bleskům poroučet.“ 
Dunění se vzdaluje, déšť slábne, ale neustává. Prší dál hustě celé odpoledne. Teprve při západu slunce se mraky trhají a Terezka žadoní: „Dědečku, pojď na procházku.“

„Kdepak, kdepak,“ odmítá dědeček a hrozně se kaboní.

Ale to už ví Jakoubek, co sestřička zapomněla, a proto volá: „Prosíme, prosíme!“ 

I Terezka poprosí, a tak za chvíli v holínkách opouštějí dům. Ale nikam nedojdou. Celá silnička před jejich domem je plná žížal vyplavených ze země. „Musíme je zachránit!“ volá děvčátko a sbírá první zesláblou žížalu.

Přitom ji lituje: „Chuderko maličká, málem ses utopila. Hodím tě do trávy, aby tě nezajelo auto. Teď už chápu, proč se ti říká také dešťovka“

Jakoubek ji napodobuje a také dědeček se s námahou ohýbá, aby se zúčastnil záchranné operace. V tom Terezka zaječí: „On je žere!“
Všichni se otočí a spatří kosa, jak pohodlně sezobává žížaly, které oni hodili do trávy. Dědeček ho chválí: „Ty jsi teda šikula. Máš večeři bez námahy.“

Ale Terezka pro něho pochopení nemá a křičí: „Kššš, kššš! A mává rukama, aby vetřelce zahnala.

Kos zprvu jenom uskakuje, ale pak pochopí, že Terezka se na něho opravdu hněvá a odletí na vrchol stromu. Čeká tam, až se sběratelé vzdálí, aby pak v klidu dokončil večeři.

Vskutku, ještě nejsou s úklidem silničky hotovi a Terezka musí kosa zahánět znovu. Stěžuje si na něho: „Je to hrozný pták. Musí požírat užitečné žížaly!“

Dědeček jí však vysvětluje: „Pán Bůh to dobře stvořil. Kdyby kosi žížaly nepožírali, tak by jich bylo tolik, že by se ti zprotivily a kvůli nim by nic nerostlo. Takhle se kos nají, vyroste a krásně nám zpívá.“
Jakoubek přikyvuje: „Kos je hezčí než žížala.“

Ale Terezka se nedá: „Kdyby nebylo žížal, tak by kos umřel hlady.“

Ale už se na černého pěvce nezlobí, vždyť tatínek říkává: „Poslouchej, jak krásně zpívá… Oslavuje Pána Boha, který tak krásně stvořil svět.“

 Konečně jsou na konci silničky a dědeček zavelí: „Jdeme domů, už bude večeře!“
„Hurá!“ zajásá Jakoubek a těší se na rajčata, papriky a voňavý chléb s máslem.

Terezka však prosí: „Půjdeme zachraňovat žížaly ještě do další ulice.“

Dědeček je však již neústupný, ale když děvčátko začíná brečet lítostí, tak je uklidňuje: „Povím ti o žížalách pohádku.“

„Hurá!“ jásá teď i Terezka a slíbená pohádka v ní probouzí i chuť na večeři.
Po návratu z vycházky se Jakoubek hrne ke stolu hned, ale Terezka musí vyprávět mamince o žížalách, které oni zachraňovali před smrtí. „A dědeček mně slíbil pohádku o žížalách,“ končí vyprávění Terezka a odstavuje si židli od stolu.
Ale maminka ji zastavuje: „Napřed se pomodlíme. A protože máme k večeři zeleninu, kterou vypěstoval dědeček, tak se pomodlí on.“

„Ano,“ souhlasí děti, staví se vedle stolu a dívají se na kříž.

Dědeček se modlí: „Pane Bože, děkujeme ti za obilí, rajčata, papriky a okurky, které vyrostly na poli a v naší zahradě. Děkujeme ti, že jsme mohli pracovat, a tak rostlinkám pomáhat, aby dobře vyrostly a přinesly úrodu. Amen.“

Děti se s chutí pouštějí do jídla, ale na pohádku nezapomínají. Obě žadoní: „Dědečku, povídej!“
Muž si prohrábne prsty prošedivělé vlasy, přivře své velké hnědé oči a přemýšlí. Do úplného ticha pak začíná vyprávět:

„V jedné vesnici, u jednoho domku, na jedné zahradě sklízel tatínek úrodu brambor pro svou rodinu. Jeho děti Frantík, Adélka, Mirek i nejmladší Zuzanka mu přitom pomáhali. Svýma nožkami přitom udupali hlínu tak, že se podobala silnici. Navíc si ze záhonu udělali hřiště, na kterém skotačili. Tatínek je nechal a říkal: ,Až zaprší, tak to zase změkne.´
Přišla bouřka, hodně pršelo, ale voda stekla po udusané zemi a půda zůstala tvrdá. Tatínek z toho byl nešťastný a prstem zkoušel, jak je zem tvrdá. V tom zaslechl tenký hlásek: ,Je to tvrdé jako kámen.´

Kdo to mluví, diví se tatínek. Děti už přece spí a takový hlásek stejně žádné z nich nemá. Rozhlíží se, ale nikoho nevidí. Asi se mi to  zdálo, uklidňuje sám sebe, když se hlásek ozývá znovu. Navíc mu vyčítá: ,Nechal jsi děti udusat zem. Proto jsme se odstěhovali.´

,Kdo se odstěhoval?´ nechápe tatínek, s kým vlastně mluví.

,Tady jsem, tady jsem!´ ozývá se zezdola.
Tatínek si kleká a najednou ji spatří: dlouhou žížalu, která zvedá svou malou kulaťoučkou hlavičku. Otvírá pusinku a znovu opakuje: ,Tady jsem.´

,Už tě vidím,“ jásá tatínek a nastavuje dlaň pro žížalu.

Malý tvoreček se nebojí. Asi ví, že tatínek je hodný. Sotva ji však muž pozvedne a dá si ji před oči, tak mu žížala oznamuje: ,Odstěhovali jsme se pryč, protože po nás děti dupaly.´

Tatínek posmutní. Žížaly přece dělají v půdě chodbičky a těmi chodbičkami proudí do země vzduch a protéká i voda. Bez chodbiček zůstane země tvrdá. ,Žížaly, prosím vás, vraťte se na záhon.  Bez vzduchu a bez vody nám tam nic neporoste,´ chlácholí tatínek rozzlobenou žížalu.

Ale marně. Dešťovka se sesmýkne z dlaně dolů a nejbližším otvorem mizí v zemi. Tatínek se ptá sám sebe: Co budeme dělat. Volá děti a ptá se jich stejně: ,Co budeme dělat´
O slovo se hlásí Adélka, když křičí: ,Mám nápad, mám nápad!´

,Jaký?´ ptá se tatínek, ale z jeho hlasu je cítit, že žádný dobrý nápad nečeká.

Adélka se však nedá odradit a vysvětluje: ,Mám přece svého kosa.´

,Máš,´ přisvědčuje maminka, která přišla pomoci.

,A kos žere žížaly,´ prozrazuje děvče.

,A to nám přece nepomůže.´

,Pomůže,´ trvá na svém Adélka a zapískne.

V mžiku přilétá krásný černý kos a sedá si jí na rameno. Čarokrásně zazpívá a pípá ptačí řečí, které rozumí jenom Adélka. Také ona svou odpověď zapípá a pak mává svému kamarádovi při odletu.  

Tatínek se ptá: ,Cos mu říkala?´

,Požádala jsem ho o pomoc. Žížaly přece musejí kosy poslouchat.´

Tatínek pokrčí rameny, ale než se stačí znovu zeptat, tak přilétá hejno kosů, kteří sedají na vedlejší záhon a výhružně štěbetají. ,Vyhrožují žížalám,´ prozrazuje Adélka a překládá ptačí řeč: ,Žížaly, přesuňte se do udusaného záhonu. Dáme vám přitom pokoj. Ale jestli neposlechnete, tak vás všechny vyzobeme.´

Kosi odlétají a za chvíli je vidět, jak žížaly pospíchají do ztvrdlého záhonu. ,Je vyhráno,´ uznává tatínek, že Adélka to dobře vymyslela.

A skutečně! Když za pár dnů znovu prší, tak už voda proudí do země chodbičkami, které v ní vyhloubily žížaly. Tatínek jásá, že nyní změklou půdu poryje, zaseje semínka a ještě letos sklidí úrodu.“

Dědeček končí vyprávění a Terezka má sice pořád žížaly ráda, ale pěkně se dívá i na kosy. Vlastně má ráda všechny broučky, zvířátka i ptáčky. Tatínek jí to vysvětluje takto: „Stvořil je přece Pán Bůh, dal jim v přírodě práci. A příroda je proto tak krásná, že všichni pracují dohromady.“

„A my jim to nesmíme kazit,“ dodává maminka a děti vědí, že už dupat po záhoně jako v pohádce nebudou. 
Cestou z kostela
Zářijové sluníčko hladí po tvářích obličeje lidí, kteří vycházejí po nedělní mši svaté z kostela. Jakoubek skotačí kolem tatínka a žadoní: „Půjdeme na zmrzlinu, prosím, na zmrzlinu.“

Terezka dokonce prozpěvuje: „Zmrzlina, měkoučká jak peřina.“
Jakoubek přitom dobře ví, že minulou neděli zmrzlinu tak hltal, že ho potom bolelo v krku. Maminka mu říkala: „Když neumíš lízat pomalu, tak ti nebudeme zmrzlinu kupovat.“

Proto tatínek krčí rameny a Jakoubka nabádá: „Zeptej se maminky.“

Chlapec hned slibuje: „Budu lízat pomalu.“

„Minule jsi to také sliboval, a pak jsi zmrzlinu jedl jako chleba.“

„Mami, dneska budu lízat jako kocourek. Díval jsem se na Mourka, jak jazýčkem nabíral mlíčko. Naučil jsem se to od něho.“

„Dobře,“ ustupuje maminka, „ale dostaneš jenom jeden kopeček.“

Jakoubek už, už chce protestovat, že chce kopečky dva, ale pak přece jenom raději mlčí.  Když budu mrčet, tak si to rodiče rozmyslí. Ale stejně je to nespravedlivé: Terezka bude mít citronovou a ananasovou, a já jenom jahodovou. Vyměním si to s ní. Musím jí něco slíbit. Ale co?

Nic ho nenapadá, a to už stojí u prodejního pultu. Maminka mu podává jeho malou zmrzlinu a napomíná ho: „Žádné běhání a pomalu lízej!“

Jakoubek sice přikyvuje, ale zároveň se rozhoduje: „Půjčím jí zajíčka.“
Ví, že to zabere! Terezka už ho tolikrát prosila, aby mohla jít spát s jeho zajíčkem. Ale nikdy jí svého miláčka nepůjčil. Teď se dočká. „Terezko,“ volá ji k sobě, „dej mi svoji zmrzlinu a já ti dám večer zajíčka.“

„Opravdu?“ diví se Terezka a už si vyměňuje s bratříčkem zmrzlinu – rychle, aby si to nerozmyslel.

Maminka s tatínkem jdou před nimi, a tak o tom nevědí. Sotva však Jakoubek zaboří poprvé jazyk do sladké pochoutky, zaslechne vedle sebe zafunění. Sklání hlavu a zprvu se lekne: k jeho pravé noze se tiskne černý kudrnatý pes. Ale když se zvířátko posadí na zadeček a vztáhne k němu přední ťapky, tak se ho chlapec zeptá: „Co chceš, pudlíku? Zmrzlinku, viď!“ 
Pejsek zapíská a jazýčkem olízne svůj čumáček. Jakoubka však neobměkčí. „Chyť si mě,“ zvolá na něho chlapec.
A už běží – dělá kličku a schovává se za lavičku. Pes zaštěká, maminka se otáčí a volá: „Nechej toho!“

Ale je pozdě. Při prudkém pohybu se uvolňuje Jakoubkovi zmrzlina z kornoutu a padá na zem. Pes neváhá, přiskakuje a s chutí líže dobrotu ze země. Přibíhají rodiče, kteří však syna nelitují. Naopak tatínek mu říká: „To máš za to, že jsi běhal.“

Maminka se diví: „A jak to, že´s měl dva kopečky?“

Chlapec se provinile dívá k zemi. Zato Terezka hned vysvětluje: „Vyměnili jsme si zmrzlinu a on mi dá večer zajíčka.“

Tatínkovi se to však nelíbí“ „Měl jsi dovolený jeden kopeček. Neposlechl jsi a vymámil jsi druhý kopeček. Příští neděli nebudeš mít  žádnou zmrzlinu.“

Jakoubek však nemá zmrzlinu ani teď. Smutně se dívá, jak oba kopečky mizí v bříšku psa. Neprotestuje – vždyť neposlechl, a zavinil si to sám. Pomalu se vydává za rodiči, mezi nimiž si vesele vykračuje Terezka. Tatínek se otáčí a povzbuzuje ho: „Pojď rychle, ať stihneme trolejbus!“
Rozbíhá se za rodiči, ale vzápětí zjišťuje, že neběží sám. Vedle něho utíká pes, který zanechal zbytek zmrzliny na chodníku. „Běž domů,“ napomíná ho Jakoubek.
Ale pudl se nedá zahnat ani rukama. Na chvilinku se sice zastaví, ale pak běží chlapcovi v patách. „Běž domů,“ napomíná ho znovu Jakoubek a dodává: „Nám už jede trolejbus!“

Dobíhá na zastávku zároveň s rodiči a vběhne do otevřených dveří busu. Dere se na sedadle k oknu, aby viděl na psa. I tady ho slyší výt. A když se trolejbus rozjede, tak volá na rodiče: „Utíká za námi.“
„Opravdu,“ přisvědčuje tatínek.

„Chce jít za námi a my mu ujíždíme!“ volá Jakoubek a začíná brečet.

Také Terezka už pláče a prosí: „Vezmeme ho domů!“

Řidič slyší pláč dětí a zpomaluje. Jede téměř krokem, a tak pes trolejbus dobíhá. Obě děti svorně brečí a rodiče se domlouvají, co udělají. Tatínek nakonec rozhoduje: „Na příští zastávce vystoupíme.“

Děti přestávají brečet a cpou se k východu z trolejbusu. Jakmile se otevřou dveře, hrnou se ven a rovnou k pudlovi, který na ně radostně štěká a vrtí ocáskem. Jakoubek s Terezkou ho chtějí hladit, ale tatínek jim to nedovoluje. „Napřed ho musí vidět zvířecí pan doktor. Od nemocného pejska byste mohli onemocnět.“

Vydávají se tedy do zvířecí ordinace. Děti nenaříkají, že je to daleko. Ani jim nevadí, že musejí čekat, než pan zvěrolékař pejska prohlédne. Jásají, když pan doktor oznamuje: „Pejsek je zdravý, ale hodně hladový. Někdo se o pejska nechtěl starat, a vyhodil ho na ulici.“

Jakoubek hned navrhuje: „Vezmeme si ho domů, když nikomu nepatří.“ 
Terezka se připojuje: „Ano, budeme se o něho starat, chodit s ním na vycházky.“

Tatínek však zamýšlí něco jiného, a proto říká: „Dáme ho do psího útulku. Tam berou zatoulané psy.“

Před ordinací na chodníku se rozhoduje, co bude dál se psem. Zvíře, jako by to cítilo, se rozbíhá přímo do náruče maminky. Tam hledá ochranu a pomoc. A nemýlí se. Maminka ho hladí a zadívá se na tatínka. Přitom se zeptá: „Vezmeme ho domů?“

Tatínek mamince nic neodepře. Přikyvuje a je rozhodnuto. Maminka se vrací do ordinace, aby tam koupila vodítko a ochranný koš. Tatínek vede pejska  na vodítku k trolejbusu. Vchází s ním do vozu a stará se o něho až domů. Tam ho nechává na dvorku dětem, které si s ním  hrají. Náhle se Terezka zeptá: „A jaké mu dáme jméno?“
Jakoubek přemýšlí jenom chvilku a pak vzkřikne: „Bude se jmenovat Zmrzlina, když k nám přišel na zmrzlinu.“

Terezka se směje a ptá se: „A jaká zmrzlina?“

„Citrónová! Tu lízal jako první.“

„To je moc dlouhé,“ nesouhlasí děvče, „přece na něho nebudeme volat: ,Citrónová zmrzlino!´“

„Tak mu budeme říkat ,Citrón´,“ navrhuje Jakoubek.
Terezka hned volá: „Citrone!“

A pudlík přibíhá a lísá se k ní. Jak je šťastný, že má nový domov.

Slavnostní uvítání pejska se koná po nedělním obědě. Citrón dostává všechny zbytky, které zůstaly po jídle. A protože se všichni snažili, aby zbytků bylo co nejvíce, tak se má pes dobře. Zvíře pomlaskává, tatínek zvedá oči k nebi a modlí se: „Pane Bože, děkujeme za celý svět, kde jsme doma. Děkujeme za tento náš dům, kde jsme ještě více doma. A děkujeme za Citróna, který je u nás také doma a bude náš dům hlídat.“
„Amen,“ odpovídají všichni a svorně hladí nového obyvatele domu.

Strach o Citróna
Černý pudl Citrón se stal miláčkem Jakoubka i Terezky. Obě děti s ním bývají na dvorku skoro celý den. Hrají si s ním, ale také ho cvičí. Velice rychle si zvykl na své nové jméno. A když někdo zavolá „Citróne“, tak rychle přiběhne a mává ocáskem. Vyprošuje si tak pohlazení anebo i něco dobrého na zub. Terezka často přibíhá domů a prosí: „Maminko, dej mi pro Citróna nějakou dobrotku.
Ale maminka psí mlsáni nepodporuje. Vždycky řekne: „Nebudeme psa rozmazlovat.“

Pudlík je šťastný, když se Terezka vrátí z domu s rohlíkem. Chytne jej mezi zuby, odnese si kořist do rohu dvorku, obejme ji packami a pomalu z pečiva ukusuje.

Také dnes se nemohou děti pejska dočkat. Je sobota, rodiče jsou oba doma. Jindy by se jim ani ven nechtělo, ale když je tam Citrón, tak rychle slupnou snídani a „hurá“ na dvorek. 

První je venku Terezka. Seběhne ze schůdků a volá: „Citróne, pojď sem!“

Pejsek však nepřibíhá, a tak volá podruhé: „Citróne, pojď sem! Kde jsi tak dlouho?“

Ani tentokrát se však čtyřnohého kamaráda nedočká. Běží ho tedy hledat – za dům, před dům, důkladně oběhne kůlnu a všechna zákoutí kolem ní. To už nehledá sama, ale připojuje se k ní Jakoubek. Ale všechna snaha je marná. Chlapec navrhuje: „Budeme volat spolu!“

Na Jakoubkův povel volají obě děti současně a několikrát za sebou: „Citróne, kde jsi?“

Nepřivolají tak psa, ale tatínka, který jejich volání zaslechl doma. A tak už hledají tři: kousek po kousku procházejí celý dvorek, kůlnu a dokonce i sklep. Přitom stále psa volají, ale  marně. Přichází také maminka a navrhuje: „Zavoláme všichni tři a potom budeme ticho. Třeba zaslechneme aspoň zapísknutí. 

„Citróne, Citróne, Citróne!“ křičí celá rodina současně, ale nedočkají se žádné odpovědi: ani zapísknutí, ani zaštěkání, ani zavytí.

Terezka už brečí, Jakoubek začíná fňukat. Maminka si povzdechne a řekne: „Třeba se vrátil domů.“

„Ale vždyť má domov u nás!“ nesouhlasí Terezka.

Maminka však pokračuje: „Nevíme, odkud přišel a nevíme, komu patřil. Co když ucítil svého bývalého pána, a odešel za ním?“

Tatínek však namítá: „Byl u nás šťastný a spokojený. Nechápu, proč zmizel.“
Jakoubek naříká: „Nikdo neví, kde je. Nikdo nám neporadí.“

„To není pravda,“ nesouhlasí Terezka.

„Co není pravda?“

„Někdo ví, kde Citrón je.“

„A kdo to ví?“

Děvče neváhá a jasně vyznává: „Pán Bůh ví, kde Citrón je. Pán Bůh ví totiž úplně všechno.“

„Tak proč nám to neřekne?“ 

Tatínek chlapci vysvětluje: „Pán Bůh není člověk a nemluví jako my. Ale poradit nám může. Může nám to vnuknout.“

Jakoubek skáče tatínkovi do řeči: „Co to je vnuknout?“

„Pán Bůh nám to napoví přímo tady do hlavy.“

„A my říkáme, že nás to napadlo,“ doplňuje maminka.

Terezka o tom nechce přemýšlet a raději se modlí: „Pane Bože, prosíme tě, vnukni nám do hlavy, kde je schovaný náš Citrón. Máme o něj veliký strach.“
Po Terezčině modlitbě odchází maminka domů a tatínek jde pracovat do dílny. Uplakané děti zůstávají sedět na lavičce. Už Citróna nevolají a také hrát se jim nechce. Jakoubek vstává a bloumá po dvorku. Pak jde podél plotu a nahlíží do sousedovi zahrady, zdali tam přece jenom psa neuvidí. Dostává se tak až k velkému keři ořešáku. Podlézá spodní větve a náhle strne: pod plotem je vyhrabaná úzká cestička, kterou dosud nikdo neobjevil. Tak tudy se Citrón dostal ven! Jakoubek podlézá keř nazpět a běží domů. „Tatí,“ volá hned v předsíni, „našel jsem cestu pod plotem. Určitě ji udělal Citrón.“
Tatínek hned běží k lískovému keři a potvrzuje: „Ano, tudy Citrón utekl. Jdeme ho hledat. Musejí poprosit sousedy, aby je pustili na zahradu. Vbíhají na velkou travnatou plochu, na které rostou jabloně, hrušky a další stromy. Co teď? Kam se vydal Citrón? Tatínek nahlas uvažuje: „Když se podhrabal pod naším plotem, zkusil to určitě i tady.“
Jdou tedy podél dlouhého plotu, až se dostávají do rohu zahrady, kde stejně jako u nich roste velký keř ořešáku. Jakoubek je tam první, neboť tatínek důkladně prohlíží každý úsek cesty. Vtom chlapec vzkřikne: „Tady je!“

„Kdo?“ ptá se tatínek.

„Citrón!“

„Ukaž, jenom se ti to zdá.“
Ale nezdá. I tatínek spatří pudlíka vmáčknutého pod plot. Nehýbe se, nemá ani otevřené oči. Co se vlastně stalo? Tatínek to vysvětluje: „Podhrabal se pod plot, ale udělal si malý otvor. Snažil se přesto prolézt na druhou stranu. Ale uvízl. Nemohl ani tam, ani zpět.“

Jakoubek se ptá: „Umřel?“

„Podívám se,“ rozhoduje se tatínek a podlézá větve keře. Sahá na záda psa a oznamuje: „Myslím, že ještě žije.“

Zkouší ho vytáhnout, ale nejde to. Zvíře je tak zaklíněné, že s ním není možné ani hnout. „Donesu si rýč a krumpáč, podkopu ho a vytáhnu,“ uvažuje tatínek nahlas.

Je tu však již také soused a vysvětluje: „Pod plotem jsou kameny, rýčem ani krumpáčem je nerozbijete. Mám na to nástroj, také kabel s elektřinou natáhnu až sem. Udělám díru v kameni a psa vysvobodíme.

Netrvá to dlouho a soused skutečně buší nástrojem do kamene. Tatínek má strach: „Neublížíte psovi?“

„Budu opatrný,“ slibuje ochotný muž a znovu se pouští do práce.

Tatínek se raději nedívá. Stačilo by, aby nástroj sklouzl a vjel do psa. Byl by to jeho konec. Proto se raději ani nedívá a v duchu se modlí: „Pane Bože, veď sousedovu ruku, ať mu to nesklouzne!“   

Přibíhá maminka a Terezka s Jakoubkem se tulí v jejím náručí. Děvče se jí ptá: „Nezabije ho?“
„Neboj se,“ odpovídá maminka a zároveň prosí: „Pane Bože, prosím, ať to dobře dopadne!“

Konečně soused odkládá přístroj a rukama vyhrabává rozdrolený kámen pod Citrónem. Otáčí se na tatínka a říká: „Už tam je pod ním dost místa, ale pes se nehýbe.“

„Zkusím ho vytáhnout!“ rozhoduje se hned tatínek.

„Jenom pozor, ať vás nekousne!“

„Citrónku,“ uklidňuje tatínek psa, „neboj se, pomůžu ti ven.“

Pes se poznává, že má pod sebou místo. Začíná hrabat nohama, tatínek mu pomáhá. Trvá to ještě chvíli, než je zmučený pes je na svobodě. Nemůže ani pořádně chodit, celý se třese. Píská strachem, co se s ním bude dít. Ale když ho maminka bere do náruče, tak se uklidňuje a pokládá hlavu na její paži.

Tak ho donášejí domů. Do misky dostává to nejlepší jídlo, ale žrát nechce. Je příliš slabý. Tatínek s dětmi  mu připravují pelíšek ze starých hadrů. Tam se uvelebuje a okamžitě usíná. „Jakoubku, nechejte ho spát,“ napomíná maminka chlapce, který začíná svého miláčka hladit.

Poslouchá, také Terezka se k pejskovi nepřibližuje. Sedá si na lavičku a z dálky pozoruje, jak zvířátko spokojeně oddechuje.

Maminka tiše říká: „Jak je dobře, že se mu nic nestalo.“

Jakoubek se ujišťuje: „Budeme si s ním zítra zase hrát?“

„Možná už dneska,“ odpovídá maminka a tulí k sobě obě své děti. Přitom jim říká: „Prosit jsme Pána Boha uměli. Teď je třeba také poděkovat. 

Děti přikyvují a naslouchají, jak se maminka modlí: „Pane Bože, děkujeme ti, že máme Citróna zase doma. Děkujeme ti, žes nám poradil, kde ho hledat. Děkujeme ti, že jsi vedl sousedovi ruku, aby pejskovi neublížil. Amen.

Také děti odpovídají „amen“ a pak jdou s maminku domů, aby jí pomohly nachystat oběd.     

Drakiáda

Již několik dnů mluví Terezka i Jakoubek o dracích. Není divu, protože příští neděli pořádá farnost drakiádu. Pan farář soutěž ohlásil dva týdny dopředu, aby se mohl každý dobře připravit. Od té doby má dědeček plné ruce práce: shání vhodné dřevo na kostru, lehký a přitom pevný papír a také barevné střapce na ocas. Maminka si připravuje barvy, aby draky oživila, planoucími tvářemi, živýma očima, zubatou pusou i velkým nosem. 
Komu však bude patřit štíhlý a do modra laděný drak, kterého dědeček nazval Šipka? Na koho pak připadne drak s kulatou hlavou, který je zelený jako hastrman a jmenuje se Méďa? Losuje se až v neděli po návratu ze mše svaté. Obě děti touží po štíhlém drakovi. Jakoubek říká: „Šipka všem uletí a prorazí si cestu až do oblak.“
Terezka sní o výhře se Šipkou, když plánuje: „Vítr do ní foukne a vynese ji až do nebe!“
Tatínek hází korunou. Jestliže bude na vrchu číslo, dostane Šipku Terezka. Koruna padá ze stolu na židli a pak na zem. Chvíli trvá, než ji děti objeví. A jásá Terezka – Šipka je její!

Jakoubek to bere sportovně – po prvním zklamání slibuje: „Závidět ti nebudu!“

Po obědě se vydávají rodiče s dětmi na závodiště. Kolik je tam draků! To nespočítá snad ani pan farář, který dává povel ke startu.

Šipka hned od startu míří přímo ke slunci. Žádný z draků nemá tak dobrý start jako ona.  I Jakoubkovi se daří: jeho Méďa stoupá pomaleji než Šipka, ale drží se ve  vzduchu jako pevný koráb na vodě. Dokonce se zdá, že ji dohání. Pak však zapiští Terezka tak silně, že je slyšet na celou louku. Její Šipka totiž nabírá vítr a stoupá tak rychle, že děvče nestačí rozmotávat klubíčko s nití. Je jasně nejvýš a tleská ji nejenom pan farář, ale i mnozí rodiče. Zdá se, že ji nikdo neohrozí.
Vtom však křičí Jakoubek „uhni“ na draka, který se staví do cesty Méďovi.

„Uhni!“ křičí chlapec stále znovu, ale marně.

Draci do sebe narážejí tak prudce, že jeden druhému prorážejí papír a vzápětí padají svorně na zem. Jakoubek běží ke svému vraku a brečí. Tak jsem se na dnešní závody těšil, a tak špatně jsem dopadl. Jsem poslední, a chtěl jsem být první. Přichází k němu pan farář a utěšuje ho: „Nic si z toho nedělej. Je to sport!“
Ale Jakoubek stále opakuje: „Chtěl jsem vyhrát!“

Pan farář už neví, jak ho utěšit. Pak se však zadívá k oblakům a vidí jasně vedoucí Šipku. Říká proto Jakoubkovi: „Terezka vyhraje. Pojď jí fandit!“

Chlapec pohlédne vzhůru a když uvidí Šipku na samém vrcholu všech draků, zaraduje se. Ano, Terezka vede. Vyhraje. Jdu jí pomáhat.“

Neváhá už ani chvilku. Nechává ležet Méďu v mělkém příkopu a slibuje mu: „Přijdu si pro tebe, teď běžím za Terezkou!“

Jeho sestře planou tváře i oči radostí. Jakmile spatří bratříčka, tak ho vítá: „Jsem nejvýš!“

Jakoubka však upoutává skupinka kluků. Proč si jich všímá? Všichni se totiž mračí, a přitom se dívají na Šipku. Zná už takové pohledy a je mu jasné, že hoši Terezce závidí. Pamatuje si na to ze školky. Paní učitelka je tehdy vyzvala, aby přinesli ukázat svoje mušle. Jakoubek vzpomíná: Donesl jsem jich tehdy celou krabici. Měl jsem je nejhezčí a také největší ze všech. A tehdy mně Lukáš záviděl. Připojil se k němu i Luděk. Záviděli oba. Přitom se na mě dívali tak, jak se nyní dívá trojice kluků na Terezku. Šli jsme na zahradu, a tak jsem nechal mušle v krabičce. Když jsme se vrátili, tak chyběli dvě největší. Paní učitelka to vyšetřovala. Nakonec se Lukáš s Luďkem přiznali, že mušle vzali. „Vraťte je Jakoubkovi,“ přikázala jim paní učitelka.

Kluci se však nehnuli z místa. „Tak už běžte!“ vyzvala je znovu paní učitelka.

„My už mušle nemáme,“ přiznal se Lukáš za oba.

„Komu jste je dali?“

„Nikomu?“

„Kde je tedy máte?“

„My jsme je rozbili,“ přiznali se oba kluci, „a rozbité kousky jsmem hodili do koše.“

Bylo tomu tak. Paní učitelka z toho byla moc smutná, já jsem brečel, vzpomíná Jakoubek. „Proč jste to udělali?“ ptaly se kluků i ostatní rozzlobené děti.
Lukáš s Luďkem jenom krčili rameny, až paní učitelka řekla: „Oba Jakoubkovi záviděli, a proto mušle rozbili. Nemohli snést, že má někdo něco lepšího než oni.“

Jakoubek si dobře pamatuje, jak se tehdy Lukáš s Luďkem dívali. Je přitom přesvědčen, že trojice kluků za Terezkou se dívá stejně. Ano, určitě závidí a chtějí udělat něco špatného. Musím na ně dávat pozor, rozhoduje se Jakoubek a přibližuje se nenápadně ke trojici závistníků.

Všichni tři kluci jsou starší, chodí už dávno do školy. Jsou jako bratranec, který chodí do páté třídy, odhaduje jejich stáří Jakoubek. Krůček po krůčku postupuje k nim. Už je slyší. Hrůzou se mu téměř zastavuje dech, když zaslechne to, co si říkají. Největší z nich plánuje. “Půjdu pomalu za tou  holkou a přeříznu provázek nad její hlavou. Drak jí uletí, a bude mít po vítězství.“

„To je nápad! To je nápad!“ chválí ho dva zbývající hoši.

„Ale musíte mě krýt, aby mě nikdo neviděl.“

„Jasně,“ slibují mu kamarádi a nechají si ukázat nožík, kterým Danek přeřízne provázek.

Jakoubek se rychle vzpamatovává. Přemýšlí: co mám dělat. Jsou velcí, zbijí mě. Mám to říct Terezce? Anebo mám křičet? Co kdybych volal o pomoc? Ale nezacpou mi pusu? Bojím se jich, vypadají strašně zlí. Zavolám pana faráře, už běžím pro něho! Ten si bude vědět rady.
Jakoubek se otáčí a běží ke knězi. Ale nevidí ho. Kde je? Vždyť byl tam u toho stromu! Není tam. Honem ho musím najít, anebo ti závistivci ustřihnou provázek a Šipka spadne k zemi! Kde může být? Nikde ho nevidím. „Pane faráři!“ křičí Jakoubek, jak nejhlasitěji dovede.

Ale pan farář se nikde neukazuje. Snad nešel domů! „Pane faráři!“ křičí Jakoubek ještě hlasitěji.

Vtom ucítí nešťastný chlapec ruku na rameni. Otáčí se a spatří udýchaného kněze, který se ho ptá: „Co se stalo?“

„Tam,“ ukazuje mu Jakoubek, „chtějí uříznout provázek.“

„Kde?“ ptá se pan farář.

„Tam,“  opakuje chlapec a dodává: „Terezce.“
Kněz neváhá ani chvilku. Natahuje své dlouhé nohy a běží zachránit Šipku. Danek však už vytahuje nůž z kapsy. Ještě se rozhlíží, zdali ho přece jenom někdo z dospělých nepozoruje.

„Neboj,“ ujišťuje ho jeho kamarád, „nikdo tě nevidí.“

Danek dělá ještě tři krůčky k Terezce, která je k němu otočená zády. Děvče proto nevidí, jak kluk zvedá ruku s nožíkem. Ještě jednou se rozhlíží a pak řízne. Daří se mu to napoprvé – uříznutý provázek padá Terezce do ruky. Co je se Šipkou? Lekne se děvčátko a vzhlédne vzhůru. Uklidní se, protože draka pevně drží na uzdě pana farář, který v posledním okamžiku přiběhl a zachytil uříznutý provázek. Teď plísní Danka: „Cos to udělal? Závidíš, nebo co?“

„Závidí,“ odpovídá za něho Jakoubek, který už také přiběhl.

Drak je zachráněný a pan farář předává provázek tatínkovi, který oba konce provázku spojuje. Kněz vede Danka za jeho tatínkem, aby ho potrestal. Jakoubek jde s ním. Čeká, až to pan farář s Dankovými rodiči vyřídí. A když je zachránce volný, tak se k němu přitočí a ptá se ho: „Jak jste to mohl stihnout?“
Pan farář se na něho laskavě podívá a prozradí: „Jak jsi mně to řekl, tak jsem poprosil Pána Boha: „Otče nebeský, doveď mě tam zavčas!“
„Jenom to?“

„K tomu jsem běžel.“

„Nic víc?“

„Nebylo třeba dělat víc. Nebeský otec už to zařídil.“

„On to všechno viděl?“

„Ano,“ odpovídá kněz, „nejprve poslal tebe za mnou a potom zase poslal mne za Terezkou.“

„Pán Bůh vidí všechno?“ ptá se dál Jakoubek.

„Ano, úplně všechno. A radí nám, co máme dělat.“

„Já vím,“ vzpomíná si Jakoubek, co mu vysvětlovali rodiče: „On nám to vnukne.“

„Výborně,“ chválí ho pan farář, „chápeš to dobře.“

„A co nám vnuká teď?“ je zvědavý chlapec.

Kněz se  jenom krátce zamyslí a pak říká: „Myslím, že bychom mohli jít za Terezkou a radovat se s ní z toho, že vyhrála. Podívej, už pro ni chystají stupně vítězů.“

Jakoubek se nedá pobízet. Vystřeluje k sestře. Raduje se, i když nevyhrál on, ale sestřička. Raduje se proto, že ji má rád. Raduje se proto, že není závistivý, ale vítězství jí přeje. Raduje se, protože používá lék na závist.

A jaký je lék na závist? Jakoubek to zná: Radovat se s tím, kdo má radost. A Jakoubek to také dělá: jásá spolu s Terezkou, která vyhrála.

Pán na dvorku

Citrón je v novém domově už dva týdny. Zvykl si tak dobře, jako kdyby tady bydlel od narození. Maminka má však obavu a ptá se tatínka: „Co se stane, až se vrátí Mourek?“
Mourek je jejich kocourek. Občas však odejde na dlouhý výlet. A když už si všichni říkají, že se nevrátí, tak se objeví. Kdy přijde tentokrát? 

Maminka dále nahlas přemýšlí: „Dosud byl pánem na dvorku Mourek. Teď tam vládne Citrón. Jak to dopadne, až se oba králové dvora setkají? Určitě se poperou a mohou si přitom hodně ublížit.“

„Musíme dávat pozor, až se Mourek vrátí. Pejskovi řekneme: „To je kocourek Mourek. Ne, abys mu ublížil! Kocourkovi ukážeme psa a vysvětlíme mu, že nyní jako silnější je tu Citrón pánem.“

Maminka však pochybuje: „Nevím, jestli ti zvířata budou rozumět. A hlavně: pochybuji, že tě poslechnou.“

Dětem se po Mourkovi nestýská. Mají teď Citróna  a na kocourka téměř zapomněli. Jen jednou se Terezka zeptala: „Maminko, vrátí se Mourek domů?“ 
Na víkend odjíždí rodina k maminčiným rodičům – děti říkají „ke druhé babičce a ke druhému dědečkovi“. Maminka má obavy: „Co když se Mourek vrátí, když tu nebudeme?“

Tatínek ji utěšuje: „Citrón si s ním musí umět poradit.“

V sobotu ráno se rodina se psem loučí. Zvíře si z toho nic nedělá – netuší, že bude samo celé dva dny. 

Zpočátku pudl polehává a dospává, co zameškal. V poledne se mu již stýská a navečer začíná výt. Volá tak maminku, tatínka, Terezku i Jakoubka. Spokojil by se i s dědečkem a babičkou – i oni však odcestovali na oslavu k maminčiným rodičům. K tomu se zvedá vítr a blíží se černé mraky. Takové počasí nemá Citrón rád – vítr mu piští v uších a déšť ho zažene do boudy.
Maminka je daleko od domova, ale počasí jí  radost nedělá. „Tatínku,“ říká manželovi, „když je škaredě, tak se Mourek vrátí domů.“

„Neboj se,“ utěšuje ji muž, „Citrón si poradí.“

Pes v té chvíli leží v boudě a čumák má položený u vchodu. Vtom ucítí nepříjemný zápach! Zná jej – tak smrdí kočky. Vylézá z boudy, i když prší. Běží za dům a tam do kocoura málem vrazí. Mourek je pro něho nepřítel, kterého musí zahnat. Na dvorku může být jenom jeden pán, a tím je pes a ne kočka. 

Cení na kocoura zuby a vrčí. Kocour prská a natahuje proti němu drápy. Ani pes ani kocour nechtějí ustoupit – boj o pána dvora začíná. Citrón se vrhá na soupeře a chce se zakousnout do jeho těla. Mrštný kocour se však otočí a seká drápy psa do čenichu. Ten zaúpí bolestí a tlapami buší do kocoura. Schytává přitom mnoho drápanců, ale kocour se po mnoha ranách dává na útěk. Vyšplhá se na strom, kam se pes nikdy nedostane. Citrón je vítězem bitvy a stává s pánem dvorku.

Chvíli ještě pod stromem štěká a pak se klidí do sucha boudy. Leží a líže si rány, které ho pálí. Bolí ho to ještě na druhý den. Maminka si jeho zranění všímá hned při návratu domů. „Citrón se s někým popral,“ volá na manžela a přivolává tak i děti.

Terezka se hned ptá: „S kým se popral?“

Maminka pokrčí rameny, ale vzápětí řekne: „S Mourkem.“

Kocourek totiž  slézá se stromu a peláší k nim. V tom samém okamžiku vystartuje také Citrón, hrozivě zavrčí a Mourek se vrací několika skoky ke stromu a šplhá se do bezpečné výšky.
Tatínek k tomu říká: „Máme zřejmě po boji.“

„Po jakém boji?“ ptá se Jakoubek.
„Citrón s Mourkem spolu svedli boj, kdo bude na dvoře pánem. A pes vyhrál! Proto před ním nyní Mourek utekl.“
Jakoubkovi se to líbí a oslavuje psa jako vítěze. Terezce je naopak líto kocourka. Přivolává si ho do náruče a hladí ho po heboučkém kožíšku. Okřikne Citróna, kterému se to nelíbí a na Mourka vrčí. Bez úspěchu se pak snaží obě zvířata usmířit. Jakmile je přiblíží k sobě, pes zavrčí a vrhá se na soupeře. Kocourek sice prskne a sekne tlapkou, ale pak skáče na strom. Marně ho Terezka volá dolů. Zůstává na stromě, protože tam je před psem v bezpečí.

Terezka jde domů a odmítá Citróna, který si s ní chce hrát. „Jsi škaredý,“ nadává mu, „až necháš Mourka na pokoji, tak tě pohladím.“

V kuchyni si na psa postěžuje rodičům. Tatínek ji utěšuje: „Nic si z toho nedělej, tak to v přírodě chodí.“

Terezka se přesto rozhoduje: „Budu doma, nechci teď Citróna ani vidět.“ 
Odchází do dětského pokoje, kde si už delší dobu hraje s Jakoubkem. Sotva tam vkročí, tak jí bratříček poroučí: „Běž tam do rohu, jinde tu nemáš co dělat.“

Děvče mu odsekne: „Můžu být tam, kde chci.“

Jakoubek to však myslí vážně. Zvyšuje hlas a nařizuje: „Budeš jenom v koutě.“

„Nemáš mně co poroučet!“ brání se Terezka.

„Jsem pánem pokoje a ty budeš poslouchat.“

„Co?“ nechápe děvče.

„Jsem tu pánem tak, jako vládne na dvoře Citrón.“

Terezka se mu směje: „To musíš štěkat a vrčet.“

„A ty budeš zase mňoukat a poslouchat.“
„Nebudu tě poslouchat ani chvilku. Zbiju tě a budu tu pánem já,“ křičí už Terezka na brášku a vrhá se na něho a mňančí přitom jako kočka.

Jakoubek zase štěká a buší soupeřce na záda. Vzápětí je z toho už opravdická rvačka. Přibíhá maminka a křičí: „Okamžitě toho nechejte!“

Tatínek je odděluje od sebe a ptá se: „Proč se rvete?“

Jakoubek křičí: „Já jsem pánem pokoje.“

Terezka ječí: „Já jsem pánem pokoje.“

„Copak jste zvířata?“ zlobí se tatínek a nařizuje jim, aby oba hned přišli do kuchyně. 

Tam jim vysvětluje: „Mezi zvířaty vždycky někdo musí vládnout. Ale mezi lidmi se máme mít rádi. Pro nás je jediným Pánem Bůh. A my ho rádi posloucháme, protože nás nebije, ale má nás rád.“

Jakoubek se zamyslí a říká: „Když je všude pánem jenom Bůh, tak tě nemusím poslouchat.“

Tatínek se usměje a syna chválí: „Přemýšlíš dobře, ale na jedno jsi zapomněl. Pán Bůh tu na světě není vidět. Proto my rodiče ho na zemi zastupujeme a děti nás musejí poslouchat. Podobně je to i ve školce, kde dává Pán Bůh dětem paní učitelky.“

„A na silnici jsou to policajti,“ doplňuje vesele Jakoubek.

„A v kostele je to pan farář,“ říká vítězně Terezka.

„Výborně!“ chválí děti tatínek a obě děti hladí: „Jsem tu doma  pánem, ale neštěkám na vás, ani vás nedrápu. „Ale pokud byste neposlechli, přišel by trest.“

„Ale i ten by byl z lásky,“ vkládá se do rozhovoru maminka a dává tatínkovi velikou pusu.
Ale to už se derou do tatínkovi náruče obě děti a dávají tatínkovi tolik pusinek, že by je ani nespočítal.

Proč to dělají?

Terezka i Jakoubek totiž vědí, že tatínek jim poroučí  jenom proto, aby jim bylo dobře. 
Citrón a vrabci
Citrón je pánem dvorku a Mourek to uznává. Kocour se už se psem nepere, raději před ním uteče. Citrón se občas svého soupeře zeptá: Uznáváš mě za pána domu? Dělá to tak, že vyleze z boudy a směrem ke kocourovi zaštěká.  Kocour odpoví tak, že vyleze na strom anebo se schová někam jinam. To psovi stačí.

Je tedy Citrón spokojený?

Není.

A proč? Mourek ho přece poslouchá, žrádla má dost, také láska lidí mu nechybí. O co mu tedy jde? Hrozně moc mu totiž vadí, že ho neposlouchají vrabci. Navíc jim velice zachutnaly psí granule. Přilétávají a kradou je psovi z jeho misky. Když Citrón zaslechne  ťukání jejich zobáčků, vyplíží se z boudy, ale vrabci udělají frrrrr a jsou pryč. Jakmile si pes lehne, zloději to zkoušejí znovu.
Nyní to zkouší Citrón jinak: dělá, že je nevidí. Číhá, až se vrabci ještě více přiblíží ke granulím. Dělá to velice šikovně – vypadá to, že spí. Ke granulím se přibližuje celá vrabčí rodina. Největší z ní je už v misce a zobe. Mává křidélky a přivolává další opeřence. Citrón startuje. Dva, tři skoky a je u misky, ale vrabci jsou rychlejší. Frrrr – kmitají křídly jeden přes druhého a brzy se slétávají na hřebenu plotu. Přitom mezi sebou divoce štěbetají. Útok psa nečekali. 
Citrón si znovu lehá a opět dělá, že ho vrabci nezajímají. Vrabčí rodina se znovu slétává ke granulím. Ptáci se bojí ještě méně než předtím. Poznali, že se psa nemusí bát. Vždyť mu lehce uletí. Citrón si však myslí, že tentokrát některého ptáčka uloví, a bude od vrabců pokoj. Krčí se tak pomalu, že si toho vrabci nevšímají. Odráží se ke skoku – dopadá kousek od misky. Frrr – a vrabci prchají. Citrón je chce zasáhnout tlapkou. Vymrští se do výšky, ale máchne do prázdna. Přitom se ve vzduchu stočí a padá do misky s vodou. Haf, haf, štěká, otřepává se a mokrý jako hastrman se klidí na slunko, aby tam oschnul. 

Z koruny stromu ho pozoruje kocour.  Diví se, že je pes tak nešikovný. Slézá ze stromu a potichoučku se přesouvá k tyčce plotu. Vrabci hodují a vůbec si ho nevšímají. Kocour se ježí – zadní tlapky podsouvá pod břicho. Skok, letí obloukem k misce se žrádlem. Do vrabců jako když střelí – vzlétají na všechny strany. Pod Mourkovou tlapou zůstává však jeden ulovený ptáček.  Píská, pípá, volá o pomoc. Ale kocour je nemilosrdný. Drží ho pevně a nemíní ho pustit. Přibíhá pes a s obdivem pozoruje kocourovu rychlou a šikovnou tlapku. 
Haf, haf, štěká na Mourka a čeká, že mu vrabce ponechá. 

Píp, píp, volá vrabec o pomoc.

Kocour se zkoumavě dívá na psa, ale když mu od něho nebezpečí nehrozí, tak mu tlapkou vrabečka posouvá.

Píp, píp, volá ptáček o pomoc, ale nikdo z jeho ptačí rodiny nepřilétá. Bojí se, že je kocour chytne. Všichni však piští o pomoc z hřebenu plotu. 

Kocour předává kořist psovi. Přitom ještě jednou chyceného vrabce udeří, aby neměl sílu uletět. Mourek sice svou tlapu odtahuje, ale vzápětí mačká ptáčka svou tlapou Citrón. Jeho rodina piští na poplach. Tuší, že v psově zajetí chycený malý vrabec nepřežije. 
Tatínka už to doma v klidu nenechá. Ptá se maminky“ „Co tam ti vrabci tak řádí?“

Maminka se zadívá oknem ven a zvolá: „Citrón ulovil malého vrabce.“

„To není možné. Nedokázal by to!“

„Je tam i Mourek!“

„Že by ten ho ulovil?“ tuší tatínek, co se stalo.

Vybíhá ven a vůbec se mu poprava malého vrabce nelíbí. Zakřičí: „Citróne!“

Pes vzhlédne, ale tlapou nepohne. Snad si myslí, že tatínek uvězněného vrabce nevidí. Dočká se však znovu rozkazu: „Citróne, pusť ho!“

Pes se však nemíní kořisti vzdát. Chytá dokonce vrabce za křídla do tlamy. Ale to už je u něho tatínek a dlaní ho bije do čenichu. „Pusť ho!“ křičí přitom.

Citrón se ještě nevzdává. Dává se dokonce na útěk i s kořistí. Ale tatínek běží za ním. V rohu dvorku psa dostihuje a dává mu výprask. Teprve teď pes uvolňuje zuby a vrabečka pouští na zem. Tatínek se k ptáčkovi sklání a bere ho do dlaně. Přežije? ptá se sám sebe. 
Ptáček se nehýbe, ale tatínek boj o jeho život nevzdává. Cítí na své dlani, že mu poplašeně bije srdíčko. Běží k sudu s vodou a kropí hlavu nehybného ptáčka studenou vodu. Přitom přibíhají děti, které přivolal tatínkův křik. „Ptáček umírá,“ vysvětluje tatínek Jakoubkovi, který se naklání k jeho dlani.
„Kdo mu to udělal?“ ptá se Terezka.

„Citrón,“ dostává odpověď.

Děvče mu nadává, zatímco Jakoubek fouká jemně do peříček stále nehybnému vrabečkovi. Jeho rodina už na plotě nepíská, ale pozoruje, jak to s jejich členem dopadne. Tatínek rozhoduje: „Dáme ho za plot do trávy. Tam se nebude bát a třeba se ještě probere.“

Terezka dělá v trávě hnízdečko a Jakoubek do  něho přináší v malé misce vodu. Tatínek jemně zraněného ptáčka ukládá a přitom říká: „Necháme ho vrabčím rodičům. Pomohou mu lépe než my.“

Smutné děti odcházejí na dvorek. Tam to od nich znovu Citrón slízne. Tatínek ho omlouvá: „Vrabci mu pořád lezli do žrádla, a to nesnese žádný pes.“

Přesto nikdo Citróna nehladí, i když se o mazlení hlásí. Děti si sedají vedle tatínka na lavičku a pozorují, jak přilétají ke zraněnému vrabečkovi jeho rodiče.

Terezka věří: „Možná mu ještě pomohou.“

Jakoubek si však všímá něčeho jiného: „Tatí,“ říká tiše, „Mourek sedí klidně kousek od Citrona.“

„Opravdu, jak je to možné?“ diví se tatínek.

Také maminka nechápe, jak mohlo tak náhle vyprchat nepřátelství mezi psem a kočkou. Přitom říká: „Ještě dneska byl Mourek více na stromě než dole!“  

Tatínek najednou vzkřikne: „Já to chápu.“

„Co chápeš?“ ptá se Terezka.

„Chápu, proč se najednou spřátelili Citrón s Mourkem.“

„Opravdu?“ diví se maminka.

Tatínek se zadívá zkoumavě na oba nové přátele a pak prohlásí: „Tak se mi zdá, že toho vrabečka neulovil Citrón.“

„A kdo?“ ptá se Jakoubek.

„Mourek ho ulovil pro Citróna, a proto se skamarádili.“

„Máš asi pravdu,“ souhlasí maminka.

Terezce se to líbí, proto bývalé soupeře chválí: „To je dobře, že jste se skamarádili.“

„Jenom je škoda, že přitom umřel ptáček,“ dodává maminka smutně.

Tatínek však zvolá: „Mám nápad!:
„Jaký?“ ptá se hned maminka.

Pes a kočka jsou šelmy. Lov je jejich práce. Skamarádili se tedy při práci. Navrhuji, abychom se dali více dohromady při společné práci.“

Terezka se hned ptá: „A co budeme dělat?“ 
„Pod stromem leží plno ořechů. Já vylezu na strom a setřepu další. Spolu pak ořechy posbíráme.“

„Hurá,“ jásají děti a běží do kůlny pro košíky. 
Začíná tak společná práce, při které se ještě více sbližují. Přitom jim čas uběhne tak rychle, že se jim ani nechce jít domů. Teprve na dvorku si vzpomínají na vrabečka. Běží ke hnízdečku, které pro něho udělali. „Není tu,“ jásá Terezka a Jakoubek dodává: „Neumřel, ale odletěl.“

Maminka přikyvuje a pohlédne k hejnu vrabců, kteří se houfují k večernímu zpěvu – ke chvále Boha Stvořitele. Přitom dává hádanku: „Pozná někdo uzdraveného ptáčka?“

„Já, já,“ předhánějí se děti a svorně ukazují na malého ptáčka, který jenom sedí a neštěbetá.

„Výborně,“ chválí je maminka a pak i uklidňuje: „Zítra bude i on chválit svého Tvůrce  a děkovat i za záchranu.

„A co my?“ ptá se tatínek.

„My zazpíváme už teď,“ odpovídá maminka a spolu s dětmi začíná písněmi chválit Pána Boha.

Ve školce
Měsíc září rychle uběhl a maminka dětem hlásí: „Od října zase budete chodit do školky.“
Terezka se trochu bojí, a proto se ujišťuje: „A nenecháte nás tam dlouho?“

„Neboj! Dědeček si vás vzal na starost. Ráno vás do školky dovede a odpoledne vás zase přivede domů.“

„A co když na nás zapomene?“

„Dědeček je spolehlivý. A kdyby se to i stalo, a on zapomněl, tak paní učitelka pošle SMS anebo zavolá.“
Jakoubek se do školky těší. Zná tam nějaké kamarády a už se těší, že si bude s nimi hrát.
Nakonec se tedy těší do školky obě děti. Dědeček se napoprvé obleče do slušivého obleku a maminka dělá Terezce i Jakoubkovi křížek na čelo a prosí: „Pane Bože, prosím tě, ať se jim tam nic zlého nestane a zase se mi vrátí zdraví domů.“

Ve školce se jim od začátku líbí. Paní učitelka je pěkně přivítá a také děti je mezi sebe přijímají. Venku je krásně, a tak jdou brzy na zahradu. Jakoubek tam nejprve prozkoumává všechny prolézačky, domečky a houpačky. Pak si vyzkouší písek a honí se s Kájou, se kterým se hned v první den skamarádil.  

Paní učitelka nechává děti na zahradě co nejdéle, ale pak přece jenom volá: „Končíme, uklidíme hračky a půjdeme na oběd.“

Při vstupu do budovy si pak kontroluje počet žáků. Má o jednoho méně. „Kdopak chybí?“ ptá se dětí.

Všichni mají své kamarády a kamarádky. Nikdo nikomu nechybí. Paní učitelka však přesto už ví, že chybí Jakoubek. Obrací se na Káju a ptá se ho: „Kde máš kamaráda? Pořád jste si spolu hráli.“
Kája však klopí oči a nic neříká.

„Zajdi na zahradu a doveď ho. My tu na vás počkáme.“

Ale Kája se nehne z místa.

„Co je s tebou?“ diví se paní učitelka, ale když Kája hledí pořád do země, tak ho nechává. Sice se ještě zeptá: „Pohádali jste se anebo se stalo něco jiného?“, ale když ani potom Kája nic neříká, vrací se s dětmi na zahradu.
„Jakoubku, Jakoubku,“ volají všechny děti, ale marně.

Kája stojí pod stromem a dívá se do země. Paní učitelka ho už vyzývá přísně: „Kde je Jakoubek?“

Chlapec však krčí rameny. „Ale přece jste si pořád spolu hráli,“ pokračuje paní učitelka.

Kája přikyvuje, ale nic neříká. 

„Kde jste spolu byli naposled?
„Tady,“ ukazuje hoch ke stromu.

„A kam jste šli odtud?“

„Jakoubek se šel schovat.“

„A tys ho nenašel?“

„Ne. Pořád jsem ho hledal, ale on se ztratil.“

Paní učitelce se uleví: bude někde zalezlý, děti ho najdou. Znají tu všechny kouty a místa, kde se dá ukrýt. „Děti, najděte Jakoubka, moc dobře se schoval.“

Děvčata a chlapci se rozběhnou po celé zahradě – každý ke svému místo, kam se nejraději schovává. Brzy se vracejí a hlásí: „Není tu.“

„To není možné,“ odpovídá jim paní učitelka, „běžte ještě hledat.“

Pátrání pokračuje bez úspěchu. Po Jakoubkovi se jako by země slehla. Přitom nehledají už jenom samotné děti, ale i několik dospělých. Chlapce však nikdo neobjeví. Teprve teď se Kája přiznává: „Hledal jsem ho dlouho.“

Paní učitelka si už neví rady a ptá se paní ředitelky, která už také přišla na zahradu: „Co budeme dělat.“

Také Terezka se o bratříčka bojí a přemýšlí, kde by mohl být. Náhle ji svitne: Citrón! Běží k paní učitelce a volá na ni: „Citrón ho najde.“
Paní učitelka ji nechápe. Citrón přece patří do čaje. Co to ta Terezka plete?
Ale děvče pokračuje: „Zajdu domů pro Citróna.“

„Citrón máme v kuchyni. Ale ten nám přece nepomůže.“

„On ho má rád,“ trvá na svém děvče.

„Ty si myslíš, že když doneseme citrón, posypeme ho cukrem, a zavoláme:  ,Jakoubku, máš tu citrón,´ tak vyleze ze své skrýše?“
„Ne!“ směje se Terezka, „Citrón je náš pes.“

Teď se musí zasmát i paní učitelka, ale strach o Jakoubka jí hned úsměv z tváře bere. Vážně se ptá Terezky: „Myslíš, že by nám Citrón Jakoubka našel?“

Terezka se nadechne a psa chválí: „Náš Citrón najde každou myš, také ježka onehdy chytil. Když se vracíme domů, tak nás zdálky cítí a štěká. V neděli jsme si s ním hráli na schovávanou. Vždycky nás našel.“

Po těchto slovech už paní učitelka věří, že Citrón by mohl Jakoubka objevit. Najíždí v mobilu na číslo Terezčiných rodičů. Když jí všechno vysvětlí, tak jí maminka slibuje: „Pošlu tam dědečka. Přijede autem, bude u vás za chvíli.“

Skutečně, trvá to jenom několik minut a dědeček přijíždí ke školce. Vystupuje z auta a otevírá zadní dveře. Nenechá pejska volně vyběhnout, ale bere ho do náruče. Paní ředitelka ho vítá a vede na zahradu. Zůstala tu jenom Terezka, ostatní děti už odešly do jídelny. Dědeček chvíli psa přidržuje a přikazuje vnučce: „Schovej se!“

Děvče běží za silný strom v rohu zahrady. Dědeček Citróna pouští  a dívá se, jak zvíře nasává vzduch a pak běží přímo za Terezkou. 
„Výborně,“ chválí psa také paní ředitelka, „a teď nám najdi Jakoubka.“

Nemusí však nic říkat. Psovi Jakoubek chybí. Jenom chvilku pobíhá po zahradě, než najde vhodné místo. Hluboce nasává vzduch a pak se rozbíhá přímo k budově školky. Vyskakuje k malému okénku, opírá se nožkami o jeho okraj a zapíská. „Je ve sklepě. To nás nenapadlo,“ vzkřikne paní učitelka.

Proč nikoho nenapadlo hledat chlapce ve sklepě? Normálně bývá okénko opatřeno mříží. Ale pan školník mříž vysadil, aby ji natřel. Jakoubek toho využil a do sklepa vlezl. Jak se radoval, že ho Kája nemůže najít. Našel si tam příjemný pelíšek, do kterého si lehnul. Unavený tolika novými zážitky brzy usnul. Neslyšel tedy ani volání dětí, ani příkazy paní učitelky. Neozval se, protože spal tvrdě a hlasy ze zahrady doléhaly do sklepa jenom slabě.

Teď však už běží paní ředitelka po schodech do sklepa a Citrón se nenechá odehnat. Utíká za ní. Dole paní ředitelku předběhne a vráží čumákem do spícího Jakoubka. Probouzí ho okamžitě, ale chlapec neví, kde vlastně je. Paní ředitelka mu to připomíná: „Hrál sis s Kájou na schovávanou a schoval ses mu do sklepa.“

„A on mě nenašel,“ raduje se Jakoubek.

„Nikdo tě nemohl najít. Měli jsme o tebe hrozně veliký strach,“ vyčítá mu paní ředitelka.

Ale jinak je šťastná, že všechno dobře dopadlo a chválí psa: „Citróne, ty jsi šikovný pes.“

Jakoubek přizvukuje: „Pán Bůh ho krásně stvořil. Máme ho moc rádi, a on má rád zase nás.“

„Pěkně jsi to řekl,“ chválí paní ředitelka chlapce a ptá se ho: „Nemáš hlad? Děti už obědvají.“

„Mám hlad jako vlk,“ přiznává chlapec.

„Co když máš hlad jako pes?“ opravuje ho paní ředitelka.

„Tak mám hlad jako pes,“ přizvukuje chlapec.

V tom případě tebe a Terezku odvede paní učitelka na oběd. Hned jí zavolám. A já odvedu na oběd Citróna. Zaslouží si moc dobré jídlo.“

„A co dostane?“

„Máme dnes kuřátko, kostiček bude mít dost. Ještě mu nabalíme balíček domů,“ slibuje paní ředitelka a přeje oběma dětem „dobrou chuť“.

Když paní učitelka odvede děti do jídelny, tak dědeček plánuje: „Počkám tu na ně a po obědě je odvezu domů.“

„V tom případě vás zvu na kávu,“ říká laskavě paní ředitelka.

„Kávu moc nepiji, ale pokud máte čaj, dám si rád,“ odpovídá dědeček a odvádí psa na zahradu.

Citrón běhá po zeleném koberci a dědeček popíjí u zahradního stolku čaj. Povídá si s paní ředitelkou, která chválí jeho vnoučata: „Jakoubek s Terezkou jsou šikovné děti.“

Dědeček přikyvuje a říká: „Dostali jsme je od Pána Boha jako veliký dar a denně za ně děkujeme. Ale nejsou vždycky hodní, zlobit dovedou taky.“

„Jako všechny děti,“ přitaká paní ředitelka a je šťastná, že to s těmi krásnými dětmi dneska dobře dopadlo.
Pohádka za kreslení
První cesta ze školky je radostná. Děti se usazují v autě a dědečkovi vyprávějí o nových kamarádech. Jakoubek se svěřuje: „Hrál jsem si s Kájou. Všechno mi ukázal.“

„Já jsem si hrála se všemi holkami. Nejvíc se mně líbila Adélka,“ volá Terezka ze zadního sedadla.
„A jakpak vypadá?“ ptá se dědeček.

„No, je taková malá, hezká, má černé vlásky a očička má jako Mourek.“

Jakoubek skáče sestřičce do řeči a představuje Káju: „Je velký, nejvyšší ze všech kluků. Oči a vlasy má jako Citrón.“
„Je tedy černovlasý.“

„Ne, ale je kudrnatý.

„A barvu vlasů má jako kaštany?“ zvídá dál dědeček.

„Ano,“ souhlasí chlapec a ještě dodává: „Nosí velké boty.“

„Dneska budete u nás, rodiče nejsou doma,“ prozrazuje dědeček a navrhuje: „Mohli byste své kamarády nakreslit babičce.“
„Nakreslíme,“ slibuje Terezka za oba, „ale ty nám zase povíš pohádku.“

„Prosíme, prosíme,“ doplňuje Jakoubek kouzelné slůvko.
„A o čem by to mělo být?“

„Já jsem se ve školce ztratil. Tak by to mohlo být o ztraceném…“
Jakoubek přemýšlí, ale Terezka navrhuje: „O ztraceném štěňátku.“ 

Dědeček však nesouhlasí: „Citrón se nám ztratil doma, to už stačilo. Povím vám pohádku o ztraceném křečkovi.“
„Hurá,“ jásá chlapec, „takovou ještě neznám.“

Terezka ho hned opravuje: „Od dědečka jsou pohádky vždycky nové.“

Je tedy rozhodnuto: děti budou kreslit babičce své nové kamarády a dědeček jim k tomu poví pohádku o ztraceném křečkovi.

Děti vtrhnou domů jako velká voda. Pozdraví babičku a po umytí a převlečení usedají hned ke stolu. Tak moc se na pohádku těší. Brzy se pouštějí do kreslení a dědeček začíná vyprávět.
„František toužil mít doma nějaké zvířátko. Psa v paneláku nechtěla v žádném případě maminka. Kočku neschválil tatínek a navrhl synovi rybičky.
,Ale s těmi si nemohu hrát!´ namítl chlapec.

Také želva mu připadala na mazlení moc tvrdá. Proti morčeti byla maminka – potřebovalo by velkou bednu. Když však František vykřikl: ,Chci křečka! Kupte mi, prosím, křečka!´, bylo rozhodnuto.
Přikývli oba rodiče a maminka to shrnula: ,Ze sklepa vytáhneme malé akvárium, upravíme mu tam domeček a půjdeme křečka koupit.´
A tak se i stalo: na druhý den si František přinesl domů vytoužené zvířátko. Nejprve se s ním dlouho mazlil a pak ho vpustil do skleněné nádoby. Křeček se tam zpočátku bál – byl zalezlý v domečku a ani se nehýbal. Jakmile však život v domě utichl, rozhlížel se po novém domově. Připadal si jako v lese: běhal tu mezi kamínky, keříky i stromečky. Pak však poznal, že les všude končí skleněnou stěnou, a je tedy v zajetí. Běhal od jedné stěny ke druhé a narážel do ní hlavou, avšak sklo nepovolilo. Zkoušel svoji nejsilnější zbraň: ostré zoubky. Ale po sklu jenom klouzaly a začaly ho bolet. Sedl si tedy na zadeček a plakal. Pískal svým smutným hláskem tak dlouho, až probudil Františka. Chlapec vylezl z postele a bylo mu křečka líto. Vytáhl ho z vězení, schoval do svých dlaní a vrátil se do lůžka. Zvířátko se v novém obydlí ani nehnulo. František však usínal a jeho dlaň se rozvírala. Křečkovi se tak otevírala svoboda. Zakrátko běhal po pokoji a radoval se, že je pryč ze zajetí. Na svých toulkách se dostal až do rohu místnosti. Tam se  lekl: odkudsi zespodu uslyšel zoufalé pískání. Položil ouško na dřevěnou podlahu – teď teprve slyšel volání o pomoc. Poznal, že nešťastných zvířátek je tam několik.

 Musím jim pomoct, rozhodl se okamžitě. Vycenil svoje ostré zoubky a zakousl se do desky. Byla to velká dřina, křeček ještě nikdy takové silné a tvrdé dřevo nehryzal. Položil se na bok a naříkal: ,Já to neprokoušu, sám to nedokáži.´
Jenom chvilku odpočíval, když se zespodu znovu ozvalo pískání. Musím jim pomoct! Musím se prokousat, nařizoval sám sobě. A tak se znovu pustil do práce. Zoubky škubaly jednu třísku za druhou, až vykousaly v desce otvor. Zespodu na něj koukalo několik myšek a on se díval na ně. Pozval je:  ,Vylezte za mnou!´
,Nemůžeme,´ odpověděly myšky.

,Proč? Podám vám packu. Chytnete se a já vás vytáhnu nahoru.´
,Nemůžeme,´ odpověděly znovu myšky.

Křeček se rozhodl: Musím se podívat, proč nemohou vylézt za mnou. Spustil se otvorem dolů a dopadl na dno dřevěné budky. Tady pochopil, proč myšky nemohly utéct – byly připoutány ke kůlu uprostřed vězení. Oznámil jim smutně: ,Železo nerozkoušu.´
Myšky začaly naříkat a pískat. Přitom jedna z nich prozradila: ,Klíč od kůlu má král, Velký myšák, který nás tu uvěznil.´
,A co jste provedly?´
,Nic. Jeho vojsko nás pochytalo a uvěznilo.´
,Ale proč myši chytají myši?´
,Ty to opravdu nevíš?´
,Ne, nemám ani tušení.´
,Král myšák nás dodá kocourovi Kňourovi, který nás sežere.´
,A kde je ten král Myšák?´
,Sedí vysoko na trůně, aby k němu nikdo nemohl.´
,Dostanu se  k němu a donesu klíč od vaši poutz´ slibuje křeček  a začíná vykusovat díru v stěně věznice. 
Brzy je hotov a sestupuje po schodech do veliké místnosti. Rozhlíží se, zdali neuvidí Velkého Myšáka. Uprostřed se tyčí sloup a nese na svém vrcholu trůn. Přehryžu sloup a král spadne dolů jako shnilá hruška, rozhoduje se křeček. Ale co to slyším? Vojenské povely! Blíží se myšákovo vojsko. Tomu se neubráním, svážou mě a dají do vězení. Co mám dělat?
,Raz, dva, pochodem vchod,´ slyší křeček povely velitele a k tomu jeho rozkaz: ,Do našeho království pronikl nepřítel. Zatkneme ho a prodáme kocourovi. Rozkaz!´
,Rozkaz!´ odpovídá sborově vojsko.

Velitel dává povel: ,Připravit zbraně!
Křeček povzbuzuje sám sebe: Jdou po mně, ale mám ještě čas. Začnu hryzat, a uvidím.

Hlodavec se pouští do práce. Je už unavený, zoubky ho bolí, ale v hryzaní nepolevuje. Sloup je z tvrdého dřeva, a tak se třísky ulamují těžce. 

Přitom slyší další rozkaz velitele: ,Uchopit zbraně, pochodem do boje. Raz, dva!´
Nestihnu to, bojí se křeček. Ukousnu větší třísku, jenom abych si nevylomil zub, rozhoduje se a s vypětím posledních zbytků sil se pouští do práce.

Je na něm vidět, že už opravdu nemůže.  Je celý zpocený a pokouší se o něj mdloby. Musím, musím, povzbuzuje sám sebe.

Vojsko už vchází do haly, když odletí ze sloupu velká tříska. Sloup je tak nahlodán, že stačí do něho žduchnout. Teď, dává rozkaz sám sobě. Křeček zatlačí a vzápětí se sloup láme a padá na zem těsně před pochodující vojáky. Leknou se a křičí: ,Padá strop. Rychle pryč!´
Král po pádu sloupu vypadává z trůnu a celý potlučený se sbírá ze země a volá: ,Zemětřesení, okamžitě musím ven!´
V hale je křeček najednou sám. Ale neváhá, naopak si přikazuje: Rychle! Za chvíli se vrátí, a já musím být pryč! Běží ke trůnu, odklápí horní desku, kde má král ukryté královské věci. Snad tu budou i ty klíče, doufá křeček. Tlapkou hrabe v zásuvce a vyhazuje královské jablko, žezlo, náhrdelník, královský prsten a nakonec vytahuje svazek klíčů. Který však bude pasovat do zámku ve věznici?
Běží se všemi klíči k uvězněným myškám. Zkouší jeden klíč za druhým. Rychle, rychle, povzbuzuje sám sebe a myšky strachem pískají. Není to však třeba. Venku se totiž odehrálo drama: kocour Kňour čekal na slíbenou kořist. Jakmile myšákovo vojsko vyběhlo na povrch, ulovil je pro sebe. Podobně dopadl i král, který se vybelhal nahoru jako poslední.

Křeček už vystřídal všechny klíče až na jediný: a právě ten poslední byl pravý. Šťastné myšky utekly do bezpečí a křeček se mohl vrátit k Františkovi. Ale neudělal to. Zavolal: ,Františku, odpusť mi to, ale toužím po svobodě. Nevrátím se k tobě. Mířím na pole.´
Křeček proběhl halou a vykoukl ven. V dálce  uviděl záda kocoura, který odcházel do svého doupěte. Cesta na svobodu byla volná.

Sen končí a František se budí. Jak je rád, že příběh ve snu dobře dopadl a křeček se vrátil na svobodu. Ale to byl jenom sen, krásná pohádka. Ale kde je můj křeček? Vzpomíná si, že ho držel v dlani. Ale kde je teď? Chvíli naslouchá, a už ho slyší. Hryže nohu od stolu. Pomalu se k němu blíží a chytá zvířátko do ruky. Křeček zapískne strachem a chvěje se na celém těle. František ho však utěšuje: Zdála se mi krásná pohádka. Tam jsi byl statečný hrdina. Nehleděl jsi na sebe, na svou bolest a zachránil jsi uvězněné myšky. Nevěděl jsem, že tě tak bolí, když nemůžeš být na svobodě. Zanesu tě na pole, kde právě začínají žně. Pustím tě na svobodu a ty si nasbíráš tolik obilí, kolik budeš chtít´.´
Chlapec se oblékl a překvapeným rodičům sdělil své rozhodnutí.

,Udělej, jak chceš,´ řekl mu tatínek, ,je to tvůj křeček.´
Za chvíli František pouštěl křečka do obilního lánu. Zvířátko se šťastně rozběhlo a než zmizelo v obilí, tak se ohlédlo, jako by chtělo poděkovat.

František mu na to řekl: ,Utíkej a buď opatrný. Buď šťastný, že jsi svobodný.´“
Dědeček končí vyprávění a děti mu děkují. Současně předávají babičce obrázky svých kamarádů ze školky. Jakoubek je však zasmušilý a ptá se dědečka: „Neměli bychom také  pustit Citróna na svobodu?´
„Ne,“ odpovídá muž hned, „náš pudlík je ochočený a zvyklý žít s lidmi. Má na dvorku pěkný výběh a na procházky také chodí. Je spokojený. Nikdy však nechytejte zvířátka v přírodě. Dostala od Pána Boha svobodu, tak jim ji neberte.“

„Dědečku,“ přiznává se Jakoubek, „včera jsem chytil koníka a mám ho v krabičce od zápalek. Hned ho běžím pustit.“

„Tak je to správné,“ chválí ho dědeček, „uvidíš, jak bude šťastný.“

A je. Jakmile ho Jakoubek vypustí z vězení, skočí do trávy a pak ještě několikrát. Skáče radostí, že je zase svobodný. Skáče a chválí tím Pána Boha, který mu svobodu dal.   

Nejkrásnější list
Jakoubek s Terezkou chodí už několik dnů do školky a moc se jim tam líbí. Chlapec prozrazuje paní učitelce: „Je to tady lepší než v té jiné školce.“
„A proč?“

„Jsou tu všichni hodnější.“

„Jak jsou hodnější?“ ptá se dál paní učitelka.

„Neperou se o hračky a poslouchají.“
„A také se těšíš na kamarády, viď.“

„Hlavně na Káju,“ přiznává Jakoubek a dodává: „Postavili jsme si nemocnici. Kájovi je špatně.“

Paní učitelka si myslí, že si kluci na nemoc hrají, ale Kája se opravdu necítí dobře. Sám navrhl, aby si hráli na nemocnici, a mohl si v ní lehnout. Teď už čeká na kamaráda a stěžuje si mu: „Bolí mě hlava.“
Jakoubek se zamyslí jako pan doktor a pak rozhoduje: „Dám ti studený obklad na čelo.“

Kde ho však vzít? To je těžší úkol pro pana doktora. Ale chlapec si ví rady: nahmatává kapesníčky a dovoluje si, že může jít na záchod. Za chvíli již přikládá příjemně studený obklad na čelo pacienta. 

„To je dobře,“ chválí si Kája kamarádovu péči a hned žádá další: „Teď mně povykládej pohádku.“

„Já?“ diví se Jakoubek.

„Když jsem nemocný, tak mně maminka vždycky povídá pohádku.“

„Ale já nejsem přece maminka, ale pan doktor.“

„I pan doktor může povídat pohádku.“

„Dobře,“ souhlasí nakonec Jakoubek, neboť si dobře vzpomíná na pohádku O ztraceném křečkovi.
Začíná tedy vyprávět, ale jeho kamarád není spokojený. Ale to už se jeho jednání nelíbí  paní učitelce, která po očku kluky pozoruje. Přichází, sahá mu na čelo a říká: „Á jé, Kája je nemocný.“
Odvádí maroda a smutný Jakoubek zůstává sám. Naštěstí jdou na vycházku do parku. Dozvídají se, že tam padá se stromů listí. 
A je tomu tak. Jakmile děti dojdou do parku, snáší se jim na hlavy žluté, červené, hnědé i jinak zbarvené listy. Paní učitelka vyhlašuje soutěž: „Kdo najde největší a  nejkrásnější listy?“

Děti se rozbíhají a některé z nich přehrabují spadané listy. Zvláště kluci chytají padající krasavce. Přinášejí své úlovky paní učitelce, ale ta kroutí hlavou a říká: „Kdepak! Hledejte dál!“
Jakoubek se horlivě hrabe v listí, ale žádný zvláštní list nenachází. Přitom ucítí první kapky deště. Dobře slyší, jak paní učitelka svolává děti k sobě. Ale právě v té chvíli zahlédne nádherný padající list: červený jako krev a velký jako talíř na polévku. Jakoubek je nadšený. Musím ho chytit, a vyhraji. Jenom na chvíli ho zastavuje hlas paní učitelky: „Děti, vracíme se do školky.“
Jenom okamžik váhá, zdali se má vrátit nebo ne. Přitom se rozhoduje: list chytím a pak hned poběžím nazpět. Už ho skoro mám. 

Jenomže se zvedá vítr a nedovolí listu spadnout na zem. Jakoubek zrychluje, aby ho neztratil z dohledu. Už jenom slabě slyší hlas paní učitelky. Přesto ho známý hlas uvnitř varuje: Ztratíš se!
Ale vítr ustává, list začíná klesat k zemi. Dokonce už přistává. Najednou jej Jakoubek nevidí. Zapadl do země, jako když sluníčko zapadá za obzor. Chlapec je bezradný. Jak se mohl najednou tak ztratit?  Nemůže být daleko. Měl bych se vrátit. Paní učitelka se bude zlobit. Ještě kousek popojdu a pak se rozběhnu nazpět.
Stačí pět krůčků a Jakoubek vidí, proč se mu pronásledovaný list ztratil. Dopadl na hladinu rybníčku a červená se těsně pod břehem. Musím ho mít, povzbuzuje se hoch. Ale jak ho mám dostat? Z břehu ho nedostanu a do vody jít nemůžu. Kdyby tu byl nějaký klacek! Rozhlíží se a zajásá: pod vedlejším stromem leží ulomená větev.
Paní učitelka počítá děti a zjišťuje, že jí chybí žák. Ptá se: „Děti, kdo jste viděl Jakoubka?“

Nikdo se nehlásí. K tomu začíná více pršet. Paní učitelka se rozhoduje: Musím se po něm podívat, ale co s dětmi? Skupina, která sbírala listy o kousek dál, už prchá do  školky. „Děti,“ promlouvá paní učitelka k dětem, „musím se  podívat po Jakoubkovi. Tady pod tím stromem neprší. Zde se přikrčte k zemi jako hříbečky. Nepůjdu daleko, budu vás pořád vidět. 
Jakoubek už mezitím dopravil větev k rybníčku a otrhal malé větvičky. Teď už list vylovím, pochvaluje si svůj nástroj. Noří jej do vody a posouvá k listu. Chybí mu kousíček, ale klacek už delší není. Dělá krůček dopředu, ale ani to ještě nestačí. Ještě jeden krůček, povzbuzuje chlapec sám sebe. Terén se však už svažuje do rybníčka. Sklouzne ti to, slyší Jakoubek vnitřní varování. Zapřu se patami, dodává si odvahy a posouvá se o kousek níž. Stačí to. Klackem dosahuje na krásný list, ale současně cítí, že mu ujíždějí nohy. Poroučí si: musím se zachytit rukama. Ale padá na zadek a sjíždí do rybníčku. Stačí se otočit a chytit se větve keře. Visí tak těsně nad hladinou vody. Poroučí si: musím se vytáhnout. Napíná svaly na rukou, ale nepohne se ani o kousek. Naopak cítí, že se dlouho takto neudrží. Propadá panice: jestli se pustím, tak sjedu do rybníčka a utopím se. „Pomóc, pomóc!“ volá přiškrceným hlasem.
Přibíhá paní učitelka. Vykřikne hrůzou, když spatří visícího chlapce. Ještě se ohlédne na děti. Jsou výborné – skutečně dřepí jako hříbečky pod stromem. Vyděšená žena se chytá jednou rukou keře a druhou podává Jakoubkovi. Hoch se jí chytá a drží se jako klíště. 

Paní učitelka zatáhne, ale kluk je těžký. Já ho snad nevytáhnu, zděsí se. Hned se však povzbuzuje: Musím, musím, teď pořádně zaberu. Daří se. Ještě jednou, a budu ho mít nahoře. A je tomu tak: Jakoubek už klečí na břehu, vstává a zavěšuje se kolem pasu své zachránkyně. 
Není čas užít si této radosti. Je třeba běžet za ostatními dětmi. A tak za chvilku přibíhají oba celí zpocení k ostatním dětem. Tam paní učitelka jásá: „Mám vás všechny, běžíme do školky.“

V tašce se jí ozývá mobil. Volá Jakoubkova maminka, která se ptá: „Není něco s našimi dětmi?“

„Teď už ne,“ přiznává paní učitelka a sděluje krátce, co se stalo.

Maminka na to říká: „Cítila jsem, že se něco špatného děje. Pořád jsem prosila anděly strážné, aby se o děti postaraly. Díky Bohu, že to dobře dopadlo.“

Paní učitelka končí hovor a sděluje Jakoubkovi: Maminka volala. Cítila, že jsi v nebezpečí a modlila se k andělům strážným.“
„Je moc hodná,“ odpovídá chlapec a drží se pevně ruky paní učitelky.

Přitom uznává: „Vy jste také moc hodná.“

„Ale ty jsi moc zlobil a málem ses utopil.“

Jakoubek se zamyslí a zeptá se: „A kdo mě vlastně zachránil? Anděl strážný anebo vy, paní učitelko?“
„Oba,“ odpovídá šťastná žena, „anděl strážný mě zavčas poslal tam, kde jsem měla být.“

Dál už spolu nemluví. Jsou totiž na konci parku a je třeba přejít ulici. Pak už to není do školky daleko. Zmoklí vcházejí do budovy, převlékají se do suchého a dostávají horkou polévku. Přichází paní ředitelka a ptá se: „Je někomu zima?“
Nikdo se nehlásí. Snad tedy děti neonemocní a nepřidají se ke Kájovi, který už je doma a má vysokou horečku.

Zdá se tedy, že je všechno v pořádku. Ale není. Odpoledne přichází pro Jakoubka tatínek. Přináší velkou kytici a podává jí paní učitelce se slovy: „Moc vám děkuji, že jste zachránila  našeho Jakoubka.“

Na svého syna se však tatínek mračí. Vyčítá mu: „Byl jsi moc nehodný, a málem ses za to utopil.“

Cestou domů se zastavují v kostele a tatínek s modlí: „Děkujeme ti, Pane Bože, žes nám dal anděly strážné, kteří nás chrání a zachraňují. Amen.“
Před kostelem už Jakoubek nemůže vydržet, že se na něho tatínek stále zlobí. Proto říká: „Tatínku, prosím tě, odpusť mi, já už budu hodný.“

Tatínek přikývne, ale neusměje se. S tím chlapec není spokojený. Proto se ptá: „Proč se neusmíváš, když jsi mně odpustil?“
„Usměji se, jestliže budeš až do večera hodný.“

Jakoubek skloní hlavu a šeptá si pro sebe: „Teď už budu hodný pořád.“

Vzhlédne a vidí, že se tatínek už teď malinko usmívá.

Toulavý Rex

Zachráněný Jakoubek byl po příchodu ze školky moc hodný. Poslouchal, pomáhal mamince v kuchyni, zašel s tatínkem do obchodu a po večeři se sám umyl a nachystal ke spaní. Sedl si na postel a čekal trpělivě na rodiče, až se přijdou modlit. Nechápal, jak může Terezka zrovna dneska tak zlobit: vymýšlet při jídle, fňukat při koupání a loudat se při uklízení hraček. 
Konečně jsou všichni pohromadě a Jakoubek čeká, co udělá tatínek. Vezme ho do náruče a posadí si ho na klín? Anebo si sedne na židli a bude se dál na něho zlobit? Dočká se toho prvního: tatínek míří přímo za ním, usmívá se a usazuje na svá kolena. Smazává tak velké Jakoubkovo provinění.
Modlitbu začíná tatínek: „Pane Bože, děkujeme ti za celý den a prosíme, odpusť nám všechno dnešní zlobení.“

Jakoubek se hned připojuje: „Prosím, odpusť mi, dobrý Bože, že jsem byl nehodný ve školce.“

Tatínek ho radostně tiskne k sobě a Jakoubek se k němu tulí. Mám odpuštěno, jásá v duši: odpustili mně rodiče, odpustil mně Pán Bůh. Teď se mi bude dobře spinkat.
Jakoubek je skutečně hodně unavený, a tak rodiče brzy zhasínají lampičky a odcházejí. Děti hned usínají a zdá se všechno být v nejlepším pořádku. Avšak bacily, které Jakoubek pochytal od Káji, se čile množí v jeho těle. Uprostřed noci má už chlapec vysokou horečku a zdají se mu bláznivé sny. Křičí ze spaní a nepokojně se převaluje v posteli. A když ho ráno maminka budí do školky, tak si stěžuje: „Je mně špatně.“

Maminka povzdechne: „Snad nejsi nemocný?“

„Nějak se mně motá hlava.“

„A máš horečku,“ ukončuje maminka rozhovor a běží pro kbelík.

Vrací se zavčas: Jakoubek zvrací a pak celý zchvácený uléhá do lůžka a naříká: „Bolí mně hlava i nohy.“

„Celý člověk?“ ptá se s úsměvem maminka.
„Jo, bolí mně celý člověk,“ přiznává chlapec a vůbec se přitom neusmívá.

Terezka vstává a maminka ji doprovází do školky. Zůstává v práci, a tak se k nemocnému stěhuje babička. Jakoubek se v lůžku stočí do klubíčka a žadoní: „Babi, povídej mi, jaké to bylo, když jsi byla malá.“
„A o čem bys chtěl slyšet?“
„Jak jste chodili v zimě do kostela.“

„Ale o tom jsem ti už povídala.“

„Nevadí, řekni mně to znovu.“

„Dobře,“ souhlasí babička a začíná vyprávět: „Tehdy přišla brzy zima. Napadlo hodně sněhu a udeřily mrazy. Blížily se Vánoce a my chodili každé ráno přes pole a les do kostela na roráty. Vzbudila jsem se jako vždycky ještě za tmy. Maminka mi říkala: ,Dneska je tam škaredě, fouká vítr, můžeš zůstat doma.´
Zeptala jsem se: ,A tatínek půjde do kostela?´

,Ano, on nikdy nevynechá.´

,Tak já jdu taky,´odpověděla jsem bez váhání, rychle se oblékla, zapálila svou lampičku a vyšla před stavení.

Za chvíli vyšel i tatínek a vydali jsme se na cestu. Sedlák s koněm ji už před námi prohrnul, a tak se nám šlapalo dobře. Foukal studený vítr, a tak jsme spolu ani nemluvili. Došli jsme tak až k lesu, kde se vítr přece jenom utišil. Tatínek se podíval mezi stromy a prohlásil: ,Zvířátkům v lese je těžko. Zima přišla moc rychle, tráva zamrzla, lesníci se nemohou dostat ke krmítkům.´

Sotva to tatínek dořekl, zaslechla jsem podivné zapísknutí. Vzhlédla jsem k tatínkovi. Také on zpozorněl. Zastavili jsme se a čekali, zdali se to neozve znovu.  Po chvíli jsme se dočkali: trojí zapísknutí se ozvalo docela zblízka.
Tatínek odtušil: ,Někdo volá o pomoc.´

,Kdo?´ zeptala jsem se.

,Nevím,´ přiznal tatínek a okamžitě se rozhodl: ,Musíme mu pomoci. Ty zůstaneš tady a budeš držet lampičku nad hlavou. Já budu pátrat.´

Tatínek byl odvážný. Začal se brodit sněhem, bylo ho napadáno až po pás. Začala jsem o něho mít strach. Nezmrzne tam? Vrátí se za mnou? Modlila jsem se k Panně Marii, aby ho chránila. Držela jsem lampičku nad hlavou a dívala se do tmy. Přitom jsem poprvé zavolala: ,Tatí, kde jsi?´
Neozval se mi. Začala jsem o něho mít ještě větší strach. ,Panno Maria, pomoz mu,´ modlila jsem se stále znovu.

Začala jsem plakat a přitom opakovaně volat: ,Tatí, tatí,tatí!´
,Tu jsem, proč brečíš!´ ozval se mi docela blízko a pak již pomalu vystoupil z lesa.

Nešel sám. Táhl za sebou nějaké zvíře. Poznala jsem je, až tatínek došel ke mně. Byl to ovčácky pes Rex od sousedů. Občas utekl z domu a toulal se. Tentokrát za svůj útěk málem zaplatil životem. 
Vysílený Rex nemohl jít po svých. Tatínek ho vzal do náruče a vraceli jsme se s ním domů. Dlouho ho však neunesl. Byl těžký, a tak položil na sníh. Odešel domů pro sáně a já zůstala u psa. Domlouvala jsem mu: ,Rexi, proč se tak rád touláš? Ještě že jsme uslyšeli tvé pískání. Sám bys v lese zmrzl.´

Pes ležel vysílený na sněhu a jenom na krátkou chvilku otevřel oči. Snad ho to vyléčí a polepší se, říkala jsem si v duchu a byla jsem moc ráda, že se brzy na to objevil tatínek se saněmi.
Zavezli jsme psa k sousedům a do kostela už nešli. Bylo nám to líto, ale hřála nás také radost, že jsme zachránili Rexe.“

Babička končí vyprávění, zadívá se na Jakoubka a ptá se ho: „Co myslíš, polepšil se Rex anebo se toulal dál?“
„Nevím,“ přiznává Jakoubek.

„Řekni ,ano´ nebo ,ne´, jinak ti neprozradím, jak to dopadlo.“

Jakoubek přemýšlí a pak vyhrkne: „Polepšil se.“

„Máš pravdu,“ přitakává babička a pokračuje: „Skutečně od té doby neutekl z domu po celou zimu, na jaře ani v létě. Až jednou na podzim vyšla ráno sousedka na dvůr a čekala, že za ní Rex přiběhne. Nedočkala se. A pes se nevrátil ani přes den ani do večera. Nepřiběhl ani do druhého dne. Nevrátil se vůbec a nikdo neví, co se mu stalo.“

„Chudák pes,“ zanaříká Jakoubek.

„Zavinil si to sám,“ povzdechne babička a obrátí se na Jakoubka s otázkou: „Budeš jako Rex?“

Jakoubek nechápe, a proto mu to babička vysvětluje: „Ty ses málem včera utopil. Je to pro tebe poučení, abys byl poslušný. Rex málem zahynul ve sněhu. Poučil se, že se nemá toulat, a byl poslušný. Ale po nějaké době na to zapomněl a utekl znovu. Nezapomeneš také ty na varování u rybníčka?“

Jakoubek odpovídá ihned: „Nezapomenu, určitě nezapomenu. Nechci dopadnout jako Rex. Slíbil jsem tatínkovi, že už nikdy nebudu tak zlobit.“

„To je dobře,“ chválí ho babička a podává mu  teploměr. „Změř si teplotu a já zajdu pro teplý čaj.“

Jakoubek zůstává na chvíli sám. Zadívá se na obrázek Panny Marie a říká: „Maria, slibuji ti, že nebudu jako Rex a nikdy nezapomenu na to, jak jsem se málem utopil.“

Zaboří hlavu do polštáře a zašeptá: „Budu poslouchat a sám nikam nepůjdu.“

Přivírá oči a než babička přijde s čajem, tak pokojně spí.   

Prstýnek
Babička se o Jakoubka poctivě starala po celý den, ale vnoučkovi se neulevilo. Naopak mu bylo stále hůř a večer se horečka vyšplhala ke čtyřicítce. Chlapec plakal a naříkal si, že nemůže polykat. Tatínek s ním zajel na pohotovost a po návratu domů hlásil mezi dveřmi:   „Jakoubek má angínu, musí ležet a užívat léky.“
Terezka jde tedy do školky s dědečkem sama. Rozloučí se s ním v šatně a pak už spěchá do třídy. Její bystré oči však zahlédnou na zemi cosi lesklého. Zastavuje se a zvedá ze země prstýnek. „Ten je krásný,“ zaraduje se, ale vzápětí posmutní: prstýnek patří někomu, kdo jej ztratil.

Terezka už nespěchá, ale loudá se. Dokonce se zastavuje a přemýšlí. Prstýnek mám sice v kapsičce, ale budu jej muset předat paní učitelce. Jak se mám s ním rozloučit, když je tak krásný. Je celý žlutý jako ze zlata, nádherně se leskne a kulatý kamínek je tmavě červený jako drahokam. Vrátím ho, rozhoduje se Terezka, ale ne hned. Dám ho paní učitelce, až půjdeme na zahradu. Alespoň na chvíli tak bude můj.

Ve třídě chce být sama. Bere si proto panenku a jde ji oblékat do rohu místnosti. Vyměňuje jí šatičky a pak ji češe – půjde přece tancovat na ples. Rozhlíží se kolem sebe – jsem tu sama, mohu se tedy potěšit s prstýnkem. Navléká si jej na prst. Ten mně sluší, chválí sama sebe. Pojď, panenko, půjdeme spolu na ples. Tam je princ, podívej se. Jde si pro tebe, zatancujete si spolu a já tu na tebe počkám. Ale co se to děje? Princ si nevšímá panenky, a jde přímo ke mně. „Jsi krásná, Terezko,“ šeptá princ.
„Panenka je hezčí,“ brání se děvče.

„Ale ty máš krásný prstýnek?“

„Líbí se ti princi?“ hraje si dál Terezka.

„Ano, je moc krásný,“ potvrzuje princ. „Proto chci s tebou tancovat.“
Už, už vkládá Terezka ruku do princovi dlaně, když se mu přiznává: „Ale ten prstýnek není můj, našla jsem ho, musím ho vrátit.“
Princ posmutní, ale pak říká: „Zatančíme si spolu, pak ho vrátíš.“

Terezka se leká - Adélka se blíží. Musím vrátit prstýnek do kapsičky. Rychle, než si toho kamarádka všimne. Kdyby sem raději nešla! Tak jsem si krásně hrála. 

Než k ní Adélka dojde, tak pokračuje v česání panenky. Dál si hrají spolu – chystají panenky na ples. Terezka však občas zabloudí prsty do kapsičky, nahmatá prstýnek a pohladí kamínek na něm. Neslyší Lucinku, která si stěžuje paní učitelce: „Ztratil se mi prstýnek.“
„A kde jsi ho měla naposledy?“

„V šatně. Maminka mně ho navlékala na prst.“

„A tady ve třídě jsi ho měla?“

„Ne.“

„Takže jsi ho ztratila někde cestou?“

Lucinka krčí rameny a začíná brečet.

„Neplač, zkusíme prstýnek najít,“ slibuje jí paní učitelka a volá paní uklízečku, aby se po ztraceném prstýnku podívala.
Paní uklízečka prohledává všechny kouty, kam by mohl prstýnek zapadnout. Celá udýchaná hlásí paní učitelce: „Nikde není.“

Paní učitelka pokrčí rameny a říká všem dětem: „Lucinka prstýnek měla. Teď ho nemá, takže ho někde ve školce ztratila. Paní uklízečka říká, že prstýnek ve školce není. Takže prstýnek odnesla anebo schovala nějaká straka.“
Děti se hned ptají: „Kdo to je straka.“

„Je to černobílý pták, který odnáší všechno, co se třpytí. Říká se jí také straka zlodějka. Tady také někdo našel prstýnek a nechal si ho, a tak je také strakou zlodějkou.“

Terezka se leká: chtěla jsem přece prstýnek vrátit, ale teď už to nejde. Když se přiznám, že prstýnek mám, budou mně všichni říkat, že jsem straka zlodějka. Budou na mně volat „strako“, a to nechci.

Třída odchází na zahradu a Terezka prstýnek nevrací. Bojí se přiznat, že ho má. Bojí se, že jí budou říkat „straka zlodějka“. Už jí netěší, že cítí prstýnek v kapse. Vadí jí, že je Lucinka smutná a stále pofňukává. Straní se ostatních a je smutná. Přichází k ní paní učitelka a ptá se: „Terezko, co je s tebou? Nejsi nemocná?“

„Ne,“ odpovídá děvče a dívá se do země.

„Anebo tě něco trápí? Můžeš mně o tom říct. Pomůžu ti to vyřešit.“

Teď má Terezka příležitost vytáhnout prstýnek a vysvětlit, jak to všechno bylo. Má paní učitelku ráda a už, už jí to chce říct. Ale pak si uvědomí: budu strakou zlodějkou! Paní učitelka mně odpustí, ale zlodějkou zůstanu! Ne, neřeknu to na sebe. Paní učitelka už nenaléhá. Volá mobilem mamince: „Nedostala Terezka angínu od Jakoubka?“

Maminka slibuje: „Dědeček pro ni přijde.“

Nešťastná Terezka je ráda, že může jít ze školky domů. Ale k dědečkovi neběží tak, jako jindy. Dědeček je znepokojený a ptá se: „Bolí tě něco?“

„Ne,“ odpovídá děvče.

„Asi na tebe něco leze,“ uzná dědeček, že děvče patří domů.

Doma ji babička ukládá do postýlky, přináší teplý čaj a teploměr. Dědeček ji utěšuje: „V postýlce se ti uleví.“

Terezka však dědečka prosí: „Pověz mně něco o strace.“

„Je to krásný pták, ale já ho nemám rád. Stalo se to brzy po mé svatbě. Pracoval jsem na zahradě a pustil jsem se do rytí. Snubní prstýnek mně tlačil do ruky, a tak jsem si ho stáhl z prstu. Položil jsem ho na stůl u zdi domu. Pracoval jsem až do večera. Byl jsem hrozně unavený a dovlekl jsem se domů. Okoupal jsem se a šel spát. Na prstýnek jsem úplně zapomněl. Ráno byla neděle, a tak jsem si pospal. Když jsem se vypravoval do kostela, tak jsem si vzpomněl na prstýnek. Vyběhl jsem na dvůr, ale prstýnek na stole nebyl. Ptal jsem se manželky, ale nic o prstýnku nevěděla. Nad hlavou mně zaplácala ptačí křídla. Vzhlédl jsem a spatřil straku. Straka zlodějka, napadlo mně hned. ,Strako, zlodějko volal jsem na ni, ,jsi škaredá, hnusná, ať tě tady nevidím.´
Hodil jsem po ní hroudou. Polekala se a odletěla. Volal jsem na ni: ,Už nevracej!´ 

Odletěla a už se nevrátila. Prstýnek mně však také nevrátila. Koupil jsem si nový, je pěkný, ale nikdy mně nemůže nahradit prstýnek, který jsem dostal od manželky na svatbě. Od té doby nemám straku rád. Jak ji uvidím na zahradě, ženu ji pryč.“
Terezka se krčí pod přikrývkou a je moc smutná. Jsem straka zlodějka a dědeček nemá straky rád. Naštěstí neví, že jsem si prstýnek nechala. Nikdy se k tomu nepřiznám.
Teplotu Terezka nemá, ale zůstává v posteli až do příchodu maminky. Také ji Terezka nepřivítá jako jindy. Ale maminka svou dceru zná. Poznává hned, že nemá nemocné tělo, ale má nemocnou duši. Proto se jí ptá: „Co se ti stalo, Terezko?“

„Nic,“ odpovídá děvče. 

„Co bylo ve školce?“

Děvče neodpovídá. Teprve až se maminka opakovaně zeptá, tak říká: „To ti nemůžu říct.“
„Proč?“ diví se maminka.

Terezka opět mlčí. Říká si sama sobě: Přece to nemůžu mamince říct. Nechci být před ní strakou.
Maminka ji však nabádá: „Terezko, neboj se, pomohu ti.“

Terezka se však přesto stydí i bojí. Rozpláče se a teprve potom všechno mamince vypráví. Nakonec s pláčem vysvětluje: „Nechtěla jsem to ukrást. Ale nemohu to vrátit, nechci být strakou zlodějkou.“

Maminka ji těší: „Neboj se, strakou zlodějkou nebudeš. Ale musíš mně slíbit, že už nikdy si nenecháš nic z toho, co najdeš.“

„Nenechám,“ slibuje Terezka a maminka jí slibuje, že s ní zítra půjde do školky.

A jak to maminka na druhý den udělala? Doprovodila dceru až do šatny a položila nepozorovaně prstýnek tam, kde byl dobře vidět. Brzy za Terezkou vběhla do třídy Adélka a volala: „Našla jsem prstýnek.“

To bylo radosti! Lucinka jásala a paní učitelka s úlevou prohlásila: „Jsem šťastná, že nemáme mezi námi straku zlodějku.“

Také Terezka se usmívala a děkovala Pánu Bohu za maminku, která to tak dobře zařídila. 
Malý žebrák  (P.M. – 3. postní C)
Jakoubek se uzdravoval z angíny několik dnů. Horečky sice ustoupily brzy, ale chlapec se cítil slabý a neměl chuť k jídlu. Paní doktorka však zdůraznila: Potřebuje zesílit, měl by dobře jíst.“

Ale Jakoubek vymýšlel: „To mně nechutná… Na to nemám hlad… Nebudu nic jíst.“

A  maminka mu kupovala samé dobroty a vařila jenom to, co měl chlapec nejraději. Dnes už je zdravý, a protože je sobota, hraje si od rána na dvorku. Krátce před polednem volá: „Já mám hlad.“

„Za chvilku budu volat na oběd,“ odpovídá mu maminka. 
„Já už to nevydržím.“
„Dones mi pár rajčátek, ustřihni pažitku, a bude jídlo hotovo.“

Jakoubek poslouchá a když všechno udělá, voní na stole polévka. Tatínek se modlí: „Pane Bože, děkujeme ti za toto jídlo, požehnej nám je, ať nás posílí, a můžeme zase pracovat a hrát si. Amen.“
Zeleninovou polévku má Jakoubek rád, slupne ji jako malinu a čeká na další. Ale když maminka před něho postaví talíř s rajskou omáčkou, plátkem masa a knedlíkem, tak rozhodně prohlásí: „To jíst nebudu.“

„Proč?“ diví se maminka, „vždycky jsi měl rajskou omáčku rád.“

„Jsem nemocný.“

„Nemocný nejsi, ale naučil ses vymýšlet, viď!“

„Mám chuť na něco jiného.“

„Co jsem uvařila, to se sní,“ zlobí se už maminka.

Jakoubek však posouvá talíř s jídlem od sebe a říká: „Nemám hlad.“

„Ale vždyť jsi nemohl hladem vydržet.“

 „Teď už nemám hlad.“
Tatínka už to zlobí, a proto Jakoubka napomíná: „Přestaň si už vymýšlet a začni jíst!“

Chlapec však trucuje a tatínek mu důrazně domlouvá: „Ty si tu vymýšlíš a tolik dětí ve světě má hlad. Onehdy jsem četl o jedné mamince v Indii. Její manžel ztratil práci, a tak došly doma peníze. Nebylo za co koupit rýži. Jeden po druhém přicházely děti domů. Nejstarší děvče prosilo: „Maminko, dej mi, prosím, aspoň trochu rýže. Jsem slabá a točí se mi z hladu hlava.“
„Nemám ani hrst rýže,“ zabědovala maminka a otevřela prázdnou skříňku na potraviny.

Děvče svěsilo hlavu a schoulilo se do svého chudého lůžka.
Ale to už přicházeli tři bratři. Byli žebrat – snad něco donesli, doufá maminka. Ale nejstarší z nich hlásí: „ Stáli jsme na různých místech, ale nikdo nám nic nedal.“

„A prosili jste pěkně?“

„Takto, dívej se,“ předvádí prostřední z bratří, „prosím vás, dejte nám něco do košíčku. Nemáme už doma ani hrst rýže.“

„K tomu jsme spínali ruce a ukazovali na slabé nohy a ruce,“ připojuje se nejmladší z bratří.
Maminka je chválí: „Dobře jste to dělali. Ale já vám nemám opravdu co dát.“

Kluci nic nenamítají, napijí se alespoň vody a s hladovým žaludkem uléhají na svá chudobná lůžka.

Maminka pláče, protože nemá pro své děti ani trochu rýže.“

Tatínek končí vyprávění a začíná jíst. Jakoubek už dávno přitáhl talíř k sobě, má k němu skloněnou hlavu a jí také. Nemluví - stydí se za to, že tak vymýšlel. Ještě s plnou pusou děkuje za dobré jídlo a navrhuje: „Pošleme jim tam rýži, máme v komoře několik balíčků.“

Tatínek odpovídá: „Už jsme chudým něco poslali. V komoře je to pro nás.“
„Až budu velký a budu mít peníze, tak jim rýži pošlu.“
„Dobře,“ souhlasí tatínek, ale dneska potřebují od tebe jiný dobrý skutek.

„Co to bude?“

Zaneseš pozvánky lidem v naší ulici. Zazvoníš, pozdravíš a řekneš: „Tatínek vám posílá pozvánku.“
„Tatínek vám posílá pozvánku,“ opakuje si Jakoubek a cítí se velkým, když může splnit takový úkol. 
Bere si od tatínka obálky s pozvánkami, dává si je do tašky a vybíhá ven. 

Zajdu nejprve k sousedům, rozhoduje se chlapec a zamíří k brance. Náhle poskočí radostí. Mám úžasný nápad! Když musí žebrat kluci v Indii, a stejně nic nedostanou, tak to mohu zkusit já tady u nás. Podám pozvánku a přitom vyžebrám rýži. A pak ji pošlu chudákům do Indie.

Jenom chvilku stojí před sousedovým domem. Urovnává si v hlavě celou řeč, kterou pronese hned u dveří. Mačká zvonek. Rachotí klíče, ve dveřích se objevuje paní Raková.

„Dobrý den,“ zdraví Jakoubek a pokračuje: „Tatínek vám posílá pozvánku.“

Sousedka ho chválí: „Ty jsi šikovný, rodiče z tebe mají určitě radost. Děkuji za doručení. Počkej, donesu ti nějaký bonbon.“  
Teď to mohu říct, povzbuzuje chlapec sám sebe. Přesto to z něho leze jako z chlupaté deky, když říká: „Já nechci bonbon. Prosím, dejte mi rýži.“
Sousedka se diví  ptá se: „Mamince rýže došla, a  potřebuje půjčit?“
„Ne, máme rýže dost.“

„Proč tedy potřebuješ rýži?“

„Pro chudé děti v Indii.“

„Opravdu?“

„Tatínek mně vyprávěl o jedné rodině v Indii. Děti tam mají hlad. Jejich maminka jim nemůže dát ani hrst rýže.“

„Dobře, Jakoubku,“ donesu ti dva balíčky rýže. Uneseš to?“ 

„Ano,“ přitakává chlapec a za chvíli už přebírá od sousedky dvě kila rýže.

Musí si přiznat, že je to těžké. Zanesu to ke garáži a budu pokračovat v žebrání.

A skutečně: Záhy míří k Pavlíčkům, kde ho paní domu vítá slovy: „Teda Jakoubku, ty jsi hotový pošťák. Mám tam pošťáckou čepici, donesu ti ji.

„Nepotřebuji čepici,“ odpovídá malý žebrák, „prosím o rýži pro indické děti.“
„A to tě poslala pro rýži maminka?“

„Ne. Žebrám sám. Tatínek mně vyprávěl o chudé rodině v Indii.“

„Dobře, hned ti rýži donesu.“
Jakoubek čeká jenom chviličku a pak jenom těžko vláčí v tašce tři balíčky rýže. Dorazí s nimi ke garáži a je šťastný, že už tolik vyžebral.

Tatínek má doma přece jenom obavu, zdali není úkol nad jeho síly. Vychází ven, aby se  podíval, u kterého domu Jakoubek je. Potkávají se v brance. „Co to neseš?“ ptá se chlapce.

Hoch se přece jenom leká. Dělám sice dobré skutky, ale nikdo mně to nedovolil. Neměl jsem se přece jenom raději zeptat?  

Ale to už se tatínek ptá: „Co to neseš?“

„Rýži do Indie.“

„A kdes ji vzal?“

„Vyžebral jsem ji u Pavlíčků.“

„Co?“ nechápe tatínek, a tak Jakoubek vysvětluje, jak shání rýži pro chudou rodinu do Indie. Přitom se dívá do jeho tváře: zprvu je přísná, ale stále více roztává k úsměvu. Teď už se usmívá a navíc ho jeho ruka hladí po hlavě. „Že ses mě napřed nezeptal, za to tě nechválím. Ale dokázal jsi, že máš dobré srdce,“ chválí tatínek Jakoubka a odchází domů.

Přitom si říká: Ať si sousedé říkají, co chtějí. Ale zakázat mu dobré skutky nemohu. Naopak. Žádný dospělý by nedokázal v dnešní době žebrat. A Jakoubek dělá to, co marně dělají děti v Indii – sežene pro ně rýži. 

Když to pak doma sdělí mamince, tak jsou oba rodiče šťastní – hrdí na syna, který se nestydí žebrat pro druhé.

         Svátek zemřelých 

Na začátku listopadu sděluje maminka dětem: „Zítra mají svátek všichni zemřelí.“

Terezka se diví: „A jak to s nimi budeme slavit, když jsou v hrobečku?“

Jakoubek ji poučuje: „Půjdeme přece  na hřbitov.“

„Ale jak to budeme slavit?“ trvá na svém děvčátko. „Přece jim nedáme dort, když jsou mrtví!“
Maminka si bere Terezku na klín a ptá se jí: „Vzpomeň si, co mně dal tatínek, když jsem měla svátek?“

„Velikánskou kytici, samé růžičky.“
„A co ještě?“

„Zabalený dárek.“

„To ano. Ale ještě něco.“
Děti se koukají jeden na druhého a krčí rameny. Maminka jim napovídá: „Tatínek mně dal velikou…

„Pusu!“ doplňuje Terezka.

Maminka přikyvuje a dodává: „Úplně celý večer, až do hluboké noci si se mnou povídal.“

„Už to mám!“ skáče do řeči Jakoubek, „dáme zemřelým kytici a budeme si s nimi povídat na hřbitově.“
„Výborně,“ souhlasí maminka a vysvětluje dětem, že povídat si se zemřelými znamená za ně se pomodlit.

Na druhý den skutečně za zemřelými jedou. Před hřbitovem kupují krásnou kytici a různé svíčky i lampičky. Lidí je tu hodně jako na pouti. Celý proud mužů, žen i dětí směřuje na hřbitov, jiní lidé se vracejí opačným proudem domů. Jakoubek s Terezkou už jsou netrpěliví, chvílemi i běží a táhnou tak rodiče ke jejich rodinnému hrobu. Tam pokládají kytici, rozžíhají svíce a modlí se: „Nebeský Otče,  prosíme za naše zemřelé, aby už mohli do nebe.“

Tatínek pak vysvětluje: „Zde  leží můj dědeček a moje babička. Mám na ně moc krásné vzpomínky.“

Terezka se hned ptá: „Jaké?“ 
Byli moc hodní a když dědeček umíral, dal mně veliký poklad. Kromě maminky jsem to dosud nikomu neřekl. Je to veliké tajemství.“
„Jaké?“ ptá se tentokrát Jakoubek.

„Ukáži vám ho, až budete velcí.“

„Ukaž nám ho teď!“

„A budete mít ono tajemství tak rádi, jako je mám rád já?“

Terezka hned ujišťuje: „Já mám tajemství moc ráda. A umím mlčet.“

„Dobře, vyzkoušíme si to,“ vkládá se do rozhovoru maminka. „Já vám teď svěřím tajemství a jestli je do neděle nikomu neřeknete, tak vám tatínek ukáže tajemství od dědečka.“

„Neřekneme to nikomu,“ slibují obě děti, a tak maminka tiše říká: „Mám pro vás moc krásnou novinu. Splnilo se nám něco, po čem jsme všichni dlouho toužili. Tušíte už, co by to mohlo být?“
„Ne,“ odpovídají svorně obě děti a pak žadoní: „Napověz nám, prosím!“

„Dobře,“ souhlasí maminka a obrací se k Terezce, „už tolikrát jsi za mnou přišla a říkala´s: ,Maminko, já bych chtěla….“

„Panenku, která nemá rovné nohy. Panenku ,miminko´.“

„A proč pořád chceš panenku ,miminko´?“

„Protože se nám nemůže narodit miminko opravdové.“

„A proč se nám nemohlo dosud narodit miminko opravdové?“
„Protože jsi nemocná a nemůžeš mít další děťátko.“

„A můžu se z nemoci uzdravit?“

„Asi ne, když nemáme pořád to děťátko.“

„Představte si, děti, že jsem se uzdravila. Moc jsme se modlili s tatínkem k Panně Marii a vyprosili jsme si pro mne uzdravení.“

Terezka se nedočkavě ptá: „A teď už budeš moci mít miminko?“

„Ano,“ odpovídá maminka, „já už to miminko mám zde v bříšku a jakmile vyroste, tak se nám narodí.“

„Mamí, opravdu?“ jásá Terezka.

Jakoubek se zase ptá: „Budu mít bratříčka?“

„Anebo sestřičku,“ usměrňuje ho maminka.

Terezka hned přiznává: „To je těžké tajemství. To nesmím říct ani babičce ani nikomu ve školce?“

„Ne, jinak prozradíš tajemství a tatínek vám neukáže svoje tajemství.“

Jakoubek přemýšlí a pak vítězně prohlásí: „Ale panu faráři to říct můžu!“

„Kdepak! Nikomu. Jinak…“

„Jinak vám neukážu dědečkův poklad,“ potvrzuje tatínek, že trvá na této zkoušce.

Jakoubek počítá na prstech: „Dneska je středa, pak je čtvrtek, pátek, sobota a pak už neděle. Je to pět dnů.“

„Já to nevydržím. Chci to všem říct,“ přiznává Terezka, „já mám tak strašně velikou radost.“

Jakoubek ji napomíná: „Já mám taky radost, a vydržím to!“

Terezka se brání: „Ty jsi kluk, víc vydržíš?“ 

„Musíš vydržet, chceš přece vidět poklad.“

„Miminko je největší poklad.“

Maminka přerušuje začínající hádku, když říká: „Terezko, dej si to jako půst. Když to vydržíš neříct, tak splníš půst. A bude to dáreček pro Pannu Marii, která nám mimiko na Pánu Bohu vyprosila.
„Dobře,“ souhlasí Terezka a slibuje, že tajemství nikomu neprozradí.

Tatínek s maminkou zůstávají ještě u hrobu, aby se sami pomodlili. Dětem dovolují, aby se prošli po hřbitově. „Ale ne daleko, abyste nezabloudili, musíte nás pořád vidět,“ zdůrazňuje maminka.
Obě děti vyrážejí hned na obchůzku. Zatáčejí do druhé uličky a docházejí ke hrobu, který je celý černý a smutný – není ozdoben žádnou kyticí, zatímco na všech jiných hrobech květiny jsou.

Terezce se to nelíbí: „Mrtví v tom hrobě jsou smutní. Mají svátek, a nic nedostali.“

Jakoubek přitakává a alespoň rukama odstraňuje z hrobky listí. Terezka však nemíní ponechat zemřelé bez dárku. Rozhlíží se po okolí a nakonec ukazuje bratříčkovi na nádherně vyzdobený hrob. Přitom šeptá: „Tam je moc kyticí. Jednu vezmeme a dáme sem.“ 
„To se přece nesmí,“ protestuje Jakoubek.

Terezka však trvá na svém: „Oni se přece rádi rozdělí. Jedna kytice jim chybět nebude.“

„Asi ne,“ přiznává Jakoubek, „ale neměli bychom se zeptat maminky?

„Maminka nám vždycky říká, že se máme rozdělit.“

„Tak jo,“ souhlasí chlapec a sám jde k vyzdobenému  hrobu. 

Jenom chvíli vybírá mezi množstvím kytic a pak sahá po nejbližší z nich. Pevně objímá vázu ve svých dlaních a opatrně směřuje k opuštěnému hrobu. Tam už mu Terezka ukazuje místo, kde by se kytice nejlépe vyjímala. A skutečně: hrob s bílými chryzantémami ožívá a ztrácí smutek. Zemřelí dostávají dárek ke svému svátku.
Vtom však kdosi chytá Jakoubka za rameno. Starší silná paní na něho hučí: „Co´s to udělal? Ukradl jsi květiny z našeho hrobu!“
Chlapec se otáčí a strašně se lekne, když spatří rozzlobenou ženu, která pokračuje: „To tě poslali rodiče, abys kytici ukradl?“

„Ne,“ odpovídá za něho Terezka, „naši o tom neví.“

„To je váš hrob?“

„Ne! Je to opuštěný hrob. Nikdo nedal mrtvým kytici ke svátku. Byli smutní, a teď mají radost.“
Osměluje se i Jakoubek, když tiše říká: „Tam na tom hrobě jedna kytice nechybí.“

Žena ho opravuje: „Chybí mně tam. Právě před chvíli jsem ji tam donesla. Ale víte co? Máte pravdu. I v tomto opuštěném hrobě mají zemřelí svátek. A když jim ta kytice udělá radost, tak ji tu nechejte. Jenom se podruhé zeptejte, když něco chcete vzít. Jinak byste byli zloději.“

Jakoubek se při tomto slově otřepe – být zlodějem je přece škaredé, je to velká hanba, a rodiče by se moc zlobili.

„Promiňte, prosím,“ omlouvá se Jakoubek a dostane se mu pochvaly: „Jsi slušně vychovaný chlapec, když se umíš tak krásně omluvit.“

Pak už paní odchází a děti se zálibně podívají před sebe – kytice bílých chryzantém změnila opuštěný hrob v místo, kde se slaví svátek zemřelých.
Pod obrazem Matky Boží
Je krásné mít tajemství, které hřeje, hladí, přináší radost. A Terezka si nese tajemství v srdci do školky. Stále na ně myslí a ubezpečuje se: není to sen, je to pravda - maminka nosí v bříšku miminko. Na jaře se narodí a bude u nás spinkat, plakat. Budeme je vozit v kočárku na procházky. A když se počurá nebo pokaká, tak je pomůžu mamince přebalovat. 
Jakoubek už je ve třídě, a Terezka se ještě schválně loudá v šatně. Cítí, že jí nahlas ťuká srdíčko. Hladí ho a říká mu: „Nemůžeš se dočkat miminka, viď. Raduješ se, poskakuješ, proto ťukáš. Ty to říkáš mně, ale já to nikomu říct nesmím – je to tajemství naší rodiny. Ale já bych nejraději zpívala a tancovala!
Ze třídy volá paní učitelka: „Terezko, neloudej se pojď za námi.“
„Už jdu,“ odpovídá děvče, naposledy pohladí srdíčko a běží mezi ostatní děti.

Když pozdraví paní učitelku, tak běží ke skříňce s panenkami. Těší se, že si bude hrát s maminkou a s děťátkem. Otevírá zásuvku, chvíli se v ní přehrabuje a pak vydechne zklamáním. Poznává, že maminka s miminkem tu nejsou. Někdo si s nimi hraje. Ale já si chci hrát na své tajemství! Musím zjistit, kdo je má. 

Obchází hrající si děti, ale nikde je nevidí. Někdo je asi ukradl. Běží to říct paní učitelce. „Někdo sebral maminku s miminkem,“ volá a cítí první slzičky v očích.“

„Nebreč,“ utěšuje ji paní učitelka, „Maruška si udělala domeček tam v koutě a tam si hraje na maminku. Neruš ji, počkej, až si dohraje a pak si budeš hrát ty.“
Terezka sice jde mezi ostatní děvčátka, ale stále pokukuje po Marušce. Smlouvá s tím, co řekla paní učitelka. Půjdu za ní a řeknu jí, že se vystřídáme.

Maruška právě ukládá maminko do postýlky, když ji Terezka říká: „Už sis pohrála dost. Teď si chci hrát s nimi já.

„Psst!“ odpovídá jí Maruška.

„Půjč mi je, prosím,“ žadoní Terezka.

„Buď ticho, nebo se miminko probudí.“

„Já se o ně postarám.“

Maruška se však zlobí: „Podívej se, už brečí. Probudila´s ji. Tak pěkně usínala.“

„Já ji uspím,“ nabízí se Terezka.

„Ne, miminko je teď moje.“

„Není tady jenom pro tebe.“

„Ale teď je moje. Vzala jsem si je první. Vstávala jsem dříve, abych byla první ve školce, a mohla si tu hrát.“

Terezka cítí, že neuspěje. Tuší, že by nepochodila ani u paní učitelky. Ale ustoupit nechce. Co jí mám slíbit? Bonbóny tady žádné nemám. Ale doma mám celý sáček. Donesu jí je zítra!

„Maruško,“ promlouvá k ní laskavě, „když mně necháš maminku s miminem, tak ti donesu zítra plný sáček bonbonů.“
Maruška nic neodpovídá, dává teď děťátku pít čaj, aby lépe usnulo. Tím ještě více Terezku nabudí: musím si s miminkem hrát. Slíbím jí ještě něco víc. Donesu jí hračku anebo jí řeknu tajemství. Svědomí ji hned napomíná: když prozradíš tajemství, tak ti tatínek neřekne dědečkovo tajemství. Jenom chvíli bojuje, pak mávne rukou a říká si sama pro sebe: Obejdu se, hlavně když si teď budu hrát.

Neváhá, když hned nabízí Marušce výměnu. Šeptá jí do ucha: „Když mně necháš maminku s miminkem, tak ti řeknu tajemství naší rodiny.“

Maruška zvedá hlavu a ptá se: „O čem je to tajemství?“

Terezka vidí, že její nabídka zabrala. Proto jenom znovu zdůrazňuje: „Řeknu ti je, až mně necháš mimčo?“

„I maminku a byt?“ ptá se Maruška.

„Jasně. Všechno nebo nic.“

Maruška bojuje sama se sebou. Tak ráda by si hrála. Ale hrozně ji láká dozvědět se tajemství. Je však moc zvědavá, proto nakonec odsouvá od sebe postýlku s mimčem. 

Terezka se leká, když je teď řada na ní. „Nesmíš to ale nikomu prozradit,“ dává si podmínku.“
„Jasně,“ dostává odpověď.

„Tak poslouchej! Maminka nám včera řekla, že má v bříšku miminko.“

„Opravdu?“

„Jo. Teď už víš, proč si musím teď hrát s mimčem.“

Maruška odchází za děvčaty a Terezka bere miminko z postýlky. Dává mu nejprve pít a pak ho chová v náručí. „Spinkej,“ šeptá mu do ouška.
Hraje si dlouho a velmi pěkně. Teprve až paní učitelka ukončí hru, pocítí výčitku: prozradila jsi tajemství. Povzdechne si - je jí najednou líto, že nepozná dědečkovo tajemství.
Na zahradě na výčitku zapomíná. Jezdí po skluzavce a potom se proplétá prolézačkou. Ale tam k ní přibíhá Jakoubek. Vyčítá jí: „Ty jsi prozradila tajemství.“

„Jak to víš?“

„Všechny holky už to vědí.“

„Maruška mně slíbila, že to nikomu neřekne.“

„Prozradila to, a tatínek nám teď neukáže dědečkovo tajemství. Jsi hrozná. Já tě za to zbiju.“

Chytá sestru za ruku a stahuje ji k zemi. Přitom jí udeří do zad. Děvče se však nedá a zatáhne bratříčkovi za nohu. Jakoubek ztrácí rovnováhu a padá na záda. Přitom hlavou naráží na železnou trubku prolézačky. „Jau,“ zakřičí a dlaní si přidržuje ránu.
Děti volají jeden přes druhého: „On má krev.“

Přibíhá paní učitelka a prohlíží si ránu. Rozhoduje se hned: „Dáme na to mašličku, a bude to dobré.“
Nicméně Jakoubek vřeští, a tak musí celá školka vědět, co se vlastně stalo. „Prozradila  naše tajemství,“ žaluje chlapec na sestru a ztráta tajemství ho bolí mnohem víc než rána na hlavě.
Se smutkem v duši se vracejí děti odpoledne ze školky domů. Tam potom žalují jeden na druhého. Tatínek to večer zhodnotí: Terezka prozradila tajemství a Jakoubek začal rvačku. Oba jste nebyli hodní, a tak vám v neděli neukážu dědečkovo tajemství.
„Tatínku, odpusť mi to!“ volají jeden přes druhého.

„A je vám to aspoň trochu líto?“

„Moc!“ vyznává Terezka.

„Strašně moc!“ přidává se Jakoubek.

Tatínek se zamyslí a pak říká: „Dobře, když jste toho litovali, tak vám jistě Pán Bůh odpustí. I my s maminkou vám odpouštíme, ale trest vám zůstane – dědečkovo tajemství se nedozvíte.“
Smutné je večerní loučení. Přesto Terezka brzy usíná, ale Jakoubek spát nemůže. Převaluje se a mrzí ho to, že neuvidí dědečkovo tajemství. Musí to být něco moc důležitého, když o tom tatínek řekl jenom mamince. A teď jsme to mohli vědět i my!  Je mu to moc líto. Začíná plakat a utírat slzy do polštáře. Jak to mám napravit? ptá se sama sebe. Nejenom ho nic nenapadá, ale navíc ví, že tatínek od trestu neustoupí.

Najednou se v pokoji rozsvětlí. Stěnu proti Jakoubkovi osvětluje měsíc, který se proklubal z mraků. Chlapec se zadívá na obraz Panny Marie, který je silně ozářen paprsky tak, že je vidět jasně do tváře Matky Boží. Ano, ona mi pomůže, napadá Jakoubka. Vylézá z lůžka, spíná ruce a modlí se: „Panno Maria, prosím tě, pomoz mi. Vnukni tatínkovi, aby nám prominul trest. Moc bych chtěl vidět dědečkovo tajemství.“
Jakoubek se vrací do postýlky a přikrývá se až po bradu. Pomyslí ještě jednou na Pannu Marii. Ale celou modlitbu nezopakuje. Usíná totiž hned - s klidnou duší v náručí Matky Boží.

Pod ochranou Panny Marie
Jakoubek pod ochranou Panny Marie pokojně usnul. Nebylo mu však dopřáno spát klidně až do rána. Naopak. Probudil ho jakýsi křik. Polekal se - ještě nikdy nic takového neslyšel. Vypotácel se z postele. Pohlédl do tváře Matky Boží, kterou ještě osvětloval měsíc. Uklidnilo ho to – Matka Boží nad ním bdí. 

Znovu ten křik, rozléhá se v celém domě. Co to může být? Zloději, napadá ho. Ano, jsou to zloději a perou se s tatínkem. Je to jeho hlas. Musím vzbudit Terezku.
„Vstávej!“ volá na sestřičku a stahuje z ní přikrývku.

„Co je?“

„Ticho!“ napomíná ji chlapec a dodává: „Jsou tu zloději a perou se s tatínkem. Slyšíš, jak křičí?“

„A teď volá i maminka,“ doplňuje ho sestra.

Jakoubkovi je to už jasné, když šeptá: „Přepadli nás zloději. Ale tatínek s maminkou je uslyšeli a teď se s nimi hádají.“

Terezka naslouchá a pak říká: „Tatínek se vzteká.“

Jakoubek dělá pár krůčků ke dveřím, přitlačuje na sklo ucho a po chvíli ohlašuje: „Maminka se taky rozčiluje.“

Děvče hned navrhuje: „Musíme jim pomoci.“

„Jdeme na pomoc,“ souhlasí chlapec, „jsou určitě v kuchyni.“
„Vezmeme si na ně v předsíni smeták.“

„Jsou tam dva smetáky.“

Děti se chvějí strachem, ale statečně opouštějí pokoj. Zvláště Terezka by se nejraději vrátila, zalezla i s hlavou pod přikrývku. Ale nemůže přece nechat rodiče bez pomoci! Proto postupuje za bratrem. V předsíni přebírá menší z obou smetáků. Jakoubek se zastavuje téměř u dveří do kuchyně a pohybem ruky volá k sobě sestřičku, která ze strachu zaostává. Přitom naslouchá křiku z kuchyně. Střídají se  tam tatínek s maminkou. Proč však není slyšet také zloděje? Přichází Terezka a chytá se bratříčka za rameno. Posiluje ji to. Také ona naslouchá křiku z kuchyně. I ona se diví, proč se zloději neozývají. Jako první vyslovuje to, co tuší i Jakoubek: „Oni se hádají.“
„Hádají se,“ přisvědčuje Jakoubek. 

„Strašně moc se hádají,“ zdůrazňuje Terezka a startuje tak rozhovor obou dětí.

„Oni se rozvedou.“

„Lucka mně říkala, že jejich se také hádali, a pak se rozvedli.“

„Nechci, aby se rozvedli.“

„Já to taky nechci.“

„Musíme něco udělat.“

„Řekneme jim, aby se nehádali.“

„Vletíme mezi ně, a oni přestanou.“

„A co když nás zaženou?“

 „Nenecháme se.“

„Smetáky nepotřebujeme.“

„Vrátíme je,“ rozhoduje Jakoubek, ale už k tomu nedojde.

Otevírají se dveře od kuchyně a stojí v nich tatínek. Vytřeští oči na děti a zmůže se na otázku: „Co tu děláte?“

Jakoubek odpovídá: „Šli jsme vám pomoct.“

„Mysleli jsme, že se tam hádáte se zloději,“ upřesňuje Terezka.

Přichází maminka a nabádá je: „Běžte klidně spát, žádní zloději tu nejsou.“

„A vy se rozvedete.“

„Proč bychom se rozváděli?“ diví se tatínek.

Jakoubek mu však s brekem odpovídá: „Když se rodiče hádají, tak se potom rozváději.“

„Lucka o říkala,“ doplňuje Terezka bratříčka.

„Co říkala?“

„Její rodiče se hádali a pak se rozvedli. Teď už žije jenom s maminkou.“

„Ale my se nebudeme rozvádět.“

Ale to už obě děti brečí a tlačí se mezi rodiče. Jeden přes druhého je prosí: „Nehádejte se. Nikdy se už nehádejte!“

Rodiče jsou zmateni. Berou však děti do náruče a ubezpečují je: „Už se nebudeme hádat.“
Když se Jakoubek s Terezkou uklidní, staví tatínek chlapce na zem a říká: „Hádali jsme se tak s maminkou poprvé. Nebyli jsme hodní. Prosím vás, odpusťte mi.“

„Také mně odpusťte,“ prosí maminka.

„A litujete toho?“ ptá se Jakoubek tak, jak se vždycky ptává tatínek.

Když ho rodiče ubezpečí o své lítosti, tak si myslí, že tím všechno skončí, ale mýlí se. Jakoubek říká pomalu: „Ukážeš nám dědečkovo tajemství?“
„Proč?“ diví se tatínek, „řekl jsem přece, že trest trvá.“

„Ty máš za zlobení také dostat trest. Ale my ti ho odpustíme. A ty zase odpusť trest nám.“

Tatínek je zmatený. Strašně se však za hádku před dětmi stydí. Přemýšlí a musí uznat, že chyby jeho dětí byly mnohem menší než jejich hřích. Vzhlédne k manželce. Z jejího obličeje vyčte, co si myslí. Proto dětem sděluje: „Dobře. Když my nebudeme mít trest, tak ho nebudete mít ani vy.“

„Hurá, hurá!“ jásají děti a objímají oba rodiče.

Tatínek však říká: „Hřích je třeba napravit. Musíme udělat nějaký dobrý skutek.“

„Já mám nápad,“ rozhoduje se okamžitě Jakoubek, „poklidím pokojík.“

„A já mu v tom pomůžu,“ přidává se Terezka.

Je to výzva pro tatínka: „Já si uklidním stůl a všechno, co mně patří. Kvůli tomu jsme se vlastně začali hádat.“  

Maminka chvíli přemýšlí. Uklízí skoro pořád, a tak to nepovažuje za zvláštní dobrý skutek. Pak se jí však tvář rozjasňuje, když slibuje: „Já vám k tomu sobotnímu uklízení dám mimořádně dobrý oběd.“

„Co to bude?“ je tatínek zvědavý.

„Palačinky s tvarohovou náplní?“

„A bude v ní čokoláda?“ ptá se Terezka.

„To víš, že bude,“ odpovídá maminka a raduje se, že děti už nemyslí na jejich hádku, a budou moci jít spát.

Doprovází je do pokojíka, ukládá do lůžek, dělá křížky na čelo a přeje jim dobrou noc. Vrací se do kuchyně, kde se připojuje k manželovi, který stojí pod křížem. „Pane Ježíši, prosíme tě, odpusť nám,“ šeptá tatínek za oba.

„Bylo to poprvé a naposledy,“ dodává maminka, „pomoz nám, prosíme, ať to dodržíme.“

Stejně jako večer, tak i nyní usíná Terezka dříve než Jakoubek. Chlapec se převaluje v lůžku a přehrává si všechno, co se událo. Stejně jako večer vzhlédne k obrazu Matky Boží. Přivírá oči a představuje si, že Panna Maria přistupuje k němu a hladí ho. Je moc hezká, ještě krásnější než maminka. Asi proto, že se nikdy nehádala. „Buď tu se mnou pořád,“ prosí, „anebo ne: běž za tatínkem a za maminkou a nauč je, aby se nikdy nehádali.“

Otevírá oči a znovu se zadívá na obraz Boží Matky. „Jsi krásná,“ zašeptá a vzápětí usíná.
Spí klidně až do rána – chráněn Pannou Marií od všeho zlého.

Tajemství dědečkova pokladu

Konečně je tu neděle. Ráno byli všichni na mši svaté v kostele a už cestou domů se Jakoubek s Terezkou snažili vypáčit z tatínka dědečkovo tajemství. Ale kdepak tatínek! Jen se usmíval a do nekonečna opakoval: „Až po obědě! A to musíte být hodní.“

Děti se opravdu snaží: všechno snědí, pomáhají při úklidu a teď sedí u stolu a čekají, až tatínek tajemství donese. Také maminka je tu s nimi. Je vážná a vyhlíží tatínka. Napětí vrcholí: děti odhadují, co asi tatínek donese. 

Vrací se však s prázdnýma rukama. Terezka protestuje: „Kde máš tajemství?“

„Neboj se, dočkáš se!“

Za úplného ticha usedá tatínek vedle maminky ke stolu. Sahá do náprsní kapsy svého saka a vytahuje z ní zašedlou obálku. Na první pohled je vidět, že v ní něco je. Ale co?  „V této obálce je ukryto dědečkovo tajemství,“ začíná tatínek vyprávění, „než s k němu dostaneme, tak se za dědečka pomodlíme.“

Rodiče i děti povstávají a tatínek říká nahlas: „Pane Bože, za chvíli otevřeme obálku a dozvíme se tajemství. Modlíme  se za dědečka, za to, že byl tak hodný a přinesl nám tajemství. Dej, ať se může radovat u tebe v nebi. Amen.“

Všichni odpovídají „amen“ a obstupují tatínka v půlkruhu  a dychtivě pozorují, jak pomalu rozdělává obálku. Bude tam zlato, stříbro či nějaký drahokam? Anebo nějaký vzácný obrázek či soška? Ano, soška tam bude, je přesvědčen Jakoubek. Tatínek však vytahuje kousek dřeva – starého, nenatřeného, nijak neupraveného.

Děti jsou zklamané. To že je ono vytoužené tajemství? Na kousek dřeva se těšily několik dnů? Stálo to za to? Už, už chtějí něco zamumlat, když tatínek si pokládá dřevo na dlaň a pronáší: „Toto dřevo je vzato z kříže, u kterého Pán Bůh zachránil dědečkovi život.“
Jakoubek se hned ptá: „Co? Jak to bylo?“

Také Terezka je plná napětí, když žadoní: „Tatínku, prosím tě, řekni nám rychle, jak to bylo.“

„Bylo to ve válce. Dědeček musel narukovat do rakouské armády a pochodoval s ní do Itálie. Je to hodně daleko od nás a byla tam strašná bitva. Táhla se mnoho měsíce a hodně lidí tam zahynulo. Válka je hrozná věc a dědeček toužil po jediném: vrátit se domů a nemuset již nikdy jít do války.
Modlil se: „Pane Ježíši, prosím tě moc, ať zde nezahynu a vrátím se domů.“

Jeho maminka také spínala ruce k nebi a modlila se: „Nebeská Matko, doveď mi ho zdravého. Pole potřebují hospodáře a já na to sama nestačím.“

Právě tehdy zuřila největší bitva. Vojáci si udělali v zemi takové díry, kterým se říkalo zákopy. V těch se schovávali, aby se chránili před střelbou. Přesto i na tyto zákopy dopadaly střely z děl a zabíjely všechno živé. Dědeček se stále znovu modlil: „Pane Ježíši, zachraň mě!“

Díval se přitom na kříž, který stál na nedalekém kopečku. I z dálky viděl na kříži přibité tělo Pána Ježíše, vypracované ze dřeva. Ozvala se rána z děla: začínal nový útok. A v tom se to stalo: střela zasáhla u země kříž, který spadl jako podťatý k zemi. Krásné dřevěné tělo Pána Ježíše dopadlo tváří na skálu. Dědečka to zabolelo, jako by dopadl na tu skálu sám. Rozhodl se okamžitě: půjdu kříž zvednout. Nenechám jej tam tak ležet. Donesu jej sem do úkrytu a tady se k němu budu modlit. Zavolal na kamarády: ,Jdu pro kříž!´
Několik chlapů přiběhlo k němu a jeden přes druhého na něho volali: ,Zbláznil ses?´
,Ne, ale nemohu se dívat, jak tam leží na skále. A tělo Pána Ježíše dopadlo na tvář!´
,Ale vždyť je ze dřeva. Je to jenom socha.´
,To nevadí,´ odpověděl dědeček, ,já jej tam ležet takto nenechám.´
Cestu mu zastoupil nejsilnější voják ze všech a zahučel na něho: ,Nikam nepůjdeš!´
,Nezakazuj mně to!´ bránil se dědeček.

,Jak vylezeš ven, tak budou po tobě střílet a zabijí tě.´   

,Neboj se o mě. Ježíš mě bude chránit.´
,Nepustím tě!“ křičel silný voják a držel dědečka za rameno.

,Nesmíš mně to zakazovat!´
,Proč?´
,Protože já to cítím tady v srdci, že mám pro kříž jít.´
,Moje hlava mně zase říká, že tě nesmím pustit.´
,V srdci je víc než v hlavě,´ bránil se dědeček, ,protože v srdci je láska. A já mám rád Pána Ježíše. Nenechám tam ležet kříž na zemi.´
Silný voják po těchto slovech ustoupil. Řekl jenom: ,Varoval jsem tě. Teď si dělej, co chceš!´
Dědeček vylezl z úkrytu a plazil se po zemi ke kříži. Nesměli ho spatřit nepřátelští vojáci. Jinak by začali po něm střílet. Vojáci ze zákopu sledovali, jak se dědeček blíží ke kříži. Báli se o něho, ale nikdo se neodvážil vylézt a jít mu na pomoc. 

Konečně byl dědeček u kříže. Dosud ho po něm nikdo nestřílel, protože lezl v trávě a nebylo ho vidět. Teď však bude muset vylézt na holý vrchol kopce. Teď ho nepřátelé určitě spatří a zasypou ho střelami. To bude jeho konec. Dědeček udělal na sobě znamení kříže, podíval se k nebi a vyběhl. Zvedl kříž a vlekl ho za vrchol kopce. Několik střel mu letělo kolem hlavy, ale žádná ho nezasáhla. ,Ježíši, chraň mě, Ježíši, chraň mě,´ volal přitom dědeček.
Žádná střela ho nezasáhla. Šťastně se dostal za vrchol kopce. Tady ho nemohli nepřátelé vidět. Podíval se na kříž, pohladil odřené a zašpiněné Ježíšovo tělo. Políbil je a přitiskl k sobě. Zašeptal: ,Můj Ježíši, děkuji ti.´
Podíval se směrem k zákopům. Tam se s křížem nedostanu. Ale to nevadí. Počkám tady až do tmy. Pak se vrátím do úkrytu i s křížem. Vtom vybuchla nedaleko velká střela. Všude bylo tolik prachu, že zprvu vůbec nezjistil, co se stalo. Postupně viděl stále více, až poprvé zahlédl, co se vlastně stalo. Střela dopadla přímo na jejich úkryt.  Byla tam jenom jedna veliká jáma – nikdo z vojáků zřejmě nepřežil. Kdyby býval dědeček nešel pro kříž, nebyl by už také mezi živými. 

Teď tiskl kříž a stále znovu ho líbal. Ano, Pán Ježíš ho zachránil. Dědeček riskoval a plazil se pro něho, a zachránil si tak život. ,Ježíši, děkuji ti,´ šeptal stále znovu. ,Děkuji ti, že´s mě zachránil.“

Dědeček by si býval vzal nejraději kříž domů, ale válka ještě pokračovala, a nebylo to možné. Ulomil tedy z něho tady tento kousek a schoval si jej do batohu. Po válce se vrátil šťastně domů a vyprávěl své mamince, jak ho Pán Ježíš zachránil.

Tento kousek kříže se stal pokladem naší rodiny. Je vzácnější, než hrouda zlata. Je to kousek dřeva z kříže, který dědeček zachraňoval a kříž přitom zachránil jeho.“

Tatínek končí vyprávění a Jakoubek s Terezkou hladí dřevo z dědečkova kříže. Chlapec přitom šeptá: „Dědeček byl statečný.“

„Byl,“ potvrzuje tatínek a modlí se : „Pane Bože, veď nás, abychom byli stateční jako dědeček.“
Jakoubkovi to vrtá hlavou, a proto se hned ptá: „Jak můžeme být stateční jako dědeček, když není válka a my nemusíme zachraňovat kříž?“

„Je, jej,“ usmívá se tatínek, „stateční můžete být, i když není válka.“

„Jak?“ ptá se Jakoubek netrpělivě.

„Třeba kluci se domluví, že zbijí nějakého spolužáka. Pokud budeš zbabělý, tak se k nim přidáš. Jestliže budeš statečný, tak řekneš: „Nebudete ho bít. Je to špatné. A jestli s tím nepřestanete, tak to na vás řeknu.“

Když to takto řekneš, tak budeš statečný jako dědeček, když lezl pro kříž.“

Jakoubek mu vpadá do řeči a říká: „Já jsem byl ve školce statečný.“

„Co se tam stalo?“ ptá se tatínek.

„Kluci se posmívali Elišce, že má roztrženou sukni. Řekl jsem jim: ,Přestaňte, ona brečí.´“
Ještě se chtěli dál posmívat. ,Řeknu to paní paní učitelce,´ zavolal jsem na ně. Pak už přestali.“

„Výborně,“ chválí tatínek Jakoubka a Terezce připomíná, že i ona byla statečná, když se nebála tmy a zašla mamince do sklepa pro kompot. 

Ještě dlouho si rodiče s dětmi povídají  a je jim spolu doma dobře. Spojuje je tajemství dědečkova pokladu. V čem je síla toho tajemství?
Odpověď na tuto otázku je prostá: chtějí být stateční jako dědeček.

U veterináře
V pondělí je otevřena veterinární ordinace. Maminka se rozhoduje: „Je pěkně, měla bych zajít s Citrónem na očkování.“

Terezka se hned hlásí: „Půjdu tam s tebou.“

„Výborně,“ souhlasí maminka, „citrón bude u zvířecího pana doktora poprvé. Kdoví jak se bude chovat!“

Zatím Citrón nic netuší a když zjistí, že půjde ven, tak radostně poskakuje. Procházka s maminkou a s Terezkou se mu líbí až do chvíle, kdy má vejít do veterinární kliniky. Zapře se předníma nohama do prahu dveří a nechce jít dovnitř. „Ty jsi ale hrdina,“ povzbuzuje ho maminka.

Směje se na něho a láká ho dovnitř, ale Citrón se ani nehne. Musí tedy napnout vodítko a vtáhnout ho do čekárny. Tady se situace mění. Čeká tu totiž bílý westík - mnohem menší pes, než je pudl. Citrón štěká a rozbíhá se proti němu. 
„Fuj!“ vzkřikne na něho maminka, ale marně.

Navíc jí pudl vytrhává vodítko z ruky a zaútočí na westíka. Jeho paní na něho zavolá: „Valoušku, ke mně!“
Pejsek skáče do připravené náruče a rozběhnutý Citrón brzdí, ale marně: vráží do věšáku, na kterém visí pláště a bundy. Věšák s poroučí na zem a dopadá na nešťastného pudla. Najednou je ticho,  maminka se leká a volá: „Ten věšák ho přizabil.“
Ale když jej nadzvedne, vyskakuje Citrón ze změti svršků a v zubech drží plášťt. „Dáš to sem!“ křičí na něho maminka, ale marně.

Citrón před maminkou utíká i s kořistí, ale naráží na veterináře, který se přišel podívat na to, co s tu děje. Jakmile pudl narazí na jeho ruce, pouští plášť a strašně se lekne. Chvěje se strachem, co se teď s ním stane. Zvířecí pan doktor ho bere za vodítko a škubne za něj, aby si psa podřídil. Pudl se znovu lekne a strachem se pokaká. Najednou je tu uprostřed místnosti hovínko a Citrón se krčí vedle něj.
Paní s malým psem se na to nemůže dívat, proto vstává a oznamuje: „Přijdu, až ten hrozný pudl bude pryč.“

Jakmile Citrón uvidí, že malý pes pochoduje ven, zaštěká na něho a skočí po něm tlapami. Westík se poleká a dá se na útěk. Táhne za sebou svou paní, která zapomíná, že je na zemi hovínko. Uklouzne na něm a poroučí se na zem. Valoušek štěká nad svou paní, Citrón štěká na jejího psa.
Zvěrolékař vidí, že musí psy od sebe oddělit, proto bere Citróna i maminku do ordinace. Zde se pudl začíná zase bát. Úplně se přikrčí strachem, když veterinář bere do ruky injekci a chystá se píchnout mu ji do zadní nohy. Maminka ho sice drží, ale pes se jí vysmeká a vrhá se na injekci. V mžiku ji vítězně drží v zubech a drtí ji na placku.

Pan doktor se naštěstí směje a přivazuje Citróna ke stolku, na kterém leží. „Teď už se ani nepohneš, ty hrdino!“ vysvětluje psovi, že nyní už injekci neujde.

Netrvá to dlouho a maminka s Terezkou si odvádějí naočkovaného psa z veterinární ordinace. Venku mu pak maminka říká: „Na malého psa sis troufal – to´s byl hrdina! Ale před zvěrolékařem jsi byl vystrašený, až ses pokakal. A před injekcí ses třásl, jako by tě mučili. Ty jsi hrdina k pohledání.“

Terezka dodává: „Citrón dneska nebyl tak statečný jako náš udatný dědeček!“

„Musíme ho chápat,“ obhajuje ho maminka, „byl tam poprvé a nevěděl, co ho čeká.“

„Já bych se nebála,“ chlubí se Terezka.

Maminka ji napomíná: „Buď skromnější! Když má člověk strach, často na statečnost zapomene.“
„Nezapomenu,“ ujišťuje Terezka maminku a hned na to domlouvá psovi: „Ne, aby ses zase pokakal, až potkáme nějakého velkého psa.“
Zastavují se u obchodu – maminka jde nakoupit a Terezka zůstává venku s Citrónem. Poroučí mu: „Tady budeš sedět.“

Zvíře ji neochotně poslouchá a číhá na okamžik, kdy bude moci vyskočit a proběhnout se po parkovišti. Ale Terezka ho drží pevně, ani se s ním nebaví. Je na něho nazlobená, že se u veterináře choval tak zbaběle. Pozoruje lidi, kteří přicházejí s plastovými lahvemi a házejí je do kontejneru. Blíží se též starší paní, která má na řidítkách kola zavěšenou plnou tašku. Zastavuje, opírá kolo o kontejner a přechází k otvoru pro vhazování odpadu. Až dosud bylo vše v pořádku. Nyní však Terezka zírá na ženu, která cpe do kontejneru pytlík domácího odpadu. Přes průhledný sáček vidí zbytky jídla, slupky od brambor a také nějaké zamaštěné hadry. Okamžitě jí napadá: Měla bych jí něco říct! Nesmí se to! Ale bojí se ozvat, protože ta paní vypadá moc přísně.

Ale co vidí teď? Žena opět sahá do tašky a vytahuje pokroucené drátěné pletivo, které patří do železného odpadu. Ona je však cpe mezi plasty. Příčí se jí to v otvoru. Terezka  cítí, že by měla něco říct. Ale nevydá ze sebe ani hlásku. Paní totiž brble a je nervózní, že nemůže pletivo do otvoru strčit. Teď dokonce nadává a do kontejneru kope. Děvče se omlouvá: Copak ji mohu napomenout? Určitě by se na mne osopila. Třeba by mě i zbila. A tak stojí jako zaražená do země a zírá, jak se konečně ženě daří vsunout pletivo do otvoru. 
Tím však není velká taška vyprázdněna. Co tam ještě je? Žena do ní vsunuje ruku, ale než vytáhne odpad, tak se rozhlíží kolem sebe. Dívá se, zdali ji nikdo nevidí. Přitom si všimne Terezky a okřikne ji: „Co na mě čumíš?“

Děvče sklopí oči, ale nic neodpovídá. Teď by byla příležitost něco říct - třeba jenom: Paní, tam se dávají jenom plasty. Ale Terezka se bojí – klopí oči a chystá se odejít.
Žena je už netrpělivá. Oboří se na ni: „Tak už zmizni!“

Přitom udělá krok směrem k ní – chce tím naznačit, že pokud neposlechne, že si to od  ní slízne. Docílí svého: Terezka o krok ustupuje a otáčí se, aby utekla. Žena k tomu dupne nohou, aby děvče ještě více vystrašila. Tím však vyprovokuje Citróna. Pes vystartuje proti ní a zuřivě na ni štěká. Žena ho chce kopnout, ale rozzuřený pudl chytá do zubů špičku její boty a zmáčkne ji jako by to byla houpa.

„Jau,“ zařve žena a snaží se botu vytrhnout z psovy tlamy. Marně. Kdoví jak by to dopadlo, kdyby nevyšla z obchodu maminka. Rychle přibíhá, chytá psa za obojek a poroučí mu: „Pusť to!“
Citrón botu pouští a rozštěká se. Žena do toho křičí: „Zavolám na vás policajty, aby toho zuřivce odvezli.“

Maminka se ptá: „Co se stalo?“

„Chtěla mě zbít, a Citrón mě bránil,“ odpovídá Terezka, která se nyní již nebojí a oznamuje: „Házela do plastů pletivo a odpadky z kuchyně.“ 

Žena ještě cosi brble, ale sedá na kolo a odjíždí. Pes přestává štěkat a skupinka se může dát na cestu domů. Terezka podrobně mamince popisuje, co se vlastně stalo. Nakonec dodává: „Byla jsem zbabělá. Pes byl statečnější než já.“

„Vidíš, vidíš,“ připomíná jí maminka, jak ses chlubila, že nikdy nezapomeneš na statečnost.
Terezka je pravdivá a dokonce připouští: „I pes byl statečnější než já.“

„Zaslouží si tedy odměnu,“ uznává to maminka a vytahuje z tašky kus vuřtu, který koupila právě pro něho.

Zastavují se u plotu jedné zahrady a tam nechávají Citróna, aby si dárek vychutnal. Maminka přitom říká: „Terezko, i na tebe jsem myslela. Koupila jsem ti bonbóny.“

„Ne, maminko,“ odmítá děvče pochoutku, „nezasloužím si je.“

„Můžeš si je vzít, chtěla jsem ti udělat radost.“

Terezka si tedy sáček bere, rozdělává jej a nabízí mamince. Pak si vytahuje bonbón pro sebe a vkládá si jej do úst. Usměje se na maminku – právě takové bonbóny má totiž ráda. Úsměv jí však nevydrží. Sladkost jí totiž nechutná jako jindy. Vrací sáček mamince, která se hned ptá: „Nechutnají ti?“ 

„Jsou nějaké divné,“ odpovídá Terezka.

„Sáček schovám a bonbony ti nabídnu, až ty nebudeš divná.“

„Dobře,“ souhlasí s tím Terezka a přemýšlí nad tím, kdy nebo kde by mohla být statečná tak, jako byl statečný dědeček. Tuší totiž, že až nebude zbabělá, budou jí chutnat i bonbóny. Proto chce být statečná co nejrychleji.
Pes Nera
Po návratu domů od zvěrolékaře zůstává Terezka na dvoře a domlouvá Citrónovi: „Musíš být statečný. Dneska ses moc nevyznamenal .“
Pes vrtí ocáskem, jako by tomu rozuměl, ale ve skutečnosti touží po rohlíku, který má děvče schovaný v kapse. Když jej dostane, tak si lehne a obejme, jej tlapkami a po částech z něho ukusuje. 

Terezka s na něho zlobí: „Ty myslíš jenom na žrádlo a na nic jiného.“

Dědeček dvojici pozoruje a ve vzpomínkách si vybavuje psa svého mládí. „Terezko,“ volá děvče k sobě a když k němu přibíhá, tak jí sděluje: „My jsme doma měli psa, který chodil nakupovat.“

„Co? To přece není možné.“
„Ale je,“ ujišťuje ji dědeček a vysvětluje: „Dnes by to samozřejmě nešlo, ale tehdy se  neprodávalo v marketech ani v samoobsluhách. Pro potraviny se chodilo do obchodu, kde za pultem byl prodavač. Moje maminka napsala na lístek, co potřebuje a vzkaz vložila do tašky. Vlčák chytil tašku za uši do zubů a běžel po ulici k obchodu. Tam zaškrábal tlapou na dveře, pan prodavač mu otevřel, vyňal si z tašky lístek i s penězi, které tam maminka také dala. Nachystal zboží, odpočítal si peníze a plnou tašku s moukou, cukrem, máslem a jinými potravinami vložil opět za ucha do psovy tlamy. Otevřel mu dveře a Nera vyběhl na cestu domů. Jak byl potom rád, když ho maminka pohladila a ukázala mu, co všechno donesl. Samozřejmě dostal potom nějakou dobrotu – vždyť si odměnu zasloužil.
Terezka  je takovým psem nadšena a hned žadoní: „Dědečku, co ještě ten pes uměl? Povídej mně o něm, prosím.“
Dědeček se zadívá kamsi do dálky a říká: „Už ho vidím, už ho vidím,“

„Koho vidíš?“

„Nera, jak byl neklidný.

„A co mu chybělo?“

„Byl strašně neklidný, pískal, chvílemi vyl a také štěkal. Běhal po dvoře od vrat ke stodole. Pak utíkal ke chlévům, kde štěkal a dorážel na dobytek. Nejvíce však vyhledával nás lidi – přitom běhal dokolečka kolem nás, pískal strachem anebo se vztekle rozštěkal. Můj tatínek říkal: „Chce nám něco sdělit. Ale jak mu máme rozumět?“

Moje maminka, tedy vaše prababička, vždycky rozuměla, co pes chtěl. Ale tentokrát si to nedovedla vysvětlit. Pořád s ho ptala: ,Nerečku, co nám chceš říct?´
Začalo hustě pršet. Vlčák byl v té chvíli takřka nepříčetný, jak pištěl strachy. Tehdy tatínek pochopil, co nám chce sdělit. Prohlásil: „Bude  velká voda. On to cítí. Musíme se na to připravit.“

A tak jsme vynášeli věci na půdu. Přitom jsme psovi nadávali:a: ,Jestli si vymýšlíš, tak dostaneš!´
Zbývala nám práce nejtěžší – vynést nahoru kamna. Bratrovi se strašně nechtělo. Lilo však jako z konve, pes stále úzkostně pískal. Bratr ho zahnal do boudy a pohrozil mu: ,Buď ticho nebo uvidíš! Pes přestal na chvíli varovat. Když tatínek neslyšel psa výt a my jsme prosili, abychom nemuseli kamna vynášet, tak ustoupil – mohli jsme jít spát.

Pršelo však celou noc, ráno už bylo řečiště plné vody, brzy se voda vylila a nastala povodeň. Náš dvůr byl zalitý vodou, nevynesená kamna byla zničená. Když se tatínek dozvěděl, že jsme psa zavřeli do boudy, tak se moc zlobil. Ale i tak jsme moc věcí zachránili – díky našemu bystrému vlčákovi, který povodeň cítil dopředu.
Terezka se upřeně dívá na dědečka – čeká, že bude vyprávět dál. Ale když se pokračování nedočká, tak prosí: „Ještě něco povídej!“
„Už nic nevím.“
„Povídej, jestli byl někdy statečný!“

„Statečný…, statečný byl pořád, hlídal dům v noci, když my jsme spali. Už si vzpomínám, co se jednou stalo. Byla tehdy hrozná zima, v noci byl tak velký mráz, že všechno přimrzalo. Nera vždycky nocovával venku na dvoře, nikdy mu nebylo zima. Ale v těch velkých mrazech se schovával do boudy, kam jsme mu dali starý kožich, do kterého se vždycky zachumlal. 
Jednoho dne zalezl do své boudy už večer. Cítil, že v tu noc bude dosud největší mráz. Nera spal, ale jenom tak napůl, jak to psi dovedou. Jakmile se někde něco šustlo, tak už byl vzhůru. Přečkal tak do půlnoci.
V té době se chystali zloději vykrást náš dům. Výpravu vedl starší z nich – jmenoval se Ríša. Pomáhal mu Váša, který pořád brblal: ,Taková zima, proč jsme sem vůbec chodili.´
„Protože dneska se bude dobře krást – psi budou zalezlí, nikdo nám nebude bránit.“

,Ale tady mají strašně ostrého vlčáka. Netoužím po tom, abych měl čelisti zakousnuté ve svém lýtku.´
,I ten vlčák bude zalezlý, jinak by zmrzl.´
,Tak jo, jdeme na to.´
Ríša se plíží podél plotu. Pohybuje se mu těžko, protože je hodně podvlečený. Přesto stoupá na kliku branky a dostává se na druhou stranu přes plot. Jeho druh přelézá za ním. Malinko přitom zavadí volnou nohou o kliku. Tento zvuk zaslechne Nera. Nedbá na zimu a vybíhá ven z boudy. Zaštěká a pak naslouchá, kterým směrem se má dát. Nasává vzduch, aby poznal, odkud vane cizí pach. 

Nic však necítí, nic neslyší. Táhne ho to do boudy, kde je teplo a sucho. Zároveň však ví, že musí hlídat venku. Musí čekat na toho, kdo vyslal ten podivný zvuk. Sedá si a čeká, přitom mu zima proniká do jeho těla i přes hustou srst. 
Zloděj Ríša dobře zaslechl zaštěkání psa. Proto rozhodl: ,Schováme se do sena, později to zkusíme znovu.´
Pes marně čeká na zloděje, třepe se zimou, ale stále nasává vzduch, aby ucítil zloděje. Už nesedí, ale leží uprostřed dvora, přesto nespí – hrdina Nera, který ze stráže neodejde, i když tam takto zřejmě zmrzne.

Uprostřed noci zaslechne pes podezřelý zvuk, pak ucítí pach cizího člověka. Chce zaštěkat, ale nemůže pohnout tlamou. Je celý ztuhlý mrazem. Chce vstát, ale nedokáže se postavit na nohy.
Zloději postupují dál ke dvoru. Ríša šeptá: ,Pes je zalezlý a spí.´
Váša si to pochvaluje: „Teď si vezmeme, co chceme.“

Zloději už jsou na dvoře. V měsíčním svitu spatří psa. Lekají se a chtějí utéct, ale když zjistí, že zvíře se nemůže postavit, zůstávají stát. Ríša říká: ,Je nemocný, nemůže se hýbat.´
Váša k tomu říká: ,Je ztuhlý mrazem. Můžeme si tady dělat, co chceme.´
Nera se znovu pokouší vstát, aby zaútočil na zloděje. Pokouší se štěkat, ale jenom sípe. Teď se mu podařilo zapískat. Ríša se vzteká a brble: ,Ještě nás prozradí.´
Váša navrhuje: ,Dám mu pořádnou ránu, a už se neozve.´
Přibližuje se k psovi. Nera cítí, že mu jde o život. Posbírá v sobě všechny síly, co má. Nevstane, ale aspoň zaštěká: ,Haf, haf!´
Jeho pán, můj tatínek ho zaslechne a spěchá k oknu. V měsíčním světle vidí postavy zlodějů. Vidí Vášu, jak se chystá udeřit Neru. Otevírá okno a řve: ,Zloději, zloději!´
Ríša s Vášou se lekají a mizí v temnotě. Můj tatínek však pomocníka poznává. Dívá se však i na psa a nechápe, proč se nehýbe. Ublížili mu? Přerazili mu nohy? Obléká se a vybíhá na dvůr. Sklání se ke psovi a zjišťuje, že se nemůže hýbat. Bere ho do náruče a nese domů. Pokládá ho v kuchyni na deku, kterou připravila jeho žena. Ztuhlý Nera se nehýbe, jenom se smutně dívá na svého pána. Můj tatínek se ho ptá: ,Proč jsi neležel v boudě? Proč jsi byl na tom strašném mrazu?´
Jak to všechno dopadlo?“ ptá se dědeček, který vypravuje Terezce svoje vzpomínky. „Ještě tu noc můj tatínek zavolal zvěrolékaře, který psovi dal potřebnou pomoc. Nera to přežil a zotavil se tak, že opět dobře hlídal náš dům. Policisté zloděje dopadli. Sami zloději pak dosvědčili, že Nera byl skutečný hrdina. Vylezl z bezpečí boudy a hlídal na mrazivém dvoře.“
Dědeček končí vyprávění a Terezka se ptá: „Máš, dědečku, nějakou fotku Nera?“

„Pohledám ji. A pročpak ji potřebuješ?“

„Chci se podívat, jak vypadá pes – hrdina.“

Dědeček bere Terezku k sobě do bytu. Tam velmi brzy najde fotografii Nera. Když ji ukazuje Terezce, tak děvče vykřikne: „To je krásný pes. A k tomu ještě statečný pes!“

Dědeček se dívá s ní. Na fotce psa pohladí a přitom říká: „Krásně ho Pán Bůh stvořil!“

Terezka se přidává a modlí se: „Pane Bože, děkujeme ti za krásného Nera! Děkujeme i za Citrona. Není sice tak statečný, ale je milý. A je náš!“
„Amen,“ odpovídá dědeček a dělá velký kříž.“
První sníh
Blíží se konec listopadu – dny jsou stále kratší a chladnější. Děti se hůře budí a nechce se jim z vyhřátých postýlek. Dnes je to však obzvlášť těžké. Oční víčka by snad potřebovala podepřít zápalkami, aby zůstala otevřená. „Mami, mně se chce spinkat,“ naříká Terezka.
Jakoubek se přidává: „Dneska nepůjdeme do školky.“

„Ale já musím do práce,“ říká rozhodně maminka a stahuje z dětí jejich teploučké přikrývky.

Kolikrát musí maminka napomínat, povzbuzovat anebo se i zlobit, aby se děti oblékly, posnídaly a vypravily se na cestu do školky. Venku je to už lepší – svěží ranní vzduch vyhání z těla ospalost a Jakoubek i Terezka vsouvají své ručky do maminčiny dlaně. Vtom Jakoubek vzkřikne: „Sníh! Padá sníh!“

A vskutku: Zprvu jenom občasné poletování vloček se mění v hustou chumelenici. Maminka k tomu říká: „Tak proto jste byli ospalí! Teď se to spraví. Budete běhat jako rybičky.“
Nemusí jim to ani říkat. Vytrhávají se z maminčiných rukou a shrabují sníh z obrubníků plotů. A už létají vzduchem první kouličky z napěchovaného sněhu. A chumelí tak silně, že do školky vcházejí tři bílé postavy co by sněhuláci.
V šatně a potom i ve třídě si děti sdělují stále znovu nejdůležitější informaci dne: „Padá sníh.“

Děti se shromažďují kolem paní učitelky a jedno přes druhé křičí: „Půjdeme na zahradu?“

„V takové chumelenici určitě ne,“ odpovídá paní učitelka a děti se zklamaně vracejí k oknům, ve kterých sledují divadlo prvního sněhu.

Až do svačiny padají z nebe přívaly sněhu, poté se náhle vyčasí a dokonce vykoukne sluníčku, které se chce podívat na bílou nádheru. Děti jsou neudržitelné – musejí přece ven, a tak se všechny třídy hrnou na zahradu. „Sníh, sníh!“ volají jeden přes druhého a mokří si prstíčky, dlaně a celé ruce ve studené přikrývce.
Každá třída si staví svého sněhuláka. Přitom se děti dívají, kdo bude mít největšího a nejkrásnějšího zimního krasavce. Vtom ucítí na krku cosi ledového. Sahá si rukou za límec a prsty vydrapuje sněhovou kouličku. Zcela se mu to nedaří, a tak cítí na zádech stékat ledové stružky vody. „Kdo mi to udělal?“ ječí a rozhlíží se kolem sebe.
Nejenom se nikdo nehlásí, ale ať se otáčí na všechny strany kolem sebe, tak nikoho podezřelého nevidí. 

Křičí znovu: „Kdo mi to udělal?“, ale nikdo si jeho volání nevšímá.

Jakoubka pomalu vztek opouští a za chvíli už nese dosud největší kouli na třídního sněhuláka. Paní učitelka ho chválí: „Jakoubku, ty jsi už silák!“

Pochvala ho ještě více nabudí, a tak válí další kouli, která má být ještě větší než ta předešlá. Vtom cítí opět sníh za límcem. Opět vyškrabává sníh a než se otočí po viníkovi, tak ho nevidí. Nejblíže je skloněna ke své kouličce Maruška. Jakoubkovi je to najednou jasné – udělala to ona. Vždyť prozradila i tajemství, které jí svěřila Terezka. Nyní dělá jako by nic, a přitom mně dala sníh za límec. Vrátím jí to, rozhoduje se okamžitě. Udělám jí to stejně jako ona mně: nečekaně a zezadu jí dám sníh za límec bundy. Ať si zkusí, jak je to příjemné.
Mačká v dlani sníh a obloukem obchází děvče, které vyrábí co největší kouli pro sněhuláka. Přitom nabádá sám sebe: musím jít pomalu, aby si mě nevšimla. Nesmí vidět, že jí strkám sníh za límec. Ještě pár kroků – jenom aby se neotočila, pak jí to vrátím.
Jakmile Jakoubek zasouvá sníh za Maruščin límec, utíká pryč. Děvče zapiští a stejně jako předtím Jakubek vyškrabává prsty sníh ven. I ono cítí potůčky ledové vody na zádech. Proto piští a běží za paní učitelkou. Než k ní doběhne, tak Jakubek už válí novou kouli pro sněhuláka. Nikoho ani nenapadne, že by to mohl udělat on. Brečící Maruška si stěžuje paní učitelce, která se jí ptá: „Kdo ti to udělal?“ 
„Nevím.“

„Nikoho jsi neviděla?“

„Ne.“

„Ale přece nemohl být viník daleko.“

„Nikdo tam nebyl.“

„To je záhada,“ diví se paní učitelka a povzbuzuje děvče, aby si z toho nic nedělalo a šlo si zase hrát.

Jakoubek je odhodlán, že jí vrátí i druhou kouli za krkem. Dělá to stejně jako poprvé. I teď se mu daří zmizet, než se Maruška rozhlédne kolem sebe. Znovu se paní učitelka marně rozhlíží a pátrá po viníkovi. Zlobí se, ale protože se blíží oběd, tak nemá čas na další vyšetřování. Volá děti k sobě a odvádí je do šatny. 
Uvnitř se domlouvá s druhými učitelkami a zajistí si tak před obědem ještě čas ke krátkému návratu do třídy. Tam se všech dětí ptá: „Kdo strkal sníh Marušce za límec?

Nikdo se nehlásí. Paní učitelka je však trpělivá a výzvu opakuje. Viník udělal škaredou věc – sníh za krkem je velmi nepříjemný. Ale když se nepřizná, tak je zbabělý.

Jakoubek je červený až za ušima. Bojuje v sobě: když se přiznám, tak na mě bude paní učitelka křičet a dostanu trest. Přitom jsem to Marušce jenom oplácel. Ona začala. |Proč neřekne, že ona začala. Ne, zbabělec nejsem. Přihlásím se  a řeknu, jak to bylo.

Paní učitelka je překvapená, když se jako viník hlásí Jakoubek. Nenadává mu, dokonce se na něho malinko pousměje – odměna za to, že se dokázal přiznat. Chlapec se však hájí: „Ona si to začala. Dvakrát dala sníh za límec mně.“

„Maruško,“ diví se paní učitelka, „ale to jsi mně neřekla.“
„Nikomu jsem sníh za krk nedávala,“ hájí se děvče.

Paní učitelka se ptá Jakoubka: „Tys ji viděl, když ti strkala sníh za krk?“

„Ne.“

„Tak proč říkáš, že ti to udělala?“

„Byla tam blízko.“

„Hm,“ pokračuje paní učitelka, „tak už víme, že Jakoubek nacpal sníh za límec Marušce. Ale nevíme, kdo nacpal sníh za krk Jakoubkovi. Kdo to byl?“

Nikdo se nehlásí. Nepřihlásí se ani poté, když paní učitelka slibuje, že se mu nic nestane. Nepřihlásí se ani tehdy, když mu hrozí, že se tak stane zbabělcem.

Jakoubka paní učitelka napomíná, aby už to nikdy nedělal, že je to nepříjemné a může se z toho nachladit a onemocnět. Protože se přiznal, dostává malý trest: jde na oběd poslední v řadě.

Jakoubek však spokojený není. Štve ho, že neví, kdo dával sníh za krk jemu. Má z toho špatnou náladu a poznává to i dědeček, když přichází pro něho. Ptá se ho: „Copak se ti stalo.“

Chlapec jenom cosi zabručí, ale na pomoc přispěchá Lucinka, pro kterou si přišla babička. Svým písklavým hláskem sděluje: „Jakubek dneska moc zlobil.“

„Copak dělal?“ ptá se vystrašený dědeček.

„Cpal sníh za límec Marušce.“

„Opravdu?“ ptá se dědeček zkroušeného vnuka.

Jakoubek přikyvuje a cestou ze školky vypráví dědečkovi a Terezce o tom, co se mu na zahradě stalo. Popisuje také vyšetřování i to že nechtěl být zbabělec. 
Dědeček ho za přiznání chválí, ale hned se také ptá: „Proč jsi ještě pořád smutný?“

„Protože nevím, který zbabělec mně to udělal. Nedostal žádný trest a nikdo o jeho zlobení neví.“

„Ale ví,“ nesouhlasí dědeček, „ví o tom Pán Bůh. A ví o tom také jeho svědomí a nedá mu pokoj. Určitě mu teď není do smíchu.“

„Ale já mu to chci oplatit,“ přiznává se Jakoubek.

Dědeček se zamyslí a pak říká: „Teď už vím, proč jsi smutný. Máš neklid v duši ne proto, že jsi dával sníh za krk Marušce, ale proto, že se chceš pomstít. Když mu to odpustíš, tak zapomeneš a budeš mít v srdci radost.“

Zatímco dědeček si povídá s Terezkou, tak se chlapec uzavírá do sebe a bojuje se svým svědomím. Už dnes podruhé. Vyhrává až těsně před jejich domem. Sděluje dědečkovi: „Odpouštím mu to a nechci se již pomstít.“

Jeho obličej se přitom už vůbec nekaboní, ale naopak: začíná se plnit radostí.
Pohádka o podzimním větru
První sníh přinesl dětem mnoho radosti, ale protože brzy roztál, tak po sobě zanechal bláto a kaluže. Jakoubek s Terezkou nemohou odpoledne ani na zahradu, a tak postávají často u okna a mrčí: „Proč nemůžeme jít ven?“
Protože je tam mokro a vrátili byste se domů jako prasátka,“
odpovídá maminka.

Ale děti tím neuspokojí. Jsou protivné, jeden druhého pokouší. Maminka proto volá na pomoc dědečka. Jakmile ho děti spatří, tak se zaradují: „Hurá, bude pohádka!“
Dědeček se brání: „Kdo vám to řekl? Já o tom nic nevím.“

Terezka ví, jak na dědečka zapůsobit, a proto říká prosebným hlasem: „Dědečku, prosím tě, řekni nám pohádku.“

„A o čem by měla být?“

Děvčátko se  zadívá ven, kde se prohání ostrý a studený vítr. Jakou má sílu! Co všechno unese a odnese! A co teprve by vítr dokázal v pohádce! „Dědečku,“ volá Terezka, „vyprávěj nám pohádku o podzimním větru!“ 
Dědeček usedá na pohovku, zadívá se kamsi do dálky, a to už děti vědí, že brzy začne vyprávět. Chvíli je ještě ticho, ale pak již dědeček spustí: „Podzimní vítr se pomalu probouzí ve své skrýši. Nechce se mu vstát – tak dobře se mu spalo. Pokouší se znovu usnout, ale převaluje se z boku na bok – spaní je pryč. Navíc ho začíná bolet celé tělo, otlačené od dlouhého ležení. Nedá se nic dělat, je třeba vstát: letní vítr odlétá do dalekých krajin a uvolňuje místo větru podzimnímu. A bez větru nemůže příroda být – vždyť kdo by honil mraky? A kdo by strhával ze stromů vadnoucí listí? Kdo by zahnal zvířátka do úkrytů, aby je nezastihla ledová zima?
Netrvá to dlouho a vítr se prohání širokou rovinou, zpomaluje do kopců a sveze se rychle do údolí. Otočí se kolem chalupy a pustí se do listí velkého ořešáku. Jako hřeben češe zvadlé listí z větví, až naráží na něco tvrdého. Ustupuje a nabírá nových sil. Strhává všechny listy, ale tvrdá překážka neustupuje. Co to může být? Musím se na to podívat, rozhoduje se vítr. Obíhá chalupu a vzápětí už prolézá stromem z druhé strany. Znovu se opírá plnou silou do tvrdého předmětu a marně se jej snaží shodit se stromu.  Fučí, skučí, buší – a přesto v tomto rámusu zaslechne nářek. Lekne se. Kdo tu pláče? Neublížil jsem někomu svou silou? Nechci nikomu škodit, dušuje se vítr, konám jenom svoji povinnost – strhávám listí.  Zeslabím se, stanu se vánkem, rozhoduje se a naslouchá podivnému zvuku. Ptá se sám sebe: Je to pláč? Nářek anebo dokonce volání o pomoc?
Vítr ohmatává lehce podivnou věc a zjišťuje, že je to živé. Je to velká kulička, vlastně koule. Co to je? ptá se a naráží do povrchu. Ano, je to srst, hustá srst nějakého zvířete stočeného do velkého klubka. Vítr zvíře obtočí a dostává se tak k čumáku – ano, je to medvěd – pořádně huňatý tvor. Ale co tu dělá na stromě? A jak se tu vůbec dostal? A jak se dostane odtud dolů?
Vítr se ztišuje a pak zašveholí svým hlasem: „Co tu děláš?“

Medvěd mu zřejmě nerozumí, ale zamručí tak smutným hlasem, až vítr z úleku zapomíná foukat. Je mu zvířete moc líto, a tak mu vánkem hladí čenich, líce a celé tělo. Medvěd cítí, že vítr mu pomáhá a chce ho potěšit. Ale jak mu má sdělit, že jej na strom vysadil král velkých havranů? Jeho vojsko ho přepadlo a obklíčilo. Jednotliví obří ptáci ho uchopili do svých zobáků, vyzvedlo do výše a usadilo na vysoký strom. Blíží se zima a velký havran si takto dělá zásobu na zimu. Ví, že mu medvěd odtud neuteče. Uprostřed zimy, až mu dojdou zásoby, vypraví se král s vojskem a uklovají zvíře k smrti. 

Už mnohokrát medvěd přemýšlel, že odtud uteče. Ale je tak neohrabaný, že po kmeni by sklouzl a dopadl by těžce zraněný na zem. Uvažoval už i nad tím, že by seskočil dolů. Ale copak by pád přežil? A jakmile by vytryskla krev z jeho ran, přiletěli by havrani a začaly by hody. Kdo by jim to řekl? Každý den tu přilétá havraní hlídka a kontroluje, zdali je všechno v pořádku

Vítr sice nerozumí medvědí řeči, ale nářek ho přesvědčuje, že jeho život je ohrožen. Kdo ho však usadil sem na strom a kdo usiluje o jeho život, neví a vědět ani nemůže. A tak medvěd přivírá oči a naříká nad sebou samým – nad tím, že se stane potravou velkých havranů. Také vítr začíná naříkat  - a když vítr pláče, prohání se lidem v komínech meluzína. 

A tak se té noci vítr s medvědem spřátelili. Nerozuměli si, ale cítili, že se mají rádi. Všude v kraji zavládlo bezvětří. Vítr se totiž stočil do klubíčka a prodléval vedle svého nového kamaráda. Medvěd přestal plakat a naříkat. Hlavu si položil do větrné peřiny a podřimoval. Nespal, protože kdyby medvěd usnul, upadl by do zimního spánku a vzbudily by ho až zobáky krkavců. Podřimoval a děkoval za to, že má kamaráda. Tak dobře už mu dávno nebylo. Proč? Protože medvěd samotář objevil v sobě lásku.
Pozdě v noci přece jenom oba noví přátelé usnuli. Při ranním svítání se probudil jako první vítr. Cítil se hrozně: on, který bývá v neustálém pohybu, se po celou noc nehnul – podepíral tělo i hlavu medvěda. Potřebuje se prolétnout, pročesat stromy. Povzdechne. Medvěda to probudí. Zabručí: „Co se děje?“
Vítr se nadechne a zafučí. „Aha,“ odtuší medvěd, „musíš foukat. Vždyť je podzim a všichni na tebe čekají. Leť do světa a vzpomeň si někdy na kamaráda medvěda.“

Vítr se mohutně nadechuje a naplňuje tak splasklé vaky. Zvětšuje se do délky i šířky a stoupá k nebi. Zatočí se dokola, spustí se k zemi a přitom fouká ze sebe ostrý studený vzduch. Rázem se ochlazuje a s nebe se začíná sypat sníh. Děti stojí za okny a jásají: „Jé, sníh, sníh!“
Maminky je však ven nepouštějí. „Je tam hrozná zima,“ varují se své děti, „fučí tam severák.“

Náhlá změna počasí vystrašila i havrany. Jejich král rozhoduje: „Všechno zakryje sníh, bude hlad. Roztrhejte medvěda a budeme mít jídla dost!“

Havrani brousí své zobáky a houfují se k letu. Čekají jenom na vůdce, kterému dává král poslední rozkazy. Ale to už trvá jenom chvilku – hejno havranu výhružně kváká a vyráží za kořistí. Letí najisto, i když prudký vítr s nimi hází ze strany na stranu. Ale velký ořešák už je blízko. „Zaútočíme naráz,“ dává příkazy vůdce, „stovka zobáků se zaryje naráz do jeho srsti a medvěd padne jako hruška k zemi.“
Havrani zakrývají oblohu jako černý mrak. Medvěd vidí, že se blíží jeho konec. Loučí se s životem. Myslí na své doupě, ve kterém prodléval. Vzpomíná na stromy, které velebně šuměly v jeho lese. Takřka se usmívá, když vzpomíná na jarní květy, které lemovaly jeho každodenní cestu k řece. S tím vším se loučí a zároveň troubí směrem k nebi – děkuje Bohu za krásný život, který mohl prožít. Nakonec myslí na vítr, který v něm probudil zasutý cit lásky. Copak asi teď dělá? Uvidím ho ještě někdy? 

Medvěd se rozhlíží, aby se připravil k obraně. Ježí své drápy a cení zuby. Nedá svou kůži lacino, i když proti havranům nemá šanci. Vůdce totiž rozděluje obří ptáky tak, aby oblehly ořešák ze všech stran.  Zaútočí naráz zprava i zleva, shora i zespodu. Medvěda čeká naráz stovka klovanců, velká bolest, okamžitá smrt. Havrani čekají na povel, vůdce kontroluje rozestavení svého vojska. Roztahuje křídla… Jakmile s nimi plácne o sebe, dá se vojsko do útoku. 
Ale neplácne. Medvědův přítel je tady! Vítr tak zesiluje, že se náhle mění ve vichřici. Odfoukává vůdce jako pírko a rozmetává do všech stran havrany připravené k útoku. K tomu se sype z nebe tak velké množství sněhu, že není vidět ni na krok. Vítr však vidí přesně, kde je strom, ani jednou nefoukne do koule, která se křečovitě drží kmene. Vichřice postupně slábne, až se mění v slabounký vítr, který hladí přítele medvěda, ztuhlého strachem a zimou. 

Ještě jednou vítr zesílí, aby pod ořešák nafoukal sníh z jeho okolí. Vysoká závěj je peřinou, do které může medvěd shora spadnout. Zvíře se skutečně pouští kmene a dopadá do měkkého. Nemůže se vyhrabat ven, ale to už je tu vítr, který rozfoukává závěj na všechny strany. 

Medvěd zamručí: „Mockrát ti děkuji, větře, můj nejlepší příteli. Teď se musím dostat do svého brlohu.“

Vítr mu odpovídá: „Pomohu ti.“

V záplavě sněhu rozfoukává vítr před medvědem cestu, po které může chlupáč běžet ke své jeskyni. Jak je šťastný, když záhy po poledni vlézá do svého příbytku a nachází ho v pořádku. Dobře se nají ze svých zásob a svému příteli větru uvolňuje polovinu jeskyně. Unavený vítr si  potřebuje odpočinout. Medvěd i vítr usínají zároveň. Zvíře se probudí až někdy zjara – spí už totiž svým zimním spánkem. Vítr vstane příštího rána a potěší přírodu teplým vzduchem. Rozpustí sníh a přivane podzimní mlhy. Přifoukne mraky s mrholením a vlahým deštěm. Je přece podzimní vítr a takové počasí má nejraději. 

Čas poplyne a nastane doba zimního větru. Náš vítr podzimní ví, kam poletí odpočívat – je pozván ke svému příteli. Medvěd bude spát do jara, vítr až do podzimu. Moc si spolu nepopovídají, ale budou spát spolu. A to těmto dvěma samotářům stačí.“
Dědeček končí vyprávění a děti se tulí k němu. Tak moc se jim pohádka líbila. A vítr – ten budou mít ode dneška rády. Dědeček děti bere na klín, každého usazuje na jednu nohu a modlí se: „Pane Bože, krásně jsi stvořil tento svět. Děkujeme ti za vítr, který přifoukává mraky, aby zalily zem. Děkujeme ti za vítr, který osvěžuje trávu, květiny, obilí i stromy. Děkujeme ti za vítr, který je naším pomocníkem, a tedy kamarádem. Amen.“ 

Advent
Slovo advent je krásné a kouzelné slovo – voní už Vánocemi, ale Vánoce to ještě nejsou. Vždyť v adventu se doma ani v kostele nestaví stromek, ale vánoční věnec. Je zelený se čtyřmi svícemi a v první adventní neděli svítí v kostele pouze jedna z nich. 
Také doma rozžíhá tatínek večer pouze jednu svíci. Terezka si posteskne: „Kdyby už tak svítily všechny čtyři svíčky!“

Maminka však povzdechne: „Dobře že svítí pouze jedna svíčka.“

„Proč?“ diví se Jakoubek, „ty se netěšíš na Vánoce?“

„Těším i netěším,“ odpovídá maminka, „těším se na to, že se o Vánocích narodí Ježíš, ale nestačím všechno připravit tak, jak by to mělo být.“

„Proto jsi smutná?“

„Ano, proto jsem smutná.“

Tatínek to dětem vysvětluje: „Víte, že maminka má v bříšku miminko. Celé maminčino tělo se o miminko stará: její srdíčko posílá krev a jídlo pro malinké, které bouřlivě roste. A maminka je z toho mnohdy unavená, nebývá jí dobře. A přitom by chtěla, aby měla na Vánoce všude uklizeno, napečeno cukroví,  vyzdobený byt. Dále se stará o vás, abyste byli spokojeni. A k tomu pečuje o babičku, která se nám roznemohla. Já bych jí chtěl více pomáhat, ale musím vydělávat peníze, abychom měli dostatek jídla, mohli zaplatit plyn a elektřinu, měli jste si co obléci. Proto maminka zůstává na mnoho věcí sama, a je toho na ni moc.“
Kolem adventního věnce je najednou ticho. Děti se přesouvají k mamince a hladí ji. Utírají slzy, které jí stékají po tvářích. „Proč pláčeš?“ ptá se Jakoubek.

„Jsem dojatá z toho, jak vám to tatínek krásně vysvětlil. Je na mne hodný a pomáhá mi, jak může.“

„My ti budeme také pomáhat,“ vzkřikne Jakoubek.

„To už jste tolikrát slibovali, a zase jste na to brzy zapomněli.“

„Teď nezapomeneme,“ slibuje Jakoubek a Terezka se přidává: „Budeme ti pomáhat, abys byla veselá.“

„Dobře,“ říká maminka, „jsem ráda, že chcete být na mne hodní. Takže: slibovali jste, že se budete starat o Citróna – ale kdybych mu nedala nažrat a napít já, a tak by umřel hlady. Domluvili jsem se, že budete po sobě uklízet. Roznosíte hračky po celém bytě, večer jste už unaveni, a tak vám musím pomáhat, a čas letí. A svoji práci tak dělám v noci.“

Jakoubek slibuje: „Budeme uklízet.“

Terezka se zavazuje: „Budu se starat o Citróna. Nemusíš na něho myslet.“

Maminka se usmívá a slibuje: „Když to dodržíte, budu se i já těšit na Vánoce.“
A tak je nakonec nálada u adventního věnce výborná. Na závěr si děti otevírají okénka v adventním kalendáři a pochutnávají si na dobré čokoládce. Tatínek k tomu říká: „Od zítřka si otevře okénko ten, kdo splní své úkoly.“
Na druhý den je všechno v pořádku. Maminka se usmívá a děti si pochutnávají na čokoládce. „Už se těšíš na Vánoce?“ ptá s jí Jakoubek.

„Už jsem se začala těšit.“

„A miminko už ti nedělá špatně?“

„Miminko chce svoje, ale když mně pomáháte, mohu se o ně lépe postarat.“

„Hurá,“ jásá Terezka, „budeme mít krásné Vánoce.“

V úterý je venku zima a posněhává. Terezka po příchodu domů prohlásí: „Dneska už mě ven nikdo nedostane.“

Jakoubek jí připomíná: „Máš přece za úkol postarat se o Citróna!“

„Dneska můžeš jít ty!“ odsekne mu Terezka.

„Přece jsi to slíbila mamince ty, a ne já.“ .

Děvče už na to nic neříká a hrne se ke hračkám. Citrón venku vyštěkává, aby si vyprosil žrádlo, ale marně. Maminka ji napomíná: „Slíbila´s, že se o psa postaráš, tak běž za ním.“
„Je tam zima,“ odpovídá děvče, „já jsem byla včera, dneska ať jde Jakoubek.“

Chlapec se brání: „Já jsem to neslíbil.“

Maminka na to neříká nic, ale je jí to moc líto. Tam si utírá slzy – teď, když čeká miminko, je lítostivější, a k slzám nemá nikdy daleko. Ale rozhoduje se, že za psem nepůjde. Už se stmívá, brzy přijde domů tatínek – ať vidí, jak děti plní své předsevzetí. 
Pes ještě chvíli vyštěkává, ale pak je náhle ticho. „Chudák,“ povzdechne maminka při věšení prádla. „Nedočkal se, a tak zalezl do boudy.“

Brzy na to přichází z práce tatínek. Děti s na něho věší, ale on se jich ptá: „A jak plníte své sliby? Může být maminka veselá?“

Terezka klopí hlavu, ale pak zaútočí: „Jakoubek se nepostaral o psa.“

„Ale o psa se přece staráš ty!“ odmítá tatínek výmluvu a všímá si neuklizeného stolu – proto se ptá: „A co ty rozházené pastelky a neuklizená plastelína?“

Terezka hned odpovídá: „S tím si hrál Jakoubek.“

„A potom sis hrála i ty. Tak si to ukliď!“ útočí chlapec také.

Tatínek na to už neříká nic. Jde se převléct do domácího oblečení a když se vrací a nepořádek v kuchyni trvá, uklízí pastelky i plastelínu sám. Přitom brble: „Dlouho jim to nevydrželo. Uklidím to, aby maminka nebyla smutná.“

Jakoubek v dětském pokoji přistupuje k oknu a chce se pozdravit s Citrónem. Dělává to tak: zaťuká na něho, zamává a má radost, když pes kroutí ocáskem. Nyní však ťuká marně. Nechápe to. Ještě nikdy se nestalo, že by pes nepřišel. Má snad takový hlad, že by ztratil sílu, a leží v boudě? Musím se na něho podívat. Běží do předsíně, navléká bundu a spěchá na dvůr. „Citróne!“ volá hned za dveřmi, ale ani teď pes nepřiběhne. 

Chlapec utíká k boudě, nakukuje dovnitř, ale hlídač tu není. Volá na něho, ale marně. Vrací se domů a křičí: „Citrón se ztratil.“

Terezka tomu nechce věřit. Nyní jí nevadí, že se musí obléct a jít ven. Sama pak prohledává boudu a místa, kde pes lehává, ale nikde ho nenajde. Spěchá domů a také ona oznamuje rodičům: „Citrón se zase ztratil.“ 
Tatínek však říká: „A není to náhodou jinak?“

„Jak?“

„Co když utekl k jinému pánovi, který se o něho bude lépe starat?“

„Tak si pro něho zajdeme a musí nám ho vrátit.“

„A bude se  pes chtít vrátit, když tady ho čeká hald, a tam dostane královsky nažrat?“

„Nakrmíme ho,“ slibuje Terezka.

Tatínek však zamyká dveře a rozhoduje: „Teď potmě nikam nejdu. Nestarali jste se o psa, tak je v lepších rukách.“

Terezka brečí a hledá útěchu u maminky, která ji však nepomazlí a pokračuje ve své práci. Jen tak mimochodem říká: „Co jsi chtěla, tak to máš.“

„Já jsem nechtěla, aby odešel.“

„Chtěla jsi být doma v teple a nejít ven za psem. Tak to teď máš: můžeš být doma a ven chodit nemusíš.“

Terezka brečí v pokojíčku, ale nikdo za ní nejde, aby ji politoval. Jakoubek je z toho také mrzutý – ještě že teď dávají pohádku v televizi. Dovoluje si od maminky a zasedá před přijímač. Ale ať mačká knoflík v ovladači, jak chce, tak obrazovka je pořád tmavá. Běží za tatínkem a volá: „Tatí, televizor nejde zapnout.“

„Asi nemá barvy,“ odpovídá vážně tatínek.

„A co se s tím dá dělat?“

„Teď už nic. To sis měl rozmyslet, když jsi nepoklidil barevné pastelky a barevnou plastelínu.“ 
„A co to má společného?“

„Pastelky zmizely a s nimi zmizely i barvy z televizoru.“

Jakoubek to nechápe, ale tatínek se s ním o tom nechce bavit. Říká mu: „Jdu pomáhat mamince, když vy jste nepomáhali.“

 V ten večer je u adventního věnce smutno. Maminka jenom sedí a nic neříká – je moc zklamaná z toho, jak se její děti zachovaly. Tatínek rozsvítí sice věnec, zazpívá s dětmi píseň a pomodlí se s nimi. Pak však svíčku zhasíná a čokoládky z adventního kalendáře zůstávají za zavřenými okénky. 

Teď teprve se děti rozpláčí a prosí za odpuštění. Tatínek se jenom malinko pousměje a říká: „Odproste Pána Boha a zítra se to snažte napravit.“

Děti se trousí do koupelny a pak se loudají do svých lůžek. Tam čekají na rodiče. Terezka se hned ptá: „Co mám zítra udělat, aby se Citrón vrátil?“

„Na to musíš přijít sama,“ odpovídá jí tatínek a dodává: „Také ty, Jakoubku, přemýšlej, jak  napravíš dnešní den – aby se vrátily barvy do televizoru.“

Tatínek se staví před kříž a modlí se: „Pane Bože, náš dobrý Otče, dnes jsme byli líní zarmoutili jsem tebe i rodiče. Moc je nám to líto. Veď nás, ať to zítra napravíme a večer se zase můžeme radovat kolem adventního věnce. Amen.“
Rodiče odcházejí, ale děti hned nespí. Nezlobí, jen tiše přemýšlejí, jak zítra ten zpackaný dnešek napraví.

Sobec nebo světluška?
Ráno se Terezka probouzí s jedinou myšlenkou: vrátí se dnes Citrón domů? Teprve potom si uvědomuje, že je budí dědeček. Proto se ho ptá: „Maminka šla do kostela?“

„Ne,“ dostává smutnou odpověď, „maminka je nemocná.“

„Co se jí stalo?“ zeptá se děvče.

„Není jí nějak dobře,“ odpovídá dědeček a odchází do kuchyně připravit snídani.

Terezka ví, že maminka si jen tak nelehne. I kdyby jí bolela hlava, bolel by jí žaludek anebo by nemohla na nohy, tak by stejně vstala. Chodila by v županu, aby si mohla na chvíli lehnout, až oni odejdou do školky. Jestliže maminka leží v posteli a nevstává, tak musí být hodně nemocná. Obrací se k bratrovi: „Nevíš, co je mamince?“
„Včera jsme nebyli hodní, tak  onemocněla.“

„Jak to víš?“

„Když je někdo hodně smutný, tak onemocní. Maminka byla z nás včera smutná, proto onemocněla.“

Terezka je  z toho nešťastná. Rozhoduje se okamžitě: rychle se obléknu, omyji a půjdu za maminkou. Řeknu jí, že dneska budu hodná jako andělíček. Přestane být smutná, a uzdraví se. Skutečně se rychle upraví, ale dědeček jí do ložnice nepustí. Brání se: „Proč tam nemůžu?“
„Maminka celou noc nespala. Teď konečně usnula, tak ji nechej odpočívat.“

„Ale já jí musím něco říct!“

„Ty jsi ale sobecká,“ plísní ji dědeček.

„Co je to sobecká?“

„Vysvětlím ti to při snídani,“ odpovídá dědeček Terezce trpělivě a odvádí ji ode dveří ložnice do kuchyně.
Jakmile přiběhne Jakoubek, tak se všichni společně modlí:

„Každé ráno slunko vstává,

probouzí se ptáci.

Pán Bůh všemu život dává,

radost k nové práci.

Přes den síla jeho ruky

jako pevná skála

doprovází holky, kluky,

buď mu za to chvála.

Prosím tebe, Bože můj,

tatínka mi opatruj,

při práci ho provázej,

požehnání své mu dej!

Prosím tebe, Bože můj,

maminku mi opatruj,



zdraví, sílu vše jí dej,

dlouho nám ji zachovej!

Prosím tebe, Bože můj,

také i mne opatruj,

dej, ať v každé době

líbím se já tobě.“
Terezka si rychle sedá a dychtivě se zadívá na dědečka. A když se okamžitě nedočká vyprávění, tak se zeptá: „Co to je sobecká?“

„Teď jsi právě sobecká: vidíš jenom sebe – chceš, abych ti vyprávěl; nevidíš však také mne, nevidíš, že vám chytám kakao a musím je ochutnávat, aby bylo akorát teplé. Ten, kdo vidí jenom sebe, je sobec.“

Terezka to chápe, proto je ticho. Ale jakmile dědeček přisedne ke stolu, požádá ho znovu: „Dědečku, vyprávěj, co je to sobec.“

„Dobře,“ tak poslouchejte oba, „pan Vorel chodí moc rád na fotbal. Dlouho dopředu se těší na zápas domácích fotbalistů se soupeři z vedlejšího města. V sobotu se budí v dobré náladě: je sobota, odpoledne je fotbal! Vstává brzy, aby stihl všechnu práci. Dopoledne pracuje na zahradě, po obědě se věnuje dětem a pomáhá uklízet. Pak už se chystá k cestě na hřiště. Těší se a má to vypočítáno, aby nepřišel pozdě. Sotva se objeví venku, tak na něho volá sousedka: „Pane Vorel, pokazila se mně elektřina. Nesvítí mně světlo a nehřeje mně ani topení. Je mně hrozná zima. Prosím vás, nemohl byste se mně na to podívat?“
Pan Vorel si v duchu říká: Ne, nemohl, protože spěchám na fotbal. Navenek však neříká nic a rozmýšlí se, co má dělat…

Teď, děti, poraďte panu Vorlovi, co má udělat, aby nebyl sobec. Má tři možnosti:
a) Podívá se na sebe, je vycházkově oblečený a řekne: ,Paní sousedko, já dneska opravdu nemám čas. Zavolejte si elektrikáře, on vám to spraví.´
b) Podívá se na hodinky a sdělí: ,Paní sousedko, já teď opravdu nemám čas, ale vrátím se za dvě hodiny, pak vám to opravím.´
c) Podívá se na sousedku, která s chvěje zimou a slíbí jí: ,Hodím na sebe montérky a podívám se vám na to.´“
Dědeček se odmlčuje a ptá se: „Co udělá dědeček, aby nebyl sobec?“

Jakoubek odpovídá hned: „Napřed půjde na fotbal, když se tak těšil. Potom jí to opraví.“
Terezka s tím také souhlasí. Dědeček však říká: „Fotbal je pro pana Vorla zábava. Sousedce je však zima, je třeba jí rychle pomoci. Pan Vorel nebyl sobec, a proto sousedce elektřinu opravil. Přišel sice na fotbal pozdě. Ale měl v srdci radost, že jí pomohl.“

Děti ještě snídají, a tak jim dědeček vypráví další příběh: „Maruška má moc ráda advent. Je šťastná, když může rozžíhat svíce na adventním věnci. Zasněně se pak dívá do plamínků a zpívá s rodiči a sestrou adventní píseň. Napadá jí, že plamínek svíce pěkně tančí, a proto se všem tak líbí.
Když dozpívají, tak říká mamince: „Chci být jako ten plamínek.“

„A jak si to představuješ?“

„Plamínek tančí, a nám se to líbí. Budu také tančit, a všem se to bude líbit.“

„Myslíš,“ pochybuje maminka, „copak můžeš tančit na ulici, v kostele anebo ve škole při vyučování?“

„To ne, ale doma tančit mohu.“

„Ano, ale ne pořád. Anebo si myslíš, že kdybys pořád tancovala, že bychom z toho měli radost?“

„Ale já chci být jako plamínek?“

„Jako plamínek být můžeš,“ souhlasí maminka, „ale tančením se plamínku podobat nebudeš. Plamínek také pořád netancuje. Když není průvan, tak plápolá klidně.“

„Jak se tedy mohu podobat plamínku?“

„Tím že budeš jako plamínek svítit.“

„Copak mohu svítit jako žárovka?“

„Plamínek se nám líbí proto, že je ho vidět i ve tmě. Máme jej rádi, protože nám osvětluje všechno kolem nás. Když budeš, Maruško, hodná, budeš pomáhat druhým, zkrátka nebudeš sobecká, tak to bude na tobě vidět – budeš tak mezi lidmi svítit jako plamínek svíčky.“
Děvče se rozhoduje okamžitě: ,Budu svítit dobrými skutky. A lidé mě budou mít rádi tak, jako mají rádi plamínek svíčky.´

Teď už maminka s Maruškou souhlasí. Děvče chce být plamínek hned. Rozhlíží se a když si všímá neumytého nádobí, tak běží ke dřezu a hrnky umývá. Maminka se  na ni dívá a  je šťastná. Proč? Protože Maruška svítí všem v domě jako plamínek.“
Dědeček končí vyprávění a pobízí děti ke spěchu: „Dělejte, ať nepřijdeme pozdě do školky!“

Děti poslouchají a za chvilku již cupitají do školky. Dědeček jde za nimi a říká jim: „Jste jako dvě světlušky.“  

Terezka se otáčí a vyhlašuje: „Dneska budu světluška celý den, a maminka se uzdraví.“
Jakoubek nechce zůstat pozadu a rozhoduje se, že také bude svítit ve školce i doma. Dědeček je chválí a slibuje: „Povím o tom doma mamince a určitě jí bude hned lépe.“

Světlušky se v šatně školky rychle přezouvají, rozloučí se s dědečkem a spěchají do třídy: svítit všude tam, kde budou.

Adventní obrácení

Děti se vracejí ze školky domů spokojené: byly tam hodné, paní učitelka je nemusela dokonce ani jednou napomínat. Snažily se napravit včerejšek, kdy jim odešel pes, přestala hrát televize a nakonec onemocněla maminka. 
V jejich ulici nahlížejí do každého dvoru, zdali tam není Citrón. Marně. Odevšad na ně vybafne domácí hlídač, kterému se  jejich zvědavost nelíbí. Jsou smutní, že se jim nepodařilo vypátrat jejich miláčka. Když se však přibližují k jejich domu, zaslechnou známé štěkání. Že by už byl Citrón doma? A je tomu tak. Děti vbíhají na dvůr a Citrón běhá kolem nich dokolečka, poskakuje radostí a k tomu píská štěstím. 
Terezka mu slibuje: „Teď už nebudeš mít nikdy hlad, budu se o tebe starat.“
Jakoubek podotkne: „Pamatuj si, co teď říkáš.“

Terezka by už ráda šla domů, ale Citrón ji nechce pustit. Nemůže se nabažit mazlení po jednodenním půstu. Terezce je však zima, proto Citrónovi vysvětluje: „Máš tu hroznou zimu, fouká studený vítr. Je mně zima, musím jít domů.“

Ale pes ji nechce pustit. Lehá si před ni na zem a zvedá tlapky k nebi. Děvče ho hladí a sděluje mu: „Je mně zima, musím jít domů.“
Pes kňučí, tuší, že mu kamarádka odejde. Terezka přitom cítí výčitku: už jsem zase sobecká. Myslím jenom na sebe a na svoje teploučko. A co chudák Citrón? On dovnitř jít nemůže. Navleču se a vrátím se za ním. Hned to pejskovi slibuje: „Přijdu, vrátím se, vydrž chvilku beze mne. Já už nejsem sobec.“

Citrón jako by tomu rozuměl. Poskakuje vesele a přináší děvčeti klacek, který kdesi vyhrabal. Terezka mu ho chce hodit, když slyší nad sebou bušení do okna. Vzhlédne: Jakoubek na ni divoce mává, aby šla dovnitř. Co se děje? A jak je s maminkou? Jak jsem mohla na ni zapomenout! A je vůbec doma? Není v nemocnici? Celá vystrašená otevírá dveře a vchází do předsíně. Ucítí dopadající stín – vzhlédne, radostí jí vystřelí ruce a vykřikne: „Maminko, ty jsi už zdravá?“
Maminka není v pyžamu ani v županu, ale v domácím oblečení se zástěrou obtočenou kolem pasu. 

„Už je mi lépe,“ odpovídá maminka, „dokonce jsem se pustila již do pečení.“

„Budu péct s tebou.“
„Budu ráda, když mně pomůžeš.“

„Ale já jsem slíbila Citrónovi, že za ním přijdu.“

Maminka ji uklidňuje: „Lehce stihneš obojí. Teď se dobře obleč a běž si pohrát s Citrónem. Pak se vrátíš domů a budeš pomáhat mně. Když to takto uděláš, budeš moc hodná.“

„Nebudu sobecká.“

„Ano, nebudeš sobecká, budeš žít pro druhé: nejprve pro Citróna a potom pro mne.“

Terezka je šťastná, že to má tak dobře naplánováno. A co maminka? Tajně si prohlíží maminčin obličej. Je úplně jiný než včera. A je jiný, než byl ještě před chvílí. Jaký? Určitě není smutný. Není sice ještě veselý, ale je takový spokojený. Ano, maminka je spokojená s tím, jak se její dcera dneska chová. A bude šťastná, že když splní to, co si teď naplánovala.
Jakoubek naslouchá rozhovoru  a přemýšlí, jak se dostat k televizi. Má už barvy nebo dosud ne? Citrón se vrátil, měly by se vrátit i barvy. Nakonec se ptá maminky: „Můžu si pustit televizi?“
„Co je tam za pořad?“

„Mám tam nachystanou na DVD pohádku.“
„Dobře,“ souhlasí maminka.

Jakoubek běží k televizoru. Bude hrát anebo nemá dosud barvy? Mačká tlačítko na ovladači a obraz naskakuje. „Hurá!“ vzkřikne chlapec a usazuje se do křesla.
Přitom volá na maminku: „Mamí, televizor už funguje.“

„To je dobře,“ odpovídá maminka a sama pro sebe si řekne: „Škoda, že Jakoubek není jako Terezka.“

Chlapec to však slyší. Napomíná sám sebe: Měl bych vypnout televizor a jít pomoci. Ale já se chci teď tak moc dívat! Mrknu se na film, a potom půjdu do kuchyně.
Svědomí však chlapce nenechá na pokoji. Radí mu: Teď bys měl jít pomoci. Terezka je u Citróna a maminka je tam sama. Brání se: Ale já se chci dívat!

Už, už se zdá, že Jakoubek zůstane sobec, který myslí jenom na sebe. Naštěstí si vzpomene na tatínka: Co řekne tatínek, až se vrátí večer z práce? Co mu odpovím, když se zeptá: Kdo pomohl mamince a kdo byl sobec?“

Ne, tatínka zklamat nesmím, stačilo, jak byl smutný včera. Hoch je rozhodnut, vypíná přehrávač a vykročí ke kuchyni. „Mami, přišel jsem ti pomoci,“ říká radostně.
„Ale vždyť ses chtěl dívat na film.“

„Podívám se potom.“

„Dobře, budeš dávat těsto do formiček a pěkně uhlazovat. Máš šikovné prstíky, zvládneš to.“

Jakoubek přikyvuje a pouští se do práce. První výrobky musí maminka upravovat, ale brzy už to dělá dobře. 

Chvilku si povídají o tom, co dneska dělali ve školce. Potom chlapec prosí: „Povídej mně přitom pohádku.“
Maminka se  zamyslí a říká: „Nebude to pohádka ale příběh o jedné babičce. Byla už moc stará. Nohy už jí špatně sloužily, už nevycházela ven. Nákupy jí nosila sousedka. Avšak na Štědrý den odjela ke příbuzným, a tak babička zůstala sama.

Pomalinku si nazdobila byt, vytáhla z mrazáku kapra a bramborový salát. Večeři bude mít. Ale cukroví nemá ani jediné. Je už odpoledne, a Semanovi dosud nepřijeli. Každý rok nejpozději do oběda přijíždí celá rodina. Rodiče i tři dcery zazpívají babičce koledy, popřejí pěkné Vánoce a předají krabičku s cukrovím.

Pomalu se začíná stmívat. Babička si ohřívá v mikrovlnce řízek z kapra, na talíř si nakládá hromádku bramborového salátu. Než však začne jíst, tak si čte z bible příběh o Ježíšově narození v Betlémě. Pomodlí se a večeří. Je jí přitom smutno. Vzpomíná na všechny drahé, které už pochovala. Myslí i na Semanovi, kteří letos poprvé nepřijeli. „Jsem úplně sama, nikdo o mne už nestojí,“ naříká a pláče.
U Semanů mají už po večeři. Rodina se přesouvá do pokoje, kde je rozzářený stromeček. Nejprve zazpívají koledy, pak teprve budou rozbalovat dárky. Všichni jsou šťastni, že jsou spolu pohromadě a mohou se radovat z Ježíškova narození. Když zpívají „Narodil se Kristus Pán“, tak se maminka lekne.

Tatínek se jí ptá: „Co se stalo?“

„Jak jsem na ni mohla zapomenout,“ naříká náhle nešťastná žena. „A proč jste mně to nepřipomněli?“

Všichni vědí, na co maminka myslí. Tatínek se omlouvá: „Mysleli jsme, že k ní letos nepojedeme. Sama jsi říkala, že toho máš moc a nestíháš.“

„Za babičkou Lhotákovou bych jela, i kdybych sama neměla večeřet. Jak jsem na to mohla zapomenout! Určitě teď doma pláče, že jsem se za ní nezastavili.“

Tatínek ji uklidňuje a slibuje: „Zajedeme tam zítra.“

„Ne, zajdu tam teď sama.“

Všichni jsou zděšeni, že maminka odchází z pokoje.  Je slyšet, že otevírá komoru a začíná chystat cukroví. Teď se přece budou rozbalovat dárky! Tatínek rozhoduje: „Dárky počkají, jedeme k paní Lhotákové.“
Stará paní sedí u okna a dívá se na ulici. Přijíždí auto a vystupuje z něho pět lidí. Co tu dělají na Štědrý večer? Vcházejí do vchodu jejich činžáku. Ke komu jdou? ptá s babička sama sebe. Ale neodpoví si, neboť se roztančí zvonek u jejích dveří. Že by to byli Semanovi? Tuší babička. Ne, to nebyli oni, přece bych je poznala. Nemají tak velké děti.
Jenomže děti za rok porostly a babička je proto nepoznala. Září štěstím, když vítá rodinu ve svém bytě. Děvčata i rodiče začínají zpívat koledy. Přidává se k nim: jak je šťastná, že není sama. Je nesmírně šťastná, že si může zazpívat spolu s nimi koledy a nemusí je poslouchat jenom z radia.

Semanovi stráví u babičky celou hodinu. Vracejí se však domů šťastni, neboť radost staré paní se jim přelila do jejich srdcí. Scházejí se u stromečku a rozbalují dárky. Je jim přitom dobře a navzájem si za dárky děkují. Přitom všichni cítí, že největší dárek dali a zároveň dostali  u paní Lhotákové.

Po skončení vyprávění si Jakoubek s maminkou při práci o příběhu ještě povídají. Pak ho střídá Terezka, která se vrátila od Citróna. Jakoubek se podívá na film, který se mu líbí. Ale to už je tu tatínek. Obě děti mu skáčou do náruče. Maminka mu dává pusu a chválí děti, jak byly dneska hodné.
Tatínek září radostí a děti chválí: „To je pravé adventní obrácení – obrátili jste se od sobectví k lásce.“

Večer se pak rodina modlí: „Nebeský Otče, děkujeme ti za celý den. Radujeme se z toho, že jsme překonali sobectví a přiklonili se k lásce. Ty nás to učíš a my se z toho radujeme. Kéž v takové lásce prožijeme i Vánoce. Amen.

Štědrý den
Štědrý den – jak se na něj děti těšily… A teď je tu. Jakoubek s Terezkou se budí dříve než jindy, a přitom by mohli spát: do školky nejdou, rodiče také jsou doma, dokonce i Citrón leží natažený na sněhovém poprašku.
Děti však již štěbetají ve svém pokoji a jeden druhému hádají, co najdou večer pod stromečkem. Když už se jim zdá čekání na rodiče dlouhé, tak se ozve zaťukání a tatínkův hlas je zve do kuchyně. V kuchyni jim sděluje: „Maminka ještě spí. Šla si lehnout někdy po půlnoci.“
Děti přikyvují a nijak jim to nevadí. Stejně je dneska hlavním tatínek. S ním půjdou do lesa dát zvířátkům dárek, aby i ona měla pěkný Štědrý den. Jakoubek se proto hned po příchodu do kuchyně ptá: „Tati, kdy půjdeme do lesa?“

„Posnídáme a vyrazíme,“ slibuje tatínek a vypráví dětem, co ho vedlo ke každoroční návštěvě zvířecích kotrmelců: „Byla tehdy zima jako každá jiná. Dávno před Vánocemi napadal sníh. Ale to nebylo pro srny, muflony a daňky žádný velký problém. Dovedly si kopýtky odhrnout sníh a najít tak schovanou zelenou trávu. Vzájemně si zvířata sdělovala, kde je tráva nejšťavnatější, a tam se potom většina z nich sešla. 
 Sníh už téměř roztál, když uhodil před Vánocemi velký mráz. Zvířata se budila ve svých doupatech do velké zimy. To by jim ani tak nevadilo, protože mají dobrou kůži, která nepropustí chlad. Ale zvířata čekalo velmi nemilé překvapení. Prvně to zažilo stádo srnek, které se seběhly kolem svého srnce. Samec se rozběhl a zamířil na pastvinu vedle potůčku, který protékal lesem. Brzy byly na místě a těšily se, že se dobře nažerou. S plným žaludkem dokáží dobře vzdorovat mrazu, který na ně útočí shora, zespodu a ze všech stran. Srnec se postavil doprostřed louky, srnky ho v kruhu obstoupily a hostina mohla začít.
Prvně hrábl do sněhu samec. Jeho kopýtko se však svezlo po něčem tvrdém a zároveň kluzkém. Zkusil to znovu, pak ještě jednou. Když s mu takto nepodařilo dostat k potravě, tak se rozhodl prorazit krunýř. Zvedl nohu do výšky a velkou silou udeřil do země. Narazil na tvrdý led, který však ani tentokrát nepraskl. Srnec přitom zaúpěl bolestí a spadl na zem. Srnky se starostlivě stáhly k němu a chtěly mu nějak pomoci. Srnci se nakonec podařilo vstát a dát povel k cestě domů. Přitom kulhal a mohl jít proto jenom velmi pomalu. Stádo se vrátilo domů unavené a hladové. 

Podobně dopadla stáda muflonů, jelenů, daňků a drobné zvěře. Ke všemu začal foukat silný vítr, který přinesl silné sněžení. Do rána napadlo téměř po pás sněhu. Lesníci zjistili, že je zle – do lesa se nemohli dostat, a tak hrozila smrt hladem mnoha zvířatům. Byl Štědrý den, když se ozval telefon. Hlavní lesník mě prosil, jestli bych nemohlo jít pomoci. Přikývl jsem. Dostal jsem se k hájovně, kde jsme svazovali pevnými provazy seno do balíků. Odpoledne přiletěla helikoptéra, do které jsme balíky naložili. Pak jsme letěli nad les a shazovali balíky na mýtiny. Když jsme s vraceli helikoptérou do myslivny, viděli jsem zvířata, jak se shlukují k balíkům sena. Byli jsme šťastni, že byla zachráněna. Od té doby vždycky na Štědrý den nosím do lesa zvířatům nějakou dobrotu – aby taky měla Vánoce.

Jakoubek je rád, že zvířátka budou mít radost, ale zároveň se i zeptá: „Půjdeme také k paní Lhotákové?“

Tatínek nechápe, a proto se ptá: „Za kým?“

„No přece k nějaké staré babičce, která je osamocená.“

Tatínek kroutí hlavou a říká: „Žádnou starou babičku neznáme.“

„A co když někde taková babička pláče jako paní Lhotáková?“

Do kuchyně přichází maminka a když zaslechne, o čem se děti s tatínkem baví, tak mu zopakuje příběh o zapomenuté staré paní. Tatínek se ťukne do čela zvolá: „Mám nápad. Co tak navštívit starého pana kostelníka“
„To je nápad,“ souhlasí maminka, „dlouho jsem ho neviděla v kostele, už asi nemůže chodit ven.“
A tak tatínek chystá dobroty pro zvířata a maminka ukládá cukroví do krabičky. Zanedlouho vyjíždějí děti s tátou směrem k lesu. Po odbočení z hlavní silnice vjíždějí na úzkou lesní cestu, po které se dostávají na malé lesní parkoviště. Odtud je to ke krmelci jenom kousek cesty. Tatínek si přehazuje přes rameno pytel s potravinami, děti pak nesou v malých taškách vitamíny.
Jdou zvesela, vždyť nesou zvířátkům vánoční dárek. Náhle tatínek přikazuje: „Stůjte!“
Sklání se k zemi a prohlíží ležící srnku. „Je už mrtvá,“ vysvětluje dětem.

Když vidí, jak jsou z toho smutné, tak je utěšuje: „Už to bylo staré zvíře. Muselo umřít nějak náhle, protože jinak by s někde schovalo před smrtí do křoví.

Jakoubek skáče tatínkovi do řeči, když navrhuje: „Pochováme ho.“
Terezka ho okřikuje: „Tady přece není hřbitov.“

„Pro zvířátka je les domovem, kde se narodí a žijí; les je pro ně i nemocnicí, kde marodí; je pro ně i hřbitovem, protože v lese umírají a tu zůstávají.“

Terezka namítá: „Ale přece na hřbitově s musí vykopat hrob a do něho se dává rakev se zemřelým.“

„Teď v zimě mám v autě rýč a krumpáč, kdybych někde uvízl ve sněhu a ledu. Nářadí z auta přinesu a vykopu hrob. Vy nanosíte v taškách listí, kterým hrob vysteleme.“

Všichni se pouštějí do práce, a tak zanedlouho pochovávají do vystlaného hrobu mrtvou srnku. Pak teprve berou svoje zavazadla a spěchají ke krmelci. Tatínek tam vysypává obsah pytle, přisypává vitamíny z tašek dětí a vysvětluje: „Zvířata se posílí a nebudou muset umírat jako ta srna. Přečkají zimu a zjara radostně vyběhnou ze svých pelechů.“
Děti jsou šťastné, že pomohly zvířatům, která musejí trávit zimu v lese. Tatínek je však utěšuje: „Zima jim nevadí, mají pelechy a teplou srst na silné kůži. Potřebují se dobře nažrat, aby byla silná. A když navíc požerou vitamíny, tak budou mít zdravé nohy i plíce. Nikdy by nevyměnila les za nějaký vyhřátý dům.“
Cestou z lesa zastavují tatínek s dětmi před malým domkem bývalého pana kostelníka. Připraví se před vchodovými dveřmi a zazvoní. Čekají a dlouho s nic neděje. „Už jde,“ postřehne Terezka, když zaslechne, jak se starý muž šourá chodbou. 

Skutečně se otevírají dveře a shrbený muž se diví: „Kde vy se tu berete?“

„Poznáte nás?“ ptá se tatínek.

Muž se chvíli zamyslí a pak rozhodně říká: „Tebe poznám a ti malí patří tobě. Pojďte dál.“ 

„Jenom na chvilečku, popřejeme hezké Vánoce, a zase půjdeme.“

„Pojďte do tepla, přece nebudete stát na chodbě.“

Tatínek s dětmi vcházejí do obytné místnosti, která je zároveň kuchyní, ložnici a obývacím pokojem. U okna stojí ozdobený vánoční stromek.

Tatínek starého pána chválí: „Máte to tu moc pěkné. Všechno urovnané a uklizené.“

„Do kostela už nedojdu, a tak slavím Vánoce doma. Pan farář přijde a bude zde sloužit mši svatou.“

„Pan kostelníku, Přišli jsme za vámi, abychom Vám popřáli krásné Vánoce. Nejprve zazpíváme koledy.“

Tatínek začíná, ale Terezka s Jakoubkem se přidávají a pak už zpívají sami. Moc hezky jim to zní a starý kostelník začíná dojetím plakat. Jsou to slzy radosti. „Nádherně jste zpívali,“ chválí je, když pásmo koled skončí, „vy jste mě obdarovali, já vám dám také dáreček.“

„Jaký?“ zeptá se zvědavě Terezka.
Starý kostelník se chvíli přehrabává v šuplíku a pak něco skrývá v dlani. Pak obě dlaně uzavře a natáhne je směrem k dětem. „Vyberte si, z které ruky chcete.“

Terezka se hrne k pravé ruce, Jakoubkovi zůstává levá. Kostelník otevírá dlaně a děvče dostává ležící ovečku, zatímco Jakoubek hladí stojícího beránka. „Děkujeme,“ volají děti jeden přes druhého.

Zvířátka si dejte doma do Betléma,“ radí jim starý muž a doprovází je až před svůj domek. Zde jim děkuje: „Byl jsem smutný, ale vy jste smutek vyhnali. Mám radost, že jste si na mne vzpomněli.“

Tatínek s dětmi se vracejí domů skoro za tmy. Maminka je vítá a zve na večeři. Napřed se však modlí. Tatínek říká: „Jsou Vánoce, narodil se nám Ježíšek, Spasitel světa.“

Maminka vyzývá: „Přivítejme ho!“

Děti spustí koledu: „Narodil se Kristus Pán.“

Zpívají a radují se, protože nevítají Ježíška s prázdnýma rukama. Co v nich mají? Všechny dobré skutky, které  udělaly v adventu. A dnes k nim přibyly ještě dva skutky, které odevzdávají jako dárek Ježíškovi: návštěva zvířátek v lese a návštěva pana kostelníka v jeho domě.

Prožívají krásné Vánoce, neboť se radují z daru, který nám dal Bůh. Tím darem je Ježíšek, narozený Betlémě a položený do jeslí. Narodil se pro nás, abychom měli radost a lásku v srdci.  
Pohádka o smutné princezně
Vánoční prázdniny končí a děti jdou zítra do školky. Maminka jim večer vysvětluje: Nezapomeňte zítra popřát paní učitelce.“
Terezka se hned ptá: „A co mám popřát?“

„Přemýšlej sama, co bys paní učitelce přála.“

„Třeba, třeba…“ přemýšlí Terezka, „aby byla pořád na nás hodná.“

„Dobře,“ souhlasí maminka, ale ptá se dál: „A kdy bude paní učitelka na vás hodná?“

A protože Terezka neví, co odpovědět, tak jí pomáhá tatínek: „Paní učitelka bude na vás hodná, když vy budete na ní hodní a nebudete zlobit.“

„Dobře,“ souhlasí maminka, „takže paní učitelce popřejete, aby měla ve školce hodné děti.“

„To je dobré přání,“ líbí se to Terezce a nacvičuje si to: „Paní učitelko, já vám přeji, abyste měla ve školce i doma hodné děti, aby vás moc nezlobily.“

„Výborně,“ chválí ji maminka a volá Jakoubka, aby se před spaním pomodlili. Předříkává a děti po ní opakuji: „Dobrý Bože, prosíme Tě, ať nám i v příštím roce svítí sluníčko a dobrý déšť zalévá zemi. Kéž i u nás doma je hodně světla – ať je tatínek světýlkem, maminka světýlkem. Prosíme, aby také Jakoubek s Terezkou svítili kolem sebe, a tak u nás bylo po celý rok dobře. Amen.“
Jakoubek na to říká: „Copak my budeme svítit?“

Terezka nahlas přemýšlí: „Koupíme si každý lampičku.“
Jakoubkovi se to nezdá, a proto protestuje: „Přece nebudeme pořád chodit s lampičkami. To bychom si nemohli ani hrát. V jedné ruce pořád držet lampičku a druhou rukou si hrát. Na hraní potřebuji dvě ruce.“

Terezka se k němu přidává: „Já také nechci pořád držet lampičku.“

Tatínek volá maminku k sobě a říká jí: „Přestaň se usmívat a zamrač se!“
Maminka se skutečně zakaboní, až se děti leknou, co se teď bude dít. Tatínek k tomu říká: Maminka se mračí, to je stejné, jako když je na obloze mrak. A teď se, prosím, usměj!“
„Jé, mrak je pryč!“ jásá Jakoubek.

Terezka volá: „Pořád se usmívej!“

Tatínek k tomu dodává: „Když se maminka usměje, tak zažene mrak a její úsměv září jako sluníčko. A takovému malému sluníčku říkáme světýlko.“

„Už vím, už vím!“ volá Jakoubek, „když se usmíváme, tak jsme světýlka.“

„Výborně,“ chválí ho maminka a ptá se: „Když bude Jakoubek zlobit, bude se usmívat?“

„Ne.“

„A když bude Jakoubek hodný, kdo se bude usmívat?“  
Chlapec odpovídá: „Já se budu usmívat a budu světýlko.“

„Dobře,“ chválí ho maminka, „a kdo se ještě bude usmívat?“

Terezka zvolá: „Maminka. Když jsem hodná, tak se vždycky usmíváš.“

„A paní učitelka ve školce,“ doplňuje Jakoubek.

„Výborně,“ chválí děti maminka a shrnuje: „Když je někdo hodný, svítí jako světýlko a rozsvítí světýlka u všech lidí kolem sebe. Je to jako v pohádce o smutné princezně.“

„Vyprávěj nám pohádku,“ zvolají obě děti naráz.

„Dobře,“ souhlasí maminka, „ale napřed ,hajdy´ do postýlek.“
Děti jsou v mžiku pod přikrývkami a ven koukají jenom kukadla očí. „Dobře,“ chválí je opět maminka a začíná vyprávět: „V jednom království a v krásném zámku žila princezna. Byla už dospělá a měla se  vdávat, ale žádný princ si ji nechtěl vzít za ženu, protože byla stále smutná. Proč? Když byla ještě malá, tak její tatínek spadl z koně, a umřel. Paní královna z toho byla tak nešťastná, že šla do hrobu brzy za ním. Z princezny se stal sirotek, nesmírně smutný sirotek. Plakala po rodičích a procházela smutným zámkem.  Tak plynula léta, princezna už sice neplakala po rodičích, ale nikdy se také neusmála. 

Královští rádcové dobře spravovali zemi, ale trvale to tak nemohlo zůstat. Jeden z nich – kníže Josef – prohlásil: ,Princezna už je dospělá. Je třeba, aby se vdala. Její muž se stane králem a bude se starat o království. A my se budeme moci vrátit domů.“´
,Ale princeznu si žádný princ nevezme!´ zvolal kníže Karel.

Další rádce – kníže Petr – navrhl: ,Vyhlásíme soutěž: Kdo rozesměje princeznu, dostane jako odměnu nejkrásnějšího koně z královské stáje, nejlepší pole a největší les z královského majetku.´
,Výborně!´ chválili ho ostatní rádci.

Zavolali královského bubeníka a nařídili mu, aby soutěž vyhlásil. Zanedlouho se soutěžící do královského paláce přímo hrnuli. Snažili se, jak nejlépe uměli: vyprávěli vtipy, řehtali se na celé kolo, oblékli se do směšného oblečení a dělali různé hlouposti, ale princeznu nerozesmáli. Přišli šašci, kašpárci a další herci, ale odcházeli smutní s nepořízenou. Do paláce se odvážil také mlynář. Nejprve se představil, že dovede umlít tu nejlepší mouku. Přitočil se k muži, který měl soutěž na starosti a zvolal: ,Sněží!´

Přitom ho posypal moukou. Všichni se rozesmáli. Řehtali se, když mlynář posypal moukou sebe a z bílého obličeje mu trčel jenom nos a vypláznutý jazyk. Smálo se všechno služebnictvo, ale princezna ne.
Přišel švec, který si ušil botu na hlavu a vzhůru nohama chodil po místnosti. Opět se všichni smáli, ale princezna ne.

Přišel zahradník, který měl namísto očí růže, z nosu mu rostla mrkev a tam, kde má každý vlasy, on měl trsy čerstvé trávy. K tomu ještě křivil obličej tak, že se přítomní lidé  smáli a nemohli přestat. Princezna však ze sálu zavčas odešla, protože se mračila a nechtěla druhým brát radost.
(Děti teď přemýšlejí, jak ony by rozesmály princeznu.)

 V královském lese žil poustevník. Žil v lese sám. Rád se modlil a přitom zpíval Bohu písně za sluníčko, za déšť. V zimě děkoval za sníh a chválil Boha, když mráz zpevnil bahnité cesty. Prosil Pána Boha za lidi, kteří za ním přicházeli prosit o radu. A protože radil dobře, tak mu lidé přinášeli za to dárky z toho, co doma měli: chléb, brambory, zeleninu a ovoce. Žil z toho, co dostal, a byl spokojený.
Lidé mu vyprávěli o smutné princezně a o vyhlášené soutěži. Lesník, který se tu občas u něho zastavuje, mu sděluje: ,Už tam byly zástupy lidí, ale nikdo princeznu nerozesmál.´
,To je divné, to je divné,´ přemýšlí poustevník nahlas.

Lesník pokračuje: ,Pro nás dva je to dobré. Kdyby někdo princeznu rozesmál, dostal by tento les a nás dva mohl odtud poslat pryč.´
Poustevník se zamýšlí: ,Kdybych musel odtud pryč, tak by mně to nevadilo. Našel bych si místo kdekoliv jinde.´ 
,Ale co já?´ naříká lesník, ,mám doma tři děti a čtvrté je na cestě. Kam bych šel já, kdybych ztratil práci a musel se z hájovny odstěhovat?´
,Však se ještě nestěhujete,´ utěšuje ho poustevník.

,Ale co když někdo princeznu rozesměje, dostane za odměnu les a mě vyhodí?´
,Neboj se,´ utěšuje ho poustevník, ,ten, kdo rozesměje princeznu, bude určitě dobrý člověk. A dobrý člověk tě s dětmi z hájovny nevyhodí.´ 

Po odchodu lesníka poustevník přemýšlí: „Proč se ta dívka nesměje?  Slečny jejího věku se chichotají nad každou hloupostí, a ona se ani neusměje. Za tím něco vězí! Vypravím se do paláce, abych poznal její nemoc a mohl ji pak léčit.“
V příštích dnech se poustevník modlí. Prosí Boha, aby mu dl poznat, v čem je princeznin smutek. Poté se vydáváno královského paláce. Nese sebou klícku s kosem, který mu každé ráno zpívá ty nekrásnější písně.
Do paláce ho nechtějí ani stráže vpustit. ,Co ty tu chceš? V otrhaných šatech dovnitř nesmíš!´
,Jdu soutěžit, nedá se poustevník.

,Běž se pořádně obléct, jinak dovnitř nevkročíš.´
,Nemám jiné oblečení,´ hájí se dál poustevník.

,V tom případě se vrať domů.,
„Mám právo zúčastnit se soutěže. A navíc: mohu princezně pomoci.´
,Ty?´ směje se mu voják, ,kliď se odtud!´
Poustevník se smutně otáčí a odchází. Je smutný, že podle šatů posuzovali člověka. Je smutný, že nemůže princezně pomoci. V tom jede po úzké cestě proti němu kočár. ,Uhni z cesty,´ zakřičí na něho vozka.
Zamyšlený poustevník však nestačí uhnout. Ale koně do něho nevrazí. Zapírají se o zadní nohy a prudce tím zbrzdí kočár. Pán, sedící v kočáru, padá ze sedadla na podlahu a volá: ,Co se stalo?´
Vozka na kozlíku nadává poustevníkovi: ,Proč se nedíváš, ty žebráku?´
Poustevník provinile vzhlédne a upřímně odpoví: ,Byl jsem zamyšlený.´
,Já ti dám zamyšlený, ty žebráku!´ křičí vozka a švihne bičem tak, aby poustevníka zasáhl. 

,Jau!´ vzkřikne bolestí muž, který nikdy nikomu neublížil.

Z kočáru vykukuje kníže Josef, vrchní královský rádce, a ptá: ,Co se tady děje?´
Když spatří poustevníka, jak se bolestí svíjí na silnici a bojí se další rány, vzkřikne na vozku: ,Už ani ránu, nebo srazím já tebe. Nevidíš, koho biješ?´
,Žebrák je to, který se nedívá na cestu. Málem jsme havarovali.´
,Je to ctihodný muž,´ odpovídá kníže Josef a vystupuje z kočáru.

Vozka zděšeně sleduje nejvyššího radu, jak se sklání k poustevníkovi, pomáhá mu na nohy a podává mu klícku s vyděšeným kosem. Přitom mu něžně říká: ,Odpusťte, odpusťe, dobrý muži. Poznávám Vás dobře. Jste poustevník z královského lesa. Když zemřeli král i královna, byl jsem se u vás v lese poradit, co máme dělat. Tehdy jste mi řekl: Vládněte tři rádcové dohromady. Vládněte spravedlivě tak, aby nikdo v království neměl hlad. Dělal jsem to dodnes a lidem se žije dobře. Děkuji vám moc. A ty, vozko, pro tvrdost svého srdce jsi propuštěn ze služby. Půjdeš hlídat na hranice, aby sis naučil vážit prostých lidí.“
Kníže Josef se  vrací ke kočáru a zve poustevníka k sobě: ,Pojďte, dobrý muži, zavezu vás domů.´
,Máme stejnou cestu,´ opravuje ho poustevník, ,šel jsem rozesmát princeznu, ale tvoje stráže mě nevpustili do paláce.´
Kníže Josef otevírá branku kočáru a zve poustevníka dovnitř. Vzápětí uhánějí koně s kočárem k zámku. Poustevník přemýšlí, jak princeznu rozesměje.
A vy, Jakoubku a Terezko, přemýšlejte také: Co myslíte, jak se bude snažit poustevník rozesmát princeznu? A podaří se mu to?“
Hledání smíchu
Po návratu ze školy s maminka dětí ptá: „Byly jste tam světýlky?“

Děti tomu rozumějí a sdělují, že paní učitelce popřály a pak byly hodné.“

„Opravdu?“ nechce se mamince věřit, že by napoprvé po prázdninách bylo všechno v pořádku.

„Jenom jednou jsem zlobil,“ přiznává se Jakoubek a vysvětluje: „Mirek říkal, že příběh o Ježíškovi, který se narodil v Betlémě, je pohádka. Ale to není žádná pohádka, protože Pán Ježíš je skutečný.“

„A co´s mu řekl?“ ptá se maminka.

„Že to není pohádka, že se to stalo.“

„A pak už ti dal pokoj?“

„Ne. On se mi smál: „Jakub věří v pohádky…“

„A paní učitelka to slyšela?“

„Ne, to bylo v zahradě.“

„A pak už s tím přestal?“

„Ne. Dělal jsem si ze sněhu domek a on pořád otravoval: ,Ježíš žádný není. Jsou to pohádky.´ Vzal jsem kouli a mrštil jsem mu ji do pusy. Rozbrečel se, ale přestal.“
„Šel to říct paní učitelce?“

„Ne. Sliboval, že mi to vrátí.“

„A pomstil se ti?“

„Zatím ne.“

Maminka chválí Jakoubka za to, že se zastal Pána Ježíše. Ale také dodává: „Neměl jsi ho bít. Bude se mstít.“

„Já ho budu bránit,“ slibuje Terezka a zlobí se: „Nikdo se Pánu Ježíši posmívat nebude. A kdyby tě chtěl bít, tak zavolám paní učitelku.“
„Dobře,“ souhlasí s tím maminka a slibuje jim, že když se budou snažit být světélky, tak jim dopoví pohádku.

Děti se opravdu snaží, a tak se večer modlí: „Pane Bože, děkujeme, že jsme byli doma světýlky, které těšily maminku a tatínka. Prosíme, ať jsme i zítra světýlky ve školce. Ať to dobře dopadne s Mirkem a nemstí se za kouli v obličeji. Amen.

Uvelebují se v postýlkách a vydechnou očekáváním: „Pohádku…“

Maminka se zamyslí a připomíná: „Skončili jsme tím, jak kníže Josef, hlavní rádce království, veze poustevníka do paláce, aby tam rozveselil princeznu. Přitom mu navrhuje: ,Dáme vám nové šaty, pěkné boty i slušivý klobouk.´
,V žádném případě. Jsem chudobný a spoléhám se na Boha a ne na bohatství.´

Když pak poustevník vchází do sálu, neodpustí si dvořané poznámky: ,Co tu chce ten otrhanec? Princezna se ho lekne! Žebrák a v paláci, to tu ještě nebylo!´

Boží muž si toho nevšímá a modlí se: ,Bože, uzdrav princeznu. A mně poraď, co mám udělat.´

Poustevník vchází do sálu a tam zavládne zděšení. Všichni si myslí totéž: Co tu chce ten žebrák? Vchází princezna. Nechce se jí už chodit za soutěžícími, kteří ji chtějí rozesmát. Vchází a dívá se do země. Ale když ji upoutá neklid a šuškání v sále, tak se rozhlédne kolem sebe. Jakmile spatří poustevníka, který tu stojí s klíckou v ruce, nemůže od něho odtrhnout oči. Je jiný než všichni ostatní, kteří tu až dosud byli. Říká si: Ten člověk mě přece nemůže rozesmát. Ale proč sem tedy přišel? Pohlédne na knížete Josefa – usmívá se, je tedy všechno v pořádku.

Poustevník přistupuje k princezně, mírně pokyne hlavou a zvedá klícku s kosem. Pták začíná zpívat. A jeho píseň je tak podmanivá, že v sále je najednou úplné ticho a všichni naslouchají nádhernému zpěvu. Princezna myslí na tatínka, jak si s ním hrávala. Vzpomíná, jak ji vzal k sobě na koně a jeli spolu přes pole a lesy. Jak byla tehdy šťastná. Myslí na maminku, jak ji laskala, když usínala. Připomíná si, jak ji maminka učila dělat kříž a pak se s ní modlila. Proč se teď nemodlím? Jak jsem mohla zapomenout na to, co mě maminka učila? ,Můj Bože,´ zašeptá, když cítí, jak ji svírá silná obruč kolem prsou. 

Obruč se stahuje – zdá se, že jí rozdrtí kosti. ,Ne, ne,´ zvolá a všichni v sále se lekají.
Poustevník běží k ní a vztahuje nad ní ruce. Modlí se: ,Bože zachraň ji!´
Na smrt bledá princezna cítí, jak obruč měkne a ona může dýchat. Obruč smutku ztrácí pevnost silou modlitby poustevníka a princezny.

Královská dcera je šťastná, po dlouhé době necítí krunýř smutku, který ji svíral od smrti rodičů. Je šťastná, ale chce být se svým štěstím sama, a proto odchází ze sálu. Lidé dál debatují o tom, co se stalo. Poustevník odchází se svým kosem tiše ven z paláce. Neví, co se událo v duši princezny. Tuší však, že odešla ze sálu jiná, než přišla. Vrací se do své poustevny a děkuje Bohu za to, co mohl udělat.
Princezna je šťastná, že obruč smutku již nesvírá její srdce. Ale smát se nemůže. Kdo mi pomůže k radosti? Chci se smát  jako jiná děvčata, ale nemůžu, nejde mi to. Napadá jí, že jedině poustevník dokáže pomoci. Nadává si: Proč jsem ho nechal odejít? Půjdu ho hledat a hned. Musím utéct, jinak se ven ze zámku nedostanu.
Převléká se do cestovního úboru, na hlavu si dává kapuci, aby ji nikdo nepoznal a neodvezl nazpět do zámku. Ven z paláce se dostává za šera  branou pro služebnictvo. Nikdo si  nevšímá dívky v šedém kabátu s košíkem v ruce. Vždyť koho by zajímala dívka, která v košíku přinesla vajíčka – tak si to o ní myslí i stráže u brány.

Princezna Jolanka vychází nepoznána z města. Ale co dál? Kam mám jít teď, když se blíží noc? Bojím se, ale domů se nevrátím. Dojdu do nejbližší vesnice, tam budou o poustevníkovi vědět. Tam mě také nepoznají a nevrátí zpět do paláce. 

Cesta stoupá do lesa a princezna s bojí: kdyby mě tu našli nějací zlí lidé, nikdo by mě nezachránil! Ale tam jsou dvě světýlka! Ano, jsou to dvě okna. Nějaký dům uprostřed lesů – to může být jedině dům lesníka. Tam budou určitě vědět o chýši poustevníka!  Nesměle ťuká na dveře a když jí otevře vousatý muž, tak se strašně lekne. Ale když mu přednese svou prosbu, tak se lesník usměje a odpoví: ,Samozřejmě vím, kde bydlí, ale teď v noci tam cestu nenajdeš.´
,Zaveďte mě tam, prosím, královsky se vám odměním.´

,Jsi chudé děvče, žádnou odměnu po tobě nechci. A k poustevníkovi tě zavedu: jenom se převléknu a vezmu sebou na cestu psa.´

A tak se dostává princezna ke svatému muži, který jí ráno přispěl ke zlomení obruče smutku Prosí ho, aby u něho mohla pobývat. ,Můžeš tu u mne zůstat, aby ses uzdravila a mohla se smát,´ souhlasí poustevník.
A tak za chvíli usíná v malém chudém pokojíku pro hosty a dívá se na nádheru oblohy plné hvězd. Ráno ji budí sluníčko a prosvětluje její duši. Kolik zvířátek přichází ráno k poustevně! Hladí je a laská je spolu mužem, který má pro každé jméno. Princezna cítí, jak se její srdce rozšiřuje. Ani neví, že už je malým světýlkem, u kterého je zvířátkům dobře. 

Poustevníka však po včerejší cestě bolí noha a má ji do krve odřenou. Princezna běží do studánky, aby v ní umyla obvazy, které potom přikládá na ránu nemocného. Sama sobě se diví, že takovou práci dělá. Ale dobré srdce poustevníka proměňuje láskou i její srdce a ona ráda slouží nemocnému. S radostí také běží nasbírat houby a poslušně vaří tak, jak jí radí poustevník. Láska poustevníkova probouzí v princezně lásku ke všemu živému.
Dny ubíhají jeden za druhým, poustevník se uzdravuje a bere princeznu na výlet. Vyvádí jí na kopec a ukazuje krásu přírody. Přitom se s ní modlí: ,Dobrý Bože, krásně jsi stvořil tuto zemi: stromy a všechny další rostliny, zvířata i ptáky, kteří tě chválí zpěvem. Krásně jsi stvořil člověka, který tě chválí modlitbou a láskou. Chválím tě, Bože, za srdce, kterým mohu milovat.´

Princezna,  která se až dosud utápěla ve smutku a myslela jenom na sebe, se naučila v poustevně milovat Boha a srdce otevřela lásce k přírodě i k lidem. Byla šťastná, i když se dosud nerozesmála. V paláci byl vyhlášen poplach. Vojsko se vypravilo hledat princeznu. Pročesávalo zemi, až jednou dorazilo k poustevně. Velel mu sám kníže Josef, hlavní rádce. Vojáci troubili a měli nabité zbraně. Když velitel princeznu spatřil, tak jí vyčítal: ,Podívej, celé vojsko tě hledá, a ty si tu klidně žiješ v lese.´
Když princezna uviděla vojáky ozbrojené meči, puškami a dalšími zbraněmi, tak zvolala: ,Ozbrojení vojáci jdou bojovat se mnou a s bezbranným poustevníkem!´

A je jí to najednou tak moc k smíchu, že se začíná smát a její zvonivý smích se rozléhá po celém lese. Kníže Josef jásá: ,Princezna je uzdravena, směje se, odměna patří poustevníkovi.´

Svatý muž však prohlašuje: ,Odměnu nechej v královském majetku – uzdravil ji Bůh a ne já. Jediné žádám za svou službu – ponechej natrvalo v tomto lese mě a lesníka.´

,To je malá odměna,´ odpovídá kníže Josef, ,ale zaručuji se, že se tak stane.´

Princezna děkuje poustevníkovi a slibuje: ,Vždycky budu takovým světýlkem, jakým jste mě učil být. Světýlkem, které září z lásky.´

Vrací se do paláce.  Cestou škádlí vojáky – chytá je za knoflíky a stahuje jim čepice na oči. Objevila smích a nemůže se ho nabažit. Směje se a s svou radost přenáší dál tak, jako světýlko dává světlo kolem sebe – nikdy nesvítí pro sebe.“
Maminka končí vyprávění a Jakoubek s Terezkou touží být jako princezna – světýlky, která svou zář živí láskou - k Bohu i k lidem.
V Boží náruči
Dobře se všem spalo po krásné pohádce, která skončila šťastným smíchem princezny. Také ráno se děti probouzejí v dobré pohodě a těší se do školky. Vůbec si nevzpomenou na Mirka, který sliboval pomstu za sněhovou kouli v obličeji. 
Mirek naopak od rána myslí na pomstu. Přemýšlí, že Jakoubkovi nastaví nohu: třeba hned v šatně. Ale tam vždycky někdo je, a uvidí mě. Lepší   by to bylo na zahradě! Ale mráz povolil, a všude je plno břečky a bláta – ven určitě nepůjdeme! A co kdybych mu cákl lžící do polévky? To by byla švanda! Museli bychom ho olízat jako lízátko… Ale paní učitelka by to viděla a moc by se na mne zlobila! Tak co mu mám udělat? 

Nakonec se rozhoduje, že po něm hodí sníh tak, jak to udělal on jemu. Do školky ho vede jako obvykle babička. Když už zbývá jenom kousek cesty, tak zrychluje krok. Babička mu nestačí. Otáčí se k ní a volá: „Babi, já už dojdu sám!“

„Tak dobře,“ odpovídá mu unavená žena a je ráda, že už se nemusí dál brouzdat v rozbředlém sněhu.

Sleduje Mirka, jak mizí ve dveřích budovy. Pokývá spokojeně hlavou, otáčí se a zamíří k domovu. Její vnouček vidí prosklenými dveřmi, jak babička odchází. Ještě chvíli čeká a pak se vrací ven před budovu. Schovává se za keř a dělá si z mokrého sněhu zásobu koulí. Čeká na Jakoubka, který dochází pravidelně krátce po něm. Z připravených koulí vybírá tři, které střídavě stále znovu mačká, až jsou tvrdé jako kameny. Znovu vyhlíží Jakoubka a jeho sestru. Dneska se nějak zdrželi, jindy už tu bývají. Že by se Kuba bál a zůstal ze strachu doma?  Znovu zaostřuje oči na začátek ulice. „Konečně!“ téměř vzkřikne a znovu ještě v dlaních zpevní připravené ledovky. Ale co s tím jejich dědečkem? Přece na Jakoubka nemohu házet před ním! Musím ho zasáhnout zezadu.  
Dědeček doprovází jako obvykle vnoučky až do školky. Mirek už jim vidí do tváří – rozeznává nos, oči a ústa. V duchu naříká: teď bych se určitě trefil! Ale poroučí ruce: nesmíš hodit! Teprve až když jsou k němu všichni zády, tak vymrští první kouli na skupinku. „Jsem nemožný,“ nadává si, když ledovka dopadá na zem a rozbředlý sníh zasahuje snad jenom jejich paty. 
Ani si toho nevšímají, a tak se Mirek zaklání znovu a vysílá na Jakoubka druhou kouli. Ledová střela zasahuje dědečka do hlavy a ledová drť mu stéká za krk. Mirek se leká, ale přesto hází potřetí. Střela je to nepodařená, ale hodně prudká. Dopadá na záda tříleté Adélky, která se leká a spustí řev. 

Dědeček volá: „Kdo to hází?“

Adélčina maminka se rozhlíží kolem sebe a křičí: „Kdepak je ten darebák?!“ ​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​
Mirek se krčí za keřem a nevylézá. Jakoubek tuší, odkud mohla přijít sněhová koule. Pouští dědečkovu ruku a vybíhá do malého kopečku, kde rostou keře a stromy. Obíhá je a naráží na Mirka, schouleného do klubíčka.
Jakoubek vydechne: „Tak tady jsi?

Mirek ho prosí: „Neprozraď mě!“

Jakoubek se zastaví a přemýšlí: zbaběle útočil, a já ho mám nyní krýt? Ne, zavolám na dospělé, ať si to s ním vyřídí.

Mirek však skučí: „Jakoubku, prosím tě, řekni, že tu nikdo není.“

„Nebudu lhát.“

„Tak odejdi a nevšímej si mě!“

„Proč?“

„Protože bych se doma nemohl dívat na televizi.“
„No tak by ses nedíval. Nic by se  nestalo.“

Mirek cítí, že tudy to neprojde, a tak slibuje: „Nebudu se už mstít. Je to mezi námi vyřízeno.“
Jakoubek krčí rameny a kroutí hlavou. Mirek už neví, co by slíbil, když vyhrkne: „Nebudu říkat, že Ježíšek je z pohádky.“

To na Jakoubka působí, proto se ujišťuje: „Nebudeš se posmívat Pánu Ježíši?“

„Ne.“

„A dáš s tím pokoj i Terezce?“

„Nikomu se nebudu posmívat.“

„Dobře,“ souhlasí Jakoubek a odchází k dalším keřům.

Vrací se oklikou ke vchodu do školky, kde na něho dědeček netrpělivě čeká. Adélka už nebrečí, také její maminka se zklidnila. Dědeček čeká na Jakoubka a ptá se ho: „Kdo to hodil?“
Jakoubek sklopí hlavu a nic neříká. Spěchá do dveří školky a potom do šatny. Dědeček tuší, že jeho chlapec viníka zná. Tuší však také, že má důvod, aby ho neprozradil. Proto se už dál neptá a odchází domů.

Terezka s Jakoubkem vcházejí do třídy, když paní učitelka plísní Mirka: „Házel jsi ledovkami a ještě na takovou malou holčičku. Že se nestydíš. Dneska jdeme do divadla, a ty zůstaneš ve školce.“
Mirkovi je to líto, tak se na divadlo těšil. Kromě toho ví, že paní učitelka si to nenechá pro sebe. Když se vrací od učitelského stolku, tak zasyčí na Jakoubka: „Slíbil´s, že to neřekneš.“

Jakoubek mu hned odpovídá: „Nic jsem neprozradil. Ani dědečkovi jsem nic neřekl.“

„Lžeš.“

„Nelžu.“

„A kdo to na mne řekl?“

„Nevím.“

Dál už spolu nemluví. Jakoubka moc mrzí, že mu spolužák nevěří. Mirek si sedá do kouta a s nikým nemluví. 
Děti si hrají, někteří ho volají mezi sebe, ale on se z kouta nehne. Nakonec jim to už paní učitelka zakazuje: „Nechte ho, aspoň si bude pamatovat, že na malé děcko se nehází.“

Po první hodině hraní se děti nasvačí a paní učitelka jim říká: „Půjdeme do šatny a pak do divadla. Mirek tu zůstane s malými.“

Jakoubek na něho pohlédne – je mu ho líto. Navíc on určitě nechtěl házet po Adélce, ale po něm. Není to spravedlivé, že dostal tak velký trest. Měl bych to říct, jak to bylo doopravdy. Hlásí se.

Paní učitelka se ptá: „Co potřebuješ, Jakoubku.“

Chlapec se šourá dopředu a pomalu říká: „Mirek neházel na Adélku.“

„Jak to víš?“

„Chtěl se mně pomstít.“

Paní učitelka pokyvuje hlavou „Takže jestli tomu dobře rozumím, tak Mirek házel na tebe a trefil Adélku.“
„Ano,“ souhlasí Jakoubek a dodává: „Pusťte ho, prosím, do divadla. On už to nebude dělat.“

Paní učitelka chvíli přemýšlí a pak rozhoduje: „Dobře, Jakoubku, na tvou přímluvu ho do divadla vezmeme.“

Mirek vyskakuje radostí a spěchá s ostatními do šatny. Před školkou pak vyhledává Jakoubka a chce jít s ním ve dvojici. Když se skupina vydává na cestu, tak Mirek říká: „Díky, že ses za mě přimluvil.“

„To mně vnukl Pán Ježíš.“

„On žije ještě dnes?“

„On žije pořád, protože je Bůh.“

„A jak ti to vnukl?“

„Nevím jak, ale prostě mně to poradil.“ 
„Tak mu poděkuj za mě.“

Jakoubek se nahlas modlí: „Pane Ježíši, děkuji ti, žes mě to poradil. Amen.“

Mirek se  hned ptá: „A on tě slyší?“

„Určitě. Je totiž všude.“

Dál už se spolu nebaví. Musejí dávat pozor na přechodu přes hlavní cestu. Na náměstí dbají na to, aby se jim neroztrhl řetěz dvojic. Vcházejí do divadla a potom do hlediště. Mirek se stále drží Jakoubka jako klíště. Ještě včera posměváček, a dnes kamarád. Než se zhasnou světla, tak mu Mirek pošeptá: „Ty to máš dobré. Bůh ti vnuká, co máš dělat.“

Jakoubek mu na to říká: „Modlíme se o jeho radu. A pak se nemusím bát.“

Představení začíná, děti se radují a smějí. Snad nejvíce nahlas se baví Jakoubek – Boží dítě, které nemá strach, protože je v Boží náruči. 

Nový sníh

Je sobota – děti nejdou do školky a pokojně spí. Neví, že je venku světlo a už vůbec neví, že tam chumelí a nová bílá peřina přikrývá krajinu. 
Tatínek rozhrnuje vrstvu sněhu na chodnících, Citrón s mu přitom plete pod nohama a nový sníh se mu tak líbí, že štěstím píská. Tatínek ho napomíná: „Buď potichu, nebo vzbudíš děti!“
Ale Citrón nechce být potichu, nemůže se dočkat, až se děti objeví venku. Proto neposlušně zaštěká a zadívá se k oknu. Poskočí, neboť konečně spatří Terezku s Jakoubkem, jak na něho mávají. Rychle snídají, oblékají se a než tatínek odhrne sníh od garáže a dostane se až k cestě, tak jsou venku.

Jakoubek volá: „Hurá, to je sněhu!“

Terezka zakopává a padá do bílé peřiny. Přitom piští, když si vytřepává sníh z rukávů a otírá si hřbetem ruky mokrý obličej. Sotva tatínek končí jednu práci, tak má druhou: staví sněhuláka. Z mokrého sněhu se dobře dělají koule, a tak zakrátko hlídá jejich dům velký sněhulák. Venku je už také dědeček, který obdivuje nádherného sněhového krasavce a slibuje dětem: „Pojedeme sáňkovat!“
Za chvíli už táhnou děti za sebou každý své boby a dědeček vytáhl sáně. Na kopci za městem jsou brzy, vždyť to není od nich daleko. Na sjezdovce nejsou zdaleka první, a tak už mohou sjíždět po uježděném sněhu. Párkrát se spustí dolů z malého svahu  na bobech , ale pak zapíchávají boby do sněhu mimo dráhu a spěchají za dědečkem, který na ně mává z vrchu velkého svahu. „Dědečku, počkej!“ volají jeden přes druhého.
Celí udýchaní se vyšplhají nahoru, ale na únavu nedbají: vždyť pojedou dolů. Jakoubek nadšeně volá: „To bude rychlost!“

Dědeček si je posazuje před sebe a volá: „Pozor! Jedeme, uhněte z cesty!“

To je jízda! Vzduch jim sviští kolem uší a padající vločky je bodají do obličeje. „Pozor! Držte se!“ stačí zavolat dědeček, když pozdě zahlédne můstek, který saně vymrští do vzduchu.

A už letí! Sáňky jim však podjíždějí pod rukama, ani dědeček je neudrží, a tak plachtí všichni tři vzduchem a vzápětí dopadají na zem a válejí se ve sněhu. Dědeček zaúpí bolestí, když si přilehne nohu a nemůže v první chvíli vstát. Ale aspoň si kleká na kolena a dostává se takto k Terezce, která ječí: „Jau, jau, jau!“
Dědeček ji hladí, čistí od sněhu a ptá se: „Co se ti stalo?“

„Jaua, jau, jau,“ naříká dál děvče a hladí si nohy.

Ale nic vážného to není. Dědeček ji hladí, utěšuje a děvče se uklidňuje. Ale co Jakoubek? Leží na sjezdovce s tváří k zemi a nehýbe se. Dědeček nutí sám sebe: musím za ním. Sykne bolestí, když překuluje na druhý bok a opět jako se hrabe jako pes ke vnukovi. Hladí ho po zádech a čistí od sněhu. Přitom slyší, jak chlapec brble: „Vůbec neumíš jezdit. Už s tebou nepojedu.“

„Neviděl jsem ten nešťastný můstek,“ omlouvá se dědeček.

„Tak ses měl napřed podívat.“
„Nenapadlo mě, že tam bude můstek, když tam žádní kluci neskákali.“

„Jsi špatný řidič,“ vzkřikne ve vzteku Jakoubek.

Hned ho to mrzí, co řekl. Cítí, že dědečka to bude mrzet. Také ví, že kdyby tu teď byl tatínek, že by s moc zlobil. Hned ho napadá: měl bych se omluvit! Neříká však nic. Kdyby se otočil, viděl by dědečka, jak je smutný. Viděl by také, jak si tře rukou naražené místo na noze a přitom křiví ústa bolestí. Neotáčí se a hledí před sebe do sněhu.

Dědeček cítí, že už dál pokračovat v sáňkován nebude moci. Proto rozhoduje: „Půjdeme domů.“

„Ne, ne!“ brání se děti a najednou jim nic nebolí.

Vstávají a hrnou se k dědečkovi, aby mu ukázaly, že se jim nic nestalo. „Už je to dobrý,“ prohlašuje Jakoubek a předvádí, jak umí poskakovat na sněhu.
Také Terezka stírá ze sebe  poslední zbytky sněhu a sděluje: „Už mě to skoro vůbec nebolí.“

Dědeček smutně vzhlédne k dětem a namítá: „Musíme domů, protože já už na kopec nevylezu.“

Jakoubek mu hned radí: „To rozchodíš. Já jsem se také srazil s druhým klukem. Bolelo mně to, ale pak jsem to rozchodil.“

Dědeček odpovídá: „Zkusím to.“

Opírá se o zdravou nohu a snaží se vstát. Ale druhou končetinou mu projede taková bolest, že znovu klesá na zem. Děti poznávají, že je zle. Nabízejí ruce a volají jeden přes druhého: „Chytni se, dědečku!“

Zraněný muž však kroutí hlavou a žádá: „Přitáhněte sem sáňky, posadím se na ně.“

Jakoubek ochotně běží z kopce dolů. Až tam sjeli sáňky po jejich havárii. Chytá je za šňůru a táhne nahoru. Má o dědečka strach a k tomu cítí na srdci divnou tíhu z toho, co dědečkovi řekl. Dováží sáňky ke zraněnému a spolu s Terezkou je dostrkávají těsně za záda bezmocného dědečka. Přitom ho oba povzbuzují: „Sedni si!“
Snaží se tělo zvednout. Opakovaně však dopadá na zem a mezi sevřenými zuby zasyčí přitom bolestí. Nakonec všech pokusů zanechává a přiznává: „Nejde to!“

Terezka se dovtípí, co je třeba udělat – musejí sehnat nějakou pomoc. Ale stydí se někomu říct. Proto to svěřuje Jakoubkovi: „Musíme zavolat nějakého pána.“
Chlapec se rozhlédne po sjezdovce. Spatří několik tatínků, kteří se starají o své děti. Ale nedaleko lelkuje velký kluk, který se nudí. Jakoubek se ho trochu bojí. Váhá, zdali má za ním zajít. Co když se mně vysměje? Anebo mě dokonce zbije! Ale když dědeček vedle něho zasyčí opět bolestí, tak už neváhá a běží k mladíkovi. Zvedne k němu oči a požádá ho: „Pojď nám pomoct s dědečkem!“

„Kam ?“ nechápe zprvu velký kluk, ale když mu Jakoubek ukáže na ležícího muže dole pod můstkem, tak se rozběhne k němu.

Sklání se nad zraněným a ptá se: „Co se vám stalo?“

„Spadl jsem a nemohu se dostat na saně.“

Mladík se ukazuje jako zdatný pomocník. Nejprve pomáhá dědečkovi posadit se na saně. Teprve potom zvedá opatrně bezvládnou nohu a pokládá ji sedátko saní. Dědeček přitom syčí bolestí, ale je statečný. Přitom sděluje: „Dlouho to tak nevydrží. Nemohu sedět bez opory.“

„Podržím vás,“ slibuje mladík, „ale napřed zavolám pro sanitku.“

„Snad to nebude potřeba,“ brání se dědeček.

Mladík však namítá: „Máte to určitě zlomené. Nesmíte se s tím pohybovat. Zavolám sanitku, dají vás na nosítka a odvezou do nemocnice.“

„Ty…, snaží se mu Terezka něco říct.

„Jmenuji se Honza,“ pomáhá velký kluk děvčeti a ptá se: „Co´s chtěla říct?“

„Zavolej tatínka.“

„Není třeba, takhle to bude rychlejší. Sanitka musí přijet co nejrychleji, dědečka to moc bolí.“

Mladík vytahuje z pouzdra mobil a vyťukává číslo záchranné služby. Potom hlásí místo, kde s nacházejí a dodává: „Pán už je starší, třese se zimou a hrozně ho to bolí.“

„Budeme tam, jak to nejdřív bude možné,“ odpovídá moderátorka a ukončuje tak hovor.

Dědečkovi skutečně drkotají zuby a naříká bolestí. Mladík ho podpírá a utěšuje: „Vydržte, budou tu brzy.“

„Děkuji,“ odpovídá a modlí se: „Můj Bože, pomoz mi! Svatí Kosmo a Damiáne, svatí lékaři, ochraňujte mě.“ 

Skutečně za několik minut spatří skupinka kolem zraněného na silnici pod kopcem sanitku. Ošetřovatelé vytahují z vozu nosítka a vydávají se s nimi ke zraněnému. Jsou zdatní a kopec zdolávají velmi rychle. Po krátkém vyšetření dávají nohu do dlahy, upevňují ji a překládají zraněného na nosítka. Ale to už tu není mladík sám, ale několik chlapů pomáhá zdravotníkům snést těžkou váhu dolů k sanitce. 
Honza se stará o děti. Uklidňuje zvláště Terezku slibuje jim, že je zavede domů. Sanitka brzy odjíždí a děti běží pro své boby. Nakládají je na sáně a vydávají se na cestu domů.

Kosma a Damián
Honza táhne za provaz sáně, na kterých jsou naložené boby. Obě děti jdou vedle něho – po pravé ruce Jakoubek, z druhé strany Terezka.

Mladík je utěšuje: „Teď už je dědečkovi lépe. Dají mu injekci proti bolesti, nohu mu srovnají a kost bude zase srůstat.“

Jakoubek se však ptá: „A kdy se vrátí domů?“

„Tak to nevím,“ přiznává Honza, „o tom rozhodnou páni doktoři. Možná se vrátí už dnes a, ale spíš si pár dnů v nemocnici poleží.“

„A kdo nás bude vodit do školky?“

„Nějakou dobu s vámi chodit nebude, ale uzdraví se a zase bude dobře.“

„Jak to víš?“ ptá se Terezka.

„Měl jsem také zlomenou nohu a je na mně něco vidět?“

„Ne,“ zvolají společně obě děti jako na povel.

„Vidíte, uzdravil jsem se a běhám jako dříve. Každému se to sice tak dobře nezahojí, ale vašemu dědečkovi to dopadne dobře.“

„Jak to víš?“

„Váš dědeček se tak pěkně modlil…“
„A ty se umíš také modlit?“

„Ani ne. Ale vašeho dědečka jsem obdivoval. Svíjel se  bolestí, ale modlil se, jak nejlépe uměl. Bylo vidět, že tomu opravdu věří.“

„Náš dědeček věří moc Pánu Bohu,“ prohlašuje hrdě Jakoubek.

Honza se však ptá: „Ale ke komu se vlastně modlil?“

Terezka mu vpadá do řeči: „Přece k Pánu Bohu.“

„To vím, ale on se modlil ještě k nějakým lékařům. Nezapamatoval jsem si, jak se jmenují.“

„Zeptáme se doma tatínka.“

„On to bude vědět?“

„Náš tatínek ví skoro všecko.“

Honza povzdechne: „Vy se dozvíte, ale mně už to nikdo neřekne.“

„Půjdeš k nám a tatínek nám o nich povykládá.“

„Nevím, jestli to bude vhodné.“

„Bude,“ ujišťuje ho Jakoubek a ukazuje na dům, ve kterém bydlí.

Rodiče se lekají, když děti přicházejí bez dědečka a přivádí je neznámý mladík.

Honza jim sděluje, co se stalo a má se k odchodu.
„Pojďte dál,“ zve ho tatínek, „máme už uvařený oběd. Poobědváte s námi, alespoň se blíž seznámíme.“

„Ne, půjdu domů.“

„A máte tam oběd?“

„Ne. Maminka pracuje v obchodě a tatínek nám odešel.“

„To je smutné. Právě proto s námi pojíte. Opravdu budeme moc rádi.“

„Tatí,“ vstupuje do rozhovoru Jakoubek, „Honza se chce zeptat na svaté lékaře.“

„Na koho?“ diví se tatínek a mladík vysvětluje: „Váš dědeček se upřímně modlil k Bohu a potom vzýval svaté lékaře. Zapomněl jsem jejich jména a rád bych je znal.“

Tatínek přemýšlí jenom chvilku a pak se ptá: „Nebyli to Kosma a Damián?“

„Ano, ano,“ souhlasí mladý muž, „moc hezky se k nim modlil. Bylo vidět, jak jim věří.“
Tatínek přikyvuje a slibuje: „Při obědě vám o nich něco povím.“

„Dobře,“ souhlasí Honza a vchází dovnitř.
Tam ho vítá maminka, která se ještě ptá, jak dědečkova noha vypadala. Když jí to Honza dopodrobna vylíčí, chce ještě zavolat do nemocnice.

Tatínek to však odmítá: „Teprve ho tam dovezli. Nebudou ještě nic vědět. Zavoláme tam po obědě.“

Maminka dává oběd na stůl, ale sama ke stolu nesedá. Myslí na dědečka a nemá přitom chuť k jídlu. Omlouvá se: „Není mi dobře. Půjdu se raději za dědečka pomodlit.“

Tatínek také na dědečka myslí, ale dokáže se věnovat i hostovi. Nalévá do talířů polévku a když ji všichni mlčky snědí, nabízí maso, omáčku a knedlíky. Přitom začíná vyprávět. Kosma a Damián byli lékaři. Žili už moc dávno – ve třetím století. Přicházeli k nemocným a nejprve je žehnali svatým křížem a za ně se modlili. Pak je řádně prohlédli a dali potřebné léky. Neléčili tak sami, ale nemocné uzdravoval Bůh. Měli proto velké úspěchy v léčbě – mnoho nemocných se uzdravilo a široko daleko se vyprávělo o jejich působení. Oba muži však chválu odmítali. Říkali: „My jenom léčíme, ale uzdravuje Bůh.“ 

Lidé věděli, že Kosma a Damián jsou křesťané, že milují Pána Ježíše. Mnozí uzdravení pacienti je prosili: „Povídejte nám o své víře, my také chceme věřit v Pána Ježíše.“

Vyprávěli jim o životě a smrti Pána Ježíše. Mnozí z nich se dali pokřtít a stali se z nich křesťané.

V té době dosedl na císařský trůn Dioklecián. Nenáviděl křesťany a chtěl je vyhubit. Nechal zatýkat křesťany a ve vězení jim dal na vybranou: Mohli zradit svou víru a říct: ,Už nevěřím v Pána Ježíše.´ Pokud takto opustili Pána Ježíše, tak je z vězení propustil. Jestliže však křesťané řekli: ,Nezradíme Pána Ježíše a věříme v něho,´ tak je nechal popravit.
Také Kosma a Damián byli zatčeni a přivedeni před soud. Tam prohlásili: „Nikdy „Pána Ježíše nezradíme.“

Soudce prohlásil: „Přinutím vás k tomu,“ a začal je mučit. Jak? Natahoval jejich tělo. Moc je to bolelo, ale ani tehdy Pána Ježíše nezradili. Po dlouhém mučení je sťal mečem. Zemřeli a Bůh si je vzal přímo do nebe, říkáme, že jsou svatí. A protože žijí v blízkosti Boží, mohou Pánu Bohu říct o našich starostech a nemocech. Proto se k nim modlíme, říkáme jim, co nás trápí a oni volají k Bohu, aby nám pomohl.“
„Jak se k nim modlíte?“

Řekneme jim například o dědečkovi a pak je poprosíme o přímluvu u Boha. Například : „Svatí Kosmo a Damiáne, orodujte za nás!“

Oběd Honzovi moc chutná. Po obědě se rozloučí a přeje dědečkovi uzdravení. Tatínek mu na to říká: „Moc vám za dědečka děkujeme. Jsme vám také vděčni za to, že přivedl domů naše děti.“
„Já vám zase děkuji, že jsem se setkal s dobrými křesťany. Mám o čem přemýšlet.“

Po Honzově odchodu si Terezka hraje na nemocnici. Přiváží tam dědečka, zavazuje mu bolavou nohu a ukládá ho na lůžko. Píchá mu injekci, aby ho to moc nebolelo. Jakoubek si hraje na císaře Diokleciána, který pronásleduje křesťany. Přivádějí mu také dva kluky, kteří ministrují v kostele. Císař na ně řve: „Přestanete chodit do kostela,a to hned!“

Starší z nich mu odpovídá: „Sloužíme Pánu Ježíši a neopustíme ho.“

„Budete sloužit mně a ne nějakému Pánu Ježíši.“

„Do kostela chodit nepřestaneme.“

„Jestli nepřestanete ministrovat, tak vás hodím do arény hladovým lvům. Ti vás sežerou jako malinu!“

Tentokrát i mladí z obou ministrantů vyznává: „Nikdy Pána Ježíše neopustíme.“
Císař křičí: „Dejte je lvům.“

Jakoubek má připravené vojáky, kteří odvádějí oba ministranty do ohrady z kostek. Oba dva si tam klekají a modlí se: ,Pane Ježíši, my tě nezradíme. Dej, ať to vydržíme. Pak nás vezmi k sobě do nebe.´

Ale to už jsou tu dva lvi, skáčou do ohrady a ministranty povalí a sní. Jakoubek však hru ještě dokončuje: odstraňuje ohradu a z nejlepších kostek staví nebe. Na trůn tam dává Pána Ježíše, který volá na oba popravené ministranty: „Pojďte ke mně do nebe.“
Ministranti přicházejí a v nebi se radují. Hrají si tam s jinými svatými kluky. Je jim tam v nebi moc dobře.

Jakoubek končí hru a běží do kuchyně. Ptá se: „Jak je dědečkovi?“

Maminka mu  sděluje: „Dědečkovi dali zlomenou nohu do sádry a nechají se ho pár dnů v nemocnici. Pak nám ho dají domů, abychom se o něho starali.“

Obě děti slibují, že budou pomáhat, jak budou moci. Maminka jim na to říká: „Dědeček bude hlavně potřebovat, abyste ho navštěvovali a povídali si s ním.“

„Budeme za ním chodit,“ slibují děti a než si jdou hrát, tak se společně s rodiči za něho pomodlí.

Na návštěvě v nemocnici
Je neděle – maminka připravila sváteční oběd, ale rodina se u stolu dlouho nezdržuje. Rodiče i děti se vypravují na cestu do nemocnice. Maminka je povzbuzuje: „Dokončete si dárky pro dědečka, za hodinu vyrazíme.“
Terezka si ověřuje, co je to „za hodinu“, a pak dokončuje kresbu jejich karambolu na sjezdovce. 

Také Jakoubek má svůj dárek: ze špejlí dělá nosítka, na kterých odnášeli dědečka do sanitky. A co maminka? Právě cukruje bábovku, kterou pacient dostane. Terezka se ptá: „A on ji sní celou?“
„Podělí se s ostatními pacienty, podaruje ji sestřičkám ke kávě. Dědeček si už poradí.“

Jakoubka zase zajímá, co přinese do nemocnice babička. Maminka pokrčí rameny a posílá ho do jejich bytu, ať se přesvědčí. Když tam přiběhne, zastihne babičku u počítače. Přitom sděluje: „Stahuji dědečkovi zprávy z internetu z jeho oblíbených stránek.“
„A to je pro něho dárek?“

„Určitě. Moc rád si to přečte.“

Tatínek přináší ze sklepa jablka – omývá je a leští, aby na ně dostal dědeček chuť.
S připravenými dárky usedají do auta a zamíří k nemocnici. Chvíli jim trvá, než ve změti chodeb najdou nahlášený pokoj. Dědeček pozvedá hlavu z polštáře a vítá je s úsměvem. Prvně se ptá: „A co vy, děti, nebolí vás nohy, ruce nebo záda po tom bouráku?“

„Kdepak!“ odpovídá Jakoubek a předává pacientovi dárek.

Dědečkovi se nosítka moc líbí, chválí také Terezku, raduje se z bábovky i z ovoce a zajásá, když mu babička podává vytištěné zprávy. Vypráví, co všechno tu v nemocnici zažil, až ho přeruší Jakoubek: „A pohádka tě k tomu nějaká nenapadla?“

„Napadla,“ odpovídá dědeček, který děti nikdy nezklame.

Nenechá se pobízet a začíná vyprávět: „Přeneseme se do lesa, kde žije maminka srnka se svým novorozeným srnečkem. Už umí docela pěkně běhat, ale přece jenom má ještě nožičky slabé. Maminka srnka vyvádí malého na pastvinu, kde pro něho vybírá ty nejlepší pochoutky. Po jídle si lehají do trávy a srneček hned usíná. Srnka však oči nezamhouří. Sleduje mládě, ale zároveň naslouchá všem zvukům, které k ní doléhají. Dosud je spokojená, ale náhle sebou trhne. Něco v dálce zaslechla? Chvíli ještě leží, pak vstává a nervózně přešlapuje. Slyší zprvu nějaké zvuky, brzy rozeznává, že jsou to hlasy. Kdyby byla sama, dávno by utekla, ale nechce malého hnát hrbolatým terénem. Doufá, že lidé nedojdou až k nim a v křoví je nenajdou. 
Skupina kluků prochází lesem a sbírá houby. Nechovají se, jak by měli. Křičí na sebe, hulákají, když najdou nějakou houbu. Srna je slyší, ale doufá, že je neobjeví. Je dobře s mládětem schovaná a už je rozhodnuta, že v úkrytu vytrvá. 

Všechno by dopadlo dobře, kdyby kluci nekřičeli. Jsou blízko, míří mimo husté keře, ve kterých je ukryta srna s mládětem. Vtom zařve jeden z kluků: „Mám ho!“ 

Ukazuje na velký hřib, který se krčí pod velkým dubem. Jeho křik však probouzí kolouška, který se leká. Vyskakuje na nožky a zmateně se dívá kolem sebe. Srnka ho uklidňuje – líže ho jazykem po srsti na zádech. Malý se zklidňuje, ale když zajásají nad nalezeným hřibem všichni ostatní kluci, tak se vyděsí. Vyskakuje z křoví a dává se na útěk. Marně se ho snaží srna zadržet – koloušek opouští úkryt a máma ho následuje.

Všechno by ještě dopadlo dobře, kdyby kluci znovu nezakřičeli. Spatří totiž kolouška i srnu, jak opouštějí úkryt. Kdyby teď byli potichu a nechali zvířata odejít.. Ale oni křičí jeden na druhého: „Jé, srnky… Malý koloušek… Dívejte se!“ 
Koloušek se leká a prchá, co mu síly stačí. Leká se i srna, ale ta má pevné nohy a hravě přeskakuje všechny hrby. Koloušek však zakopává a padá k zemi. Srna se okamžitě zastavuje a drcá hlavou do mláděte. Povzbuzuje je tak, aby vstalo. Koloušek se skutečně snaží, napíná svaly, ale znovu dopadá na zem. Nemůže vstát. A kluci opět křičí: „Spadl… Podíváme se na něho zblízka… Já si ho pohladím.“
Když se kluci přibližují, snaží se koloušek opět vstát. Už, už se zdá, že se mu to podaří, ale pak znovu klesá do vyleženého dolíku. Srna už ví, že je zle. Vidí, jak se skupina kluků přibližuje k nim. Mohla by utéct, ale to nikdy neudělá. Bude bránit své mládě, i kdyby přitom měl zahynout. 

,Ten je krásný,´ obdivuje jeden z kluků ležícího kolouška.

„Pohladíme si ho,´ navrhuje znovu jeho kamarád.

Ale třetí hoch si všímá srny: ,Pozor na srnu, bude ho bránit!´
,Zase se bojíš?´ okřikuje ho největší z kluků a hrne se ke kolouškovi.

Do cesty se mu však staví srna a když kluk neuhne, tak do něho vráží hlavou. Hoch padá na zem. Všichni strnou, co se teď stane. Co když ho srna pokope a pošlape? Má velká kopýtka, stačí párkrát kopnout a bude zle. Najednou je ticho a všichni čekají, co vyplašené zvíře udělá. Srna se však zachová jako opatrná matka. Vrací se ke svému mláděti a ostražitě zůstává stát na stráži. 
Kluk se sbírá ze země a odchází do bezpečí. Srna se uklidňuje, přestává se chvět strachem, ale stále se ostražitě rozhlíží kolem sebe. Kluci však odcházejí, a tak se za chvíli vyděšená matka sklání ke zraněnému kolouškovi. Líže mu nožičku, o kterou se nemůže opřít. Je to smutný pohled na mámu, která nemůže svému mláděti pomoci. Zůstává však u něho, líže mu srst a koloušek se k ní tulí.

Kluci odcházejí a baví se mezi sebou: ,Ta srna byla statečná maminka.´
,Neutekla, i když se nás určitě bála.´
,Hlídala toho malého, který ještě neumí chodit.´
,Byla to správná matka.´
Nejmenší z nich neříká nic. Přemýšlí nad vším, co se stalo. Vybavuje si v paměti kolouška, který přece byl na nohách. To nebylo mládě, které neumělo chodit. Muselo spadnout a zranit se. Je o tom přesvědčen a říká to i nahlas: ,Koloušek se zranil, když před námi utíkal. Srna zůstala u něho, aby ho přede námi bránila.´
,Co to kecáš?´ oboří se na něho největší z kluků, ale nikdo se k němu nepřidá.
Hoši poznávají, že svým chováním vyplašili kolouška, který se pádem zranil. Najednou si všichni vzpomínají na slova dospělých: ,V lese se nesmí křičet, jinak se vyplaší zvířata.´
Zvláště malý Roman je z toho smutný. Jeho strýc je hajný a tolikrát mu vysvětloval, že v lese se máme chovat tiše. ,Hrozně jsme křičeli a poděsili kolouška,´ opakuje, co provedli.

Tentokrát už proti tomu neprotestuje  ani velký Martin. I v něm se totiž probouzí cit a je mu najednou krásného kolouška líto. Roman vysvětluje kamarádům, co se nyní stane: ,Strýck mně vyprávěl, že když si mládě zlomí nohu, tak u něho srna zůstane. Krmí ho mlékem, přináší mu i jinou potravu. Noha mu postupně sroste, ale pokud jsou kosti křivě postavené, tak už nikdy nebude moci běhat. Pokud se vůbec postaví, bude kulhat a stejně brzy zahyne, protože nebude umět utéct v nebezpečí.´
Martin povzdechne: „To jsme tomu dali. Ale ne abyste to někdo z vás někde řekl.“
Roman prohlašuje: ,Všecko povím strýcovi, a on kolouškovi pomůže.´
,Opovaž se to říct,´ vyhrožuje Martin.
,Proč?´
,Protože bych to doma slízl.´
,Nebudu mluvit o tobě, ale o kolouškovi.´
,Opovaž se! Příroda si pomůže sama.´
,Koloušek umře. Vím to.´
,Jestli to řekneš, tak tě zmlátím.´
,Proč?´
,Proto,´ odpovídá Martin, ukazuje Romanovi pěst a dodává: ,Už o tom nechci nic slyšet.´
Dál už pokračují kluci mlčky. Roman si pomyslí: Kdybychom šli potichu i dříve, tak by nemusel nyní koloušek tak trpět. Ale co mám pro něho teď udělat? Nevím – Martina se bojím, ale kolouškovi chci  pomoct. Za chvíli půjdeme kolem lesní kapličky, tam se pomodlím.
Skutečně se trochu opožďuje a pak zůstává u mariánské kaple. Zde s modlí: ,Panno Maria, byli jsme nehodní, ale teď to chci napravit. Veď mě, ať to udělám správně. Bojím se Martina, který mně neradí dobře. Buď se mnou, ať to dobře dopadne. Amen.´
Při odchodu se otáčí a mává na rozloučenou. Věří, že mu Matka Boží pomůže.“
Dědeček končí vyprávění a Jakoubek s Terezkou ho zasypávají otázkami, jak to dopadne. Dědeček slibuje: „Až mě zase navštívíte, tak vám to dopovím. Teď si chci také popovídat s babičkou.“
Děti neprotestují. Dědečka přece navštíví zase zítra, a to je jako „za chvíli“.

Dědeček a koloušek
V pondělí vede děti do školky babička. Jdou sice pomaleji než s dědečkem, ale přicházejí ke školce zavčas. Zde se loučí a babička jim slibuje: „Přijdu pro vás odpoledne a půjdeme přímo do nemocnice.“
Terezka se zachmuří a posteskne si: „Ale my nemáme pro dědečka žádný dárek!“

„Nevadí,“ uklidňuje ji babička, „on pochopí, že jste nemohli dárek připravit.“

„Ale bude smutný.“

„Nebude. Smutný by byl, kdybyste za ním nepřišli. Ale mám nápad! Určitě ve školce budete něco kreslit, modelovat anebo tvořit něco nového. Když poprosíte paní učitelku, tak vám to určitě pro dědečka dá.“

„A budeme mít dárek,“ jásá Jakoubek, dává babičce pusu a mizí ve školce.

Terezka si vede babičku do šatny, tam se pomalu přezouvá a plánuje si: „Už vím, co nakreslím.“

„Copak?“ ptá se babička.
„Nakreslím Kosmu a Damiána, jak ošetřují dědečka.“

„Výborně,“ chválí ji babička, „z takového obrázku bude mít dědeček velikou radost.“

Terezka dává babičce velikou pusu a spěchá do třídy, aby paní učitelce vysvětlila, proč je potřeba mít dneska v rozvrhu kreslení.

Paní učitelka děti vyslechne a zařídí, aby měly na obrázky čas. Obě dělají totéž: kreslí svaté Kosmu a Damiána. U Jakoubka Kosma a Damián žehnají zraněnému dědečkovi, u Terezky mu podávají léky. 
Odpoledne na návštěvě v nemocnici předávají děti své dárečky a dědeček má z obrázků velikou radost. Nabízí babičce židli a děti si mohou sednout na okraj postele. Vyprávění tak může začít.

„Skončili jsme, jak se Roman modlil k Panně Marii u kapličky,“ vzpomíná dědeček a opakuje si s dětmi, zač se modlil. „S kluky se Roman rozešel  bez úsměvu. Naopak – Martin mu ještě naposledy a důrazně vyhrozil, že ho zbije, jestliže se doma zmíní o kolouškovi. Doslova mu řekl: ,Nemíchej se do přírody, ona si pomůže sama.´    
Roman přichází domů ve špatné náladě. Maminka se ho hned ve dveřích ptá: ,Co se stalo?´

Hoch se přezouvá a přitom zamrčí: ,Nic.´

,Proč jsi tedy takový smutný?´

Roman cosi zabručí a odchází do koupelny. Tam si nadává: Teď bych to mohl říct. Maminka mně poradí a bude všechno dobré. Ale co Martin? Co když maminka zavolá jeho mámě? Zítra by si na mě počkal hned v šatně! Ale co koloušek? Kdo mu pomůže?

Z koupelny vychází ještě v horší náladě, než jakou měl dosud. Maminka na něho nenaléhá. Má své práce dost a věří, že nakonec s tím přijde sám. Roman se však nesvěří ani tatínkovi, když přichází z práce. Neřekne nic ani strýcovi, který se u nich na chvíli zastavil. Mlčí i při večerní modlitbě, i když ho maminka opět nabádá, aby se svěřil s tím, co se mu stalo.
Nakonec zůstává v lůžku sám a je také sám se svým problémem. Vyčítá si, že se nesvěřil rodičům ani strýcovi. Myslí na kolouška, kterému srůstá křivě kost. Únava ho však přemáhá, a on usíná. Hned s mu zdá sen. Vidí v něm ubohého kolouška, jak leží ve své dolince mezi hustými keři. Vedle něho stojí srna a starostlivě naslouchá všem zvukům v lese. Přikrčí se, když zaslechne zavytí. Nepochybně jsou to vlci. Půjdou sem? Anebo zamíří na  opačný konec lesa. Když vlci zavyjí podruhé, je zřejmé, že se blíží k nim. Srna se lekne: vlci mají dobrý čich a nepochybně je tu objeví. Utéct nemohou, koloušek neudělá ani krok. 
Netrvá to dlouho a vlci jsou už blízko. Dokonce z úkrytu srna vidí, jak nasávají vzduch a jejich čumáky míří k nim. Bojí se, kopýtkem jemně kope do mláděte. Koloušek se skutečně snaží vstát, ale padá zpět tam, kde ležel předtím. 

Vlci už se seřazují k útoku. Obstupují místo, kde leží mládě s matkou. Teď už není žádná šance uprchnout: ze všech stran číhají vlci. 

Roman křičí ze spaní: ,Takhle pomáhá příroda! Nechá kolouška sežrat vlkům.´
Ale sen neúprosně pokračuje. Největší z vlků vstupuje do houštiny, kde jsou ukryti srna s kolouškem. Čumákem nasává jejich stopu a prodírá se houštinou k nim. Už je vidí: vyděšenou srnu a mládě, které nerozumí, co se děje. Vlk spokojeně zavyje. Jeho druhové mu odpovídají, že rozumí: ano, kořist je jistá a nebude to žádný velký boj!

Vlk se ježí, prohýbá záda, chystá se k skoku. 
,Ne, ne!´ křičí Roman ze snu, ale vlka zadržet nemůže.

Srna se odhodlává k boji. Jedním skokem je u vlka a zasahuje ho kopýtkem do čumáku. Vlk zavyje bolestí. Je to povel pro zbylé vlky  - začíná boj s kořistí. Srna vidí plamínky v očích vlků. Vidí je i Roman ve snu. Chce je zahnat a křičí: ,Běžte pryč!´
Vlci však na něho nedbají. Srna couvá k mláděti, aby je bránila. Z boku ji skáče vlk na záda, aby ji povalil k zemi.

,Ne, ne, ne!´ řve Roman, ale náhle se mu obraz snu ztrácí, protože ho tatínek budí.

Přitom opakovaně říká: ,Románku, co se ti zdá?  Probuď se!´
,Nejsem Románek,´  brečí chlapec.

,Jsi přece náš Románek,´ uklidňuje tatínek syna a znovu se ptá, co se mu zdálo.

Tentokrát už Roman neváhá a svěřuje tatínkovi celou pravdu. Vypráví mu, jak křičeli v lese, vyplašili tak srnu s kolouškem. Uznává, že jejich vinou koloušek zakopl a spadl. Stydí se, když se přiznává, že se bojí Martina, a proto nic dosud neřekl. Vypráví tatínkovi také sen, ve kterém vlci objevili srnu s mládětem a už je ulovili.

Tatínek je z toho smutný. Myslí na kolouška, který je v lese skutečně ohrožený. A s ním i srna, která mládě nikdy neopustí. Mlčí a přemýšlí, co má dělat. Nakonec říká: ,Trestat tě nebudu. Stačilo, že jsi musel vidět ve snu, jak je vlci lovili. Teď v noci pro ně nemůžeme nic udělat, ráno o nich řeknu strýcovi, a on si jako hajný bude vědět rady. Ty se pěkně za mámu s mládětem pomodli!´
Tatínek odchází a Jakoubek vyskakuje z postele. Kleká si vedle lůžka a modlí se: ,Dobrý Bože, ty jsi dobrý, ale já dobrý nejsem. Zachraň srnku s kolouškem, ať ji nesežerou vlci. Prosím, aby je strýc ráno zachránil. Amen.´
Brzy ráno se vydávají tatínek se strýcem do lesa. Jde s nimi také Roman, aby jim ukázal místo, kde srnka s kolouškem leží. Nějakou dobu bloudí, než dorazí na palouk, kde je v křoví ukryta srna s mládětem. Pak už je to na hajném. V ruce drží malou dlahu a pevné obinadlo. Přibližuje se k srně a dobráckým hlasem jí stále sděluje, že jí přišel pomoci. Trvá to dlouho, než zvíře sklopí hlavu, a tak dá najevo, že mu věří. Nechá strýce, aby mláděti připevnil na nohu dlahu a zpevnil ji obinadlem. Pak je hajný bere do náruče a odnáší na bezpečné místo. Srna jde po celou dobu vedle něho a chápe, že člověk její mládě zachraňuje. Vděčně se na něho podívá, když pak od nich odchází. Hajný slibuje, že se zase vrátí, aby nohu ošetřil.
A jak to dopadlo s Martinem? Tatínek doprovodil Romana do školy a tam všechno sdělil třídní učitelce. Paní učitelka ho přísně napomenula a pohrozila mu, že pokud ublíží Romanovi, dostane velký trest. Martin slíbil, že Romanovi nic neudělá. Už o příští přestávce přišel za Romanem a ptal se ho, jak to s kolouškem dopadlo. Byl moc rád, že mu hajný pomohl a koloušek se uzdraví.

Ještě několikrát zašel Romanův strýc za kolouškem. Jednou to bylo naposledy, tehdy mu sundal dlahu a uzdravené mládě odešlo poprvé po svých se svou mámou. Mával jim na rozloučenou  a plakal radostí, že se mu podařilo kolouška vyléčit. Než srna zmizela v lese, tak se naposledy otočila – takto poděkovala zachránci jejího mláděte.“
Dědeček končí vyprávění a Jakoubek s Terezkou mu děkují za krásný příběh. Babička k tomu říká: „Dědeček sice není mládě jako koloušek, ale nohu má také zlomenou. I on se  uzdraví a bude zase chodit.“

Pacient přikyvuje a přisvědčuje: „Ano, věřím, že se uzdravím. Sáňkovat už sice nebudu, ale děti do školky ještě vodit budu.“ 

Jakoubek s Terezkou mu hladí nohu ukrytou v sádře.  Babička je nabádá: „Pomodlete se za dědečka.“

Jakoubek šeptá: „Dobrý Bože, prosíme tě, aby se dědečkovi  uzdravila noha.“

A Terezka k tomu dodává: „Uzdrav ho, aby s námi mohl chodit do školky a byl pořád veselý.“

Také babička se přidává a říká: „Panno Maria, přimlouvej se u Boha za něho, aby ti mohl nosit květiny ke tvé kapličce. Amen.“
Zanedlouho přicházejí na návštěvu rodiče a je jim všem kolem dědečka dobře.  

Klouzání na ledě 
Sněžení vystřídalo mrazivé počasí. Na ulicích zamrzly kaluže a děti se na nich vesele klouzaly. Tatínek to moc rád neviděl a především Jakoubka z klouzaček odháněl. 
„Proč se nemůžu klouzat?“ bránil se chlapec.

„Protože tudy může jít nějaký starší člověk, podklouznou mu nohy a spadne. Zlomí si přitom nohu a bude v nemocnici jako dědeček.“

„Dědeček je už doma,“ namítá chlapec.

„Je už sice doma, ale ještě dlouho bude mít na noze sádru. A když mu ji konečně sundají, tak bude noha slabá. Dědeček bude muset nohu posilovat, cvičit. Dá mu to hodně práce, než bude chodit jako dříve. 

Jakoubek poslechne, ale povzdechne si: „Když to tak krásně klouže.“

Tatínek ho pohladí a slibuje mu: „Půjdeme se klouzat na rybník.“

„Tam je led?“ diví se chlapec. 
„Byl jsem se tam ráno podívat. Je tam hladký led a klouže jako mýdlo.“

„Půjdeme se klouzat! Ještě dneska!“ volají děti jeden přes druhého, až jim tatínek slibuje: „Dobře, něco sníme a zajedeme k rybníku.“
Dojíždějí tam, když se už sluníčko blíží k západu. Ale dětí a velkých kluků a holek je tu plno. Terezka s Jakoubkem vstupují opatrně na led. Jenom chvíli zkouší, jak to klouže, když Jakoubek vykřikne: „Chyť mě!“

Snaží se rozběhnout, aby ho Terezka nechytla. Nohy mu však podkluzují a nemůže zabrat. Ztrácí rovnováhu a padá na led. Přitom podráží nohy Terezce, která padá na něho. „Mám tě, chytla jsem tě,“ volá nadšeně a objímá bratříčka za ramena. 

Tatínkovi se to líbí, a tak dokouzává k nim a lehce dopadá na obě děti. Vzniká tak chumel, ze kterého čouhají ruce, nohy a hlavy. Přidávají se k nim ještě další kluci a děvčata a volají: „Na hromadu, na hromadu!“

Jakoubek  chytá za ruku nějakého kluka a volá na něho: „Já jsem tahač a ty jsi vlečka.“
Startuje motor a odváží hocha z hromady. Jak to vidí další děti, hrnou se na vlečku. Jakoubek zabírá, motor vrčí na plné obrátky – brrrrrr, brrrr, brrrr, kolena na ledě prokluzují, proto nepopojede ani o kousek. Napadne ho trhnout za vlečku. Daří se -  děti odpadají na zem a už jako tahač odváží chlapec vlečku ke břehu.

Tu ho zastavuje nějaký cizí pán a ptá se ho: „Nevíš, kdo tu volá o pomoc?“

Jakoubek se zastavuje a rozverně odpovídá: „Všechny děti, protože jsem jim s vlečkou ujel.“

Pán se však nesměje a opakuje: „Někdo tu volá o pomoc!“

Slyší to Terezka, přibíhá, klouže jí to a naráží do nohou neznámého pána. Jakoubek se směje: „Ona volá o pomoc!“
Muž je však nadále vážný a opakuje: „Někdo tu volá o pomoc. Nevíte, kdo to je?“

Přichází také tatínek a odpovídá: „Všichni jsou v pořádku, smějí se, nikdo o pomoc nevolá.“
Pán se však zakaboní a opakuje: „Někdo tu umírá a volá o pomoc.“

Všichni ztichnou a rozhlížejí se kolem sebe. „Kdo vám to nahlásil?“ ptá se tatínek.

„Slyším to tady,“ odpovídá neznámý člověk.
Děti jsou potichu jako myšky, které cítí kocoura. Napínají uši, aby zaslechli volání o pomoc. Terezka zklamaně říká: „Já nic neslyším.“

Jakoubek se přiznává: „Já taky.“

I tatínek přiznává přede všemi: „Opravdu nikdo nevolá. To se vám jenom zdá.“

Muž v dlouhém gumovém plášti a vysokých holínkách však trvá na svém: „Slyším to stále více. A není to jedno volání, ale je jich mnoho. Všichni umírají a potřebují pomoc.“
Teď už se tatínek zlobí: „Vymýšlíte si, abyste nás zlobil. Dejte nám pokoj, ať se můžeme v klidu klouzat.“

Muž se však nedá. Lehá si na led, pokládá na něj ucho a prozrazuje: „Slyším je, musíme jim pomoci.“
Tatínek i děti se pokládají na led také. Je úplné ticho. Jenom zdálky je slyšet velké kluky, kteří hrají hokej. Muž se ptá ležících dětí: „Neslyšíte nic?“

„Ne, ne, ne,“ ozývá se ze všech stran.

„Pojďte ke mně!“ svolává je muž, „řeknu vám, kdo volá o pomoc.“

Děti s tatínkem dělají hlouček kolem zajímavého pána a ptají se: „Kdo je to?“
„Vy to neslyšíte, a já to slyším. Posloucháte jenom ušima, a neposloucháte srdcem.“

Jakoubek si tluče ručkama na hrudník a směje se: „Srdcem se přece neposlouchá.“

„Ale ano,“ odpovídá hned muž, „představte si, že jste doma a stýská se vám po tatínkovi. Nic neříkáte, ale maminka se vás zeptá: ,Proč jste tak smutní?´ Jak to maminka poznala, i když jste nic neřekli?“

Děti nevědí, co říct, a tak za ně odpovídá tatínek: „Maminka slyší, že jsou dětí smutné, protože slyší srdcem. Děti nemusejí nic říkat, a ona to pozná. Když má někdo někoho rád, tak slyší srdcem, co druhý potřebuje.“
„Výborně!“ chválí muž tatínkovu odpověď a dál vysvětluje: „Já jsem rybář a mám rád ryby v tomto rybníku. Slyším srdcem, že volají o pomoc, i když ryby přece vůbec nemluví.“

Terezka mu skáče do řeči: „Proč volají o pomoc?“

Rybář odpovídá: „Protože zamrzl rybník a ve vodě není vzduch. Je to stejné, jako kdybyste si dali hlavu do igelitového sáčku. Chvíli byste dýchali, až byste vzduch spotřebovali. Pak by vám bylo zle, až byste se udusili. Rybám je v rybníku zle, protože nemají vzduch.“

Jeden z kluků se ptá: „My jim nepomůžeme. Sáček se dá roztrhnout, ale led je strašně tvrdý.“

Rybář přikyvuje a říká: „Vy pomůžete tak, že odejdete na druhou stranu rybníka. Já donesu z auta velkou sekeru a vysekám v ledu otvor. Tím otvorem se bude strojem vhánět rybám vzduch.“

Teď už děti rozumí. Jenom prosí: „My se na vás budeme dívat.“

„Dobře,“ dovoluje rybář a prosí tatínka: „Pohlídejte děti tam u toho stromu, aby nějaké nespadlo do otvoru.“

Tatínek souhlasí, a tak všechny děti mohou za chvíli pozorovat silného muže, jak seká do silného ledu. Ledová tříšť lítá na všechny strany a dopadá až do míst, kde stojí děti, které sekáče povzbuzují: „Do toho, do toho!“

Netrvá to dlouho a otvor je hotov. Rybář přináší stroj, jehož lopatky se točí ve vodě, aby znovu nezamrzla. Teprve až přináší z přívěsu auta zábradlí a rozestavuje je kolem otvoru, mohou se děti s tatínkem přiblížit.

„Ryby jsou šťastné,“ oznamuje jim rybář, „shlukují se kolem otvoru a dýchají vzduch, který potřebují k životu. Teď už neumřou, protože jsme jim přišli zavčas na pomoc.“

Tatínek ponouká děti, aby společně křičely: „Ryby děkují svému zachránci. Ryby děkují svému zachránci. Ryby děkují svému zachránci.“

Stmívá se, je na čase jít domů. Rybář zůstává ještě u otvoru, ale děti se s ním loučí. Také Jakoubek s Terezkou se hrnou do auta. Tatínek usedá za volant, ale než otočí klíčkem, tak se modlí: „Pane  Bože, děkujeme ti, že´s nám dal srdce, kterým můžeme slyšet, když někdo potřebuje pomoc. Prosíme, dej nám do srdce hodně lásky, neboť jenom srdce naplněné láskou slyší to, co potřebují druzí.“
Než se rozjedou, tak Terezka říká: „Slyším srdcem, že maminka je doma smutná.“

„Proč?“ diví se Jakoubek.

„Protože je jí smutno, že je doma sama.“

„V tom případě musíme rychle domů,“ zvolá tatínek, startuje motor auta a vjíždí na silnici, která je dovede domů.

Poslouchat srdce
Po návratu z klouzání na rybníku vběhnou obě děti do chodby vzkřiknou: „Maminko, jsi ještě smutná?“

Namísto odpovědi se maminka ptá: „Jak to víte, že jsem smutná?“

Jakoubek to vysvětluje: „Terezka to slyšela srdcem.“

„Opravdu?“

„Ano, říkala to.“

Terezka přikyvuje a dosvědčuje: „Byla jsem smutná, protože ty jsi byla smutná.“
„Ale jak jsi na to přišla, že jsem smutná?“

„Nevím,“ přiznává děvče a tulí se k mamince, aby ji rozveselila.

Tatínek hladí manželku a ptá se: „Opravdu jsi byl smutná?“
„Byla, ale pak to přešlo.“

„Měla jsem o vás strach, abyste se neutopili v rybníku.“

„Led tam byl dost silný, nemusela ses bát.“

„Také jsem si to říkala, ale bála jsem se o vás stále víc. Pak jsem se podívala na kříž modlila se: ,Pane Bože, opatruj je, prosím. Jsou to tvoje děti, tak se o ně postarej.´ Opakovala jsem to několikrát a strach postupně mizel, až se rozplynul jako pára nad hrncem.“
„Výborně!“ chválí ji tatínek, ale Terezka se diví: „My jsme děti, ale copak tatínek je také dítě?“

Maminka přitakává: „Ano, všichni jsme Boží děti. I tatínek je Boží dítě.“

„Je přece už velký,“ směje se Jakoubek, „a děti jsou malé.“

„Jsem Boží dítě,“ dosvědčuje tatínek, „jako dítě se držím nebeského Otce za ruku.“

„A jak to děláš?“ diví se Terezka.

„Je to stejné, jako když vy děti se držíte maminky za ruku. Když se radujete, tak hopsáte. Jestliže se bojíte, tak se pevně chytnete a nikdo by vás od ní neodtrhnul.“
Jakoubek namítá: „Ale Pán Bůh přece nemá ruce! Nemůžeš se ho chytit.“

Tatínek se zamyslí a pak vysvětluje: „Je to jako s tím posloucháním srdcem. Rybář slyšel srdcem, že ryby potřebují pomoc. Terezka cítila srdcem, že mamince je smutno. A já své srdce uklidním u Pána Boha, když mně buší strachem.“
„Ty se také bojíš?“ diví se Terezka.

„Také. Alespoň vidíš, že my dospělí jsme takové velké děti, které se někdy bojí tak, jako se bojí malé děti.“

Terezka poprosí: „Povídej nám, jak ses chytil Pána Boha.“

„Držím se Pána Boha každý den. Provází mě na všech cestách. Ale povím vám, jak jsem jednou procházel lesem. Byla tma a chladno. K tomu lehce pršelo, a tak jsem si přetáhl přes hlavu kapuci. Zpočátku se mi šlo dobře, i když jsem musel dávat velký pozor, abych nesešel z cesty. Pak jsem zaslechl zavytí. Lekl jsem se: Je to snad vlk? Anebo zatoulaný pes? 
Ale když se vytí neopakovalo, řekl jsem si, že jsem špatně slyšel. Ulevilo se mi, začal jsem si notovat písničku. Najednou zvíře zavylo znovu. Lekl jsem se a stáhl si kapuci z hlavy, abych dobře slyšel. Nebylo to třeba, neboť zvíře zavylo docela blízko. Ptal jsem se: Co mám dělat? Mám utíkat anebo se schovat? Srdce mně bušilo strachem. Prosil jsem: ,Pane Bože, buď se mnou! Vyveď mě z toho nebezpečí. Pojď se mnou!´
Uklidnil jsem se a začal přemýšlet. Rozhodl jsem se, že se schovám. Opustil jsem cestu a skrčil jsem se za hromadu dřeva. Vtom zvíře zavylo takřka u mne. Ani jsem se nehnul a tiše se modlil. Stále jsem opakoval: ,Pane Bože, buď se mnou!´
Ale to už jsem slyšel kroky a pochopil jsem situaci: nějaký muž prochází lesem a doprovází ho jeho pes – nejspíš malamut anebo haski.
Ulevilo se mi. Počkal jsem, až se vzdálí a pak jsem se vydal na další cestu. Znovu jsem se pomodlil: „Pane Bože, jsi se mnou, nemusím se ničeho bát.“

Byl jsem asi v půli cesty, když jsem uslyšel po pravé straně prasknutí větvičky. Lekl jsem se a přemýšlel jsem, co to může být. Představoval jsem si nějakého zloděje, který se chystá mě přepadnout. Zastavil jsem se a naslouchal, co se bude dít. Už jsem rozuměl, co se dělo. Foukal vítr, který sílil. Proto praskalo moc větviček. Zastavil jsem se a prosil: „Dobrý Bože, provázej mě, ať se mně nic zlého nestane.“

 Znovu jsem cítil, jak se mi uklidňuje rozbušené srdce. Zůstal jsem tak stát ještě nějakou dobu a modlil jsem se – cítil jsem, že je Pán Bůh se mnou a nemusím se ničeho bát. Pak jsem vykročil na další cestu. Vítr sílil, teď už nepraštěly větvičky, ale celé větve. Najednou to kus přede mnou strašně zapraštělo a následovala rána dopadajícího stromu. Zastavil jsem se, srdce mně bilo až v hrudi. Na chvíli se mraky prodal měsíc, a tak jsem viděl, co se stalo. Vítr vyrval strom z kořenů a mrštil s ním na cestu, po které jsem šel. Bylo to kus přede mnou, takže se mně nic nestalo. Ale mohlo to dopadnout jinak: Jak už jsem řekl, předtím jsem chvíli stál a modlil se. Kdybych se takto nezdržel, byl bych nyní tam, kde dopadl strom. 

Děkoval jsem: „Můj Bože, zdržel jsi mne u sebe, a tak jsem unikl smrti. Moc ti za to děkuji a prosím, abys byl stále se mnou. Rozbušené srdce se mi uklidňovalo. Znovu jsem se modlil: „Pojď se mnou, Pane Bože, a veď mě. Nebojím se ničeho, když ty jsi se mnou.“
Prodral jsem se přes ležící strom a pokračoval v cestě. Přemýšlel jsem: mám se  tu někde schovat anebo jít dál?  Pokračoval jsem, cítil jsem se bezpečný, když jsem se držel svého Boha. Vítr sílil, stromy praskaly, ale žádný nespadl. Dorazil jsem do cíle. Ihned jsem to oznámil na policii: „Spadl tam na cestu strom, nedá se tam autem projet.“

Policie les uzavřela, aby tam nikdo nevjížděl. Na druhý den se mě policisté ptali: „Kolik tam bylo spadlých stromů?“

Odpověděl jsem okamžitě: „Spadl tam jeden velký strom.“  

Policista se usmál a řekl: „Víte, kolik tam těch stromů přes cestu leží?“

„Nevím.“

„Tolik, kolik máte prstů na obou rukách.“

„Deset?“ zděsil jsem se.

„Ano, deset.“
Uvědomil jsem si, že kdybych v lese zůstal a čekal na utišení větru, tak na mě mohl nějaký strom spadnout. V duchu jsem volal: ,Díky, Bože, že´s mě vyvedl z lesa ven.´
A tak když sedám do auta, tak prosím: ,Dobrý Bože, jeď se mnou a provázej mě ve všech nebezpečích cesty.´

Jakmile se ráno probudím, modlím se: ,Děkuji ti, Bože, že jsem se probudil a prosím, buď se mnou po celý nastávající den.´ 
Věřím, že teď už rozumíte tomu, že jsem Boží dítě, které se nechá vést dobrým Bohem,“ končí vyprávění tatínek a rozhlíží se po dětech.

Jakoubek se hned ptá: „A to se ti nikdy nic nestane, když jdeš s Pánem Bohem?“ 
„Víš, Jakoubku,“ přemýšlí nahlas tatínek, „to máš stejné, jako když jdete s maminkou na vycházku. Držíte se jí za ruku, nevšimnete si ledu a zakopnete. Maminka vás buď zadrží, abyste nepadli na koleno. Anebo když spadnete, tak vám ošetří ránu a zvedne vás ze země. Pofouká, vyčistí ránu, pomůže vám, když kulháte. Prostě je s vámi, i když se vám něco stane. Podobně je tomu i s Pánem Bohem. Když se mi něco stane, tak je stále se mnou. Potěší mě, povzbudí a já jdu radostně dál,“ končí vysvětlení tatínek.

Jakoubek zůstává sedět a přemýšlí. Pak si  pokládá dlaň na srdíčko a říká: „Moje srdce mi říká, že je dědeček smutný.“

„A proč?“ táže se maminka.

„Protože ho necháváme doma samotného.“

„Dědeček sice není samotný, má u sebe babičku, ale určitě se mu po vás stýská.“

Také Terezka naslouchá svému srdci, které jí radí: Zajděte za dědečkem, bude moc rád. 
Maminka také naslouchá svému srdci a prozrazuje, co jí radí: „Dědeček má moc rád bábovku, upeču ji a vy mu ji zítra zanesete.“

„Hurá,“ jásají děti a je jim s rodiči kolem stolu dobře – je jim dobře proto, že dobře poslouchají svá srdce.
Bábovka
Pestrý den, ve kterém se děti učily poslouchat srdcem, pokračuje i po večeři. Jakoubek s Terezkou si ještě mohou hrát a maminka se chystá k pečení. Obě děti to poznají a přibíhají s otázkou: „Co budeš péct?“

„Copak jste už zapomněli?“ diví se maminka.
Děti se na sebe podívají a krčí rameny.

„Opravdu si nevzpomenete? Tak já vám to připomenu. Poslouchali jsme srdcem, že je někdo smutný…“
„Dědeček,“ vzkřikne Terezka a Jakoubek smutně pohodí hlavou, že to není pro ně.

Sestra ho utěšuje: „Neboj, dědeček se s námi rozdělí.“

„Ale, ale,“ napomíná děti maminka, „copak dáváme druhému dárek proto, abychom se měli z toho dobře?“
Děti se na sebe nechápavě podívají, a tak je volá k sobě tatínek a začíná vyprávět: „Když jsem byl ještě kluk, tak se mně moc líbil autojeřáb, který byl vystavený ve výloze hraček. Vždycky jsem se u něj zastavil a představoval jsem si, jak bych si s ním hrál: nakládal bych různé věci na nákladní auto, odvážel je do obchodu a tam bych je zase skládal do skladu. Ale maminka mně řekla: „Svátek ani narozeniny nemáš a kromě toho šetříme na dovolenou. Všechno nemůžeš chtít:“
Chtěl jsem říct, že všechno nemám, ale raději jsem mlčel, aby se maminka nezlobila. Večer před usnutím jsem dostal nápad: Narozeniny bude mít přece bráška a ten by mohl dostat autojeřáb jako dárek. Hned jsem to zavrhl: maminka mu takovou drahou hračku nekoupí. Přivřel jsem oči  a chystal se spát. Náhle jsem procitl: znovu jsem měl nápad – autojeřáb mu koupí babička s dědečkem, a já se tak k němu dostanu.
Od té doby jsem po celý týden žadonil: ,Babi, kupte Pavlovi, autojeřáb.´
,Dívala jsem se na něj za výlohou,´ přiznává babička, ,ale je hodně drahý´.´
Zašel jsem za Pavlem a radil jsem mu: ,Jestliže chceš k narozeninám krásný dárek, tak  musíš babičce pomáhat.´
,Jak?´´ zeptal se brácha.

,Přijdeš k ní a zeptáš se: ,Babi, co potřebuješ? Pomůžu ti.´ 
A babička ti dá práci, kterou pečlivě uděláš.´
Pavel mě poslechl, a tak krátce před narozeninami řekla babička dědečkovi: ,Ten Pavlík je teď tak hodný, zaslouží si nějaký pěkný dárek.´
,Dobře,´ souhlasil dědeček a když mu babička navrhla autojeřáb, tak hned souhlasil.

O narozeninách přála Pavlíkovi celá rodina. Když dostal nádherný autojeřáb, tak vyjekl  radostí. Šel si s ním okamžitě hrát. Věděl jsem, že bych mu měl nyní dát pokoj – nechodit za ním, dokud si pořádně nepohraje. Ale já jsem to nevydržel a zamířil jsem za ním. Chvíli jsem se díval, jak si hraje, a pak jsem ho požádal: ,Půjč mi, prosím, autojeřáb!,
Odpověděl hned: ,Dneska ne, zítra ti ho půjčím.´
,Cože, až zítra?´ vzkřikl jsem, ,ty už sis pohrál dost, teď zase já.´
,Ne,´ bránil se bratr, ,teď si hraji já. Tatínek nám přece říkal, že první den si hraje s hračkou ten, kdo ji dostal.´
Vzkřikl jsem: „Je to hlavně moje hračka.´
,Já jsem ji dostal,´ bránil se Pavlík.

Sklonil jsem se k němu a jasně mu sdělil: ,Dárek jsem vyprosil na babičce. Beze mne bys ho neměl. Tak mi ho půjč!´
,Je můj,´ volal bráška.

,Je taky můj,´ překřikoval jsem ho.

Pak jsme se začali o autojeřáb rvát. Přiběhl tatínek, aby nás odtrhl a rozsoudil. Co myslíte, komu dal autojeřáb?“

,Pavlíkovi,´ odpovídají obě děti naráz.
,A jak jsem se choval já?´
,Škaredě.´
Takže si z toho vezměte poučení a zítra podarujete bábovku dědečkovi a nehrňte se ke stolu. Jestli vám dědeček dá nebo ne, to nechte na něm.“

Děti slibují, že bábovka pro ně nebude existovat. Poslušně také odcházejí do koupelny, aby se připravili na spaní.

Než se jdou modlit, tak maminka dokončuje bábovku a vkládá ji do trouby. Pak spěchá za dětmi do pokoje, aby zkontrolovala, jak se chystají do lůžek. Spráskne ruce nad nepořádkem. Všímá si šuplíků, ve kterých je všechno přeházeno. Zlobí se a přikazuje: „Máme ještě čas, a tak všechno pořádně uklidíme.“

Děti se pouštějící práce a maminka jim pomáhá. Není to práce na chvilku, ale když se chce, tak je to nakonec hotovo. Mamince se to líbí a chválí vykonanou práci: „Konečně tu máte pořádek.“

Vtom zakňourá Terezka: „Je tu nějaký smrad.“

„Z čeho?“ diví se maminka, „všechno jsme důkladně uklidili.“

„Nevím, ale smrad je největší tady u dveří.“

„Co to  může být?“ ptá se maminka a čichá v koutech. 

Náhle vzkřikne: „Bábovka!“

Běží do kuchyně, ale už to nezachrání. Z trouby se valí černý kouř a v začouzené místnosti je strašný smrad. Maminka vypíná troubu, otevírá dokořán okno, nadechne se a otevírá troubu. Čoudí se z ní jako z komína a maminka se silně rozkašle. Ale přichází tatínek a odhání ji pryč. Sám se u okna nadechuje čerstvého vzduchu, navléká si rukavice a vytahuje formu se spáleným těstem ven. 
Maminka mu radí: „Dej to ven, Citrón si s tím poradí.“

Když připálená bábovka přistane v jeho plecháči, tak pes od kouřící hmoty odskakuje a peláší pryč. Zřejmě se nadechl a má toho dost. „Až to zchladne, tak si vykouše to dobré a zbytek vyhodíme,“ vysvětluje maminka a vrací se do kuchyně. Tam si sedá na židli, pohladí si bříško a rozpláče se. „Tak jsem se snažila a tak to dopadlo.“
Tatínek ji utěšuje: „Vždycky se všechno nepodaří. Příště uděláš bábovku tak krásnou, že bude moci jít na výstavu.“

Děti cítí, že za to mohou především ony. Kdyby neměly v pokojíku nepořádek, tak by se tam maminka tak dlouho nezdržela, a bábovka by se jí nespálila.

Maminka přestává plakat, ale smutně říká: „Tak jsem chtěla udělat dědečkovi radost. Ale co…,“ rozhoduje se nakonec, „běžte spát, já upeču novou.“

„Tak to ne,“ protestuje tatínek, „potřebuješ spát.“
Jakoubek odbíhá do pokojíka a vrací se s prasátkem. Podává ho mamince, aby ho otevřela. Přitom se ptá: „Je tam dost peněz na bábovku?“

„Ty chceš koupit dědečkovi bábovku?“

„Ano. V cukrárně u paní Homoláčové. Ta peče tak dobré bábovky jako ty.“

„Ty jsi tak hodný, Jakoubku?“

„Teď jsem hodný, ale předtím jsem hodný nebyl.“

Maminka už zase pláče, tentokrát je to pláč ze štěstí. Je dojata tím, že Jakoubek chce dát své našetřené peníze na bábovku pro dědečka. Otevírá záklopku v prasátku a sype mince na stůl. Nahlas počítá a přidává k nim peníze z prasátka, které mezitím donesla i Terezka. Pak nad hromádkou mincí říká: „Tolik bude stačit.“
Zbytek vrací maminka do prasátek a děti si je odnášejí k sobě do pokojíka. Trochu je jim líto, že prasátko je lehké, ale radost, kterou cítí, je daleko větší. Dokonce si poskakují a zpívají veselou písničku. Než opustí pokoj, tak se zastaví Jakoubek pod křížem a modlí se: „Pane Ježíši, ty jsi moc hodný a já jsem teď také hodný. Mám z toho moc velikou radost.“
V kuchyni se Terezka vyhoupne do maminčina klína a dává pozor, aby neuhodila do rostoucího bříška. Jakoubek se rozbíhá do tátovy náruče. Je jim všem spolu moc dobře a tatínek se začíná modlit: „Dobrý Bože, děkujeme ti, že nás učíš poslouchat srdcem. Slyšíme tak dědečka, kterému je smutno. Zítra bude veselý, už se na to těšíme. Amen.“

„Amen,“ odpovídají všichni a odcházejí k dětským lůžkům, aby poděkovali Pánu Bohu za krásný den a zavrtali se do svých pelíšků.
„Dobrou noc,“ jsou poslední slova, po kterých unavené děti ihned usínají.

Návštěva s bábovkou

Do školky přichází pro děti jako obvykle babička. Děti se k ní přihrnou a oznamují: „Jdeme koupit bábovku.“
„Vy jste nezapomněli?“ chválí babička svá vnoučata.

Jakoubek odpovídá: „To se nedá zapomenout!“

Terezka se přitulí k babičce a ujišťuje ji: „Myslím na bábovku pořád.“
„To je dobře, že máte dědečka tak rádi. Také on na vás myslí a má pro vás úplně novou pohádku.“
„Hurá!“ zajásají děti, rychle se oblékají a spěchají ven.

Společně zamíří do cukrárny, kde vybírají tu nejkrásnější bábovku ze všech. Pak se obě děti střídají v nesení dobroty – vždyť ji zaplatily společně. Doma se pak nemohou dočkat rodičů – jsou domluveni, že za dědečkem půjdou tentokrát společně. Vydrží to bez zlobení a konečně vstupují do dědečkova pokoje. Bábovku nesou společně před sebou a volají: „Dědečku, to máš od nás dáreček.“
„Nemám přece narozeniny ani svátek! Tak proč mi dáváte dárek?“

Terezka hned odpovídá: „Abys nebyl smutný.“

„A jak to víte, že jsem smutný?“

„Poznali jsme to srdcem.“

„Nejsem smutný pořád, ale někdy to na mně dolehne. Zvláště když jde pro vás babička do školky. Tak rád bych pro vás chodil.“

Maminka ho utěšuje: „Dočkáš se, dědečku, noha se ti hojí, kost bude zase silná jako dřív a budeš s dětmi chodit.“

Terezka už to nemůže vydržet a skáče mamince do řeči, když prosí: „Dědečku, povídej nám pohádku.“

„A jak víš, že mám pro vás pohádku.“

„Babička nám to prozradila.“

„Babička má pravdu,“ souhlasí dědeček, „napadla mě totiž úplně nová pohádka a zcela jiná než všechny ostatní.“

„Tak už povídej,“ přidává se Jakoubek k sestře a rodiče k tomu přikyvují.

Dědeček tedy začíná vyprávět: „Stalo se to na velkém moři, kde se uprostřed nekonečných vod nalézá ostrov. Žádní lidé na něm nebydleli, protože to byl ostrov malý a bujel na něm prales. Stromy byly plné opic, které skákaly po stromech a vřeštěly tak, že to bylo slyšet po celém ostrově. 
Stala se nemilá věc. Nedaleko ostrova ztroskotala loď a lidé se zachraňovali, jak mohli. Byl mezi nimi i jeden kluk, který dorazil k ostrovu na kusu dřeva. Chodil už pět roků do školy a měl tedy jedenáct let. Obešel ostrov a nenašel žádného človíčka. Poznal, že je na ostrově sám. Rozplakal se tak, že ho uslyšely opice na nedalekém stromě. Jejich mláďata přeskočila na vedlejší strom, pak na další, až visela za větve na plačícím chlapcem. Největší z nich zaskočila pro nádherný banán a hodila ho před chlapce. Hoch vzhlédl a když schované opičky nespatřil, oloupal si banán a slupl ho okamžitě. Přitom si sám pro sebe řekl: „To byla dobrota.“
Přemýšlel: Jak je možné, že ke mně spadl banán a přitom tu strom s banány neroste? Přitom si pochvaluje: ,Takový dobrý banán jsem ještě nejedl, to byla dobrotka!´

Rozhlíží se po dalších stromech a už banánovník vidí. Nejprve se rozjásá, ale potom zanaříká: ,Do pralesa nevlezu! Jsou tam hadí a jedovatí brouci!´
Má však strašný hlad a takových banánů by snědl aspoň deset. Sedá na bobek a dívá se do dálky na moře. Tam je někde náš domek. Maminka na mě čeká, ale já tu umřu hladem. A co tatínek? Zachránil se po ztroskotání lodi? Moc se mu po rodičích stýská a začíná brečet. Opice nemohou jeho pláč snést. Vysvětlují si to tak, že má asi hlad. Vypravují se pro banány. Za chvilku se na hlavu nešťastného chlapce sesype sprška žlutých plodů. „Jau, jau,“ vzkřikne chlapec, když se mu jeden banán rozprskne na hlavě, další se mu sveze po nose. Třetí mu sjede po krku a protože je měkoučký, tak udělá na zádech potůček jako ze sladké marmelády.
Opičkám se to tak zalíbí, že se rozřehtají. Přitom piští jedna přes druhou a skáčou rozverně z větve na větev. Tentokrát už chlapec ví, kdo mu hází banány. Zavolá na opičky ,děkuj´ a pouští se do jídla. Za chvíli po něm zůstává hromádka slupek a břicho má tak plné, že mu div nepraskne. 

Po jídle kluk vzhlédne nahoru a když opičí rošťáky opět uvidí, tak jim zamává a křičí na ně: „Já jsem člověk a jmenuji se Petr.“

Opice mu odpovídají pištěním a skákáním z větve na větev. Chvíli se tak pozdravují, až si unavený Petr lehne do písku a okamžitě usíná. Zděšené opičky poskakují z větve na větev. Vidí totiž hladového hada, který se plíží ke své oběti. Čekal trpělivě, až si to divné ,zvířátko´ lehne, aby ho ulovil. Plíží se pomalu a tak šikovně, že se ani tráva nehýbe. Ale opičky ho vidí a piští, aby ho odehnaly. Ale marně. Had si jich nevšímá a směřuje ke své oběti. Zatočí se kolem ní a umačká ji k smrti. 
,Vzbuď se, vzbuď se,´ piští opičky, zatímco had už dělá kruh kolem chlapce. 

Teď se konečně Petr probouzí. Vstává a leká se , když má kolem sebe kruh z hadího těla. Rychle, musím utéct, nařizuje si a přeskakuje vlnící se válec. Avšak zakopává a padá na zem. Had se bleskurychle otáčí a v mžiku vystavuje kolem chlapce hradbu. Je zle, zvláště když se smyčka začíná stahovat. V tom okamžiku přeletí velký stín a vzápětí dostává had takový kopanec, že zapomíná na svou kořist a bleskově mizí v lese. Zděšený Petr vstává ze země, aby si prohlédl svého zachránce. Je to gorila. Majestátná opice uslyšela ječení opičích mláďat přispěchala jim na pomoc. Když spatřila útočícího hada, zasáhla okamžitě. Had se obrovitého zvířete polekal, zvláště když mohl čekat útok dalších zvířat. 

Gorila si prohlíží divného tvora, který nemá chlupy a udělá takovou hloupost, že si lehne vedle pralesu na zem. To by žádná opice nikdy neudělala. Ten divný tvor není opice, ale trochu jako opice vypadá. Co je to zač? Není nakonec nebezpečný? Neměla bych ho tlapou srazit k zemi a potom hodit do moře?

Opičky na stromě však jásají a děkují gorile za záchranu Petra. Obrovitá opice se uklání, když jí opičí mláďata zpívají oslavnou píseň. Pak se dvěma velký skoky dostává na strom a mizí někde v jeho koruně. Opičky se uklidňují, ale zůstávají ve střehu – had neutekl daleko. Vědí, že neznámý roztomilý tvor bude v bezpečí jenom na stromě. Jak ho však na strom dostat, když lézt po kmenu a větvích neumí. A jak mu to říct, aby porozuměl, když opičí řeč nechápe?
Opičky dávají hlavy dohromady, aby přišly na to, jak chlapce dostat z nebezpečí na strom. Je ticho, protože nikoho nic nenapadá. Jenom nejmenší opička Manda smutně popískává. Člověčí mládě si tak oblíbila, že by chtěla, aby šlo bydlet k nim na stromy.  Co by se mu zalíbilo, aby šlo k nim bydlet? Manda přemýšlí svým omezeným opičím rozoumkem. Náhle poskočí – už ví, co udělá. Ručkuje po větvi, pak se spouští o dvě podlaží dolů. Tady je doma. Tlapu vsouvá do své skrýše a vytahuje odtud kamínek, který se leskne jako slunce. Ten se bude novému kamarádovi určitě líbit!
Několika skoky je opička opět na větvi nad chlapcem, který se už neodvažuje lehnout, ale také se bojí kamkoliv zajít. Poznal, jak dovede být džungle nebezpečná. Je ve střehu, vždyť ten hrozný had se může objevit. Vtom cosi zablýskne tak silně, že mu to na okamžik oslepí oči. Vzhlédne do stromu. A v tlapkách opičky spatří zrcátko, od kterého se odráží slunce. „Prasátko“ bloudí po zemi, aby ho opět našlo a oslnilo. Petr se dívá pozorněji a zjišťuje, že to není zrcátko. Něco se tam však třpytí. Co se to však blýská?  Barva paprsku je přitom tak krásně žlutá, jako by se tu třpytilo zlato. Ano, je to zlato, určitě je to zlatý kamínek, který opička svírá v tlapkách. Kdybych si tak s ním mohl pohrát, zatouží chlapec. Ale jak se dostanu na strom? Je vysoký a holý. Teprve ve výšce jej zdobí větve. Petr se dívá nahoru a je smutný. Netuší přitom, že opička si hraje se zlatým kamínkem, aby ho přilákala nahoru. Mohli by být spolu kamarádi, ale odděluje je výška několika metrů. Opička nechápe, proč neumí lidské mládě lézt po kmeni nahoru. Petr pak marně kýve na opičku, aby slezla dolů – neví, že to nesmí, protože jenom na stromě je v bezpečí.“

Dědeček přestává vyprávět a děti ho ihned vyzývají: „Jak to bylo dál?“

„Teď je svačina,“ odbývá je dědeček, „babičko, prosím, podej tu bábovku.“

Maminka protestuje: „Ne, dědečku, je tvoje. Sněz si ji s babičkou.“ 
„Jestliže je moje, tak si s ní mohu dělat, co chci. A já vás zvu na svačinu. Děti zajásají, až se na ně maminka káravě podívá. Vzpomínají si tak na včerejší rozhovor. Dědeček však je rozhodnutý – zve všechny ke stolu, kde to krásně voní čerstvou bábovkou. K tomu se modlí: „Nebeský Otče, děkujeme ti za obilí, kterému jsi dal vyrůst na poli. Z obilí máme mouku a z mouky jsme upekli bábovku. Prosíme za ty, kteří nemají ani hrst rýže, aby se najedli. Amen.“
Dědeček končí modlitbu a říká dětem: „Do příští návštěvy vymyslete, jak by se mohl dostat Petr na strom.“

Maminka se ptá: „A kdy bude ta příští návštěva?“

„Zítra,“ odpovídá okamžitě Jakoubek a ukusuje první sousto z plátku bábovky.

Na pustém ostrově

 Na druhý den jdou děti k dědečkovi hned, jakmile se vrací domů ze školky.Vyběhnou po schodech nahoru a obě naráz vykřiknou: „Dědečku, pohádku!“

„A to neumíte ani pozdravit?“ napomíná je dědeček a čeká, až děti zahanbeně řeknou: „Dobrý den.“

Ale ani potom nedojde ještě na pohádku, protože dědeček se ptá, co nového je ve školce, zdali se nepoprali anebo nezlobily. Babička mezitím nalévá čaj a krájí každému kousek bábovky. Teprve potom se dědeček podívá kamsi do dálky, a to už děti, že se přesouvá do říše pohádek. Přitom ještě děti napíná, když hovoří: „Hledám, hledám tu naši pohádku, kdepak asi je?“

„Někde mezi zvířátky,“ napovídá mu Terezka.

„Mezi zvířátky? Těch je tu moc. Hlavně vidím samé havrany a lišky… ti vystupují v mnoha pohádkách.“

„A opičky tam nejsou?“

„Ale ano, také jich je tady dost.“

„A jsou na pustém ostrově?“

„Tak takové tu nevidím.“

„To není možné. Přece jsi nám včera povídal o opicích na pustém ostrově.“

„Ale takový příběh mezi pohádkami v jejich království nevidím.“

„Musí tam být někde schované…“

„Nevidím je, nevidím, taková pohádka tu není. Jak je to možné?

Děti jsou zklamané, tolik se na pohádku těšily, a teď nic. Je ticho a Terezka cítí slzičku v oku. Vtom se Jakoubek ťukne do hlavy a vzkřikne: „Já vím, proč tam není pohádka o opicích na pustém ostrově.“

Terezka k němu vzhlédne a propukne v jásot, když bratříček sděluje: „Ta pohádka tam přece nemůže být, protože je nová. Ještě nikdo ji nevyprávěl. Ještě není na světě, proto nemůže být ani v říši pohádek.“

„Výborně,“ chválí dědeček chlapce, „pohádka o opicích na pustém ostrově se teprve rodí a za chvílí se narodí.“

Děti se usmívají, jsou rády, že to takhle dopadlo. Obě visí očima na dědečkových rtech a pozorují, jak se v nich rodí nová pohádka. Jejich velký kamarád se už nedívá někam do dálky, ale do zvědavých očí svých vnoučků a začíná vyprávět: „Opička Manda je smutná, že člověčí mládě k ní nevylezlo do koruny stromu. Pohrává si se zlatým kamínkem, kterým dělala předtím ,prasátka´. Náhle vyskočí a poděšeně zapiští. Všechny opičky se vzápětí dívají do jednoho místa na zemi. I z výšky několika metrů je vidět zlatý kamínek, který opičce spadl na zem a teď se třpytí v záři slunečních paprsků. 
Ječení opic provokuje Petra, aby se podíval nahoru. Spatří, jak se opice houfují přímo na stromě nad ním. Zčista jasna je jich tam nejméně deset. Nejzdatnější z nich obepíná předními tlapami silnou větev a zadní nohy spouští dolů. Po jejím těle slézá další opice a chytá se za její nohy. Ale to už je na cestě třetí opice a řetěz z těl se prodlužuje. Petr s údivem zírá na živý žebřík, který se přibližuje k zemi. Napadne ho: To je pro mne… Ten žebřík je záchranou před strašným hadem, který číhá na vhodnou chvíli.

Petr neváhá a jde k opičímu řetězu. U nohou se mu cosi zableskne. Zvedá zlatý kamínek. Aha, pomyslí si, patří té malé opičce. Vezmu jej nahoru. Jak se tam však dostanu? Vyšplhám se po tělech opic? Ale to přece nedokáži! Musím to zkusit. Riskuji, ale tady zůstat nemohu – had číhá, aby zaútočil.  
Poslední opice v řetězu visí kus nad zemí. Petr vyskakuje, aby ji zachytil. Daří se mu chytnout se za její nohy. Zkouší se vyšplhat výš, ale opičí tělo je hladké. Zkouší to znovu. Ne, je to marné, nevyšplhám se. Musím se pustit a vrátit se na zem.

Vtom Petr cítí, že řetěz nad ním se začíná houpat. A je tomu skutečně tak. Pevně se drží nohou poslední opice a cítí se jako kyvadlo od hodin: bim – bam, napravo – nalevo, výš – ještě výš! To je houpačka, tak jsem ještě nelítal! Vysoko, dolů, ještě výš! Už dotýkám skoro větve. Musím se chytit. Teď!
Petr se chytá větve a současně se pouští nohou opice. Visí v koruně stromu, ručkuje ke kmeni, přeskakuje na silnější haluz a pevně se chytá kmene. Je zachráněn, ale když se podívá dolů, tak se lekne. Taková výška! Co když spadnu? Ne, nespadnu, musím se jenom dobře držet!

Vtom se chlapec lekne – těsně za ním totiž zavřeští opice. Ale není to nepřátelský křik, ale spíše volání nebo dokonce prosba. Otáčí se a spatří malou opici. Ano, je to ona, co na mě posílala prasátka. Ale ten její zlatý kamínek přece mám u sebe! Přišla si pro něho, mám jej v kapse. Hned ji to zlato vrátím.
Petr vytahuje kamínek z kapsy a podává jej do tlapky opice. Zvíře zavřeští a odnáší si zlatý poklad do svého obydlí na vedlejším stromě. Chlapec zůstává sám. Jsem zachráněn, pomyslí si. Had tu nevyleze, tady jsem před ním v bezpečí. Ale copak tady mohu žít s opicemi? Neumím skákat po větvích jako ony. Čím se tu budu živit? Ale já se přece musím vrátit domů – za maminkou. A kde je tatínek? Zachránil se jako já? 
Chlapci je do breku a Manda vidí jeho první slzy. Pozoruje ho z nedaleké větve a chce si s tou divnou nešikovnou opicí hrát. Petr ji nevidí, protože se dívá na moře a vyhlíží pomoc. Ale vidí jenom nekonečnou modrou hladinu. ,Pane Bože,´ modlí se, ,pošli mně nějakého zachránce. Děkuji ti za opice, které jsou na mě moc hodné. Ale já to tu dlouho nevydržím. Prosím, dobrý Bože, zachraň mě. Doveď mě domů.´
Ještě do večera se velmi skamarádil s Mandou. Naučila ho skákat z větev na větev. Našla mu pohodlnou větev, na kterou si mohl dokonce i sednout. Přinesla mu několik trsů banánů, takže si pochvaloval, jak je dobře najezený. Ale když se začalo stmívat, Manda se od něho vzdálila, neboť každá dobře vychovaná opice jde spát zároveň se západem slunce.  Pospíchá přitom na svou větev, aby tu odpočívala se svou rodinou.
Petr je sám. Bojí se usnout, aby nespadl se stromu dolů. Znovu se dívá na moře, které je klidné a usíná zároveň se sluncem, které se před západem vykoupalo v jeho vodě. Cítí, že neudrží oči, usne a spadne se stromu do té hrozné hloubky. Má nápad – vytahuje ruce z  mikiny a  rukávy přivazuje k větvi. Než usne, tak se ještě pomodlí: ,Dobrý Bože, chraň mě, prosím,  po celou noc, ať nespadnu a ráno se probudím do nového dne. Můj anděle strážný, moc tě prosím, doveď mě domů.´
Vzápětí unavený Petr usíná. Několikrát se sice v noci probouzí, protože ho větev tlačí. Vždycky však znovu usne, a tak vstává se všemi opicemi až ráno při východu slunce. Zadívá se znovu na moře. Vzkřikne: ,Loď! Hledají mě!´
Vylézá až na vrchol stromu a mává. Ujišťuje se: musejí mě vidět. A mává i křičí, ale marně. Loď se posouvá na hladině, netroubí, nevystřeluje světlice. Je zřejmé, že posádka Petra nezpozorovala. Chlapec bezmocně zalomí rukama – tak blízko byla záchrana a všechno je pryč! Brečí smutkem i zlostí, že se nezachránil. Opice Manda to všechno pozoruje. Cítí, že  ta divná opice je nešťastná, ale neví, jak ji rozveselit. Běží jí pro snídani – tentokrát mu přináší pomeranče a fíky. Petr jí děkuje, ale neusměje se. Jeho bolest je veliká…

Oči však od moře neodtrhne – co kdyby se loď vrátila přijela sem znovu? Dočká se. Krátce pře polednem se objevuje loď znovu. Petr na ni začíná mávat a křičet: „Tady jsem!  Pomoc!“
Loď však pluje  dál, jako by se nic nestalo. „Pomoc!“ křičí už chlapec, když vidí, jak loď pomalu odplouvá. 

V té chvíli už vřeští také Manda, která se přidává ke chlapcově křiku. Provokuje tak další opice, takže řev je tak silný, že ho uslyší také kapitán na záchranné lodi. „Zastavte!“ dává příkaz námořníkům a bere do rukou dalekohled.
Vidí stromy plné opic, které vřeští. Ale proč? diví se kapitán. Přece nevřeští jenom tak pro nic za nic. Prohlíží jednotlivé větve stromů. Náhle vzkřikne: ,Je tam člověk!´
Vidí ho zřetelně, jak mává a volá směrem k nim o pomoc. Kapitán nařizuje: ,Zajeďte co nejblíže k ostrovu! Spusťte člun a dovezte toho chlapce!´
Záchranáři připlouvají k ostrovu a natahují pod strom plachtu, do které musí Petr skočit. Než to chlapec udělá, tak se loučí s opicemi, které mu zachránili dvakrát život. Především hladí Mandu po její chlupaté hlavě a moc jí děkuje za to, že mu byla dobrým kamarádem. A pak už skáče do plachty a nasedá do člunu, který ho odváží k lodi. Několikrát se otáčí k ostrovu a mává opicím, které se s ním loučí stále novým vřeštěním. 

Na lodi se setkává Petr s tatínkem, kterého záchranáři našli na kusu dřeva uprostřed moře. Objali se a dlouho nemohli radostí ani mluvit. Tak byli šťastni, že se našli a spolu se vrátí k mamince domů.“
Dědeček končí vyprávění a nabádá vnoučata: „Buďte ráda, že jste doma. Utíkejte dolů za maminkou. Je už doma.“

Děti neváhají a pádí za ní. Není daleko - seběhnou po několika schodech, a budou v kuchyni. Skáčí jí do náruče a tisknou se k ní, vždyť slyšeli, jak je to zlé, když maminka není.

Král našich srdcí
Je sobota večer, okoupané děti s mokrými vlásky si rozebírají rodiče, když za nimi přicházejí k večerní modlitbě. Terezka se uvelebuje mamince na klín, zatímco Jakoubek si sedá na válendu vedle tatínka.
Maminka pokládá otázku: „Jestlipak děti víte, co nám zítra začíná?“

„Co by začínalo?“ diví se Jakoubek, „zítra je neděle…“

„A jak říkáme této neděli?“

Jakoubek si to pamatuje z kostela, neboť pan farář ohlašoval: „Příští neděle je Květná neděle.“

„Výborně,“ chválí ho maminka a ptá se: „A co se v ten den stalo?“ 

Vědí to obě děti, ale přednost dostává Terezka, která ze sebe sype vědomosti: „Na Květnou neděli jel Pán Ježíš na oslátku a lidé mu zpívali „Hosana, hosana.“
Jakoubek ji doplňuje: „Na cestu prostírali pláště a mávali mu palmovými ratolestmi.“

„Výborně,“ chválí je tatínek a dává další hádanku: „A co to znamenalo, když jel Ježíš na oslátku a lidé zpívali ´hosana´?“

„Že je král.“

„A měl žezlo, korunu a zlaté jablko?“

„Neměl.“

„A může být král bez koruny, zlatého jablka a žezla?“

Děti krčí rameny. Z pohádek vědí, že králové vždycky korunu mají. Ježíš však neměl korunu, a přesto byl král.

Když děti mlčí, tak si bere slovo tatínek. „Pán Ježíš neměl korunu, neměl vojsko, ale přesto byl král. Byl totiž králem lidských srdcí.“
Terezka skáče tatínkovi do řeči: „A co dělal Ježíš?“

„Poslouchej, třeba tohle: „Stalo se to v městě Kafarnaum, v zemi, kde Ježíš žil. Bydlel tam jeden muž, který se jmenoval Jair. Měl doma dvanáctiletou dceru. Bylo to moc šikovné děvčátko a tatínek ji měl moc rád. Ale jednoho dne se ráno vzbudila a polehávala v posteli. Bylo to u ní nezvyklé, neboť vždycky ráno vyskočila a hned byla veselá, pomáhala mamince anebo si hrála. Tatínek přistoupil k její  posteli a ptal se jí: „Co je s tebou?“
,Není mně nějak dobře.´

,Nasnídáš se a bude ti dobře.´

,Dobře, tatínku, vstanu přijdu ke snídani.´

Maminka jí nachystala teplé mléko s ovčím sýrem, které měla Miriam velmi ráda. Děvče se pomodlilo a začalo jíst. Ale moc toho do sebe nedostalo. ,Pročpak nejíš?´ ptal se jí tatínek.

,Nemohu, není mně dobře.´

Maminka k ní přistoupila, pohladila a řekla: ,Jsi bledá. Jsi zřejmě nemocná. Půjdeš si lehnout.´

Miriam odnesla ze stolu hrníček s mlékem, také uklidila chléb a sýr. Tatínek říkal mamince: „Podívej se, dobře jí není, ale přesto ještě po sobě uklízí.´

,Je moc hodná,´ odpovídá maminka, ,ale mám o ní strach. Nebude  vážně nemocná?´

,Neboj se,´ utěšoval ji muž, ,vyspí se a bude jí zase dobře.´

Když Miriam uklidí, tak se  obrací k rodičům a tiše říká: ,Děkuji za snídani. Půjdu si lehnout, jsem nějaká slabá.´

,Běž děvče, běž,´ souhlasí maminka.

Miriam je už mezi dveřmi, když se otáčí. Jsem slabá, nedojdu do pokoje.´

,Co?´ leká se tatínek, ,počkej, dovedu tě do lůžka.´

Bledá dívka však už na tatínka nepočká. Je tak slabá, že se jí zatmí před očima. Nemiá sílu se udržet na nohou, a tak padá. ,Miriam,´ vzkřikne tatínek a běží k děvčeti.

Zvedá ji ze země do náruče – sněhobílou, se zavřenýma očima, s pevně sevřenými rty. Maminka jí sahá na čelo a oznamuje: „Má studené čelo a potí se. Honem ji zanes do lůžka.´
Tatínek spěchá do pokoje a ukládá děvče do jejího lůžka. Maminka přináší misku s vodou, namáčí do ní šátek a potírá jím čelo dcerušky. ,Probuď se,´ šeptá jí do ucha.

Děvče pomalu otevírá oči. ,Maminko,´ zašeptá.

,Už je ti lépe?´

,Ano, ale jsem moc slabá,´

,Jenom lež, donesu ti dobrý čaj a ten ti pomůže.´

,Nemohu nic pít,´ odpovídá děvče, ,je mi špatně.´

,Dobře, nemusíš pít,´ souhlasí maminka a hladí nemocnou po vlasech.

Přitom sleduje, jak dceruška ztrácí opět barvu a bledne. Přivírá oči a usíná. Maminka odbíhá od lůžka a věží za manželem do kuchyně. ,Jakube,´ volá na něho.

,Tady jsem. Co potřebuješ?´

,Zajdi hned pro lékaře. Zdá se mi, že Miriam umírá.´

,Co to blábolíš?´

,Srdíčko jí ťuká slabě, to nevěští nic dobrého.´

,Půjdu hned,´ rozhoduje se muž, přehazuje si přes ramena plášť a chystá se odejít.

Volá ho však z ložnice manželka. Jde za ní. ,Podívej se,´ šeptá žena, začíná modrat, dech jí slábne. Tady už ani lékař nepomůže.´

Muž zanaříká, ale pak uklidňuje a dokonce začíná vzrušením rychle dýchat. ,Sáro, mám nápad,´ sděluje manželce.

,Copak? Teď není čas na nápady. Budeme se spíše modlit.´

Muž přikyvuje a tiše jí říká: ,Ano, modli se, pořád s modli! A já půjdu za Ježíšem, on jediný nám může pomoci.´

,Také jsem o něm slyšela. Dovede prý uzdravovat.Spěchej za ním, dokud ještě Miriam žije.´

Muž vybíhá z domu a ptá se prvních lidí, které potkává na ulici. ,Nevíte, kde je Ježíš z Nazareta?´

,Víme,´ odpověděli mu lidé, ,je v Matoušově domě.´

,Jdu pro něho,´ zamumle sám pro sebe a spěchá k Matoušovu domu. 

Zdá se mu to moc dlouho, i když běží pár minut. Před celníkovým domem stojí davy lidí. Jakub se jich ptá: ,Je tam Ježíš?´
Přikyvují, a tak nic nedbá na to, že by se měl ohlásit pánovi domu. Odstrkuje služebníky a dere se před Ježíše. Už ho vidí, něco vysvětluje hloučku učedníků kolem něho. Jakub neví, co má dělat. Je neslušné, abych jim vlezl do řeči. Ale Miriam umírá, nemohu mít na nic ohledy.

Prodírá se až před Ježíše, padá před ním na kolena a prosí: „Ježíši, má dcera umírá. Pjď, vlož na ni ruce, aby byla zachráněna a žila.´

Ježíš přerušuje svůj výklad a přikyvuje. Neříká nic, ale okamžitě se rozhoduje: „Jdu s tebou.´

Jairos jde před Ježíšem a razí mu v zástupu cestu. Volá: ,Uhněte, má dcera umírá. Ježíš ji uzdraví.´

Vtom vidí před sebou své služebníky. Nejstarší z nich mu říká: ,Jdeme z domu, naše paní vám vzkazuje, že Miriam již nežije. Právě zemřela.´
Jairos zanaříká: ,Ach, ach, tak jsme to nestihli.´

Ježíš se však k němu naklání a tiše mu říká: ,Neboj se! Věř, že to dobře dopadne!´

Malá skupinka se blíží k Jairovu domu. S Ježíšem jdou ještě jeho tři učedníci: Petr, Jakub a Jan. Jakmile však jejich průvodce otevře dveře svého domu, spatří množství lidí, kteří pláčou a naříkají. Hrnou se k Jairovi, aby mu potřásli rukou, objali ho, a tak ho utěšovali v jeho trápení. Ježíš jim však říká: „Dítě neumřelo, ale spí.“

Vzbuzuje tím posměch. Lidé na něho křičí: ,Je mrtvá, celá modrá, nedýchá. Je studená. Nežije! Cha, cha, je mrtvá, a ty říkáš, že spí!´

Ježíš s však nenechá zviklat. ,Běžte pryč!´ volá na lidi, kteří se hrnou do pokoje, kde leží zemřelé děvče.
Kupodivu ho poslouchají. Dokonce ztichnou a ježíš prochází mezi nimi. Konečně je v pokoji, kde leží děvče. Ano, je mrtvé, nedýchá a je celé modré. Ježíš však na to nedbá. Přistupuje k lůžku a v duchu se modlí ke svému nebeskému Otci. Ano, dívka je mrtvá, ale pro Ježíše, Božího Syna spí, protože jí může ze smrti probudit. Bere ji za ruku a pevně a jasně prohlašuje: ,Děvče, pravím ti, vstaň!´

V tom samém okamžiku Miriam otevírá oči, její tvář má krásnou barvu, vstává z lůžka a padá do náruče maminky. Tatínek ji hladí a štěstím pláče. Padá před Ježíšem na kolena a volá: „Děkuji ti, moc ti děkuji, Ježíši dobrý!´

Pán Ježíš ho lehce chytá za rameno, aby povstal. Přitom mu tiše říká: „Dejte jí najíst, ať se posilní.´

Matka, Petr, Jakub i Jan stojí plni úžasu nad tím, co se stalo. Ano, je tomu tak – Ježíš vzkřísil mrtvou Miriam, a ona je zdravá a veselá jako dříve. ,Díky, Bože, díky, Bože,´ volají chvály a jejich srdce  překypují radostí.“
Tatínek končí vyprávění a slova se ujímá maminka: „Terezko a Jakoubku, takový byl Ježíš. Měl větší moc než všichni králové, miloval lidi a pomáhal jim na každém kroku. A lidé ho milovali, byl králem jejich srdcí. Proto mu prostírali na cestu pláště, když vjížděl na oslátku do Jeruzaléma. Proto zpívali ,hosana´, když mu mávali zelenými ratolestmi. Ježíš byl jejich král, i když neměl korunu ani vojsko. Byl králem jejich srdcí. A Ježíš je králem i našich srdcí. Také nás má rád a my máme rádi jeho. Modlíme se k němu a říkáme: Pane Ježíši, náš Králi, jsi král našich srdcí, protože nás miluješ a my máme rádi tebe. Jsi náš Bůh a my ti patříme. Také my tě chválíme a voláme: ,Hosana!´ Amen.“

Velikonoce doma
Jsou Velikonoce. Křesťané na celém světě se radují, že Ježíš po smrti na kříži nezůstal v hrobě, ale že vstal z mrtvých. Ve všech  kostelech se zpívá „aleluja“ a rodiny se navzájem navštěvují. V neděli večer přináší tatínek domů proutky a spolu s Jakoubkem plete tatar. Zítra je totiž pomlázka. Proto maminka s Terezkou malují vajíčka a připravují se  na příchod kluků a jejich dospělých průvodců.
Tatínek radí Jakoubkovi: „Hned jak se ráno vzbudíš, tak vyšlehej maminku a nezapomeň na Terezku. Pak teprve půjdeme k sousedům.“

Jakoubek přikyvuje a tatar si schovává pod polštář. Přitom si umiňuje: Ráno vylezu potichounku z postele a po špičkách projdu předsíní do ložnice. Pomaličku zmáčknu kliku, připlížím se k maminčině posteli, nadzvednu její deku a vyšlehám ji. To bude švanda. Jenomže kdo mě vytáhne z postele? Tatínek? Ne. Jakmile tatínek vstane, tak se maminka vzbudí a to už nebude ono. Ale jak se mám probudit ještě předtím, než maminka přijde do kuchyně? Vždyť ona vstává brzy. Přemýšlí, ale pořád nemůže na nic přijít.

Už je po večeři, čistí si zuby, ale pořád neví, jak to udělat. I při modlitbě ho musí tatínek napomínat: „Pomlázka je až zítra. Teď mysli na to, co říkáme!“

Jakoubek se otřepe, aby se zbavil tíživých myšlenek a opakuje po tatínkovi: „Pane Ježíši, jsme šťastni, že jsi vstal z hrobu, ukázal ses ženám i apoštolům, zůstáváš mezi námi a my ti můžeme zpívat: ,Aleluja´!“
Pak už rodiče odcházejí, Terezka brzy usíná, ale Jakoubek se převaluje v lůžku a přemýšlí: Jak se mám ráno vzbudit ještě před maminkou? Nevzbudím se, určitě se nevzbudím, vstávám vždycky, až na mě volají maminka nebo tatínek. Probudím se vůbec někdy sám? Ne. Jedině…, jedině když se mně chce čurat. Ale bude se mně chtít čurat? Mám nápad, mám nápad, jásá chlapec, ale nic neříká nahlas. Nechce se prozradit.
Přemýšlí: Když se teď půjdu pořádně napít, tak se mně bude chtít čurat, a vzbudím se. Pomalu vylézá z lůžka a po špičkách míří do koupelny. Tam si napouští plný kelímek vody a hltavě pije. Když ho vyprázdní, tak si ještě trochu vody napouští. Vtom se lekne: přibližuje se k němu cosi bílého. Ve tmě vidí jenom bílou plochu. Více nerozezná. Ale ono se to hýbe. Je to snad bílá paní? Anebo sněžná královna? Napadají ho postavy z pohádek. Leká se a vzkřikne: „Ne!“

A vystřeluje proti bytosti rukama, aby ji od sebe odstrčil.

„Co se bojíš, moje malá trumbelo!“ promlouvá bytost něžným hlasem.

Chlapec s úlevou vzkřikne: „Maminko!“

Vbíhá jí do otevřené náruče a tulí se k ní tak silně, až maminka vyjekne: „Stačí, vždyť mě umačkáš.“
„Já jsem se tak strašně lekl,“ přiznává se chlapec.

„Copak jsi mne nepoznal?“

„Myslel jsem si, že jsi bílá paní.“

„Kde by se tu vzala!“ směje se maminka, „bílá paní je přece jenom v pohádkách anebo v pověstech se potuluje po nějakých starých hradech.“

„Já vím,“ přiznává se Jakoubek, ale když jsem se tak polekal.

„A proč nespíš? Ráno chceš vstávat na pomlázku. S takovou z postele nevylezeš. Budeš moc ospalý.“

Jakoubek se leká: teď přijde maminka na to, že se chce vzbudit sám. Vždycky na všechno přijde, co zamýšlí. Mlčí a dívá se do země.

Maminka přemýšlí nahlas: „Přece nemůžeš mít takovou žízeň. Nic slaného jsme na večeři neměli.“

Dál už se na nic neptá a nařizuje synovi: „Honem, ať už jsi v posteli!“

Chlapec nečeká ani chvilku a cupitá ke svému lůžku. Zavrtává se pod přikrývku, počká si ještě na maminčino pohlazení a kakaa přivírá oči. Nařizuje si: Teď musím rychle spát, abych se ráno probudil.

Usíná hned. Chvíli se ještě ve spánku převaluje, ale pak už pravidelně oddechuje a tvrdě spí. Potvrzuje to i maminka, která se ještě přichází na syna podívat. Sahá mu na čelo, jestli nemá teplotu. Je zdravý, uklidňuje se a v pokoji jde spát.
Tentokrát maminka nezjistila, co chlapec zamýšlí. Nemůže proto ani vědět, že se Jakoubek chce probudit sám. Daří se mu to - otevírá oči, všude je ještě tma. Chce se mu moc čurat. Vyskakuje z postele a nezapomíná si pod polštářem vyzvednout tatar. Zastavuje se na záchodě a tam se mu v hlavě rozloží, že ještě asi není ráno. Potichu vklouzne do kuchyně a zjišťuje, že malá rafička je někde nahoře, a ráno bývá dole. 

Půjdu ještě spát, rozhoduje se a loudá se do pokojíčka. Zastavuje se však v koupelně, kde si opět napouští plný kelímek vody a když jej vypije, tak ještě půlku přidá. Přitom se raduje: Čurání mě zase vzbudí. Uprostřed noci uléhá do lůžka a hned usíná. Je totiž klidný, že  určitě nezaspí.
Probouzí se opět s nepříjemným pocitem – chce se mu strašně moc čurat. Chce se mu zvolat, že to snad nevydrží. Ale zavčas si plácne po puse. Musím přece mlčet, aby se Terezka nevzbudila. A na chodbě budu chodit po špičkách.

Stačí si vzít zpod polštáře tatar a na poslední chvíli dobíhá na záchod – tak moc se mu chce už čurat. Pak se takřka plíží do kuchyně. Mrkne na hodiny – rafička ještě dole úplně není, ale chybí jí k tomu už jenom kousek. Podívá se od oken, kterými proniká dovnitř světlo. Zhodnotí situaci: sluníčko ještě nevyšlo, ale ráno už je. Musím pohnout, možná už maminka touto dobou vstává. Zkouší ohnout tatar, aby se ujistil, že je všechno pořádku. Přiznává si, že se trochu bojí. Čeho? Směje se sám sobě. Ale to už vykračuje ke dveřím ložnice.
Opatrně otevírá dveře a lehce našlapuje na špičky nohou. Už je u maminčina lůžka. V jedné ruce si připravuje tatar a druhou rukou stahuje přikrývku. Ale co to? Vždyť postel je prázdná. Maminka tu neleží. Možná se schovává, stáhnu deku na zem. Ale je to marné, maminka v lůžku neleží. „Tatí,“ volá Jakoubek, „maminka tu není!“

„A co tu děláš ty? Je ještě hodně brzy.“

„Přišel jsem vyšlehat maminku, a ona tu není.“

„Musel jsi ji vyplašit!“

„Šel jsem potichu.“

„Naše maminka má moc dobré uši.“

„Kam se  schovala?“

Tatínek krčí rameny a popravdě odpovídá: „Nevím.“

„Musíme ji najít.“
„Tak hledej!“

Jakoubek kleká a nakukuje pod postele, pak důkladně prohlíží všechna zákoutí ložnice, ale marně. Krčí rameny a pak sklesle prohlašuje: „Někam odešla, není doma.“

„To není možné,“ nesouhlasí tatínek a pokračuje, „nezdá se ti ta dlouhá osuška vedle skříně nějaká divná?“
„Jo,“ přisvědčuje chlapec, „je hrbatá.“

„A není také tvrdá?“

„Zkusím to,“ slibuje hoch a ukazováčkem píchá do osušky.

Naráží na něco tvrdého, volá na pomoc celou dlaň a vzápětí křičí: „Tu je!“
V tom samém okamžiku Tomášek nevidí nic, neboť mu maminka přehodila osušku přes hlavu  a peláší z ložnice ven. „Chyť si mě,“ volá na kluka, který se nemůže vyhrabat z osušky.
Když se mu to konečně podaří, tak je maminka pryč.

„Za ní!“ volá tatínek a s tatarem v ruce vybíhá z ložnice.

„Tady jsem,“ volá maminka odkudsi zdaleka.

Několikrát to opakuje, a tak ji nacházejí v koupelně. Stojí ve vaně, v jedné ruce má sprchu a druhou rukou ovládá kohoutek spouštění studené.  Přitom křičí: „Kdo se přiblíží, toho osprchuji.“
Jenom chvilku trvá, než se Jakoubek rozhodne. Pak vzkřikne: „Na ni!“
S tatarem v ruce se řítí na maminku, ale nedoběhne. Náhle nic nevidí a cítí, jak mu voda stéká na záda a na prsa. Dochází mu, že maminka jenom splnila svou výhružku  a sprchuje ho proudy vody. Couvá a chce opustit koupelnu. Tatínek ho však povzbuzuje: „Nedáme se !
A tak útočí. Postupují dopředu, i když je zaráží proud vody. „Nevadí,“ volá tatínek a celý mokrý už šlehá maminku.

Ta ječí, ale nezabrání ani Jakoubkovi, aby se nechal osprchovat a vyšlehal ji tatarem.

Je po boji. Všichni jsou mokří, ale smějí se jeden druhému, že vypadá jako vodník. Pak už se rychle převlékají do suchého a scházejí se u stolu při snídani. „Chlapi“ dostávají výslužku a vzápětí zavoní na stole teplé kakao. Před jídlem se modlí: „Pane Ježíši, radujeme se, že jsi vstal z mrtvých. Radujeme se z toho, že nám dáváš lásku a je nám spolu dobře. Chválíme tě a voláme: ,Aleluja!´“

Usedají a maminka krájí slaďoučké porce z velikonočního beránka. 

Další příběh o Pánu Ježíši
Krásné byly Velikonoce a rodiče s dětmi za ně večer děkují: „Pane Ježíši, radujeme se z toho, že jsi vstal z mrtvých a děkujeme, že jsme to mohli o Velikonocích oslavit.“

Po modlitbě uléhají Jakoubkem s Terezkou do svých postýlek a těší se, že se dočkají nějakého příběhu či pohádky. Tatínek se skutečně ptá: „Tak, o čem si budeme dneska povídat?“
„O Pánu Ježíši,“ vyhrknou obě děti naráz.
„A o čem?“

Terezka hned odpovídá: „Jak probudil to děvčátko ze smrti.“

„Ale to už znáte,“ nesouhlasí tatínek, „povím vám něco úplně jiného.“

„A o čem to bude?“

„Nechejte se překvapit,“ napíná děti tatínek a přemýšlí, jak začít.

Ale netrvá to dlouho a děti se dočkají. Tatínek začíná vyprávět: „Stalo se to na velkém jezeře, kterému říkali v Ježíšově zemi moře. Byl tehdy hodně horký den. Sluníčko pálilo tak, že se na něm nedalo vydržet. Lidé se schovávali do stínu, dokonce zalézali do sklepů, kde byl příjemný chládek. Pán Ježíš se však potřeboval přeplavit na druhou stranu velkého jezera. Bylo to hodně daleko, proto apoštolové brblali: „Vyplujeme až večer, teď je tam strašné vedro.“
„Ne,“ nesouhlasil Pán Ježíš, „čeká tam na mě člověk, který potřebuje pomoc. Je třeba vyplout hned.“

Apoštolové poslechli, připravili loď a zakrátko vypluli. Zpočátku s potili, protože museli veslovat, ale najednou se jim ulevilo. Petr volal: „Fouká větřík, natáhněte plachty!“
Malé vlnky si pohrávají s lodí, která se kolíbá z boku na bok. Špice lodi rozráží vodní hladinu, a tak posádka míří přímo k cíli. Apoštolové si to dokonce pochvalují: „Dobře že jsme vyrazili, je tu příjemný větřík, žádné vedro.

Pán Ježíš je rád, že už apoštolové nebrblou a uvelebuje se v zadní části lodi. Je moc unavený a houpání lodě je tak příjemné. Přivírají se mu oči, a on usíná. Apoštolové zpívají starou rybářskou píseň, při které se Pánu Ježíši dobře spí.
Petr se raduje: „Už jsme v polovině cesty a máme dobrý vítr v zádech. Do večera budeme na místě.“

Vtom se zešeří. Petr s ohlédne ke slunci a spatří velký černý mrak, který se rychle blíží k nim. Vzkřikne: „Bouře! Žene se veliká bouře!“

Ondřej rychle spouští plachty a kormidelník namíří loď proti vlnám, které mohutní. Vítr zesiluje a jeho nárazy cloumají lodí. K tomu se přidávají blesky a silné hromobití. Petr je zkušený rybář, Jakub u kormidla už také leccos zažil. Ale z jejich bledých tváří je vidět, že mají strach.

Z větru se stává vichřice, vlny jsou vysoké jako domy, loď se houpe nahoru a dolů. Vyděšený Jakub volá: „Kormidlo mě přestává poslouchat. Loď neudržím!“
Petr mu odpovídá: „Musíš, nebo se potopíme!“

Apoštolům pak poroučí: „Vylévejte vodu nebo se potopíme!“

Jan a Filip berou do ruky vědra a nabírají do nich vodu, která vnikla do lodě. Ale jak sebou plavidlo trhne, neudrží rovnováhu a vrážejí do kamarádů. „Pomoc!“ volá naráz několik apoštolů.

„Nikdo tu není, kdo by nám pomohl! Zbytečně voláte!“ okřikuje je Petr a znovu jim přikazuje: „Vylévejte vodu!“

Práce se ujímají tentokrát Juda se Šimonem. Jsou to silní chlapi. Zvláště Šimon si počíná jako velký silák. Rozkračuje se a nabírá plný kbelík vody. Ale když jej vylévá do moře, loď sebou trhne a on neudrží rovnováhu. Padá a podráží nohy Judovi. Přitom křičí: „Zahyneme!“

I Petr, nejzkušenější námořník podléhá panice a volá: „Zahyneme, zahyneme, takovou bouři jsem ještě nezažil.“

Loď je na vrcholu vlny. Vzápětí prudce sjíždí dolů a apoštolové se lekají, že už nahoru nevyplují. Matouš křičí: „Teď nás vlna pohřbí. Pomoc!“

Loď se však i z této hrozivé situace dostává. Apoštolům se dokonce daří vylít několik věder vody. Ale v tom Petr strne: černý mrak se mění v ocelově šedý závoj. „Orkán, orkán!“ křičí vůdce apoštolů.

„To je náš konec!“ volá Jakub od kormidla.

 Mohutný Šimon naříká: „Zahyneme tady na moři a sežerou nás divoké ryby!“
Jidáš se zadívá na spícího Ježíše a prohlásí: „A jemu to nevadí!“

Filip se diví: „Jak může Ježíš spát, když my tu umíráme strachy?“

„Vzbuďte ho!“ volá Petr na apoštoly, kteří jsou spícímu Ježíši nejblíže.

Vstává Juda, ale dva kroky k Ježíši neudělá. Na šikmé a mokré ploše sklouzává a padá. Přitom vzkřikne: „To je konec!“
„Ježíši!“ volá Bartoloměj, který je k němu nejblíž, ale jeho hlas zaniká ve strašném rachotu hromu.

Proto se vydává za ním po čtyřech jako pes. Když se k němu doplazí, tak ho tahá za šaty a křičí: „Mistře, hyneme!“

Přidávají se ostatní apoštolové a jako sbor křičí: „Pane, zachraň nás!“

Ježíš se probouzí a i v šeru vidí vystrašené oči apoštolů. Diví se: Proč se tak bojí! Vždyť jsem tu s nimi, a nemůže s jim nic stát! Proč se raději nemodlí!

Apoštolové však křičí“ „Mistře, hyneme! Zachraň nás!“

Ježíš vstává, rozkračuje se a zadívá se zpříma do ohniska bouře, ze kterého vystřeluje další blesk. Zvedá ruku a hrozí bouři, druhou rukou zahání vítr. Přitom poroučí: „Mlč! Buď zticha!“

Apoštolové z něho nespouštějí oči  ptají se: Co to dělá? Zbytečně křičí. Copak ho bouře a vlny poslechnou?

Ježíš však už mlčí, ale znovu vztahuje ruku proti bouři! Najednou vítr slábne, ocelový mrak ztrácí svou hrozivou barvu. Teď už dokonce probleskuje mezi mraky sluníčko. Vítr úplně ustává, bouře se rychle vzdaluje, vlny se zklidňují. Postupně nastává na jezeře úplný klid. Loď klouže po mírných vlnkách a potřebuje, aby apoštolové napjali plachty. Muži však hledí hledí na Ježíše s vytřeštěnýma očima. Viděli, jak Ježíš pohrozil větru, a on ustal. Viděli, jak ustoupila bouře, která hrozila, že je smete do velkých vln.  Cítí, že by měli Pánu Ježíši poděkovat, ale mlčí – nemohou ani promluvit. V úplném tichu jim Ježíš říká: „Proč se bojíte? Proč nevěříte, že se mnu se vám nic nestane?“
Apoštolové klopí oči a cítí, jakou moc Ježíš má. Zvláště Petr poznává, jak jsou všichni kolem Ježíše slabí a bezmocní. A on – jejich Mistr – poroučí bouři, jakou ještě na moři nezažil. Pán Ježíš přikazuje Šimonovi: „Vyberte vodu z lodě!“ 

Šimon hned poslouchá  také Juda nabírá jeden kbelík za druhým. Apoštolům se vrací řeč, a tak se ptají jeden druhého: „Kdo to asi je, že ho poslouchá i vítr a moře?“

Ondřej napíná plachtu a loď se opět rozbíhá po hladině. Jakub směruje kormidlo ke břehu, na kterém je vystavěno město, do kterého míří. Ježíš promlouvá ke svým přátelům: „Měli jste věřit, a ne se bát! Se mnou se vám přece nemůže nic stát!“
„Ale když ty jsi spal!“ namítá mu Juda.

„To vůbec nevadí. A modlili jste se vůbec?“

„Ne,“ přiznávají apoštolové.

„Podruhé se modlete a věřte, že vám Bůh pomůže.“

Apoštolové přikyvují, že rozumí a začínají si mezi sebou povídat - stále se baví o jednom: „Kdo je ten Ježíš, že ho poslouchají i vítr a vlny?“ „My už to víme,“ končí vyprávění tatínek a ptá se dětí: „Kdo je Pán Ježíš, že ho poslouchají bouře a vlny?“

Za děti odpovídá maminka: „Ježíš je Boží syn, proto ho bouře poslechla.“

Hlásí se Terezka: „Teď už se nebudu bát jít do sklepa. Pán Ježíš bude s mnou. Nic zlého se mně nestane.“

„Výborně!“ chválí ji maminka a dodává: „Potřebuji donést kompot. Skočíš ještě do sklepa?“

„Ano,“ odpovídá Terezka ochotně a navléká si svetr. 

Vzápětí už cupitá do sklepa, aby přinesla kompot, který potřebuje maminka na koláč. Je plná odvahy až do chvíle, kdy vstupuje do tmavého sklepa. Rozžíhá sice světlo, ale temná zákoutí zůstávají. Leká se: Není tam někdo v tom rohu? A co když někdo číhá tam pod tou policí? Poleje ji horko a naskakuje jí husí kůže. Přiznává si, že se bojí jako apoštolové. Napomíná sama sebe: Nechci být jako apoštolové. Oni se zapomněli modlit, já se pomodlím. A už říká: „Otče náš, jenž jsi na nebesích…“.
Ještě má přitom trošičku strach, ale i ta troška se rozpouští, když nachází kompot a odchází ze sklepa. „Děkuji,“ zašeptá, „děkuji, Pane Ježíši, že jsi mne chránil. Příště už se nebudu bát ani trochu.

Doma ji čeká potlesk za to, že dokázala jít potmě do sklepa. Děvče se však diví, že jí tleskají – vždyť potlesk patří Pánu Ježíši, kterého poslouchají mraky, bouře i vlny. A poslouchají ho i tmavé kouty sklepa, proto se jich Terezka už nebojí.

Špatně zavřená branka
Je neděle a vycházející sluníčko ohlašuje, že dnes bude krásný den. Kosi zpívají jeden přes druhého nádherné písně a Terezka jim pozorně naslouchá. Jakoubek už je také vzhůru a když si chce se sestřičkou povídat, tak ho Terezka okřikne: „Buď ticho, poslouchám ptáčky!“
A pak si stále dokola zpívá melodii, kterou si zapamatovala od kosa zpívajícího na televizní anténě. Lehce se od ní učí písničku maminka, tatínek i Jakoubek, a tak ještě před snídaní chválí celá rodina Pána Boha tak, jak ho chválil černý opeřený krasavec. K tomu se tatínek modlí: „Pane Bože, děkujeme ti za krásný den, za sluníčko i svěží větřík. Děkujeme ti za neděli, za to, že můžeme jít do kostela a chválit tě tam celým srdcem, Amen.“
Po snídani se oblékají do svátečního a ve slavnostní náladě vycházejí na dvůr a tam kolem nich poskakuje Citrón. „Běž pryč!“ odhání ho Terezka, když se domáhá pohlazení a chce se opřít tlapkami o její bílé punčochy.

Pes jim nadbíhá a lehá si na zem do cesty, aby se domohl pohlazení. Ale marně. Maminka mu to vysvětluje: „Jsme čistí a svátečně oblečení, nemůžeme si teď s tebou hrát!“

Ale Citrón si nedá pokoj - krouží kolem poslední Terezky, až se dá děvče na útěk. Přibíhá k autu, když už jsou všichni uvnitř. Sotva dosedne, tak se jí maminka zeptá: „Zavřela jsi branku.“

„Ano,“ odpovídá po pravdě, ale neuvědomuje si, že sice branku za sebou přibouchla, ale zámek při nárazu vyskočil, takže zůstalo pootevřeno. Auto však již míří ke kostelu, zatímco Citrón očichává cestu ke svobodě.
Do chrámu přicházejí ve chvíli, kdy zazní u sakristie zvonek a pan farář s ministranty přicházejí k oltáři. „Dobře jsme to stihli,“ pochvaluje si to tatínek a přidává se k radostnému „aleluja“, které burácí celým kostelem.

V té chvíli je již Citrón na ulici a čumákem u země sleduje stopu auta. Správně svým psím rozoumkem poznává, že takto se dostane tam, kde je jeho milovaná rodina. Probíhá tak jednou ulicí, pak druhou, která ústí do široké třídy směřující ke kostelu. Vtom se pes strašně lekne – těsně za ním zatroubí auto. Lekl by se ještě víc, kdyby věděl, že jsou to policajti. I tak uskakuje na chodník, aby uhnul přijíždějícímu autu. Ale když vůz zabrzdí a vyskakují dva policajti, leká se ještě více a dává se do prudkého běhu.
Starší policista Hugo nařizuje mladšímu Lukášovi: „Rozjeť to!  Musíme mu nadběhnout, chytnout ho a zavést do útulku!“

Auto skutečně běžícího a vystrašeného psa předjíždí. O kus dál z něho vystupuje Hugo a postupuje naproti Citrónovi. Lukáš se vrací, opouští vůz a postupuje ke psovi zezadu. Takhle ho mezi sebou chtějí zmáčknout, odchytit ho a předat do útulku. 

Pes skutečně přibíhá k Hugovi. Jakmile ho spatří, otáčí se a peláší nazpět. Tam však naráží na Lukáše. Ani od toho se nedá chytit, otáčí se běží dopředu. Jakmile však z dálky zahlédne Huga, leká se ho a zůstává stát. Rozhlédne se kolem sebe a skočí do keře, aby se tam dobře ukryl. 
Právě zde na sebe narážejí oba policisté a Hugo se ptá: „Máš toho psa?“

„Ne,“ odpovídá mladší z policistů.

„Utekl ti?“

„Ne.“

„Mně také neutekl, takže tu musí být  někde schovaný,“ uvažuje Hugo nahlas.

Lukáš souhlasí: „Dobře to tady prohlédneme a musíme ho najít.“

Hugo nahlíží do výklenků dveří a vrat, zatímco Lukáš prohlíží jeden keř vedle druhého. Jakmile se přiblíží k úkrytu Citróna, tak se pes přikrčí až k zemi, takže ho není ani vidět. Lukáš rozhrabuje keř rukama a bedlivě pozoruje, zdali tam pes není. Nevidí ho, protože Citrón se na zemi ani nehne. Postupuje dál a nadává: „Kde se to psisko schovalo. Já mu dám, až ho chytnu!“
Také Hugo brble: „Musí tu někde být. Přece se nevypařil.“

Citrón čeká, až se policajti vzdálí, pak opouští úkryt a dává se do běhu. Jenomže si ho všímá Hugo a vzkřikne: „Za ním!“

Ale kdepak by mu policisté stačili v běhu. Citrón jim uniká. Proto se vracejí k autu a pouštějí se za ním. Ale to už je pes u kostela a poznává rodinné auto. Nasává stopu, která ho vede ke kostelu. Dorazí ke vratům chrámu, ale dál nemůže. Bezmocně kňučí – tak blízko se dostal ke své rodině, a nemůže k nim.

Policisté zastavují vůz u kostela a vydávají se za psem. Hugo nařizuje: „Musíme ho chytit, anebo tady někoho kousne.“

Lukáš mu odpovídá: „Je strašně chytrý, zase se nám někam schová.“

Vtom Hugo zaslechne jeho zakňučení. Zeptá se kolegy: „Slyšíš ho?“
„Dokonce ho vidím! Máme ho, je u kostelní brány!“ odpovídá Lukáš

„Pomalu, ať ho nevyplašíme,“ varuje Hugo, „pomalu se připlížíme a hodíme na něho síť. Nesmí nám uniknout.“

Policisté se rozdělují a postupují ke vchodu kostela každý z jedné strany. Jenomže ještě před nimi tam přichází stará babička. Je jí líto kňučícího pejska, který se třese strachem i touhou u kostelních vrat. Utěšuje ho: „Copak tu děláš, pejsánku?“

Citrón okamžitě poznává, že babička je jeho kamarádkou. Lísá se k ní a kňučí. Žena mu však říká: „Jdu do kostela. Počkej tady na mě! Vezmu si tě domů, když tě nikdo nechce!“ 

Otevírá vrata chrámu a pes neváhá. Prosmýkne se mezi jejíma nohama ve chvíli, kdy i policisté docházejí ke vratům chrámu. Hugo se lekne a zanaříká: „Je v kostele. Co tam provede?“
Lukáš se chytá za hlavu, ale rozhoduje se: „Musíme ho tam chytit, anebo tam někoho pokouše!“

Citron však na ně nečeká. Proplétá se mezi stojící lidmi a dostává se k boční zdi chrámu. Lidé se na něho ukazují a šeptají mezi sebou: „Jé, tam je pes! Kdo ho sem  pustil? Pes, a v kostele, to je hrůza!“

Jedna z žen přímo nabádá: „Vyveďte ho ven!“

Ale Citrón jenom nasává vzduch a pátrá, kde je Terezka, Jakoubek, maminka či tatínek?“

Chvíle, kdy stojí a hledá další stopu, stačí k tomu, aby se k němu přiblížili policisté. Tentokrát se k němu dostávají zezadu a pes je nespatří. Lukáš na něho hází síť, která se kolem něho stahuje, takže není úniku. Hugo ho chytá za hřbet u zadních nohou a vynáší z kostela. Citrón si to nechce nechat líbit, ale může jenom štěkat. Pan farář zrovna káže, a musí přestat. Kostelem to zašumí, když se lidé diví, jak se tu mohl dostat pes. Terezka však jasně poznává jejich Citróna. Nikoho se neptá, a běží za ním. Dostihuje policisty až venku před kostelem. Volá na ně: „To ne náš pes! Dejte mi  ho!“
Hugo se na ni podívá nevraživě: „Dáme ho do útulku, tam si ho vyzvedněte!“

„Ne, prosím, je to náš Chlupáč!“ volá děvče.

Ale policisté jsou neoblomní a strkají síť se psem do kufru svého auta. Terezka začíná plakat  a  mezi vzlyky prosí: „Vraťte mi Chlupáče!“

Jakási paní se ptá policistů: „Co se jí stalo?“

Muži jí vysvětlují, že se dožaduje toulavého psa, který ohrožuje lidi.“

Terezka zkouší policisty obměkčit, a tak slibuje: „Dám vám celé prasátko!“

„Co?“ nechápou muži zákona.

„Mám tam málo, protože jsem to dala na chudé, ale něco už tam zase mám.“
Hugovi začíná být děvčete líto, proto se ho ptá: „Kde máš rodiče?“

Děvče se rozhlíží a spatří maminku, jak za ní spěchá z kostela. „Tam je,“ říká a rukou ukazuje na svou máme.

Policisté vylézají z auta, otevírají kufr a ptají se: „Je to váš pes?“

„Ano,“ dosvědčuje maminka.

„Jak to, že běhá venku bez náhubku a volně vez vodítka?“

„Nevím,“ přiznává maminka.

„Tady vám psa nedáme,“ rozhoduje Hugo, „přisedněte si do našeho auta, zavezeme vás k vašemu domu – tam vám psa předáme. Zaplatíte však pokutu za to, že se váš pes volně pohybuje po městě.“

Maminka neprotestuje. Už ví, co se asi stalo. Spěchali do kostela a Terezka špatně zavřela branku. Pokutu bude muset zaplatit.

Maminka posílá Terezku oznámit tatínkovi, co se stalo. Sama usedá do policejního auta a odpočítává peníze na pokutu. Teprve když dojedou na místo a maminka zaplatí, tak Lukáš vytahuje z kufru auta síť s Citrónem. Rozvazuje ji a vypouští psa na svobodu. Jak je šťastný. Běhá dokolečka, pak na konec zahrady a zase nazpět. Policista zdraví a odjíždějí a Chlupáč se tlapkami dere do náruče.  Tentokrát ho maminka neodhání, ale nechá se zašpinit. Vyperu to, říká si sama pro sebe. Hlavně že je Citrón tady a nemusí se trápit někde v útulku. „Krásně jsi ho stvořil,“ modlí se maminka a dodává: „Díky za tak krásné zvíře.“
V té chvíli zpívá Terezka v kostele „aleluja“. Chválí tak Boha za to, že Ježíš vstal z mrtvých. A myslí přitom na Citróna – chválí Boha za to, že až se vrátí ze mše svaté domů, přiběhne jí pes naproti. „Díky, Pane Bože, že to dobře dopadlo.“

Kořen kostivalu
Terezka s Jakoubkem se vracejí ze školky domů. Jdou sice s babičkou, ale stále jí utíkají. Několikrát už musela babička volat: „Stůjte! Počkejte na mne!“¨

Proč tak dnes děti spěchají, když jindy se naopak loudají a cesta domů trvá dlouho? Spěchají za dědečkem – po dlouhé době dnes půjde s nimi na procházku. Sice o berlích, pomalu, ale povídat si přitom budou – a na to se nejvíce těší. Už je to tak dávno, co byli spolu venku.

Jakmile dojdou domů, křičí Jakoubek pod schody: „Dědečku, pojď už ven!“

Dostává hned odpověď: „Počkej, musím pomalu vypravit!“

Jakoubek přikyvuje, ale když se mu další čekání zdá dlouhé, tak vzkřikne: „Dědečku, pohni!“ 

„Chvilku ještě vydrž, ještě si obleču svetr.“

Chlapec chvíli stojí, pak netrpělivě přešlapuje a pak volá: „Ty jsi pomalý jako hlemýžď!“

Babička ho napomíná: „Nehoň dědečka, rychleji nemůže!“

„Už se obouvám,“ dává dědeček o sobě vědět.

Ale Jakoubek je už netrpělivý, a tak z něho vyjede: „Ty jsi starý pomalý hlemýžď!“

„Jakoubku, to nebylo hezké,“ napomíná ho babička a stoupá po schodech, aby svému manželovi pomohla.

Chlapec si neodpustí poznámku: „Vy jste dva staří hlemýždi!“
Babička to zaslechne a slibuje: „Řeknu to tatínkovi, jak se k nám škaredě chováš.“

Toho se Jakoubek leká, proto se obhajuje: „Jste pomalí, tak jste hlemýždi.“

„A ty jsi protivný jako komár – bodáš do nás a nás to s dědečkem bolí.“

„Co vás bolí?“

„Když nám říkáš, že jsme staří hlemýždi. Také jsme byli mladí a běhali jsme. Teď už nemůžeme. A ty se nám vysmíváš.“

Jakoubek chce ještě něco říct, ale zarazí ho rachot z dědečkova pokoje. Babička vzkřikne: „Co se tam stalo?“

Spěchá nahoru, jak nejrychleji dovede. Jakoubek ji předbíhá a otevírá dveře. Lekne se – na podlaze leží dědeček a naříká: „Jau, jau, ta ruka bolí.“

Ale to už je tu babička a ptá se: „Co se ti stalo?“

„Spěchal jsem za Jakoubkem a spadl jsem na ruku.“
„Noha tě nebolí?“

„Ne. Ale ruka mě moc bolí, jau.“

„Máš to zlomené?“

„Snad ne.“

„Pojď, pomůžu ti, sedneš si a já se ti na ruku podívám.“

Jakoubek se zděšeně dívá, jak babička těžce oddechuje, když podpírá  nemotorného pacienta. Uvnitř v srdci cítí tíhu. Ví, proč to je. Zavinil jsem to, že dědeček spadl. Kdybych mlčel a nehonil ho, tak by nespadl. Nechtěl být starým hlemýžděm, proto spěchal. Spadl kvůli mně. Jsem škaredý a dědeček se na mě bude zlobit. A tatínek? Ani raději nemyslet. Až se dozví, jak jsem byl škaredý, tak se nebude se mnou ani bavit. 
Dědeček pokládá ruku na stůl a babička mu ji prohlíží. Přitom povídá: „Zlomené to snad nemáš, ale bude to pořádná modřina! Potřebovalo by to kostival, ale žádný doma už nemám.“

„Jau, jau, bolí to,“ naříká dědeček, „tak jsem se těšil na vycházku s dětmi, a teď půjdu ležet.“

„Zase bude dobře,“ utěšuje ho babička, „jenom kdybych měla ten kostival. 

Jakoubek cítí, že tady by mohl pomoct, a proto se nabízí: „Donesu ten kostival.“

„Doma budeš,“ okřikuje ho babička, „kvůli tobě dědeček spadl, nemám chuť se s tebou ani bavit. Běž do svého pokoje a tam uklízej!“
Jakoubek má na krajíčku, ale slzy mu vhrknou do očí, až když sestupuje po schodech dolů. Jak jsem mohl být tak škaredý! Tak jsem se na dědečka těšil, a tak to dopadlo. Brečí a když dochází dolů, tak se ho Terezka ptá: „Co se stalo?“

Sděluje jí, jak byl zlý, i to, že dědeček spadl a narazil si ruku. 

„Má to zlomené jako tu nohu?“ zděsí se děvče.

„Babička říkala, že potřebuje kostival.“

„Co to je?“

„Nevím.“

„Zeptám se,“ rozhoduje se Terezka.

„Raději tam nechoď, babička se moc zlobí.“

„Na mě se nezlobí, zeptám se jí.“

Jakoubek uklízí a sestra běží nahoru. Vrací se brzy a sděluje: „Kostival je rostlina s velkými listy. Ale teď na jaře je schovaná v zemi. Její kořen by dědečka uzdravil.“

Jakoubek zvolá: „Mám nápad!“
„Jaký?“

„Mám nápad, kde se seženeme kořen kostivalu?“

„Teď ho nenajdeme, na jaře nemá listy.“

„Pan zahradník Okolek jej určitě má.“

„A najde ho, když nemá listy?“

„Zahradník ho určitě najde.“

„Myslíš?“

„To vím.“

„Ale kdo tam k němu zajde? Babička zamkla a vzala klíče od domu k sobě. Ven se nedostaneme.“

Jakoubek mlčí a zklamaně se dívá do země. Pak vztyčí hlavu a znovu zvolá: „Mám nápad.“

„Jaký?“ ptá se Terezka a kroutí hlavou, což znamená, že ztřeštěným nápadům brášky nevěří.

„Pomodlíme se a Pán Bůh nám poradí. Tatínek to také tak dělá.“

„To je dobrý nápad,“ chválí ho Terezka, „Pán Bůh ví všechno, musí tedy vědět, kde roste kořen kostivalu.“

„To je pravda,“ uznává Terezka.

„Pojď, pomůžeš mi pomodlit se,“ vyzývá Jakoubek a kleká si pod křiž. Spíná ruce a prosí: „Pane Ježíši, byl jsem moc škaredý. Prosím, odpusť mi to. Ukaž zahradníkovi, kde má najít kořen kostivalu. Amen.“
Řekl´s to pěkně,“ chválí ho Terezka, „ale co dál?“

„Dál už nevím,“ přiznává chlapec.

„Ale já vím,“ jásá děvče.

„Co víš?“

„Vím, jak získat kořen.“

„Jak?“¨

„Zavoláme zahradníkovi a kořen objednáme. Tak jako tatínek objednával pizzu.“

„To je dobrý nápad. Mobilem můžeme volat, když něco nutně potřebujeme. A kostival nutně potřebujeme.“

„No, jo, ale zahradníka v seznamu nemáme.“

„Mám nápad,“ zvolá opět Terezka, „pošleme tam Mirka.“
Mirek je velký kluk od sousedů. Hraje si s míčem na trávníku vedle plotu – je ho vidět z okna. Je to hodný kluk, proto ochotně vyslechne, co se u sousedů stalo dědečkovi. Také hned vyběhne k zahradníkovi, aby donesl kořen kostivalu. Než se vrátí, tak se Jakoubek několikrát modlí, aby pan zahradník kořen našel. Jak je šťastný, když se Mirek vrací a mává v ruce kořenem hledané byliny. Když jej Jakoubkovi předává přes plot, tak říká: „Pan Okolek zdraví dědečka a přeje mu, ať se brzy uzdraví. Nic za kořen nechce, je to dárek.“
Jakoubek Mirkovi děkuje a spolu s Terezkou běží nahoru k prarodičům a už na chodbě volají jeden přes druhého: „Máme kostival, máme kostival!“

„Opravdu?“ nechce tomu babička věřit a nechá si vyprávět, jak děti ke kořenu přišly.

Dědeček je chválí: „Teď jsi, Jakoubku, napravil to zlé, co jsi udělal.“

Babička hned kořen strouhá na malé kousky a přikládá na bolavé místo. „Zítra už to bude lepší,“ utěšuje dědečka, který pokládá zavázanou ruku na přikrývku.

Děti jsou šťastné, že se začíná ruka hojit. Také dědeček je rád, že bolest pomalu ustává. Klíží se mu oči a brzy usíná. Babička dává prst na pusu, aby děti nemluvily. Potichu se tedy zvedají z lavice a po špičkách odcházejí. Ve dveřích se ještě jednou ohlédnou. Jakoubek zvedá oči k babičce. „Babi,“ zašeptá přitom, „zlobíš se ještě?“

Babička zakroutí hlavou a usměje se. V té chvíli už Jakoubka netíží srdce. Proč taky? Dědeček se brzy uzdraví a babička už se nezlobí. A Pán Ježíš? Ten mu přece také odpustil. Proto večer, až se rodiče vrátí, bude doma dobře. A nic jiného si chlapec nepřeje.
Kamínky lásky
 Kostival přiložený na bolavou ruku léčí, ale uzdravování potrvá několik dnů. Terezku i Jakoubka mrzí, že  dědeček nemůže jít s nimi ven. Navíc jim tatínek prozradil: „Dědeček je smutný, že nemůže ven. Potají si dokonce i popláče.“
„A to kvůli mně,“ dodává k tomu Jakoubek a rozhoduje se: „Když nemůže dědeček ven, tak já nepůjdu taky.“

Přidává se i Terezka, která slibuje: „Navleču korálky na šňůrku a budu mít pro dědečka náramek.“
„A co dáš babičce?“

„Náhrdelník, mám už ho skoro hotový, bude babičce slušet. Je z fialových korálku, vložím mezi ně ještě žluté. Budou zářit jako narcisy.“
Na druhý den je sobota, a tak děti vystupují po schodech hned po snídani. „Dědečku, babičko,“ volají na chodbě, „jste už vzhůru?“

Dveře se otevírají a babička je vítá: „To je krásná návštěva, dědeček bude mít velikou radost.“

A skutečně: dědeček mává od stolu svou zdravou rukou, směje se a volá: „To se mám! Svítí na mě tři sluníčka!“
„Jak to?“ diví se Terezka, „kde jsou ta tři sluníčka?“

„To není těžké uhodnout?“

„Je,“ oponuje Jakoubek.

„Dědeček se dál směje a vysvětluje: „Mám tři sluníčka, ale jsou vlastně jediným sluníčkem, protože přinášejí jednu radost.“

„To už vůbec nechápu,“ zlobí se Terezka, „přece jedno sluníčko je jako jeden prstíček. Tři sluníčka jsou jako tři prstíčky.“

„Ale jsou na jedné ruce. Protože jsou všechny od jednoho Pána Boha. Jedno sluníčko svítí na obloze. Druhé sluníčko je Terezka a třetí je Jakoubek.“

„A ještě máš jedno sluníčko,“ skáče mu do řeči Jakoubek.“

„Jaké?“ diví se dědeček.

„No přece… babičku.“

„Jasně! Jak jsem na to mohl zapomenout?“ omlouvá se dědeček a objímá svou nejmilejší osobu na světě.

Ale to už Terezka vytahuje svoje dárky: náramek i náhrdelník. Sluší oběma a babička slibuje: „Vezmu si jej, až půjdeme do divadla.“

„Tak se mi zdá,“ přemýšlí dědeček nahlas, „že vím, o čem bude dnešní pohádka.“

„O třech sluníčcích,“ hádá Jakoubek.
„Ne, ne, ne,“ odpovídá třikrát dědeček, podívá se na babičku a oznamuje: „Pohádka bude o roztrženém náhrdelníku.“

„Roztrženém?“ diví se Terezka.

„Ano,“ potvrzuje dědeček a zadívá se do dálky.

V té chvíli děti umlknou, neboť vědí, že dědeček nahlíží do říše pohádek. Usazují se ke stolu a usrkují slaďoučký čaj, jaký vaří jenom babička. Nemusejí dlouho čekat, protože pohádka začíná.

„V jedné zemi, na okraji lesa stojí myslivna a v té myslivně žije lesník se svou ženou a mají dceru Lesněnku a syna Větříka. Další děťátko nosí maminka v bříšku. Raduje se z toho, ale nejednou i povzdechne: „Jenom aby se narodilo zdravé a nebylo nemocné jako Lesněnka.“

Děvčátko má tři roky, vlásky má zlaté jako kvetoucí pampelišky, ale tvářičky bledé jako čerstvě napadaný sníh. A tělíčko? Je hubené jako vrbový proutek, takže šatičky na ní visí  jako na věšáku. Často jí bolí v krku, kašle a tváře jí planou horečkou od silné angíny.
Maminka naříká: „Ztrácí se nám před očima, je stále slabší. Bojím se, že nám umře.“

Větřík maminku hladí a ptá se: „Co mám udělat? Podstoupím cokoliv, jenom aby se Lesněnka uzdravila.“

„Jsi ještě dítě, nemůžeš pomoci.“

Chlapec se však brání: „Chodím už do šesté třídy, síly mám jako drak, vlasy černé jako havran. Mnoho mohu dokázat.“

Maminka bezradně zakroutí hlavou a říká: „Nevím, co bys měl udělat. Modli se za ni a měj ji rád. Ale přece mě něco napadá: Možná by ti poradil starý poustevník od kaple Matky Boží.“

Chlapec neváhá ani chvilku. Převléká se a vyráží k poutní kapli Matky Boží. Starý poustevník ho vítá s otevřenou náručí. „Copak tu, hledáš?“ ptá se Větříka.
Když mu chlapec popovídá o nemocné sestře, tak moudrý muž pokývá hlavou a říká: „Tvá sestra potřebuje náhrdelník z kamínků lásky.“

„A kde mám ty kamínky najít?“

„V horách, cestu ti ukáži. Ale bude to chtít hodně lásky, abys to vydržel.“

„Pro sestru udělám všechno, tak ji mám rád.“

„Dobře,“ souhlasí poustevník, „ale napřed se pomodli k Matce Boží, aby ti vyprosila na Bohu dost síly.“

Větřík kleká v poutní kapli a modlí se: „Panno Maria, pomoz mi, abych obstaral Lesněnce náhrdelník z kamínků lásky. Moc tě o to prosím. Amen.“
Plný odvahy a síly opouští větřík kapli. Venku ho vítá pes jezevčík. Vrtí ocáskem, nechá se pohladit a vesele přitom kňučí. „Jen se seznamte a staňte se kamarády,“ povzbuzuje poustevník dvojici.“
Větřík s ptá: „Jak se jmenuje?“

„Duháček.“
„Podivné jméno.“

„Vyhrabe ze země kamínky barvy duhy, proto se jmenuje Duháček. Mnohokrát jsme byli spolu v horách a nasbírané kamínky jsem rozdal chudým, aby si za ně mohli nakoupit dostatek chleba.“

Větřík se loučí s poustevníkem a vydává se za psem, který ho vede do hor. Je to velký kopec,  chlapci postupně docházejí síly. Usedá na okraj cesty. Napadá ho: už nemůžu, nepůjdu dál.

Duháček se otáčí a štěká na něho. Větřík mu však nerozumí a také nevstává. Pes se  vrací, tahá ho za nohavice a štěká. Teď mu již chlapec rozumí. Ano, Duháček vyštěkává jméno mé sestry: Lesněnka, Lesněnka. Musím vstát, pro Lesněnku přece udělám všechno.

Hoch vstává a následuje psa, který ho vede přímo nahoru do skal. Je to kamenný hrad a má své hlídače. Havrani s ostrými zobáky nalétávají nad ně. „Bojím se, nejdu dál,“ křičí Větřík, ale jezevčík se škrábe stále výš. Zakňučí bolestí, když ho klovne jeden z havranů. Olízne si ránu, ale škrábe se dál do strmého kopce. „Jau, jau,“ zaúpí bolestí také Větřík, když  ho klovne do zad černý ochránce kamenného hradu.
„Nejdu dál, nenechám se uklovat,“ křičí hoch na psa.
Duháček však na něho štěká a Větřík mu rozumí. Stále znovu opakuje: „Lesněnka, Lesněnka.“

Chlapec si dává facku. „Vzpamatuj se a běž!“ napomíná sám sebe, pro Lesněnku vydržím všechno.

Jedno klovnutí za druhým trýzní jeho záda, také do hlavy havrani buší. „Jau, jau,“ sténá chlapec, ale jde dál. Konečně jsou v kamenném hradě a jezevčík hrabe v zemi. Větřík nestačí sbírat nádherné kamínky hrající duhovými barvami. Brzy má plné kapsy a jezevčík velí k cestě zpět. „Ještě bychom mohli sbírat!“ namítá Větřík.

Duháček však pozvedne hlavu a štěká na velký černý mrak. Chlapec mu rozumí. Volá: „Vládce se vrací, rychle pryč!“

Běží dolů a musí se schovat za kameny, aby je nesfoukl plivanec rozzuřeného vládce, kterého přivolali krkavci. Teprve až se král hor unaví, mohou pokračovat v cestě zpět do údolí. Vrací se navečer a poustevník ho chválí. Jsi statečný hoch, kamínky jsou tvoje, odevzdej je sestře, aby si je navlékla na šňůrku a získala tak náhrdelník.
Větřík se vrací domů pozdě večer. Tatínek nelituje spánku a vyvrtává v nádherných kamíncích dírky. Ráno pak děvče nalézá kamínky na stolku u svého lůžka. Hned je navléká na šňůrku a věší si náhrdelník kolem krku. Moc se jí líbí, do zářících kamínků se přímo zamilovala. Stále si s nimi pohrává a děkuje Větříkovi za krásný dárek. Rodiče čekají, že se uzdraví, ale namísto toho dostává Lesněnka v noci tak silný záchvat kašle, že málem vydechne naposled. Větřík nadává: „K ničemu jsou ty kamínky, když ji neuzdravily.“

Ráno je Lesněnka slabá jako tenké stéblo trávy. Je bledá jako stěny v pokoji, ale stále si hraje s kamínky v čarokrásném náhrdelníku. Prosí maminku: „Je mi tu smutno, sednu si k cestě a budu se dívat na lidi.“
Maminka jí pomáhá obléci, balí ji do deky a ukládá do křesílka pod okna jejich domu. Sedí, zdraví kolemjdoucí a přitom si stále pohrává s kamínky svého náhrdelníku. Zakrátko se u ní zastavuje chudobné děvče a prosí o pomoc.

„Nemám peníze,“ odpovídá Lesněnka, ale tu si uvědomí, že má mezi prsty kamínek nemalé ceny.

Dej ho té chudé dívce, prodá jej, a bude mít na chléb. Ne, ne, brání se, je to má jediná radost. Nemohu jej dát. Ale když se chudé děvče podívá na drahokam v jejích prstech a prosí o pomoc, tak náhrdelník rozpojuje a kamínek podává chudé dívce.

„Děkuji, moc děkuji,“ jásá žebračka a říká: „Za ten kamínek budeme mít chléb na mnoho dnů.“

Šťastné děvče odchází a zakrátko ji prosí o pomoc chudý chlapec a pak nemocná stařena. Jeden za druhým mizí kamínky ze šňůrky náhrdelníku. A když ji maminka odvádí k obědu, má už jen prázdnou šňůrku. Ani nemá chuť na jídlo, protože má horečku a musí ulehnout. Přivolaný lékař říká vážně: „Nevím, nevím, jestli to překoná. Je slabá, připravte se na to, že vám může umřít.“

V myslivně je smutno, když vysílené děvče usíná. V domech chudých lidí je však veselo. Za kamínky dostali tolik peněz, že si mohli koupit, co potřebovali. Šťastní lidé  vyprávějí panu faráři o nemocné dívce, která jim rozdala svůj poklad. A kněz se jich ptá: „Pomodlili jste se za to, abys uzdravila?“

„Ne,“ odpověděli všichni.

„Tak o hned napravte,“ napomenul je kněz.
A tak se mnoho lidí modlí za nemocnou Lesněnku a Bůh nemocné děvčátko uzdravuje. Její maminka jásá, když se Lesněnka odpoledne probouzí a je úplně zdravá. Teprve teď Větřík chápal, co to znamenalo, když poustevník řekl, že Lesněnku zachrání kamínky lásky.“

Dědeček končí vyprávění a ptá se Terezky a Jakoubka: „A vy jste porozuměli, co znamenaly kamínky lásky?“

Děti nevědí, až jim dědeček napovídá: „Vzpomeňte, co dělal poustevník s kamínky, když ještě mohl do hor?“

„Rozdával je,“ odpovídá Terezka.

„Ano,“ souhlasí dědeček a dodává: „Poustevník věřil, že i Lesněnka kamínky rozdá a to bude i začátek uzdravení.“

„Teď už tomu rozumím,“ jásá Jakoubek, „Lesněnka rozdala kamínky a Pán Bůh ji za to odměnil – uzdravil ji.
„Vždyť se za Lesněnku tolik lidí modlilo,“ doplňuje dědeček a i on pije slaďoučký čaj, který mu mezitím vychladl.

Krásný jarní den   
Je nádherný jarní den. Po modré obloze putuje rozpálené sluníčko a rozevírá květy v korunách stromů. Terezka vybíhá na zahradu a míří k rozkvetlé třešni. Přitom volá: „To je krása!“
Vtom se zastaví a lekne se. Něco tu hučí, a přitom to není vidět. Co to je? Letadlo anebo nějaký jiný stroj? Ale to bych je musela vidět. Nic tu neletí ani nejede. Co to může být? Třeba na to přijde bratříček.

„Jakoubku, Jakoubku!“ volá děvče.

„Už běžím,“ ozývá se ještě z domu.
„Rychle, než to odjede!“

„Přezuji se a jsem venku!“

„Rychle,“ opakuje děvče, „dokud to hučí!“

Skutečně chlapec za chvíli přibíhá a ptá se: „Co tu hučí?“

„Psst! Poslouchej!“ přikazuje děvče a stojí nehybně pod stromem.

„Fakt, něco tu hučí,“ uznává hoch - přitom vzhlíží k obloze a když tam nic nevidí, tak se zadívá k silnici, zdali se neblíží nějaký velký traktor.  

Když nic neobjeví, tak přemýšlí nahlas: „Hučí to, a není to vidět. Co to je?“

„To je hádanka,“ směje se Terezka.

„To není k smíchu,“ napomíná ji bratříček, „co když na nás něco spadne?“

„Já se bojím,“ zvolá děvče a běží domů, kde klade mamince otázku: „Hučí to, a není to vidět!“
„Co to může být?“ opakuje maminka hádanku a přiznává: „Nevím, vzdávám se. Prozraď mi to!“

„Ale já to také nevím.“

„A kdo to ví?“

„Nikdo to neví. Ani Jakoubek to neví.“
„A kde to hučí?“

„Venku. Pojď si to poslechnout!“

„Jdu hned,“ slibuje maminka a zastavuje plyn, aby jí mléko na sporáku neuteklo. 

Následuje Terezku a musí si přiznat, že se trochu bojí. Hučí to a není to vidět? Není to nebezpečné? Ještě že mě Terezka zavolala. 

Vybíhají na dvorek a pak spěchají na zahradu. Připojuje se k nim pes a štěká. „Pojď s námi, Citrónku, alespoň nás ochráníš!“ volá ho maminka a dobíhá k Jakoubkovi, který je vyzývá: „Ticho, ať to slyšíte!“
Ale to už se maminka směje. „Vy trumbelové, vy nevíte, co to hučí?“

„Ne,“ přiznávají děti.

„Jsou to přece včely. Kmitají křidélky, a tak bzučí. Když jich bzučí moc, tak to hučí.“

„Jé, včelička,“ zvolá Terezka, když zahlédne bzučícího tvorečka, jak letí k zemi.

Bzučícího letadýlka si všímá také Citrón a startuje za ním. Dvěma skoky je u něho a snaží se ho čumákem chytit. Maminka na něho volá: „Nechej ho!“
Ale marně! Pes ji neposlouchá a máchne proti včele tlapkou. Netrefí ji, ale přitlačí ji ještě více k zemi. Citrón už se cítí vítězem, a proto na ni zaútočí vyceněnými zuby. Vráží do ní čumákem a sráží ji k zemi. „Citróne, nechej ji! Bodne tě!“ volá maminka na rozvášněného lovce, ale ani teď ji pes neposlechne.

Rejdí čumákem nad zemi, aby oběť chytl do zubů. Včela se však vzpamatovává a opět vzlétá. Stává se tak terčem, do kterého se snadno Citrón strefuje. Ležící včelu pak chce rozkousat zuby. Ale poražená dělnice používá poslední zbraň, co má. Vráží do psího čumáku ostré žihadlo.

Citrón zapiští bolestí, ale souboj dokončuje. Chňapá polomrtvou včelu, rozkouše ji mezi zuby a polyká. Je vítězem, ale nejásá. Naopak kňučí bolestí, neboť rána od včelího žihadla ji pálí, štípe a bolí. Píská a čumákem ryje v trávě, aby zahnal bolest. „Pojď sem!“ volá na něho maminka a Citrón ji tentokrát poslouchá.

Kňučí a schovává čumák do nabídnutých dlaní. Maminka ho vyzývá: „Ukaž, kam tě včelička píchla!“
Pes drží čumák tak, že jeho ošetřovatelka může najít vpíchnuté žihadlo. „Vydrž, nehýbej se!“ povzbuzuje psa, kterého rána bolí.

Už, už chytá maminka žihadlo mezi prsty, když se pes zalekne a vysmekne se jí z rukou. Odběhne o pár metrů dál, ale pak se vrací, neboť ho rána bolí. Tentokrát vydrží a mamince se podaří žihadlo vytáhnout jeho pysků. Volá děti a vysvětluje jim: „Včelička se bránila proti ostrým psím zubům a vypustila žihadlo. Útočníka zasáhla, ale zároveň tím i zemřela. Jakmile včelička vypustí žihadlo, tak umírá.“
„Chudák,“ lituje ji Terezka a zamračí se na Citróna, který se chvěje v maminčině dlani.

Jakoubek zase lituje psa, kterému začíná rána natékat. Maminka si toho všímá a rozhoduje se: „Natřu mu pysk cibulí. Jinak tam bude mít takovou bouli, že se ani nenažere.“

Terezka ho nelituje, ale naopak mu nadává: „To máš za to, že jsi chtěl včeličku ulovit.“

Maminka ho omlouvá: „Viděl ve včeličce nepřítele, kterého musí ulovit. Tak to v přírodě chodí. Každý pes to má v sobě: musí chránit své území proti nepřátelům. A včela mu připadala jako vetřelec. Proto na ni zaútočil.“

„Měl poslechnout,“ vyčítá mu Terezka.

„Žádný pes neposlechne, když bojuje,“ omlouvá ho maminka a rozběhne se domů, aby co nejrychleji donesla potřebnou cibuli.

Citrón pokládá čumák na zem, aby si ho chladil. Přivírá oči a tiše kňučí. Děti ho hladí a přidržují, když mu maminka natírá pysky cibulí. Pálí ho to, ale neuhne – správně tuší, že lék mu pomůže od palčivé bolesti po vpichnutém včelím jedu. Konečně se pes uklidňuje, neboť bolest ustává a on pokládá čumák na trávník. Přivírá oči a dává tak najevo, že chce odpočívat a spát.
Děti se vracejí pod strom, aby pozorovaly včeličky při práci. Maminka jim vysvětluje: „Když včelička navštíví květ, tak z něho vyroste třešeň. Pokud by včeličky nepřiletěly, neměli bychom ani třešně.“

„Ty jsou hodné,“ chválí je Jakoubek a také Terezka se raduje, že Pán Bůh stvořil tak užitečné tvory.

Maminka toho využívá a modlí se: „Pane Bože, krásně jsi stvořil tento svět. Stromy kvetou a lákají tak včely, které je opylují. Je to krásné a potřebné. Děkujeme ti, že jsi takto stvořil svět. Amen.“

Terezka odbíhá k Citrónovi a vzápětí volá: „Pojďte se podívat!“

Maminka i Jakoubek tak vidí totéž, co děvče: Citrón má opuchlý pysk a vypadá tak, jako by měl v čumáku ukrytý balónek.

„Chudák,“ lituje ho a běží domů, aby mu doneslo největší pochoutku – kostku cukru, kterou dostává jenom jako největší odměnu. „Tu máš,“ nabízí Terezka psovi sladkou pochoutku.

Jenom na chvilku zableskne psovi v očích radost z dobroty. Ale když chce vypláznout jazyk, tak ho ven nedostane – tak má napuchlou pusu. „Chudáček,“ lituje ho Terezka a hladí ho po čumáku a říká: „Má ho nějaký horký.“
Maminka navrhuje: „Dáme mu obklad, aby se mu ulevilo.“

Dál už nemusí Terezce nic říkat: běží domů a namáčí kapesníček v proudu studené vody. Pak ho přikládá na nateklý čenich. Citrón se při tom ani nepohne. Jak je mu dobře, když se o něho všichni starají a pomáhají mu, jak jenom nejlépe umí. Nejvíc je však šťastný proto, že má tolik pečovatelů kolem sebe. Jakoubek ho hladí po hřbetě, maminka mu probírá srst na krku – to má snad nejraději. Terezka si přináší misku se studenou vodou, aby v ní mohla stále znovu namáčet chladivé obklady.  Citrónovi už tak nic nebolí a je mu v péči svých domácích přátel tak dobře, že usíná. 

Maminka volá děti, aby ho nechaly odpočívat a šly se s ní podívat na včeličky. „Podívejte, jak pilně pracují. Vezměte si z nich příklad. Je sobota, vrátíte se teď domů a jako pilné včeličky uklidíte svůj pokoj.“

Jindy by se dětem do toho nechtělo. Ale když mají být jako včeličky, tak se jim to líbí. Běží domů a jejich dětské paže, prsty i nohy kmitají, aby byl brzy pokoj jako ze škatulky. Když práci dokončí, tak je maminka vítá na svačinu. Dostávají jogurt s jahodovou marmeládou.

Terezka se olizuje blahem, jak jí to chutná. Přitom říká: „Jsem jako včelička, která mlsá na květech třešně.“

Také Jakoubek je spokojený a dává si jogurtovou pochoutku na špičku jazyka. Přitom si pozpěvuje: „Jeden květ a druhý květ, jeden květ a druhý květ.“
Maminka vzhlédne k nebi a šeptá: „Pane Bože, jak krásně jsi stvořil svět. Tolik dobrot je na něm – radují se z toho včeličky i my lidé. Chvála tobě, Bože, aleluja.“ 

Dnes ráno se děti konečně dočkaly – do školky je vede dědeček. Jakoubek poskakuje a nejraději by se rozběhl, aby to ohlásil paní učitelce. Terezka ho však napomíná: „Pomalu, dědeček nemůže jít rychle.“
Chlapec hned zabrzdí, vrací se a chytá za ruku dospělého průvodce. Jít pomalu však vydrží jenom chvíli – ruka se mu stává ojem a táhne dědečka jako kůň svůj povoz.
Muž vidí, že vnuka nic neuklidní, jedině mu něco povídat… „Jakoubku,“ začíná vyprávět, „
